k

Prds=yhsk



PRTRICIA CORNMWELL
DZIWNA ZARAZA

(UNNATURAL EXPOSURE)

Przelozyla: Magdalena Jakdbczyk-Rakowska

£ = - [l i
{a -I')PCTSE‘EL:LSRI i S-ka

2000



Spis tresci

Karta tytutowa
Dedykacja
Motto

-10-
11-
-12-
13-
-14-
-15-

-EPILOG-



DLA ESTHER NEWBERG

Wyobraznia, nie strach.



I przyszedt jeden z siedmiu aniotéw,
co trzymajq siedem czasz,
peinych siedmiu plag ostatecznych...

Apokalipsa sw. Jana, 21:9
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Nad Dublinem zapadla czysta i chtodna noc, a wiatr jeczal za moimi
oknami, jakby w powietrzu graly miliony piszczalek. Stare szyby okienne
drzaty od silnych podmuchéw i wydawato sie, ze zaraz zaczng sie przez nie
wciska¢ duchy. Kolejny raz poprawitam sobie poduszki, az wreszcie
utozylam sie na wznak w skotlowanej irlandzkiej poscieli. Jednak sen nie
nadchodzit i powracaly obrazy minionego dnia. Zobaczylam ciala bez
konczyn i gtow, i usiadtam spocona.

Zapalitam lampy i zaraz hotel Shelbourne otoczyl mnie cieptem starego
drewna i ciemnoczerwonych tkanin. Wlozylam szlafrok, spogladajac
tesknie na telefon przy t6zku z wymietoszong posciela. Dochodzita druga
rano. W Richmondzie, w stanie Wirginia, bylo pie¢ godzin wczesniej i Pete
Marino, szef Wydziatu Zabojstw w policji miejskiej, na pewno nie spat.
Byc¢ moze ogladal telewizje, palit albo jad} cos niezdrowego, jezeli nie byt
na ulicy.

Nakrecitam jego numer, a on odebral natychmiast, jakby siedzial tuz
przy telefonie.

— Dowcip albo poczestunek — odezwal sie, uzywajac formulki dzieci
bawigcych sie na Halloween. Byl juz wyraznie zaprawiony.

— Pospieszyltes$ sie — odpowiedziatam, zatujac juz, ze zadzwonitam. — O
dwa tygodnie.

— Pani doktor? — przerwal zmieszany. — Juz jesteS z powrotem w
Richmondzie?

— Nie, jeszcze w Dublinie. Co tam za hatasy?

— A, jest nas tu paru facetow z takimi wstretnymi gebami, Ze nie
potrzebujemy masek. Wiec codziennie mamy Halloween. Hej, Bubba

blefuje — wrzasnat.



— Zawsze uwazasz, ze wszyscy blefuja — odkrzyknal mu czyjs glos. — To
przez to, ze za dtugo jestes detektywem.

— Co ty gadasz? Marino nie potrafi wykry¢ zapachu wlasnego ciala. —
Rozlegly sie glosne Smiechy i niewybredne pijackie komentarze.

— Gramy w pokera — wyjasnit Marino. — Ktéra tam, do diabla, jest
godzina?

— Lepiej, zebyS nie wiedzial — odpowiedzialam. — Mam niedobre
wiadomosci, ale chyba nie pora, Zebym teraz wyjasniata.

— Nie, nie, chwileczke. Tylko przeniose telefon. Cholera, znowu sie ten
kabel zaplatal. — Ustyszalam jego ciezkie kroki i przesuwanie krzesta. —
Dobra, pani doktor. Wiec co sie tam, do licha, dzieje?

— Prawie caly dzisiejszy dzien spedzilam na omawianiu spraw z
wysypisk Smieci z tutejszym naczelnym lekarzem sagdowym. Marino, coraz
bardziej podejrzewam, zZe te seryjne rozcztonkowania zwtok w Irlandii sg
dzielem tego samego osobnika, z ktorym mamy do czynienia w Wirginii.

Podniost glos:

— Hej, chlopaki, przymknijcie sie na chwile!

Ustyszalam, jak odsuwal sie jeszcze dalej od halasujacych kolesiow.
Otulitam sie szczelniej puchowa koldra i siegnelam po szklaneczke z
resztka Black Bush, ktorg przyniostam do t6zka.

— Doktor Foley pracowata nad tymi piecioma przypadkami w Dublinie —
mowitam dalej. — Sprawdzitlam wszystkie. Korpusy. Grzbiety przeciete na
wysokosci pigtego kregu szyjnego. Rece i nogi odciete w stawach, jak
zwykle, o czym juz mowilam. Ofiary sg réznych ras, w wieku od
osiemnastu do trzydziestu pieciu lat. Wszystkie niezidentyfikowane i
oznaczone jako zabdjstwa bez okreslenia sposobu i narzedzia. W zadnym
przypadku nie odnaleziono glow ani konczyn, a szczatki odkryto na

prywatnych wysypiskach smieci.



— No, to skads znamy — powiedzial.

— Sa i inne szczegoly, ale rzeczywiscie podobienstwa sg uderzajace.

— Wiec moze ten ptaszek jest teraz w Stanach. Chyba to byt jednak
dobry pomysl, Ze tam pojechatas.

Na pewno przedtem tak nie uwazal. Nikt tak nie uwazal. Bylam
glownym koronerem Wirginii, ale kiedy Krolewskie Stowarzyszenie
Chirurgow zaprosito mnie na wyklady, nie moglam poming¢ okazji, zeby
zbada¢ zabdjstwa w Dublinie. Marino uwazat, ze to strata czasu, a FBI
uznalo, ze badanie bedzie miato gldwnie wartosc¢ statystyczng. Watpliwosci
byly zrozumiate. Zabojstwa w Irlandii mialy miejsce co najmniej dziesiec¢
lat temu i podobnie jak w przypadkach z Wirginii, nie byto na czym sie
oprze¢. Nie mieliSmy odciskdw palcow, uzebienia, rozmieszczenia zatok
ani Swiadkow do identyfikacji. Nie mieliSmy zadnych probek od osob
zaginionych, aby poréwna¢ z DNA ofiar. Nie wiedzieliSmy, jak zadano
Smier¢. Trudno wiec bylo coS powiedzieC o zabojcy poza tym, ze moim
zdaniem umiat sie postugiwac pila do miesa i prawdopodobnie uzywat jej
kiedys$ zawodowo.

— Ostatni tego typu przypadek w Irlandii zanotowano ponad dziesiec lat
temu — ciggnetam dalej przez telefon. — W ciggu ostatnich dwoch lat
mieliSmy cztery takie w Wirginii.

— Wiec myslisz, ze przerwal na osiem lat? — spytal. — Dlaczego? Moze
byl w wiezieniu za inne przestepstwa?

— Nie wiem. Moze zabijal gdzie indziej i nie skojarzono tych
przypadkow — odpowiedzialam. Wiatr wyt nieziemsko.

— Saq jakies$ seryjne zabdjstwa w Afryce Poludniowej — myslat glosno. —
We Florencji, w Niemczech, Rosji, Australii. Cholera, jak sie tak pomysli,
to sa wszedzie. Hej! — zastonil dlonig stuchawke. — Palcie swoje wlasne

pieprzone pety! Co to, do diabta, jest, jakas akcja charytatywna?



W tle rozlegly sie jakies halasliwe meskie glosy i kto$ nastawil Randy
Travisa.

— Chyba sie dobrze bawicie — zauwazytam oschle. — W przyszlym roku
tez mnie nie zapraszaj.

— Banda zwierzakow — mruknat. — Nie pytaj, dlaczego to robie. Za
kazdym razem wypijajg mi kompletnie wszystko, oszukujq w kartach.

— Lekarz wojskowy wypowiedzial sie wyraznie o tych przypadkach. —
Miatam zamiar go otrzezwi¢, méwigc tym tonem.

— Dobra — powiedziat. — Wiec jezeli ten facet zaczat w Dublinie, moze
powinniSmy szukac Irlandczyka. Trzeba, abysS szybko wracata do domu. —
Czknal. — Wyglada na to, ze musimy jecha¢ do Quantico i wzig¢ sie do
tego. Mdéwilas juz Bentonowi?

Benton Wesley byl szefem jednostki FBI, zajmujacej sie seryjnymi
uprowadzeniami i zabojstwami dzieci, w skrocie CASKU, w ktorej Marino
i ja byliSmy konsultantami.

— Nie mialam jeszcze okazji, zeby z nim porozmawiaC -
odpowiedziatam z wahaniem. — Moze ty go wprowadzisz w sprawe. Wroce
najwczesniej, jak bede mogta.

— Byloby dobrze jutro.

— Nie skonczytam jeszcze tych wykladow.

— Nie ma takiego miejsca na Swiecie, gdzie by nie chcieli twoich
wykladow. Pewnie moglabys tylko tym sie zajmowa¢ — powiedziatl i
wiedzialam juz, ze zacznie mi wierci¢ dziure w brzuchu.

— Eksportujemy swoja przestepczos¢ do innych krajow -
odpowiedziatam. — Jedyne, co mozemy zrobi¢, to nauczyC ich tego,
czegosmy sie sami dowiedzieli, walczac z nia...

— To nie przez wyklady siedzisz w tym kraju irlandzkich krasnoludkow —

przerwal mi i ustyszalam odskakujacy kapsel. — Nie przez to, i wiesz



dlaczego.

— Marino — ostrzegltam. — Nie rob tego.

Ale on mowit dalej.

— Od czasu rozwodu Wesleya ciggle masz jakiesS powody, zeby uciekac,
to tu, to tam. A teraz tez nie chcesz przyjechac i z tego, co stysze, po prostu
boisz sie jakiego$ dzialania i decyzji. Ale pamietaj, ze przyjdzie taki
moment i bedziesz musiata postanowic, w te czy w te.

— Zrozumiatam. — Staratam sie tagodnie przerwac ten ptynacy z dobrego

serca monolog. — Marino, nie siedz catg noc.

gl

Urzad koronera miescit sie pod numerem 3 przy Store Street,
naprzeciwko Custom House i dworca autobusowego, niedaleko dokow i
rzeki Liffey. Maty, stary budyneczek zbudowany by}l z cegly, a uliczke
prowadzaca na jego tyly zagradzatla ciezka, czarna brama z napisem
PROSEKTORIUM, wymalowanym bialymi literami. Weszlam po
schodkach, nacisnelam dzwonek i czekalam we mgle. Wtorkowy poranek
byt chlodny, a drzewa zaczynaly juz wyglada¢ jesiennie. Czulam teraz
niewyspanie. Piekly mnie oczy, w glowie miatam pustke i niepokoito mnie
tylko to, co powiedzial Marino, zanim sie wylaczytam.

— Dzien dobry, doktor Scarpetta — powiedzial radosnie administrator,
ktory mnie wpuscit. — Jak sie pani dzi$ miewa?

Nazywal sie Jimmy Shaw, byt bardzo mtodym Irlandczykiem, z burza
miedzianych wtosow i oczami btekitnymi jak niebo.

— Bywalo lepiej — przyznatam.



— Wilasnie gotuje wode na herbate — powiedzial, zamykajac drzwi.
ZnalezliSmy sie w waskim, stabo oSwietlonym korytarzu, prowadzacym do
jego pokoju. — Chyba sie pani napije.

— Z rozkosza, Jimmy.

— Jedli idzie o naszq panig doktor, powinna zaraz skonczyc¢ oficjalne
przestuchanie. — Spojrzat na zegarek, gdy wchodziliSmy do zagraconego
pomieszczenia. — Bedzie lada moment.

Poczesne miejsce na jego biurku zajmowata olbrzymia ksiega Rozprawy
Koronera, oprawna w czarng skore. Tuz przed moim przyjsciem Jimmy
czytal zapewne biografie Steve’a McQueena i jadl grzanki. Natychmiast
ustawil przede mng kubek z herbata, nie pytajac, z czym pije, bo juz
wiedziat.

— Moze grzanke z dzemem? — spytal, jak codziennie.

— Nie, dziekuje, jadlam w hotelu — odpowiedzialam jak zwykle, gdy
siadal juz za biurkiem.

— Mnie by to nie przeszkadzalo zjes¢. — UsSmiechnat sie, nakladajac
okulary. — Sprawdzmy jeszcze pani program. Wykltad o jedenastej, a pdzniej
nastepny o trzynastej. Oba w college’u, w starym budynku patologii.
Spodziewamy sie okoto siedemdziesieciu pieciu studentow na kazdym, ale
moze byc¢ i wiecej. Nie wiem. Jest pani tu szalenie popularna, doktor Kay
Scarpetta — oznajmit radosnie. — A moze amerykanska przestepczosc jest
dla nas taka egzotyczna.

— To raczej jakas zaraze mozna nazwac egzotyczng — powiedziatam.

— Trudno, wciaz nas fascynuje to, co pani widzi.

— A mnie to troche martwi — powiedzialam tonem przyjacielskim, ale
powaznym. — Nie fascynujcie sie za bardzo.

Przerwal nam dZzwiek telefonu. Zlapat za stuchawke z niecierpliwoscia

cztowieka, ktory musi to robic zbyt czesto. Stuchat przez moment, w koncu



odpowiedziat szorstko: — Dobrze, dobrze. Nie mozemy takiego zamdwienia
ztozy¢ tak od reki. Oddzwonie za jakiS czas. — Odtozyt stluchawke. —
Upominatem sie o komputery od lat — poskarzyt sie. — Ciggle brak tych
cholernych pieniedzy, jak sie jest pieskiem, ktorym macha socjalistyczny
ogon.

— Nigdy nie bedzie dosy¢ pieniedzy. Umarli nie glosuja.

— Swieta racja. Wiec jaki jest dzisiejszy temat? — dopytywat sie.

— Zabodjstwa na tle seksualnym — odpowiedzialam. — Zwlaszcza rola,
jaka tu odgrywa DNA.

— A te rozcztonkowania zwtok, ktorymi sie pani interesowata — tyknat
herbaty. — Uwaza pani, ze sg na tle seksualnym? To znaczy, taka byla
motywacja tego, kto to zrobil? — spojrzal na mnie z zainteresowaniem.

— Z pewnoscig jest pewien element — odpowiedziatam.

— Ale skad moze to pani wiedzie¢, jeSli zadna z ofiar nie zostala
zidentyfikowana? Czy nie moze by¢ to ktos, kto zabija dla sportu? Jak na
przyktad ten pani Syn Sama?

— To, co robil Syn Sama, mialo element seksualny — wyjasnitam,
rozgladajac sie za swa przyjaciotka. — Nie wie pan, jak dlugo to jeszcze
moze potrwac? Troche sie Spiesze.

Shaw znow spojrzat na zegarek.

— Moze pani sprawdzi¢. A moze poszta wprost do prosektorium. Mieli
tam przywiez¢ przypadek. Mlody mezczyzna, podejrzenie o samobdjstwo.

— Sprobuje ja znalezc.

Wstalam. Za zalomkiem korytarza miescita sie sala rozpraw koronera,
gdzie prowadzono przed sedziami przysieglymi sprawy nienaturalnych
zgonow. Chodzilo o wypadki drogowe i przemystowe, zabojstwa i
samoboOjstwa, postepowania prowadzono za zamknietymi drzwiami, gdyz

prasa w Irlandii nie mogta publikowa¢ wszystkich szczegdétow. Zajrzatam



do ponurego, chlodnego pokoju z polakierowanymi tawkami i gotymi
Scianami, i znalaztam tam kilku panéw, pakujacych do teczek dokumenty.

— Szukam koronera — powiedziatam.

— Wyszta ze dwadziescia minut temu. Chyba miata jaki$ przypadek do
obejrzenia — odpart jeden z nich.

Opuscitam budynek tylnym wyjsciem. Przesztam przez maly parking i
skierowalam sie do prosektorium, z ktorego wilasnie wyszedt jakis
staruszek. Wydawal sie zagubiony, oszotomiony, gdy tak rozgladal sie
niepewnie dookota. Spojrzal na mnie, jakby szukajac odpowiedzi, a ja
poczutam wielki zal. Cokolwiek go tu sprowadzito, z pewnoScia nie byto
mite. Popatrzylam, jak spieszy sie w strone bramy, a w tym momencie
pojawila sie za nim doktor Margaret Foley, z rozwianymi siwymi wlosami.

— O Boze! — Omal na mnie nie wpadia. — Odwrocitam sie na minute, a
jego juz nie bylo.

Mezczyzna otworzyt brame i wybiegl, zostawiajac ja otwarta. Margaret
potruchtatla przez parking, zeby zamkna¢ brame, a kiedy szta ku mnie, byla
zdyszana i potknela sie, omal sie nie przewracajac.

— Kay, wczesnie jestes na nogach — powiedziala.

— Rodzina? — spytatam.

— Ojciec. Wyszed!t bez zidentyfikowania go, nim zdazylam z powrotem
naciaggnac przescieradto. To mi zepsuje reszte dnia.

Wprowadzita mnie do malej, ceglanej kostnicy, z bialymi,
porcelanowymi stotami sekcyjnymi, ktorych miejsce dawno bylo w
muzeum medycyny, i starym zelaznym piecem, ktéry od dawna niczego juz
nie ogrzewal. W pomieszczeniu bylo bardzo zimno i brakowalo tu
jakichkolwiek wspotczesnych urzadzen, poza elektrycznymi pitami do

sekcji. Przez matowe Swietliki saczylo sie watle, szare Swiatlo, padajac na



biate papierowe przescieradto, okrywajace ciato, ktorego ojciec nie byt w
stanie obejrzec.

— To jest zawsze najtrudniejsze — powiedziata. — Nikt nie powinien tu
nikogo ogladac.

Posztam za nig do malego magazynku i pomoglam jej wyciggnac
pudetka z nowymi strzykawkami, maskami i rekawiczkami.

— Powiesit sie na belkach w stodole — opowiadala podczas pracy. — Byt
leczony z powodu problemow alkoholowych i depresji. Ciggle to samo.
Bezrobocie, kobiety, narkotyki. Wieszaja sie albo skacza z mostu. —
Spojrzata na mnie. — Dzieki Bogu, nie mam do czynienia z bronig,
zwlaszcza ze nie ma tu rentgena.

Foley byta drobng kobieta w staromodnych okularach o grubych szk}ach,
majgca upodobanie do tweedow. PoznalySmy sie wiele lat temu na
miedzynarodowej konferencji medycyny sadowej w Wiedniu, kiedy kobiety
byly jeszcze rzadkoScig w tym zawodzie, zwlaszcza w Europie. Szybko sie
zaprzyjaznitySmy.

— Margaret, bede musiata wraca¢ do Stanoéw szybciej, niz planowatam —
powiedziatam, biorgc gleboki oddech i patrzac na nig troche nieprzytomnie.
— Prawie nie spatam dzisiaj.

Zapalita papierosa, przygladajac mi sie doktadniej.

— Moge ci dac¢ kopie wszystkich dokumentow, jakie chcesz. Zdjecia beda
za kilka dni, ale moge je przestac.

— Zawsze trzeba sie SpieszyC, jak ktoS taki jest ma wolnoSci —
powiedziatam.

— Wocale sie nie ciesze, ze teraz to twdj problem. A juz myslatam, ze po
tylu latach sie wycofal, cholernik. — Strzepneta popiét ze zlosScig i

zaciggnela sie gleboko mocnym angielskim papierosem. — SigdZmy sobie



na chwile. Juz mi nogi opuchly. Strasznie ciezko sie starzeC na tych
piekielnie zimnych, twardych posadzkach.

Miejscem wypoczynku byly dwa drewniane stolki w kacie, gdzie
Margaret trzymata popielniczke. Ulozyla nogi na skrzynce, oddajac sie
swemu natogowi.

— Nigdy nie zapomne tych biednych ludzi. — Znéw modwita o seryjnych
zabojstwach. — Kiedy przywieziono pierwszych, myslatam, ze to IRA.
Nigdy nie widziatam tak poszarpanych cial, chyba ze od bomby.

Przypomniato mi to Marka i to nie tak, jakbym chciata. Przypomniatam
sobie czasy, kiedy zyt i byliSmy zakochani. Zobaczytam go usmiechnietego,
z tym lobuzerskim blyskiem w oczach, ktore elektryzowaly, gdy sie Smiat i
zartowatl. Bylo tego sporo na studiach prawniczych w Georgetown — zabaw,
sprzeczek i nieprzespanych nocy, bo nie mogliSmy sie soba nasyci¢. Pozniej
poslubiliSmy inne osoby, porozwodziliSmy sie i probowaliSmy znowu. Byt
moim motywem przewodnim: pojawiat sie i znikal, telefonicznie albo przed
moimi drzwiami, }amigc mi serce i niszczac t6zko.

Nie potrafitam go przepedzi¢. Wcigz nie moge uwierzy¢, ze wybuch
bomby na stacji kolejowej w Londynie zakonczy}t nasz burzliwy zwigzek.
Nie wyobrazalam go sobie martwego. Nie moglam sobie tego uswiadomic,
bo nie pozostal mi zaden ostatni obraz, ktéry zapewnilby spokdj. Nie
widziatam jego ciata, uciekltam od takiej mozliwosci, podobnie jak ten stary
dublinczyk, ktory nie chciatl oglada¢ swego syna. Zorientowalam sie, ze
Margaret cos do mnie mowi.

— Przepraszam — powtorzyta, patrzac smutno, gdyz znata moja historie. —
Nie chcialam ci przypomina¢ bolesnych spraw. I tak jeste§ wystarczajaco
sina dzis rano.

— Zwrocitas mi uwage na co$S waznego — staralam sie byC dzielna. —

Podejrzewam, ze zabdjca, ktorego szukamy, wyglada na jakiego$



,bombiarza”. Nie obchodzi go, kogo zabija. Jego ofiary to ludzie bez
twarzy i bez nazwisk. Sa tylko symbolami jego przekonan, jego prywatnego
zta.

— Czy bardzo bytoby ci przykro, gdybym chciala sie dowiedzie¢ czego$
na temat Marka? — zapytala.

— Pytaj, o co chcesz — uSmiechnetam sie. — I tak bys to zrobita.

— Czy bylas tam kiedykolwiek, odwiedzitas miejsce, gdzie zginal?

— Nie wiem, gdzie sie to stalo — odpowiedzialam szybko.

Patrzyla na mnie, wcigz palac.

— Chodzi o to, ze nie wiem doktadnie, w ktérym miejscu na dworcu —
odpowiadalam wykretnie, omal sie nie jgkajac. Dalej nic nie mowila,
przygasita tylko papierosa podeszwa. — Wlasciwie — ciggnelam — nie
pamietam, czy w ogoble bytam od jego Smierci na stacji Victoria. Chyba nie
przyjezdzatam ani nie odjezdzalam zadnym pociggiem stamtad. Ostatnio
bylam na stacji Waterloo.

— Jedyne miejsce zbrodni, jakiego nie odwiedzi stynna doktor Kay
Scarpetta. — Wyjela nastepnego papierosa z paczki consulate’6w. — Chcesz
takze?

— Boze, jak bym chciata. Ale nie moge.

Westchneta.

— Pamietam Wieden. Ci wszyscy faceci i my dwie, palace wiecej niz oni.

— Pewnie tyle palitySmy wiasnie z powodu tych facetéw -
powiedziatam.

— Moze to i racja, ale dla mnie juz nie ma lekarstwa. To tylko dowodzi,
Ze to, co robimy, nie ma zwigzku z tym, co wiemy, a w naszych uczuciach
brak rozsadku. — Pomachala zapalka. — Widzialam pluca palaczy i

widziatam marskie watroby.



— Moje ptuca sg lepsze, odkad rzucitam palenie, ale za watrobe nie recze
— powiedziatam. — Whisky jeszcze nie rzucitam.

— Nie rob tego, na mitos¢ boska. Co z ciebie bedzie za towarzystwo. —
Przerwala, dodajac: — Ale uczuciami mozna kierowac, ksztalcic je, zeby nie
dziataty przeciwko nam.

— Chyba jutro wyjade — wrécitam do tematu.

— Bedziesz musiata najpierw polecie¢ do Londynu, zeby tam przesigsc
sie na inny samolot. — Spojrzala mi w oczy. — Zatrzymaj sie. Na jeden
dzien.

— Stlucham?

— To niezakonczona sprawa, Kay. Czulam to od dawna. Musisz
pogrzeba¢ Marka Jamesa.

— Margaret, co ci nagle przyszto do glowy? — zndéw 2z trudem
wymawiatam stowa.

— Wiem, kiedy kto$S ucieka. A ty wcigz uciekasz, tak samo jak ten
zabojca.

— Bardzo pocieszajagce — odpowiedzialam i chcialam zakonczy¢ te
rozmowe.

Ale tym razem nie data za wygrana.

— Z bardzo réznych powodow, ale i z podobnych. On jest zltem, ty nie.
Ale zadne z was nie chce sie dac¢ ztapac.

Wiedziala, Ze nareszcie mnie przyszpilita.

— A kto albo co, twoim zdaniem, probuje mnie ztapac? — powiedzialam
to lekko, ale czutam, Ze moge sie rozptakac.

— Na obecnym etapie to chyba Benton Wesley.

Popatrzytam gdzies w bok, poza zwdj, z ktorego wystawata blada stopa

z przywieszong tabliczka. Stonce saczylo sie z gory pasmami, oddzielanymi



przez ptynace po niebie chmury. Z kafelkdw i posadzki dochodzita mnie
stuletnia won Smierci.

— Kay, co chcesz zrobi¢? — ustyszalam jej tagodny glos, gdy ocieralam
0Czy.

— On chce sie ze mng ozeni¢ — odpowiedziatam.

—efit—

Polecialam do Richmondu, do domu, a dni przechodzily w tygodnie i
stawaly sie coraz chlodniejsze. Poranki bywaly mrozne, wieczory
spedzatam przed kominkiem, rozmyslajac i martwigc sie. Bylo tyle spraw
nierozwigzanych i niedomowionych, a ja pograzatam sie coraz bardziej w
labiryncie swych dziatan zawodowych i nie potrafitam znalez¢ wyjscia.
Moja sekretarka sie wsciekata.

— Jest doktor Scarpetta? — ustyszatam, ze wotla moje nazwisko, idac
glosno i zamaszyscie po wylozonej plytkami podlodze w czeSci
prosektoryjne;.

— Jestem tutaj — odkrzyknelam poprzez szumiaca z kranu wode.

Byt 30 pazdziernika. Mylam sie mydiem antybakteryjnym w szatni
prosektorium.

— Gdzie sie pani podziewala? — spytata Rose, wchodzac.

— Pracowalam nad mozgiem. Ta nagla Smierc, z wczoraj.

Trzymala moj kalendarz i przewracala strony. Miala siwe wlosy,
starannie upiete z tytu, i byla ubrana w ciemnoczerwony kostium, co chyba
doskonale oddawato jej obecny nastroj. Rose byla na mnie ciezko obrazona
od czasu, gdy wyjechalam do Dublina bez pozegnania. A po powrocie

zapomniatam o jej urodzinach. Zakrecitam wode i osuszytam rece.



— Opuchlizna, z poszerzeniem zwojow moOzgu, zwezenie rowkow,
wszystko odpowiada niedokrwiennej encefalopatii, spowodowanej
powaznym obnizeniem ciSnienia tetniczego — wyrecytowatam.

— Staralam sie panig odnalez¢ — powiedziala, usitujgc zachowac
cierpliwosc.

— Co przeskrobatam tym razem? — podniostam rece.

— Miatla pani by¢ na obiedzie z Jonem w ,,Czaszce i KoSciach”.

— O Boze! — jeknelam, mysSlac o nim i o innych konsultantach szkoét
medycznych, z ktérymi tak rzadko miatam czas sie spotykac.

— Przypominalam pani dzi$ rano. W zeszlym tygodniu tez pani o nim
zapomniata. Chce tylko porozmawia¢ o swoim stazu i o klinice w
Cleveland.

— Wiem, wiem. — Bylo mi strasznie glupio, gdy spojrzatam na zegarek. —
Jest wpot do drugiej. Moze moglby przyjs¢ do mojego gabinetu na kawe?

— Sklada pani zeznanie o drugiej, o trzeciej konferencja na temat sprawy
z poludniowego Norfolku. Wykiad w Akademii Nauk Sadowych na temat
ran postrzatlowych o czwartej, a o piatej spotkanie z detektywem Ringiem z
policji stanowej. — Rose dojechata do konca listy.

Nie lubilam Ringa ani jego agresywnego sposobu przejmowania spraw.
Kiedy odnaleziono drugi tutéw, wepchnat sie w Sledztwo i wydawalo mu
sie, ze wie wiecej niz FBI.

— Obejde sie bez Ringa — powiedziatam krotko.

Sekretarka patrzyla na mnie przez diuzsza chwile. W pomieszczeniu
obok stychac byto kapiagca wode.

— Odwolam go, a zamiast niego moze sie pani spotka¢ z Jonem. —
Spojrzala na mnie znad okularow jak surowa dyrektorka szkoty. —
Nastepnie odpoczynek. I to jest rozkaz. Jutro, pani doktor. Niech pani nie

przychodzi. Niech pani nie Smie nawet mi sie pokaza¢ w drzwiach.



Zaczetam protestowac, ale mi przerwala.

— Niech pani nie probuje sie spieraC — ciggnela twardo. — Potrzebuje pani
dnia dla zdrowia psychicznego. Dhugiego weekendu. Nie mowitabym tak,
gdybym nie uwazatla tego za konieczne.

Miala racje i kiedy pomyslatam o calym dniu dla siebie, zrobito mi sie
1zej.

— Nie ma tu niczego, czego nie moglabym przelozy¢ — dodata. — Poza
tym — uSmiechnela sie — mamy mie¢ troche babiego lata, ma by¢ pieknie,
temperatura powyzej dwudziestu stopni, i slonecznie. Liscie sa akurat
najpiekniejsze, topole idealnie zote. Klony wygladajg jak w ogniu. Nie
mowigc o tym, ze jest Halloween. Moze pani powycinac dynie.

Wyjelam z szafki zakiet od kostiumu i buty.

— Powinnas zosta¢ adwokatem — powiedziatam.



-

Nastepnego dnia pogoda byta dokladnie taka, jak przepowiadata Rose, i
wstalam z radoscia. Poniewaz otwierali juz sklepy, pojechatam kupic
zapasy na kolacje i poczestunki dla dzieci, chodzacych po domach w
Halloween, a potem dalej, na Hull Street, do mojego ulubionego centrum
ogrodniczego. Letnie rosliny kolo domu dawno juz uschly i nie moglam
znieS¢ widoku suchych badyli w doniczkach. Po obiedzie wyniostam na
ganek worki z ziemig, skrzynki z roslinami i polewaczke.

Otworzytam drzwi, zeby stysze¢ dochodzace z domu dzwieki muzyki
Mozarta, i sadzitam bratki w Swiezej ziemi. Chleb rost przed pieczeniem,
na kuchence bulgotat gulasz, rozchodzita sie won czosnku, wina i gliniastej
ziemi. Marino miat przyjs¢ na kolacje i mieliSmy rozdawac czekoladki
moim malym sasiadom. Swiat wydawal sie piekny az do pietnastej
trzydziesci pie¢, kiedy poczutam drgania pagera, ktory miatam przy pasie.

— Cholera — zaklelam, gdy ukazat sie na nim numer mojej centrali.

Wesztam do domu, umytam rece i odebratam telefon. Podano mi numer
detektywa Grigga z Departamentu Szeryfa hrabstwa Sussex. Zadzwonitam
natychmiast.

— Grigg — odezwat sie gleboki meski glos.

— Mowi doktor Scarpetta — powiedzialam, patrzac z zalem na duze
donice na tarasie, a w nich zwiedte hibiscusy.

— Och, dziekuje, ze pani tak szybko oddzwonita. Dzwonie tu z
komorkowego i nie chce za duzo mowic. — Mowit w rytmie starego
poludniowca, nie Spieszgc sie zbytnio.

— A gdzie to jest tutaj? — spytatam.

— Wysypisko Smieci Atlantic przy Reeves Road, od 460 Wschodnie;.

Znalezli cos, co pani pewnie bedzie chciala zobaczyc.



— Czy to jest takie samo, jak pojawilo sie w innych takich miejscach? —
spytatam tajemniczo, a dzien od razu wydat mi sie bardziej ponury.

— Obawiam sie, ze tak wiasnie wyglada — odpowiedziat.

— Prosze mi poda¢ namiary i zaraz ruszam.

Bylam w brudnych spodniach khaki i koszulce FBI, ktérg dostatam od
mojej siostrzenicy, Lucy, ale nie mialam czasu na przebieranie. Jesli nie
zobacze ciala, zanim sie Sciemni, bedzie musialo tam lezeC do rana, a to
byloby niedopuszczalne. Zlapalam swoja torbe lekarska i wybieglam,
pozostawiajac ziemie i sadzonki rozsypane na ganku. OczywiScie w moim
czarnym mercedesie konczyta sie benzyna, wiec musiatam zatrzymac sie w
Amoco, zeby zatankowac, i pojechalam dalej. Droga powinna byla zabrac
mi godzine, ale bardzo sie Spieszylam. Przygasajqce stonice oSwietlalo na
bialo spody lisci. Na farmach i w ogrodach wida¢ bylo rzedy brazowej
kukurydzy. Na polach falowalo zielone morze soi, a kozy pasty sie
swobodnie w ogrodkach starych domkow. Z kazdego wzniesienia i zakatka
wystawaty ozdobne piorunochrony z kolorowymi kulkami i zastanawiatam
sie, jakiemu to handlarzowi udato sie wzbudzi¢ w ludziach taki strach i
namowic ich na kupno takiej ilosci.

Wkrotce zobaczylam elewatory zbozowe, o ktorych méwit mi Grigg.
Skrecilam w Reeves Road, minelam domki z cegly i osiedle przyczep
kempingowych, pelne pélciezarowek i pséw bez obrozy. Na olbrzymich
tablicach reklamowano Mountain Dew i Virginia Diner. Nagle wjechalam
na szyny kolejowe i spod opon jak dym wzbit sie czerwony pyl. Przede
mng, na drodze, myszotowy tapaly stworzonka, ktore nie zdotalty im uciec, i
wygladato to na dosy¢ ponury omen. Przy wjezdzie do wysypiska Smieci
Atlantic zwolnitlam i zatrzymatam sie, patrzac na ksiezycowy krajobraz
jatowej ziemi, nad ktorg zachodzilo stonce jak plongca planeta. Biale i

ISnigce wypolerowanym chromem S$mieciary przesuwaly sie z trudem



wsréd rosngcych gor Smieci. Zokte gasienice atakowaly je jak skorpiony. Od
strony wysypiska zblizala sie w mojq strone chmura kurzu, w ktérej dopiero
z bliska rozpoznalam czerwonego forda explorera, kierowanego przez
miodego cztowieka, ktory wyraZnie czut sie tu jak u siebie.

— Czy moge pani pomoc? — spytal, zaciagajac jak potudniowiec.
Wydawat sie podenerwowany.

— Jestem doktor Kay Scarpetta — odpowiedziatam, wyjmujac z torebki
mosiezng odznake, ktéra zawsze okazywatam w miejscach, gdzie nikogo
nie znalam. Popatrzyl na moje identyfikatory, po czym spojrzal na mnie
swymi ciemnymi oczami. Pocit sie pod drelichowa koszulg, miat tez
wilgotne wilosy, szyje i skronie.

— Mowili, Ze ma przyjechac koroner i mam na niego czekac.

— No, to chodzito o mnie — powiedzialam stodko.

— Ach, oczywiscie, prosze pani... Nie chciatem... — umilk} i spojrzat na
mojego mercedesa, tak zakurzonego, iz wydawalo sie, ze nic go juz nie
oczysci. — Proponuje, aby pani tu zostawita samochdd i pojechata ze mng —
dodat.

Popatrzylam na wysypisko, na olbrzymie koparki na ggsienicach, z
ostrymi topatkami i pustymi tyzkami, stojace nieruchomo na szczycie. W
miejscu gdzie czekala na mnie robota, staly juz dwa nieoznakowane wozy
policyjne i karetka. Policjanci, zebrani wokot ciezaréwki, mniejszej niz
pozostate, wygladali stad jak mate figurki. W poblizu ktos grzebat patykiem
w ziemi i nagle ogarnelo mnie zniecierpliwienie, aby juz jak najpredzej
znalez¢ sie obok ciala.

— Dobra — powiedzialam. — Zrobmy tak.

Zaparkowalam samochdd i wyjelam z niego torbe lekarska i ubranie
robocze. Mlody cztowiek patrzyl w milczeniu, zdumiony, kiedy siadtam w

swoim samochodzie, przy otwartych drzwiach, i zaczelam wciggac stare



gumiaki, zniszczone po tylu latach brodzenia po lasach i rzekach, do ludzi
zamordowanych lub utopionych. Okrytam sie duza, dzinsowa koszulg, jakaq
odziedziczylam po moim bylym mezu, Tonym, w malzenstwie, ktore teraz
juz wydawalo sie nierealne. Wsiadlam do explorera i ostonilam rece
dwiema warstwami rekawic. Maska chirurgiczna wisiata na razie na szyi.

— Nie dziwie sie pani — powiedzial moj kierowca. — Smierdzi tam
strasznie.

— Nie chodzi o to — odpowiedziatam. — Chodzi o drobnoustroje.

— O rany — zdenerwowat sie. — To moze ja tez powinienem cos takiego
wiozyc.

— Pan nie powinien tak blisko podchodzi¢, zeby mie¢ problemy.

Nie odpowiedzial, a ja bylam pewna, ze juz podchodzit za blisko. Dla
wiekszosSci ludzi takie widoki stanowily zbyt wielka pokuse, zeby sie jej
oprzeC. A im okropniejszy widok, tym ciekawszy.

— Przepraszam za ten kurz — powiedzial, gdy przejezdzaliSmy przez
gesto rosngce dziewanny wokol malego zbiornika przeciwpozarowego,
zamieszkanego przez kaczki. — Jak pani widzi, wylozyliSmy wszystko
szczgtkami opon, a polewaczka to czesto polewa woda, ale niewiele
pomaga. — Przerwal na chwile, po czym ciaggnal nerwowo. — Mamy tu
dziennie trzy tysiace ton Smieci.

— Skad? — spytatam.

— Z Littleton, Poinocnej Karoliny, az do Chicago.

— A z Bostonu? — Zapytalam o to, bo pierwsze cztery przypadki byty
podobno stamtad.

— Nie, prosze pani. — Potrzasnat glowa. — Moze kiedys. Bierzemy tu o
wiele mniej za tone. Dwadziescia pie¢ dolarow, podczas gdy w New Jersey

szesCdziesigt dziewie¢, a w Nowym Jorku osiemdziesigt. Poza tym



utylizujemy, robimy testy na szkodliwe odpadki, zbieramy metan z
rozktadajacych sie sSmieci.

— A w jakich godzinach?

— DwadzieScia cztery godziny na dobe, siedem dni w tygodniu —
odpowiedziat z duma.

— A macie jaka$s mozliwos¢, zeby dojs¢ do tego, ktora Smieciara skad
przyjezdza?

— System satelitarny, monitorujacy wysypisko. Mozemy pani
powiedzie¢, ktére Smieciary wyrzucily Smieci w okreslonym czasie na
teren, gdzie zostalo znalezione cialo. — RozjechaliSmy gleboka katuze koto
Porta-Johns, gdzie obmywano wezem ciezarowki, wyjezdzajace z
wysypiska na prawdziwe drogi i szosy. — Nigdy jeszcze czego$ takiego nie
mieliSmy — dodal. — Owszem, znajdowali czeSci ciala na wysypisku
Shoosmith, a w kazdym razie ludzie tak méwia.

Popatrzyt na mnie, sadzac, ze zweryfikuje te pogtoski. Ale nie zrobitam
tego, a nasz explorer wjechal wlasnie w bloto, lezace na nawierzchni ze
skrawkow opon, i do Srodka wdart sie kwasny odor rozkladajgcych sie
Smieci. Zwrdécitam uwage na malg ciezarowke, ktérg obserwowalam od
przyjazdu tutaj, a mysli moje wedrowaty wokot tysiaca roznych spraw.

— Aha, nazywam sie Keith Pleasants — otarl reke o spodnie i wyciagnat ja
do mnie. — Mito panig poznac.

Podalam mu dziwnie wygieta reke w rekawicy. ZatrzymalisSmy sie,
obserwowani przez ludzi, trzymajacych przy nosach chusteczki i jakie$
szmatki. Bylo ich czterech, zebranych wokot hydraulicznej pakowaczki,
ktora oprozniala Smieciary i zgniatata Smieci. Na drzwiach widnial napis:
Cole’s Trucking Inc.

— Ten facet, ktéry grzebie patykiem w Smieciach, to detektyw dla Sussex

— wyjasnit Pleasants.



Byl starszy, bez marynarki, z rewolwerem na biodrach. Wydato mi sie,
ze gdzie$ go juz widziatam.

— Grigg? — zgadlam, przypominajac sobie detektywa, z ktorym
rozmawiatam przez telefon.

— Tak. — Po twarzy Pleasantsa spltywal pot i denerwowal sie coraz
bardziej. — Wie pani, nigdy nie miatem nic wspélnego z urzedem szeryfa,
nawet nigdy mandatu nie placitem.

Prawie nic nie widzialam przez unoszacy sie pyt. Pleasants chwycit za
klamke.

— Niech pan chwilke zaczeka — powiedziatam.

Czekatam, az pyt opadnie, patrzac przez szybe, jak zwykle, gdy
zblizalam sie do miejsca zbrodni. f.opata tadowarki zamarla w powietrzu
nad pelng skrzyniag. Wszedzie dookola na wysypisku wrzata praca i
warczaly dieslowskie silniki. Patrzylam na ogromne biate pojazdy,
wspinajace sie na zwaly Smieci, jak kociska chwytajac je pazurami, by
nastepnie zgniesc¢ i rozdrobni¢ specjalnymi kotami.

Sanitariusze, siedzacy w klimatyzowanej karetce, patrzyli na mnie przez
zakurzong szybe, czekajac, co zrobie. Kiedy zobaczyli, ze zakladam maske
chirurgiczng na nos i usta i wychodze, wyszli rowniez. Zatrzasneli
drzwiczki. Detektyw natychmiast do mnie podszedt.

— Detektyw Grigg, Urzad Szeryfa, Sussex — powiedziat. — To ja do pani
dzwonitem.

— Czy pan byt tu caly czas? — spytalam.

— Tak, prosze pani, odkad nas o tym zawiadomiono, okolo godziny
trzynastej. Bytem tu dopilnowac, zeby niczego nie ruszano.

— Przepraszam — zapytatl jeden z sanitariuszy — czy pani nas bedzie teraz

potrzebowata?



— Za jakie$ pietnascie minut. KtoS po was przyjdzie. — Natychmiast
ruszyli z powrotem do Kkaretki. — Potrzebuje tu troche miejsca —
powiedzialam do pozostatych obecnych.

Ludzie sie rozsuneli, odstaniajac to, czego pilnowali i na co sie gapili. W
zachodzacym Swietle jesiennego popotudnia cialo byto nienaturalnie blade.
Korpus stanowit ohydny kikut, wygrzebany ze Smieci i odwrdcony na
plecy. Wygladal na rase kaukaska, ale nie bylam pewna, a z powodu
robakow klebigcych sie w okolicy genitaliow nie moglam na pierwszy rzut
oka okresli¢ ptci ani nawet powiedzie¢ z pewnoscia, czy byt przed okresem
dojrzewania, czy po. Poziom tkanki tluszczowej zdecydowanie ponizej
normy, zebra wystawaly ponizej ptaskich piersi, o ktérych trudno byto
powiedziec¢, czy nalezaly do mezczyzny, czy kobiety.

Przykucnelam i otworzylam torbe lekarskg. Pesetg zebratam robaki do
stoika, zeby da¢ do zbadania entomologowi, i po przyjrzeniu sie
stwierdzitam, ze ofiarg byta kobieta. Glowa zostala odcieta nisko, przy
kregostupie szyjnym, obciete rece i nogi. Kikuty byly suche i ciemne ze
staroSci i wiedzialam od razu, ze ten przypadek rozni sie od pozostatych.
Konczyny tej kobiety zostaly odlaczone przez przeciecie kosci ramiennych
i kosci udowych, ponizej stawow. Kiedy wyjmowatam skalpel, czulam na
sobie spojrzenia ludzi. Zrobitam male naciecie na ciele i wsunetlam w nie
dlugi, chemiczny termometr. Drugi termometr umiescitam na torbie.

— Co pani robi? — zapytal cztowiek w koszuli w krate i czapce
bejsbolowce, ktory wygladat, jakby miat zaraz zwymiotowac.

— Musze zmierzy¢ temperature dala, zeby okresli¢c czas zgonu.
Najdokladniejsza jest temperatura wewngtrz watroby — wyjasnialam
cierpliwie. — I musze tez zna¢ temperature panujgcq tutaj.

— Wysoka, to na pewno — powiedziat inny. — Wiec to kobieta?



— Za wczesnie, zeby o tym méwi¢ — odpowiedziatam. — Czy to pana
Smieciara?

— Taa. — By}t mlody, z ciemnymi oczami i bardzo bialymi zebami, a na
palcach miat tatuaze, co kojarzy mi sie zwykle z ludZzmi, ktérzy byli w
wiezieniu. Wokot glowy miat przewigzang przepocong bandane. Nie mogt
patrze¢ dluzej na korpus, nie odwracajac glowy. — W nieodpowiednim
miejscu o nieodpowiedniej porze — dodat, krecac glowa ze ztoscia.

— Dlaczego? — Grigg spojrzal na niego.

— To nie z mojej. Wiem to — stwierdzit kierowca, jakby to bylo
najwazniejsze oSwiadczenie w jego zyciu. — Kopara to wykopala, kiedy ja
wyrzucatem swoje.

— A wiec nie wiemy, kiedy to zostalo tu rzucone? — spojrzatam po
twarzach wokot siebie.

Odpowiedziatl mi Pleasants: — DwadzieScia trzy ciezarowki wytadowano
w tym miejscu od dziesigtej rano, nie liczac tej. — Spojrzat na kierowce.

— Dlaczego akurat od dziesigtej? — zapytatam, gdyz wydatlo mi sie, ze
godzine okreSlono dosc¢ arbitralnie, aby od tego momentu zaczac¢ liczy¢
ciezarowki.

— Bo wtedy ulozyliSmy ostatnia warstwe ze skrawkow opon, wiec nie
moglo byC wyrzucone wczesniej — thumaczy?t Pleasants, patrzac na ciato. —
Moim zdaniem nie moglo tu dlugo leze¢. Nie wyglada na to, zeby
przejechata po nim piec¢dziesieciotonowa prasowaczka z ostrymi topatkami
ani nawet ciezarowki czy spychacze.

Spojrzatl na teren wysypiska, gdzie olbrzymie maszyny zgniataty i
spychatly tony Smieci. Kierowca ciezaréwki denerwowat sie coraz bardziej.

— Te maszyny — dodat Pleasants — prawie nigdy nie przestajg pracowac.

Popatrzytam na jaskrawozoétta tadowarke z pusta kabing. Z uniesionego

czerpaka powiewaly strzepy czarnej torby na Smieci.



— A gdzie jest kierowca tej tadowarki? — spytatam.

Pleasants zawahat sie, nim odpowiedziat.

— To chyba ja. Ktos$ nam zachorowal i poproszono mnie, zebym go
zastgpit.

Grigg podszed! blizej, zeby przyjrzec sie resztkom torby, powiewajacym
w gorgcym powietrzu.

— Prosze mi powiedziec, co pan zobaczyt — zwrocitam sie do Pleasantsa.

— Niewiele. Roztadowywalem go — wskazal glowa na kierowce — i moj
czerpak zlapal czarng torbe, te, ktérg tam wida¢. Rozerwala sie i ciato
wypadlo tam, gdzie teraz lezy. — Przerwal, ocierajac twarz rekawem i
opedzajac sie od much.

— Ale nie wie pan na pewno, skad pochodzilo? — probowatam dalej, a
Grigg sie przystuchiwat, chociaz prawdopodobnie miat juz ich zeznania.

— Moglem je wykopa¢ — zastanawial sie Pleasants. — Nie jest to
niemozliwe, ale po prostu uwazam, ze tak nie bylo.

— To dlatego ze chcesz, zeby tak nie bylo — wiaczyt sie kierowca.

— Wiem, co uwazam — Pleasants nie dat sie zdenerwowac. — Czerpak
zlapat jq z twojej skrzyni, kiedy ja wyladowywatem.

— Czlowieku, ale nie wiesz na pewno, ze to z mojej skrzyni — kierowca
nie dawat za wygrana.

— Nie wiem na pewno, ale to sie wydaje sensowne.

— Moze tobie — twarz kierowcy przybrata grozny wyraz.

— Dobra, chlopaki, to by bylo na tyle — Grigg przysunat sie do nich,
przypominajgc swa obecnoscia, ze to on jest duzy i ma bron.

— Ma pan racje. Dosy¢ mam tego gowna — powiedziat kierowca. — Kiedy
moge stad wyjechac? Juz jestem spozZniony.

— Takie sprawy sa dla wszystkich klopotliwe — Grigg spojrzal na niego

ostro.



Przewracajgc oczami, kierowca zaklal pod nosem i odszed!, zapalajac
papierosa.

Wyjelam termometr z ciala i przyjrzalam sie. Temperatura wnetrza
wynosita dwadzieScia osiem stopni, podobnie jak temperatura otoczenia.
Odwrocitam korpus na drugg strone, zeby zobaczy¢, co jeszcze tam jest, i
wtedy zauwazylam na dolnej czeSci posladkéw tajemnicze, wypelnione
ptynem pecherzyki. Kiedy zbadatam dokladniej, okazalo sie, ze podobne
znajduja sie na ramionach i przy udach, na skraju odciecia.

— Zawincie ja podwojnie — polecitam. — Potrzebuje tez torby, w ktorej
byla, wraz ze wszystkim, co bylo przy niej, i Smieci wokot ciata. Przyslijcie
mi to wszystko.

Grigg rozwinagt wielki worek na smieci, wlozyl wyjete z kieszeni
rekawiczki. Przykucnat i zaczal zgarnia¢ Smieci do torby, podczas gdy
sanitariusze otwierali tylne drzwi karetki. Kierowca Smieciary stat oparty o
szoferke i czutam, jak wzbiera w nim wsciektosc.

— Skad przyjechat pana w6z? — spytatam.

— Niech pani zobaczy na tabliczke — powiedzial, skrzywiony.

— Ale gdzie w Wirginii? — nie dawatam sie zbyc.

— Okolice Tidewater, prosze pani — pospieszyt z wyjasnieniem Pleasants.

— Samochéd nalezy do nas. Wiele z nich wynajmujemy.

—a80—

Biuro wysypiska miescito sie nad zbiornikiem przeciwpozarowym i
dziwnie nie pasowalo do glosnego, zakurzonego otoczenia. Budynek
pokryty byt jasnobrzoskwiniowym stiukiem, w skrzynkach na oknach rosty

kwiaty, okiennice pomalowano na kremowo, a na drzwiach blyszczala



mosiezna kotatka w ksztalcie ananasa. Wewnatrz powital mnie powiew
czystego, chlodnego powietrza, co stanowilo cudowng zmiane i
zrozumiatam zaraz, dlaczego detektyw Percy Ring postanowit tu
przeprowadzac swoje przestuchania. Zatoze sie, Ze nawet nie byl w miejscu
odnalezienia ciala.

Siedzial w pokoju rekreacyjnym, rozmawiajac z jakim$ starszym
mezczyzna, pijac dietetyczng cole i przegladajac komputerowe diagramy.

— To jest doktor Scarpetta — powiedzial Pleasants do Ringa. —
Przepraszam, ale nie wiem, jak pani na imie.

Ring usmiechnat sie szeroko i mrugnat: — Pani doktor i ja znamy sie od
dawna.

Blondyn, w Swiezym blekitnym garniturku, sprawiat wrazenie chodzace;j
niewinnosci. Ale mnie nigdy na to nie nabral. Byl mocnym w gebie
czarusiem, z gruntu leniwym, a poza tym zauwazytam, ze od chwili gdy on
wlaczylt sie w sprawe tych przypadkow, zaczely sie przecieki do prasy.

— A to pan Kitchen — ciggnat Pleasants — wilasSciciel wysypiska.

Kitchen byl prostym cztowiekiem, ubranym w dzinsy i wysokie buty, a
gdy podawal mi duza, szorstkg dton, zauwazylam, ze ma smutne, szare
0Czy.

— Prosze, niech pani siada — powiedzial, wysuwajac krzesto. — To
bardzo, bardzo zty dzien. Zwlaszcza dla tego kogos, kogo tam znalezli.

— Zty dzien tej osoby zdarzy? sie znacznie wczeSniej — wtracit sie Ring. —
Teraz juz nic nie czuje.

— Byte$ juz tam? — spytatam.

— Przyjechalem dopiero godzine temu. A to nie jest miejsce zbrodni,
tylko miejsce, gdzie znaleziono cialo — odpowiedzial. — Numer pie¢. —
Otworzyt owocowego loda na patyku. — Nie czeka juz tak dlugo, zaledwie

dwa miesigce od ostatniego razu.



Jak zwykle poczutam zniecierpliwienie. Ring uwielbial pochopnie
wycigga¢ wnioski i wypowiada¢ je z pewnoscia, jakg moze miec¢ tylko
ignorant. CzeSciowo dlatego, ze chcial mie¢ wyniki bez pracy.

— Jeszcze nie zbadalam ciata i nie ustaliltam plci — powiedzialam w
nadziei, ze przypomni sobie o obecnosci innych os6b w pokoju. — To nie
jest jeszcze pora na formutowanie jakichs zatozen.

— Ja panstwa zostawiam — powiedzial nerwowo Pleasants, zblizajac sie
do drzwi.

— Potrzebuje pana za godzine, zeby zltozy¢ oSwiadczenie — przypomniat
mu glosno Ring.

Kitchen milczal, patrzac na diagramy. Wszed!t Grigg, skinat nam glowa i
przysunat sobie krzesto.

— Nie sadze, zeby to bylo tylko zalozenie, jesli powiem, ze mamy tu do
czynienia z zabojstwem — powiedziat Ring.

— To mozemy powiedzie¢ spokojnie — wytrzymatam jego wzrok.

— I Ze jest ono takie jak poprzednie.

— A tego nie mozemy powiedzie¢ spokojnie. Nie zbadatam jeszcze ciala
— odpowiedziatam.

Kitchen poruszyt sie nerwowo na krzesle.

— Ktos$ chce jakis zimny nap6j? A moze kawy? — spytal. — Toalety sq w
holu.

— To samo — powiedziat Ring, jakby wiedzial na pewno. — Kolejny
korpus na wysypisku Smieci.

Grigg przygladat sie, pukajac nerwowo w notatnik. Pstryknal dwa razy
dlugopisem i powiedziat do Ringa: — Zgadzam sie z panig doktor. Chyba
nie powinniSmy na razie z niczym wigzac tego przypadku. W kazdym razie

nie publicznie.



— Uchowaj Boze. Niepotrzebna mi taka reklama — odezwat sie Kitchen,
wzdychajac. — Wiecie panstwo, w tym interesie cztowiek liczy sie z tym, ze
cos takiego moze sie wydarzyC, zwlaszcza jak przyjmuje sie Smieci z
Nowego Jorku, New Jersey, Chicago. Ale nigdy nie na twoim podworku. —
Spojrzat na Grigga. — Chcialbym zaoferowac nagrode za pomoc w zlapaniu
tego, co zrobit takq okropng rzecz. Dziesiec¢ tysiecy dolarow za informacije,
ktora doprowadzi do aresztowania.

— To bardzo hojna oferta — Grigg byt pod wrazeniem.

— Czy dotyczy tez detektywdw? — rozpromienit sie Ring.

— Wszystko mi jedno, kto to rozwigze. — Kitchen nie uSmiechat sie,
zwracajac sie do mnie. — A teraz prosze mi powiedzieC, co moge zrobic,
zeby pani pomoc.

— Rozumiem, ze uzywacie satelitarnego systemu Sledzenia transportow.
Czy to oznaczajq te diagramy? — spytatam.

— Wilasnie je objasniatem.

Podat mi kilka. Falujace linie wygladaty jak przekroje geologiczne, na
ktorych zaznaczono wspotrzedne.

— To jest obraz wysypiska — wyjasnial Kitchen. — Mozemy robic
diagramy co godzine, co dzien, co tydzien, jezeli chcemy sie zorientowac,
skad Smieci sie wziely i gdzie je zlozono. Miejsca na mapie mozna
wskazac, uzywajac wspotrzednych. — Popukat w papier. — Troche podobnie
jak rysuje sie wykresy na geometrii czy algebrze. — Spojrzawszy na mnie,
dodat. — Chyba cos z tego pani przecierpiata w szkole?

— Przecierpiata to wilasciwe stowo — uSmiechnetam sie do niego. — A
wiec chodzi o to, Zze moze pan zaobserwowac, jak wysypisko sie zmienia od
tadunku do tadunku.

Skinagt glowa.

— Tak, prosze pani. Do tego sie wszystko sprowadza.



— I co pan okreslit?

Ulozyt obok siebie osiem map. Faliste linie byly na kazdej z nich inne,
jak r6zne zmarszczki na twarzy tej samej osoby.

— Mowiagc z grubsza, kazda linia oznacza glebokoS¢ — powiedzial. —
Wiec mozemy w duzym przyblizeniu okresli¢, ktory samochod
spowodowat zmiane linii.

Ring skonczyt cole i cisnagt puszke do Smieci. Zaczal przerzucac notes,
jakby czegos szukat.

— To cialo nie moglo byC zagrzebane gleboko — powiedzialam. — Jest
bardzo czyste, biorgc pod uwage okolicznosci. Nie ma obrazen
posmiertnych, a jak zauwazylam, ladowarki wybieraja zawartosc
ciezarowek, otwierajq czerpaki, wyrzucaja. Potem rozrzucaja Smieci na
ziemi i przejezdza po nich pojazd z ostrzem, zeby je rozdrobnic i zgniesc.

— Prawie tak. — Kitchen spojrzatl na mnie z zainteresowaniem. — Chce
pani robote?

Miatam przed oczami obrazy maszyn o wygladzie dinozauréw-robotow,
ktorych szpony wbijaty sie w ostoniete plastikiem paki na ciezaréwkach.
Znatam dokladnie obrazenia w poprzednich przypadkach, w ktorych
szczatki ludzkie byly zgniecione i poduczone. Ta ofiara, procz tego, co
zrobit jej morderca, byta nietknieta.

— Trudno teraz o dobre kobiety — ciggnat Kitchen.

— Masz racje, bracie — powiedzial Ring, a Grigg spojrzal na niego z
rosngca niechecia.

— To chyba stluszna uwaga — powiedzial Grigg. — Gdyby ciato lezalo tu
chocby krotko, byloby pokiereszowane.

— Pierwsze cztery byly — przypomniat Ring. — Sprasowane w kostke jak
stek. — Wbil we mnie wzrok. — A to jest wymaglowane?

— Ciatlo nie wyglada na zgniecione — odpowiedziatam urzedowo.



— A to ciekawe — zastanowit sie. — Dlaczego nie?

— Nie znalazto sie na poczatku przy stacji transferowej, gdzie smieci sq
zgniatane w bele — thumaczyt Kitchen. — Ruszyto w miejscu, ktore oprozniat
spychacz.

— A spychacz nie spycha? — zapytal dramatycznie Ring. — Myslatem, ze
dlatego one nazywaja sie spychacze. — Wzruszyt ramionami i zasmiat sie do
mnie.

— Zalezy od tego, gdzie znajdowato sie cialo w stosunku do innych
Smieci, kiedy je zgniatano — powiedzialam. — Zalezy od wielu rzeczy.

— I czy w ogole bylo zgniatane, zalezy od tego, jak bardzo byta
wypehiona ciezarowka — znoéw wiaczyt sie Kitchen. — Albo byla to ta
ostatnia, albo najwyzej jedna z dwoch przed nig, jesli bra¢ pod uwage
dokladne wspoétrzedne miejsca, gdzie znaleziono ciato.

— Chyba bede chcial sie dowiedziec, jak sie nazywaja te ciezarowki i
skad sq — powiedziatl Ring. — Musimy przestuchac kierowcow.

— Wiec uwazasz kierowcow za podejrzanych — odpowiedziat chtodno
Grigg. — Musze przyznac¢, ze to wyjatkowo oryginalne. Moim zdaniem
Smieci nie pochodzg od nich, tylko od ludzi, ktorzy je wyrzucili. I to wsrod
nich jest ten, ktorego szukamy.

Ring patrzy! na niego, wcale nie zmieszany.

— Chcialbym ustysze¢, co kierowcy maja do powiedzenia. Nigdy nie
wiadomo. To moglby by¢ dobry sposob, zeby cos ukartowac. Rzucasz ciato
w miejsce na trasie, a potem tadujesz na swojg ciezarowke. I nikt cie nie
podejrzewa, no?

Grigg odsunat krzesto i rozluznit kotierzyk. Wykrzywiat szczeke, jakby
go bolata. W kornicu rzucit notesem o stot i spojrzat z wsciektoscig na Ringa.

— Pozwolisz, ze ja bede sie tym zajmowal? — powiedzial do mtodego

detektywa. — Nie znosze wymigiwac sie od tego, za co mi placg w naszym



hrabstwie. A wydaje mi sie, ze jest to moja sprawa, nie twoja.

— Jestem tu tylko, Zeby pomoc — powiedzial Ring i znow wzruszyt
ramionami.

— Nie wiedzialem, ze potrzebuje pomocy — odpart Grigg.

— Policja stanowa utworzyla wielokompetencyjng jednostke do sprawy
tych zabdjstw, kiedy drugi korpus pojawil sie w innym hrabstwie niz
pierwszy — powiedzial Ring. — P6zno wszedles do tej gry, koleS. Moze ci
sie przyda troche informacji od kogos, kto byt wczesniej.

Ale Grigg go zlekcewazylt i zwrocit sie do Kitchena: — Ja tez chciatlbym
informacje o tych pojazdach.

— To nam bardzo pomoze — powiedzialam, wstajac od stotu. — Im predzej
pan to moze zrobic, tym lepiej.

— O ktorej bedziesz jutro sie tym zajmowac? — spytal mnie Ring, dalej
siedzac, jakby w zyciu bylo niewiele do zrobienia i bardzo duzo czasu.

— Czy chodzi ci o sekcje?

— No pewnie.

— Moze nie otworze tego jeszcze przez kilka dni.

— A dlaczego?

— Najwazniejsze jest badanie zewnetrzne. Zajmie mi to bardzo duzo
czasu. — Zauwazytam, jak jego zainteresowanie maleje. — Musze przejrzec
Smieci, poszukac jakichs Sladow, odtlusci¢ kosci, skontaktowac sie z
entomologiem i sprawdzi¢ wiek tych larw, zeby sie zorientowac, kiedy ciato
moglo byC wyrzucone, i tak dalej.

— Moze po prostu dasz mi znac, jak juz cos znajdziesz — zdecydowat.

Grigg wyszedl ze mng az za drzwi. Potrzasajac glowa, powiedziat
powoli tym swoim cichym glosem: — Kiedy wyszedlem z wojska, dawno
temu, chciatem stuzy¢ w policji stanowej. Nie moge uwierzyc¢, ze przyjeli

takiego buca.



— Na szczescie nie wszyscy sg tacy jak on.

WyszliSmy na stonce i zobaczyliSmy karetke powoli posuwajaca sie w
chmurach pyhlu. Ciezarowki staly w kolejce do mycia, a na gére Smieci
przybywaly nastepne warstwy rozdrobnionej wspoéiczesnej Ameryki.
Sciemnialo sie juz, gdy doszliémy do swoich samochodéw. Grigg zatrzymat
sie, patrzac na moj.

— Zastanawiatem sie, czyj on jest? — powiedziatl z podziwem. — Ktoregos
dnia bede taki prowadzit. Chociaz raz.

Usmiechnelam sie do niego, otwierajgc drzwiczki.

— Nie mam takich waznych rzeczy, jak syrena i Swiatla.

Zasmiat sie.

— Marino i ja gramy w tej samej lidze kreglarskiej. Jego druzyna nazywa
sie Ogniste Kule, a moja SzczeSliwe Uderzenie. Ten facet to najgorszy
zawodnik, jakiego znam. Pije piwo, objada sie. Poza tym uwaza, ze
wszyscy oszukujg. Ostatnio przyprowadzit dziewczyne. — Pokrecit glowa. —
Grata w kregle jak ci cholerni Flintstonowie, i nawet tak byta ubrana. Jak w
lamparcig skore. Brakowalo jej tylko kosci we wlosach. Niech pani mu
powtorzy, ze pogadamy.

Odszed!, dzwoniac kluczykami.

— Detektywie Grigg, dziekuje panu za pomoc — zawotatam.

Skinat glowa i wsiadt do swojego caprice.

gl

Zaprojektowatam swoj dom tak, zeby pralnia byta obok garazu. Po pracy
w takich miejscach, jak dzisiejsze, nie chcialam wlec sladow Smierci do

swego prywatnego zycia. W ciggu kilku minut od wyjscia z samochodu



mialam juz ubrania w pralce, a buty i gumowce w zlewie, gdzie je
szorowatam detergentami ostrg szczotka.

Owinieta w szlafrok, ktory tam zawsze trzymalam, przesztam do
sypialni, a z niej do lazienki. Wzielam dlugi, goracy prysznic. Bylam
wykonczona i zniechecona. Nie miatam sil, zeby ja sobie wyobrazac,
zastanawiac sie, jak sie nazywata i kim byla, i staralam sie odsungC od
siebie obrazy i zapachy. Zrobilam sobie drinka i satatke, a spogladajac
melancholijnie na wielka miske stodyczy na Halloween, pomyslalam o
roslinach, czekajacych na werandzie, aby je przesadzi¢c. Potem
zadzwonitam do Marina.

— Shichaj — powiedzialam, kiedy podniost stuchawke. — Mysle, ze
Benton powinien by¢ przy tej sprawie jutro rano.

Milczat dhugo.

— Dobra — powiedzial w koncu. — To znaczy mam mu powiedzie¢, zeby
ruszyt tylek tu, do Richmondu. Zamiast zebys ty mu powiedziala.

— Gdybys zechciat. Jestem wykonczona.

— Nie ma sprawy. O ktoérej?

— Wszystko jedno. Ja tam bede caly dzien.

Posztam do swojego gabinetu, zeby sprawdzi¢, nim pdjde spac, czy nie
ma jakiej$ poczty elektronicznej. Lucy rzadko dzwonila, kiedy tylko mogla,
wolata uzywac komputera, zeby mi powiedziec, jak sie czuje i gdzie jest.
Moja siostrzenica byla agentka FBI, specjalistg technicznym w HRT, czyli
druzynie ratowania zaktadnikow. W kazdej chwili mogla zostac wystana w
dowolny zakatek Swiata.

Jak trzesgca sie nad niag mamuska wcigz sprawdzatam, czy nie ma od
niej wiadomosci, bojac sie, ze ktoregos dnia jej przywolywacz sie nie
odezwie, co moze oznaczaC, ze jest z chlopakami w bazie lotniczej

Andrews, zeby polecie¢ dokads jakims C-141. Obchodzac dookota stosy



nieprzeczytanych gazet i opaste tomy ksigzek medycznych, ktore kupitam,
ale nie miatam czasu utozyc¢ na poétkach, dotartam do biurka. Mo6j gabinet
byl najbardziej zamieszkanym pokojem w calym domu, mial kominek i
olbrzymie okna, wychodzace na skaliste zakole James River.

Kiedy wilaczytam sie do America on-line, AOL, powital mnie
mechaniczny, meski glos, informujqc, ze jest dla mnie poczta elektroniczna.
Byly tam informacje na temat réznych dochodzen, proceséw, fachowych
zebran, artykuly prasowe i jedna przesytka od kogos, kogo nie znatam.
Uzywat skrotu: dokum. Poczutam sie dziwnie, bo nie bylo informacji, co mi
przesyla, a kiedy otworzylam przesylke, widnialo tam jedno stowo:
dziesiec. Do tego dolaczony byl plik graficzny. Zaladowalam go,
zdekompresowatam i na ekranie zaczal sie pojawia¢ kolorowy obraz.
Patrzytam na zdjecie sciany w kolorze kitu i skraju stolu, pokrytego czyms$
jasnoniebieskim, a na tym plamy czego$ ciemnoczerwonego. Potem na
ekranie pojawila sie poszarpana, krwawa rana, a nastepnie zakrwawione
kikuty i sutki.

Patrzylam w przerazeniu na ten horror, a kiedy obraz byl gotowy,
ztapalam za telefon.

— Marino, chyba powinieneSs tu przyjecha¢c — powiedzialam
przestraszona.

— Co sie stalo? — spytat.

— Jest tu co$, co musisz zobaczyc¢.

— Dobrze sie czujesz?

— Nie wiem.

— SiedZ spokojnie — natychmiast przejat dowodzenie. — Juz jade.

Wydrukowatam ten plik i zapisatam, obawiajac sie, ze jakim$ sposobem
zniknie mi z oczu. Czekajac na Marina, przygasitam Swiatla w pokoju, zeby

kolory na ekranie byly wyraZzniejsze. Moje mysli krazyly w koétko, gdy



patrzylam na te rzeZnie, chociaz obraz krwi na ekranie nie byt dla mnie
rzadkoscig. Lekarze, roznej specjalnosci naukowcy, prawnicy i pracownicy
organOw Scigania czesto przesylali mi tego rodzaju zdjecia przez Internet.
Czesto proszono mnie pocztg elektroniczng o zbadanie miejsca zbrodni,
ran, czesci ciala, a nawet o animowane rekonstrukcje wypadkow, z ktorymi
wystepowano do sadow.

To zdjecie mogt mi oczywiscie przestac jakis kolega lub detektyw. Ale
jedno bylo absolutnie podejrzane. Dotychczas nie znaliSmy miejsca
popelnienia tej zbrodni, bytlo tylko wysypisko, gdzie wyrzucono ofiare,
podarta torba i Smieci dookota. Tylko zabdjca, lub kto$ inny zwigzany z tym
morderstwem, mog! mi przestac ten plik.

Po pietnastu minutach zadzwonit dzwonek i zerwalam sie, zeby wpuscic¢
Marina.

— Co, do diabla, tym razem? — spytat od razu.

Pocit sie w szarej koszulce policji Richmondu, ktéra opinata jego
potezne ciato, w workowatych szortach, dlugich skarpetkach i adidasach.
Czulam won starego potu i papierosow.

— Chodz7 — powiedziatam tylko.

Poszedl za mng do mojego gabinetu, a kiedy zobaczy}, co bylo na
ekranie komputera, usiadt w moim fotelu, patrzac spode tba.

— Cholera, czy to jest to, co mysle?

— Wydaje sie, ze zdjecie zrobiono w miejscu, gdzie cialo zostato
rozcztonkowane.

Nie bylam przyzwyczajona do tego, zeby ktoS przebywal w moim
prywatnym miejscu pracy, i czutam, ze denerwuje sie jeszcze bardziej.

— Dzisiaj to znalaztas.

— To zdjecie, ktore widzisz, zostalo zrobione krotko po Smierci —

wyjasnitam. — Ale masz racje, to jest korpus z wysypiska.



— Skad wiesz? — spytal Marino.

Miat wzrok wbity w ekran. Ustawil sobie inaczej moéj fotel, a potem
przesunat lezace na podlodze ksigzki, zeby mu byto wygodniej wyciagnac
nogi. Kiedy wziagt plik dokumentéw i przesunagt je w drugi koniec biurka,
nie wytrzymatam.

— Trzymam rzeczy tam, gdzie mi sie podoba — powiedziatam dobitnie,
przesuwajac papiery na poprzednie miejsce.

— Hej, spokojnie, pani doktor — powiedzial, jakby nic sie nie stato. —
Skad wiemy, ze to nie jest jakas podroba?

Znow przesungt papiery i teraz bylam juz naprawde wsciekla.

— Marino, bedziesz musial wstac. Nie pozwalam nikomu siadac¢ przy
moim biurku. To mnie rozwsciecza.

Spojrzat na mnie ze ztoSciq i wstat z fotela.

— Zrob mi te grzeczno$S¢ i nastepnym razem, jak bedziesz miala
problemy, zadzwon po kogos innego.

— Staraj sie wczuc...

Przerwal mi, straciwszy cierpliwosc.

— Nie, to ty sie staraj wczuC i przestan by takg wredng marudg. Nic
dziwnego, ze macie z Wesleyem kilopoty.

— Marino — ostrzeglam — przekroczytes juz pewien punkt i zatrzymaj sie.

Milczal, pocqc sie i rozgladajac dookota.

— Wracajmy do tego. — Przestawitam swoj fotel i usiadtam w nim. — Nie
sadze, zeby to byt jakis trik, i uwazam, ze to jest korpus, ktory znalezliSmy
na wysypisku.

— Dlaczego?

Nie patrzyt na mnie i trzymat rece w kieszeniach.

— Rece i nogi odpitlowane sa w poprzek kosci, a nie w stawach. —

Dotknetam ekranu. — Sq tez inne podobienstwa. To jest ona, chyba ze zabito



jeszcze inng ofiare o tej samej budowie i odcieto konczyny w ten sam
sposOb, a mySmy jeszcze tego nie odnalezli. I nie wiem, jak ktos méglby to
spreparowa, nie wiedzac, w jaki sposéb ofiara zostala pozbawiona
konczyn. Nie mowigc o tym, Ze sprawa jeszcze nie trafita do mediow.

— Cholera. — Twarz miat zupelnie czerwona. — A czy jest tam co$ takiego
jak adres zwrotny?

— Tak. Ktos w AOL o nazwie dokum.

— To moze by¢ skrot od ,,doktor umartych”. — Byl tak przejety, ze
zapomniat 0 swym nastroju.

— Mozna tak przypuszcza¢. Wiadomos¢ zawierala tylko jedno stowo:
dziesiec.

— Tylko tyle?

— Malymi literami.

Spojrzal na mnie, zastanawiajqc sie.

— Liczac te w Irlandii, to byt numer dziesigty. Masz wydruk tego?

— Tak. A przypadki z Dublina i ich ewentualny zwigzek z pierwszymi
czterema tutaj byt w wiadomosciach. — Podatam mu wydruk. — Kazdy mogt
sie o tym dowiedziecC.

— Mniejsza z tym. Jezeli to ten sam morderca i jeszcze raz uderzyt, to juz
on, cholera, wie, ile zabit. Jedno, czego nie rozumiem, to skad wiedzial, na
jaki adres ci to przystac?

— M0Gj adres e-mailowy nie jest trudny do odgadniecia. To moje
nazwisko.

— Jezu, nie wierze, ze to zrobilasS. — Znow sie uniést. — To tak jak data
urodzenia w kodzie urzadzenia alarmowego.

— Uzywam poczty elektronicznej prawie wylgcznie do komunikowania

sie z lekarzami sagdowymi, ludZmi z Departamentu Zdrowia, policja. Muszq



mieC co$ prostego do zapamietania. Poza tym nigdy nie miatlam z tym
problemow.

— No, za to teraz masz — powiedzial, patrzac na wydruk. — Jedno dobre,
ze moze znajdziemy coS, co nam pomoze. Moze zostawit Slad w
komputerze.

— W sieci — poprawitam.

— Dobra, wszystko jedno. Moze powinnas zadzwonic do Lucy?

— Benton powinien to zrobi¢. Nie moge jej prosiC 0 pomoc w sprawie
tylko dlatego, ze jestem jej ciotka.

— No, to pewnie i z tym bede musiat do niego zadzwonic¢. — Przecisnat
sie przez moj batagan do drzwi. — Mam nadzieje, Ze masz jakieS piwo w
tym lokalu. Wiesz co, pani doktor. To nie moj interes, ale musisz z nim w
koncu pogadac.

— Masz racje — powiedziatam. — To nie twdj interes.



_3-

Nastepnego ranka obudzito mnie przyttumione bebnienie ulewy o dach i
uparte piszczenie budzika. Jak na dzien, ktory miatam mieC wolny, pora
byla bardzo wczesna. Zdalam sobie sprawe z tego, Zze w ciggu nocy
pazdziernik przeszedt w listopad. Niedlugo bedzie zima i kolejny rok minie.
Otwierajac okiennice, wyjrzalam na dwor. Wszystkie ptatki z moich roz
lezaly na ziemi, a wezbrana rzeka optywala skaly, ktore wydawaly sie
czarne.

Bylo mi ghupio z powodu Marina. Bytam bardzo niecierpliwa, odsytajac
go do domu bez piwa wczoraj wieczorem. Ale nie chcialam z nim omawiac
spraw, ktorych nie rozumie. Dla niego wszystko bylo proste. Ja bylam
rozwiedziona, zona Bentona Wesleya zostawita go dla innego. MieliSmy
romans, wiec rownie dobrze mogliSmy sie pobrac¢. Przez jakiS czas
odpowiadat mi ten plan. Poprzedniej jesieni i zimy Wesley i ja jezdziliSmy
razem na narty, nurkowalismy, robiliSmy zakupy, gotowaliSmy, a nawet
pracowaliSmy w moim ogrodku. Za diabta nam to nie wychodzito.

Prawde mowigc, nie chcialam go w swoim domu, tak samo jak nie
chcialam, zeby Marino siedziat w moim fotelu. Kiedy Wesley przesunat
jakiS mebel albo nawet schowal porcelane lub sztu¢ce do niewlaSciwej
szafki czy szuflady, czulam dziwng zto$¢, ktéra mnie zdumiewala i
przerazala. Nie uwazatam, ze nasz zwigzek byl wtasciwy, kiedy Wesley byt
jeszcze zonaty, chociaz dawat nam wtedy duzo radosci, zwlaszcza w 16zku.
Obawiatam sie, ze skoro nie czuje tego, co powinnam, ujawniajg sie we
mnie cechy, ktorych nie znosze.

Gdy jechatam do pracy, o dach samochodu walita ulewa, a wycieraczki
walczyly z nig bezustannie. Ruch byl niewielki, bo dopiero dochodzita

siodma, i panorama srodmiescia Richmondu odstaniala sie stopniowo



poprzez mgle deszczu. Znoéw pomyslatam o zdjeciu. Przypomniatam sobie,
jak sie powoli ukazywalo na moim ekranie, i przeszedl mnie dreszcz.
Poczulam sie nieswojo, bo po raz pierwszy ogarnelo mnie niewyrazne
przeczucie, ze mogt to przystac ktos, kogo znam.

Wyjechatam z autostrady w kierunku Seventh Street i przejechatam
Shockoe Slip, z eleganckimi restauracjami, ciemnymi o tej porze. Minelam
zapehiajqce sie dopiero powoli parkingi i wjechalam na swoj. Nie moglam
uwierzy¢ wilasnym oczom, kiedy na swoim oznakowanym miejscu
parkingowym zobaczylam woéz telewizyjny. Jego ekipa przewidziala, ze
jesli beda cierpliwie czekac, zostang wynagrodzeni.

Podjechatam blisko i datam znak reka, zeby sie wycofali. Z samochodu
wyskoczyt kamerzysta w przeciwdeszczowym ubraniu, a za nim reporter z
mikrofonem. Opuscitam szybe kilkanascie centymetrow.

— Posuncie sie — powiedziatam zdecydowanie niesympatycznym tonem.
— Stoicie na moim miejscu parkingowym.

Nie zwrocili na to uwagi, a nawet doszed! jeszcze jeden, z oSwietleniem.
Siedziatam przez chwile, patrzac na nich, i kipiatam od ztosci. Reporterka
blokowata moje drzwi i wpychata mikrofon przez szpare w oknie.

— Doktor Scarpetta, czy moze pani potwierdzi¢, ze Rzeznik znow
zaatakowal? — spytala glosno, podczas gdy kamera pracowala, Swiatla
ptonety.

— Odsuncie samochod — powiedzialam z lodowatym spokojem, patrzac
wprost na nig i kamere.

— Czy rzeczywiscie znaleziono korpus? — Z kaptura reporterki kapata
woda, gdy podsuwata mikrofon coraz blize;j.

— Prosze ostatni raz o zabranie samochodu z mojego miejsca
parkingowego — powiedzialam tonem sedziego, oskarzajacego o obraze

sqdu.



Kamerzysta znalazt nowe ujecie i poczulam znéw silne Swiatlo,
Swiecace mi w oczy.

— Czy byl rozczlonkowany podobnie jak inne?

Uchylita mikrofon w ostatniej chwili, kiedy szyba szta w gore.
Wiaczylam wsteczny bieg i ruszylam. Zespotl telewizyjny rozbiegl sie w
poptochu, a ja wykonalam z piskiem opon obrot o trzysta szesc¢dziesiat
stopni i ustawitam sie tuz za telewizyjng furgonetka. Byla teraz uwieziona
miedzy moim mercedesem a budynkiem.

— Chwileczke!

— Hej, nie moze pani tego zrobic!

Gdy wysiadatam, na ich twarzach malowato sie niedowierzanie. Nie
bawigc sie w rozktadanie parasola, podbiegltam do drzwi i otworzytam.

— Hej! — styszatam dalsze protesty. — Nie mozemy stad wyjechac!

W zatoczce pod dachem stal wielki kombi, z ktorego sptywata woda na
cementowag podioge. Otworzylam kluczem nastepne drzwi i weszlam w
korytarz. Zaczelam sie rozglada¢, kto juz jest. Biale kafelki I$nity
czystoscia, a powietrze byto ciezkie od woni srodka odkazajacego. Kiedy
wchodzitam do biura prosektorium, otworzyly sie ciezkie, stalowe drzwi
jak od lodowki.

— Dzien dobry! — powiedziat Wingo ze zdziwionym u$Smiechem. —
Wczesnie pani jest.

— Dziekuje za schowanie tego samochodu przed deszczem -—
powiedziatam.

— Dzisiaj nie bedq przywozi¢ juz zadnych przypadkow, wiec
pomyslatem, Ze nie zaszkodzi go schowac.

— Czy widziates tam kogos, kiedy go wprowadzates?

— Nie — zdziwit sie. — Ale to byto godzine temu.



Wingo byl jedynym moim pracownikiem, ktory z zasady byt w pracy
wczeSniej ode mnie. Byl smukly, o tadnych rysach, z burza ciemnych
wlosow. Byl chorobliwie czysty, prasowal kombinezon, szorowat
samochody do przewozenia zwiok kilka razy tygodniowo, a czesci ze stali
nierdzewnej polerowal, az btyszczaly jak lustro. Jego zadaniem byla opieka
nad prosektorium i wykonywat je z dumg i precyzjag dowodcy wojskowego.
Nieostroznosc i gruboskornos¢ byly tu niedopuszczalne i zadne z nas nie
Smiato wyrzuca¢ szkodliwych odpadkéw ani opowiada¢ studenckich
dowcipow o trupach.

— Przypadek z wysypiska jest jeszcze w chlodni — powiedzial Wingo. —
Czy mam go wyjac?

— Moze po zebraniu personelu — powiedzialam. — Im dtuzej sie chtodzi,
tym lepiej i nie chce, zeby ktokolwiek sie tu krecit i ogladat.

— To sie nie zdarzy — zapewnil, jakbym go co najmniej podejrzewata o
niedopelnienie obowiazkow stuzbowych.

— Nie chce nawet, zeby ktérys z pracownikdw przychodzit tu z
ciekawosci.

— Och — zacietrzewit sie. — Po prostu nie rozumiem ludzi.

Nigdy nie zrozumie, bo nie byt taki jak oni.

— Zawiadom ochrone — powiedzialam. — Media juz sg na parkingu.

— Zartuje pani. Tak wczesnie?

— Program 6smy czekal na mnie, gdy przyjechalam. — Podalam mu
kluczyki do mojego samochodu. — Daj im jeszcze pare minut, a potem ich
wypusc.

— Jak to, wypusc? — zdziwit sie, patrzac na kluczyk od zdalnego
sterowania w reku.

— Sa na moim miejscu do parkowania. — Ruszytam w strone windy.

— Gdzie s3?



— Zobaczysz — wesztam do windy. — Jesli tylko dotkneli mego
samochodu, oskarze ich o naruszenie i umyslne uszkodzenie mienia. Potem
doprowadze do tego, ze z biura prokuratora stanowego zawiadomiq ich
gléwnego dyrektora. Moze nawet ztoze pozew. — USmiechnelam sie do
niego spoza zamykajacych sie drzwi.

Moje biuro mieScilo sie na pierwszym pietrze Budynku
Laboratoryjnego, wzniesionego w latach siedemdziesiagtych, z ktorego
wkrétce my i naukowcy z wyzszych pieter bedziemy musieli sie wyniesc.
MieliSmy w koncu dosta¢ przestronne pomieszczenia w centrum miasta, w
Parku Biotechnicznym, niedaleko Marriotta i Koloseum. Budowa byta juz
w toku, a ja spedzatam stanowczo za duzo czasu nad szczegotami, planami
i budzetem. Miejsce, w ktorym kiedy$ czulam sie jak w domu, bylo w
rozsypce, korytarze zawalone byly stosami pudet, a urzedniczki nie chciaty
niczego uklada¢, bo i tak trzeba bedzie wszystko pakowac. Starajac sie
omijaC¢ wzrokiem pudla, przesztam do swego gabinetu. Z mojego biurka,
jak zwykle, staczatla sie lawina.

Znéw sprawdzitam poczte elektroniczng, jakbym spodziewala sie
kolejnego anonimowego pliku, ale bylo wszystko to, co w domu, wiec
przejrzalam je szybko i krotko odpisatam. Adres dokum znajdowatl sie w
mojej skrzynce i nie moglam sie oprzec, Zzeby ponownie nie otworzy¢ pliku
ze zdjeciem. Bylam tym tak pochlonieta, ze nie zauwazylam, gdy weszta
Rose.

— Chyba Noe powinien znow zbudowac arke — powiedziata.

Przestraszona patrzylam na nig, stojaca w przejsciu miedzy naszymi
pokojami. Zdejmowata ptaszcz od deszczu i wydawala sie zmartwiona.

— Nie chciatam pani przestraszyc.

Zawahawszy sie, weszla i zaczela mi sie przygladac.



— Wiedziatam, zZe pani tu bedzie, mimo moich rad. Wyglada pani, jakby
zobaczyla upiora.

— Co tu robisz tak wczesnie? — spytatam.

— Czulam, ze bedzie pani miata rece pelne roboty. — Zdjela plaszcz. —
Widziala pani dzisiejszg gazete?

— Jeszcze nie.

Wyjela okulary z kosmetyczki.

— Wszystko o tym Rzezniku. Moze pani sobie wyobrazi¢, kiedy tu
jechatam, styszalam w wiadomosSciach, Ze od czasu tych wypadkéw
sprzedano wiecej broni, niz jest ludzi do obrony. Zastanawiam sie czasem,
czy za tym wszystkim nie stojg sklepy z bronig. Chca tak wszystkich
nastraszyc¢, zeby kazdy biegt do najblizszego sklepu po trzydziestke 6semke
albo potautomat.

Rose miata wtosy koloru stali, zawsze spiete do gory, i bystrg twarz. Nie
zdarzato sie nic, czego jeszcze nie widziala, i nie bala sie nikogo. Wciaz w
przerazeniu myslalam o jej przejSciu na emeryture. Mogla to zrobi¢, nie
musiata juz dla mnie pracowac, ale byla zbyt przywigzana i nie miata juz
nikogo w domu.

— Przyjrzyj sie — powiedziatam, odsuwajac fotel.

Stanela z mojej strony biurka tak blisko, ze poczutam White Musk,
zapach, ktérego uzywano we wszystkich wyrobach Body Shop, gdzie
sprzedawano kosmetyki nietestowane na zwierzetach. Rose niedawno
zaadoptowala pigtego emerytowanego charta. Hodowala syjamskie koty,
miata kilka akwariéw z rybkami i byta o krok od tego, zeby stac¢ sie
niebezpieczna dla posiadaczek futer. Wpatrywala sie w ekran mojego
monitora i wydawalo sie przez chwile, ze nie wie, na co patrzy, po czym

zamaria.



— Mo6j Boze — wymamrotala, patrzagc na mnie spoza swych
dwuogniskowych okularéw. — Czy to jest to, co jest na dole?

— Sadze, ze wczesniejsza wersja. Przystano mi przez e-mail.

Milczata.

— Nie musze chyba ci mowi¢ — ciggnelam — ze bardzo prosze, zebys
miata oko na ten gabinet, kiedy bede na dole. Jezeli tylko pojawi sie w holu
ktos, kogo nie znamy i nie jest umowiony, chce, zeby zajela sie tym
ochrona. Ani sie waz wychodzi¢ i pyta¢, czego chce — spojrzatlam
wymownie, wiedzac, jaka jest.

— Mysli pani, ze méglby tu przyjsc¢? — spytata rzeczowo.

— Nie wiem, co mysSle¢c poza tym, ze wyraznie chce sie ze mng

skontaktowac. — Zamknetam plik i wstatam. — I juz to zrobit.

—a80——

Dochodzitlo wpdt do oOsmej, gdy Wingo ulozyl cialo na wadze
podiogowej i tym samym rozpoczeliSmy dlugie i Zzmudne badanie. Korpus
wazyt 20,880 kg i mierzyt 53,3 cm. Plama poSmiertna stabo widoczna
tylna, co oznaczato, ze gdy krazenie ustato, krew opadia silg ciezkosci i
osiadla na wiele godzin czy dni po Smierci tak, jak ulozono cialo. Nie
moglam, patrzac na to, nie widzie¢ jednoczesnie okrutnego obrazu na
ekranie mojego monitora i utwierdzac sie¢ w przekonaniu, ze korpus przede
mngq i na zdjeciu nalezat do tej samej osoby.

— Jak pani mysli, ile miata wzrostu? — zerknal na mnie Wingo,
ustawiajac wozeczek rownolegle do pierwszego stotu sekcyjnego.

— Wykorzystamy do obliczenia dlugosc¢ kregostupa ledzwiowego, skoro

nie mamy kosci udowych — odpowiedziatam, wkladajac gumowy fartuch na



kitel. — Ale wyglada na niska, bardzo drobna.

Po kilku chwilach mieliSmy gotowe zdjecia rentgenowskie i Wingo
powiesit je na specjalnych podswietlaczach. To, co zobaczylam, byto
zupeklnie niezrozumiale. Powierzchnie spojenia lonowego nie byly
chropowate i postrzepione, jak w mtodosci. Kos¢ miata nieregularne, jakby
wyzarte gladkie ubytki. Inne zdjecia ukazaly wyrostki kostne na zebrach w
okolicy mostka, kosci o bardzo cienkich Scianach, z ostrymi krawedziami,
jak réwniez zmiany zwyrodnieniowe kregostupa w odcinku ledzwiowo-
krzyzowym.

Wingo nie byt antropologiem, ale i on zauwazyt oczywiste cechy.

— Gdybym nie wiedziat na pewno, pomyslalbym, ze jej zdjecia
pomieszatly sie z innymi.

— Ta pani byla stara — powiedziatam.

— A moze pani zgadngc, ile miata lat?

— Nie lubie zgadywac. — Przygladatam sie zdjeciom rentgenowskim. —
Powiedzialabym, Ze co najmniej siedemdziesigt. Dla pewnosci, miedzy
szeScdziesigt pieC a osiemdziesiat. No, dalej. Zabierzmy sie na razie do tych
Smieci.

Nastepne dwie godziny spedziliSmy na grzebaniu w torbie Smieci, ktore
lezaly na wysypisku bezposrednio pod ciatem lub obok niego. Torba, w
ktorej, jak sadzitam, jg przywieziono, byla czarna, o objetosci trzydziestu
galonéw, spieta zoitg plastikowa zapinka. W maskach i rekawicach
grzebaliSmy wraz z Wingiem ws$rdod skrawkow opon i klaczkow od
tapicerki, ktorych uzywano do pokrywania wysypiska. Przebadalismy
niezliczone strzepki osliztego plastiku i papieru, wybierajac larwy i zdechte
muchy, ktére wrzuciliSmy do pudelka.

Nasze znaleziska byly bardzo skromne: niebieski guzik,

prawdopodobnie niezwigzany ze sprawa, wyrzucony zabek dzieciecy, na



ktorego miejscu pod poduszky pojawil sie pewnie pienigzek, polamany
grzebien, zuzyta bateryjka, kilka odtamkéw potluczonej porcelany, pogiety
druciany wieszak i skuwka od dlugopisu Bic. Poza tym guma, podarty
czarny plastik i potluszczony papier, ktory wrzuciliSmy do kosza na Smieci.
Nastepnie ustawiliSmy silne Swiatla wokét stotu i umiesSciliSmy jg na srodku
czystego, bialego przesScieradla. Wzielam lupe i centymetr po centymetrze
badatam powierzchnie ciala. Zebralam pesetka kilka jasnych widkienek z
kikuta, ktory byt kiedys jej szyja, i znalaztam trzy dlugie, szarobiale wiosy,
przyklejone do zastygtej krwi.

— Potrzebuje jeszcze jednej koperty — powiedzialam do Winga,
znalaziszy cos, czego sie nie spodziewatam.

W zakonczeniach obu kosci ramiennych i skrawkach miesni wokot
znajdowaty sie wilokienka i malenkie skraweczki tkaniny, chyba
jasnoniebieskiej, co oznaczato, ze musiala przez nig przejsc pita.

— Zostala rozczlonkowana przez ubranie albo tkanine, ktorg byla
owinieta — powiedzialam zdumiona.

Wingo przerwat prace i spojrzat na mnie.

— Tamci nie byli — powiedzial.

Poprzednie ofiary byly nagie, kiedy zostaly im odpilowane konczyny.
Robit notatki, a ja dalej pracowatam z lupa.

— Nitki i skrawki materiatu znajdujg sie rowniez przy szczatkach kosci
udowych. — Przypatrzytam sie z bliska.

— Wiec od pasa w dot tez bylta okryta? — spytat.

— Na to wyglada.

— I kto$ czekal, zeby wszystko odpitowa¢, a dopiero potem ja rozebral? —
popatrzyt na mnie coraz bardziej przejety, gdy zaczal sobie wyobrazac te

scene.



— Nie chcial, zebySmy mieli ubranie. Mogloby zawieraC za duzo
informacji.

— To dlaczego jej nie rozebrat czy nie rozwingl z tego, czym byla
owinieta?

— Moze nie chcial patrze¢ na nig, kiedy ja pozbawiat konczyn -
powiedziatam.

— O, jaki sie zrobit wrazliwy — Wingo zdawal sie nienawidzi¢ tego
kogos.

— Zanotuj wymiary — powiedziatam. — Kregostup odciety na poziomie
pigtego kregu szyjnego. Szczatek kosci udowej prawej mierzy piec
centymetroOw ponizej kretarza mniejszego, a lewej siedem centymetrow, z
widocznymi Sladami pity. Pozostatosci kosci ramienia majg po dwa i pot
centymetra, z widocznymi $ladami pity. Na gornej czeSci prawego biodra
pottoracentymetrowa, stara blizna po szczepieniu.

— A co z tym? — wskazal na liczne, wypelnione plynem pecherzyki,
rozsiane na posladkach, ramionach i gérnej czesci ud.

— Nie wiem — powiedzialam, siegajac po strzykawke. — Podejrzewam
wirus opryszczki.

— Jeju — Wingo odskoczyt od stotu. — Szkoda, zZe mi pani tego wczesSniej
nie powiedziala. — Byl przerazony.

— Polpasiec. — Zaczelam opisywac probowke. — Moze. Musze przyznac,
zZe jest troche dziwny.

— Dlaczego? — Byl coraz bardziej niespokojny.

— W przypadku poélpasca — wyjasnialam — wirus atakuje nerwy
czuciowe. Pecherzyki wyprysku ja wzdhiz rozkltadu nerwow, na przykiad
pod zebrem. I pecherzyki bylyby w r6znym okresie rozwoju. A to jest jak
posiane, wszystko na tym samym etapie.

— A co jeszcze mogloby to byc¢? — spytat. — Wietrzna ospa?



— To ten sam wirus. Dzieci dostaja wietrznej ospy, a dorosli potpasca.

— A jezeli ja sie zaraze? — pytat dalej Wingo.

— MiatesS wietrzng ospe jako dziecko?

— Nie mam pojecia.

— A co ze szczepieniem przeciwko ospie? Miates?

— Nie.

— Jezeli nie masz przeciwcial, powinienes zostaC zaszczepiony. —
Spojrzatam na niego. — Czy masz zmniejszong odporno$c?

Nie odpowiedzial nic, tylko odszed}, Sciagnal lateksowe rekawice i
wrzucit je do pojemnika na niebezpieczne biologicznie odpady. Zalozyt
nowe, grubsze, z niebieskiego nitrilu. Przerwalam prace i obserwowatam
go, poki nie wraocit do stohu.

— Uwazam tylko, ze powinna byla mnie pani uprzedzi¢ — powiedziat
prawie ze lzami. — Przeciez nie mozna sie tu na zapas zabezpieczac
wszystkimi szczepieniami, poza zottaczka zakazng. Wiec polegam na pani,
ze mi pani bedzie mowita, co sie dzieje.

— Uspokdj sie.

Bylam w stosunku do niego delikatna, bo Wingo byt bardzo wrazliwy, i
to stanowito jedyny problem, jaki z nim miatam.

— Nie mozesz dosta¢ ospy ani polpasca od tej pani, jesli nie nastgpi
kontakt z jakim$ pltynem — wyjasnialam. — Jezeli masz rekawice i bedziesz
zachowywal sie jak zwykle, nie zatniesz sie, nie zaklujesz, nie bedziesz
narazony na tego wirusa.

Na moment oczy mu rozbtysty, ale szybko opuscit wzrok.

— Zaczne robic¢ zdjecia — powiedziat.



_4-

Marino i Benton pojawili sie wczesnym popotudniem, kiedy sekcja byta
w toku. Bylam sama, bo Wingo poszed} na obiad i nie moglam juz nic
wiecej zrobi¢, jesli idzie o badanie zewnetrzne. Pojawiwszy sie w drzwiach,
Wesley spojrzal na mnie. Sadzac po jego ptaszczu, wciaz lato.

— Chce cie zawiadomi¢ — zaczgl Marino — ze jest ostrzezenie o powodzi.

Poniewaz w prosektorium nie byto okien, nigdy nie wiedziatam, jaka jest
pogoda.

— Jak powazne? — spytatam, a tymczasem Wesley podszed} do korpusu i
zaczal sie mu przypatrywac.

— Na tyle, ze jezeli taki stan sie utrzyma, radze juz gromadzi¢ worki z
piaskiem — odpowiedzial Marino, ustawiajgc parasol w kacie.

Moj budynek znajdowat sie zaledwie kilka przecznic od rzeki. Pare lat
temu zalalo najnizszy poziom, ciala ofiarowane dla celow naukowych
unosity sie w przepelionych kadziach, a r6zowa woda, zatruta formaling,
przesgczala sie do prosektorium i na tylny parking.

— Czy powinnam sie martwic? — spytatam z troska.

— Przestanie — uspokajal mnie Wesley, jak gdyby mogl rowniez
przewidywac pogode.

Zdjat plaszcz przeciwdeszczowy. Pod spodem miat garnitur tak
ciemnogranatowy, ze prawie czarny. Do bialej wykrochmalonej koszuli
zatozyt konserwatywny jedwabny krawat. Jego srebrne wiosy byly dtuzsze
niz zwykle, ale porzadnie ostrzyzone. Z powodu ostrych ryséw wydawat sie
bardziej onieSmielajacy, niz byt w istocie, a dzisiaj byt szczegdlnie ponury i
to nie tylko ze wzgledu na mnie. Obaj z Marinem podeszli do wozka, zeby

natozy¢ maski i rekawiczki.



— Przepraszam, ze sie spozniliSmy — powiedzial Wesley, gdy zabratam
sie z powrotem do pracy. — Co chciatem wyj$¢ z domu, to dzwonit telefon.
Ta sprawa to niezty problem.

— Dla niej na pewno — odpowiedziatam.

— Cholera — Marino spojrzat na to, co pozostato z istoty ludzkiej. — Jak,
do diabta, ktoS moze cos takiego zrobic?

— Powiem ci jak — odpartam, odcinajac kawaleczek Sledziony. —
Wybierasz starg kobiete, pilnujesz, zeby byta niedozywiona i odwodniona,
a kiedy zachoruje, nie zatroszczysz sie o opieke lekarska. PoZniej strzelasz
albo uderzasz ja w glowe. Zaloze sie, ze miala ztamang podstawe czaszki.
Moze jakis inny uraz.

Marino byt zdumiony.

— Przeciez nie ma glowy. Skad mozesz to wiedziec?

— Dlatego ze w jej drogach oddechowych znajduje sie krew.

Podeszli blizej, zeby zobaczy¢, o czym mowie.

— Jedyna mozliwo$¢ — ciggnetam — to ztamanie podstawy czaszki, wtedy
krew kapataby do gardla, a ona wciaggnetaby ja do tchawicy.

Wesley popatrzyt uwaznie na cialo, z powaga czlowieka, ktory widziat
okaleczenia i SmierC setki razy. Patrzyl w miejsce, gdzie powinna
znajdowac sie gltowa, jakby jq sobie wyobrazat.

— Ma krwotok w tkankach miesniowych — przerwatam, zeby to do nich
dotarlo. — Zyla jeszcze, kiedy rozpoczeto odcinanie koficzyn.

— Jezus, Maria — wykrzyknat Marino, zapalajac papierosa. — Nie mow mi
tego.

— Nie mowie, ze byla przytomna — dodatam. — Najprawdopodobniej byto
to tuz przed lub podczas Smierci. Ale wcigz jeszcze wystepowato, chociaz
stabiutkie, ciSnienie krwi. W kazdym razie dotyczy to okolic szyi, nie rak i

nog.



— Wiec najpierw odciat jej glowe — powiedzial Wesley.

— Tak.

Przygladat sie zdjeciom rentgenowskim, rozwieszonym na Scianie.

— To sie nie zgadza z jego wiktymologiag — powiedzial. — Zupelnie nie.

— Nic sie w tej sprawie nie zgadza — odpowiedzialam. — Poza tym, ze
znow uzyto pity. Znalaztam réwniez na kosci Slady noza.

— Co jeszcze mozesz 0 niej powiedzieC? — spytal Wesley, spogladajac na
mnie.

— Ma jakie$ wypryski, ktore moga oznaczac pélpasiec, i dwie blizny na
prawej nerce, ktore wskazujg na przebyte zapalenie miedniczek nerkowych
lub inng infekcje nerek. Szyjka macicy wydluzona i gwiazdowata, moze
oznaczac, ze miala dzieci. Miesien sercowy miekki.

—To znaczy?

— Dzialanie toksyn. Toksyn produkowanych przez mikroorganizmy. —
Spojrzatam na niego. — Jak juz mowitam, byla chora.

Marino chodzit dookota, przypatrujac sie korpusowi pod réznymi
katami.

— Masz jakie$ podejrzenia, na co?

— Biorac pod uwage slady w ptucach, miata bronchit. W tej chwili nie
wiem, co poza tym, procz tego, ze watroba jest w kiepskim stanie.

— Od picia — rzucit Wesley.

— Zohawa, gruzelkowata, tak — powiedziatam. — I chyba kiedys palita.

— Skora i kosci — powiedziat Marino.

— Nie jadta. Zoladek ma rurkowaty, pusty i czysty — pokazatam im.

Wesley podszedt do najblizszego biurka, wyciagnat krzesetko i usiadi.
Pograzyt sie w myslach, a ja tymczasem odwinelam przewdd zwiniety u
gory i wlaczytam pite Strykera. Marino, ktory zle znosit te czeS¢ operacji,

cofnat sie od stotu. Nikt sie nie odzywal, gdy odcinatam zakonczenia rak i



nog, a pyt kosci wirowat w powietrzu przy akompaniamencie dZwieku
glosniejszego od wiertarki dentystycznej.

Kazdy fragment wkladalam do oznakowanego pudetka i méwitam, co
uwazam.

— Chyba tym razem nie mamy do czynienia z tym samym morderca.

— Nie wiem, co mysle¢ — powiedzial Marino. — Ale mamy dwa wazne
elementy wspolne. Korpus i wyrzucenie na Smietnisko w Wirginii.

— Caly czas jest zroznicowana wiktymologia — powiedzial Wesley,
opusciwszy maske na szyje. — Jedna czarna, dwie biate, wszystkie kobiety i
jeden czarny mezczyzna. Piecioro w Dublinie tez bylo mieszanych. Ale
wszyscy byli mtodzi.

— Wiec spodziewatbys sie, Ze teraz wybierze starg kobiete? — spytatam.

— Szczerze mowiac, nie. Ale ci ludzie nie dzialaja naukowo, Kay. To jest
ktos, kto robi, co mu sie podoba i kiedy mu sie zachce.

— Odciecie konczyn bylo inne, nie w stawach — przypomniatam. — I
przypuszczam, ze byla ubrana albo w co$ zawinieta.

— Ta mogt sie bardziej przejmowac — powiedzial Wesley, zdejmujac
zupelhie maske i kladac jg na biurku. — Jego potrzeba ponownego zabicia
byla silniejsza, a ofiara tatwiejsza. — Popatrzyt na korpus. — Wiec uderza,
ale jego modus operandi sie zmienia, bo cata sytuacja sie nagle zmienia, a
jemu sie to nie podoba. Zostawia ja czeSciowo ubrang czy okryta, bo
gwalcenie i zabijanie starej kobiety go nie pocigga. Najpierw odcina glowe,
zeby nie musiat na nig patrzec.

— Widzisz jakis slad gwattu? — spytat Marino.

— Rzadko wida¢ — powiedzialam. — Juz tu prawie koncze. Pdjdzie do
chlodni jak te pozostale i bedziemy czekac, czy kiedys uda sie je
zidentyfikowa¢. Pobralam komorki miesni i szpiku do badan DNA w

nadziei, ze uda sie je kiedys porownac z DNA jakiejs poszukiwanej osoby.



Bylam podlamana i to bylo wida¢. Wesley zabral ptaszcz z wieszaka,
pod ktorym utworzyta sie mata katuza.

— Chciatlbym zobaczy¢ zdjecie, ktore ci przystano poczta elektroniczng —
powiedziat.

— To tez odbiega od jego normalnego sposobu dziatania — zauwazytam,
rozpoczynajac zszywanie naciecia w ksztatcie litery Y. — W poprzednich
przypadkach niczego mi nie przysytano.

Marino Spieszyt? sie, jakby musiat dokads jeszcze pojsc.

— Jade do Sussex — powiedzial, podchodzac do drzwi. — Musze sie
spotka¢ z samotnym kowbojem Ringiem, zeby mnie pouczyl, jak nalezy
prowadzic¢ Sledztwo w sprawie zabojstwa.

Wyszed}t nagle i doskonale wiedzialam dlaczego. Mimo kazan, jakich
wystuchiwalam od niego na temat matzenstwa, mdj zwigzek z Wesleyem
troche go martwit. Jakas jego czesS¢ bedzie zawsze zazdrosna.

— Rose pokaze ci to zdjecie — powiedzialam do Wesleya, obmywajac
cialo gabka i splukujac woda z weza. — Ona wie, jak sie dosta¢ do mojego
e-maila.

W jego oczach pojawito sie rozczarowanie, ktorego nie zdotal ukryc.
Odniostam pojemniki z resztkami kosci na miejsce, gdzie beda gotowane w
delikatnym wybielaczu, zeby je oczyscic z resztek thuszczu. On stal, patrzac
i czekajac, az wroce. Nie chcialam, zeby poszed!, ale nie wiedziatam, co tu
jeszcze mozemy robic.

— Czy nie moglibySmy porozmawiac, Kay? — spytat w koncu. — Prawie
cie nie widuje, juz od wielu miesiecy. Rozumiem, ze oboje jesteSmy zajeci i
nie jest to wlasciwa pora, ale...

— Benton — przerwatam. — Nie tutaj.

— Oczywiscie, ze nie. Nie proponuje, zebysmy rozmawiali tutaj.

— To bedzie znéw to samo.



— Nie bedzie. Obiecuje. — Spojrzal na zegar wiszacy na Scianie. —
Shuchaj, jest juz p6zno. Moze po prostu zostane w miescie i zjemy kolacje.

Zawahalam sie, bo miotaly mng sprzeczne uczucia. Balam sie z nim
spotkac i batam nie spotkac.

— Dobrze — powiedzialam. — U mnie o siédmej. Co$ upichce, ale nie
spodziewaj sie za wiele.

— Moge cie gdzie$ zaprosic. Nie chciatbym ci robi¢ klopotu.

— Ostatnia rzecz, jakiej bym chciata, to pokazywac sie teraz w miejscu
publicznym.

Przygladal mi sie, gdy opisywatam probowki i rézne pojemniczki.
Potem ustyszalam jego glosne kroki na posadzce i glos, gdy odezwat sie do
kogos, kiedy nadjechata winda. Po kilku sekundach wszed} Wingo.

— Przyszedibym wczesniej — powiedzial, podszediszy do wozka, zeby
wzig¢ nowe ochraniacze na buty, maske i rekawice. — Ale tam u gory jest
cyrk.

— Co to znaczy? — spytatam, rozwigzujac fartuch, podczas gdy on
zakladat swoj.

— Reporterzy. — Zalozyt ostone na twarz i popatrzyl na mnie przez
szybke z plastiku. — W holu. Obstawili budynek wozami telewizyjnymi. —
Popatrzyt na mnie zmartwiony. — Przykro mi to méwic, ale teraz program
6smy zablokowat pania. Ich woz stoi tuz za pani samochodem i nikogo nie
ma w Srodku, wiec nie moze pani wyjechac.

Ogarneta mnie wscieklosc.

— Zadzwon na policje i niech ich odholujg — zawotalam z garderoby. —
Skoncz tutaj, a ja ide na gore zajac sie tymi sprawami.

Wrzucitam zwiniety kitel do kosza na brudy, zdjelam rekawice,

ochraniacze na buty i czapke. Wyszorowatam sie energicznie mydiem



antybakteryjnym i nagle poczulam, ze rece odmawiajg mi postuszenstwa.
Wszystko mnie denerwowalo: ta sprawa, prasa, Wesley, wszystko.

— Pani doktor?

Wingo pojawit sie w drzwiach, kiedy szamotatam sie z guzikami przy
bluzce, ale jego pojawienie sie, kiedy sie ubieralam, nie bylo niczym
nadzwyczajnym. Nigdy nas to nie krepowalo, bo czulam sie przy nim
rownie swobodnie, jak czutam sie przy kobiecie.

— Zastanawiam sie, czy mialaby pani czas... — zawahatl sie. — Wiem, ze
jest pani dzis$ zajeta...

Wrzucitam pokrwawione reeboki do schowka i zalozytam buty i fartuch
laboratoryjny.

— Wiasciwie, Wingo — staralam sie opanowac i nie wyladowywac na nim
ztosci — ja tez chcialam z tobg pogada¢. Kiedy tu skonczysz, przyjdz do
mojego gabinetu.

Nie musial mi mowic. Czutam, ze wiem, o co chodzi. Wjechalam winda
na gore, ponura jak chmura gradowa. Wesley byl wcigz w moim gabinecie,
studiujgc ekran monitora, a ja, nie zwalniajac kroku, przesztam przez hol,
zeby poszuka¢ Rose. Pracownicy odbierali nieustajgce telefony, a moja
sekretarka i administrator stali przy oknie, wychodzacym na parking.
Deszcz nie ustawal, ale nie zrazilo to zadnego dziennikarza, kamerzysty ani
fotografa w miescie.

— Gdzie sg Fielding i Grant? — spytalam o swego zastepce oraz o
tegorocznego stypendyste.

Moim administratorem byl emerytowany szeryf, ktory uwielbial wode
kolonska i krzykliwe garnitury. Odszed} od okna, a Rose wygladata dale;j.

— Doktor Fielding jest w sagdzie — powiedziat — a doktor Grant musiat

pojechac, bo mu zalewa piwnice.



Rose odwrdcita sie z ming osoby gotowej do walki, jakby zaatakowano
jej gniazdo.

— Usadzitam Jess w archiwum — wyjasnita nieobecnosc¢ recepcjonistki.

— Wiec nie ma nikogo z frontu — popatrzytam w strone holu.

— Och, jest mnostwo ludzi — powiedziala ze zloScig, przekrzykujac
niemilkngce telefony. — Nie chce, zeby kto$ tam siedzial z tymi sepami,
nawet za kuloodporng szyba.

— Ilu reporterow jest w holu?

— Pietnastu, moze dwudziestu — poinformowatl administrator. —
Wszedlem tam raz i poprositem, zeby wyszli, ale powiedzieli, ze sie nie
rusza, poki nie zdobedq pani oswiadczenia. Wiec pomyslatem, ze
napiszemy cos i...

—Juz ja im dam oSwiadczenie — warknelam.

Rose potozyta mi reke na ramieniu.

— Pani doktor, nie jestem pewna, czy to dobry pomyst...

Jej rowniez przerwatam.

— Zostawcie to mnie.

Hol byl nieduzy, a gruba szklana przegroda uniemozliwiala osobom
niepowotanym dostanie sie do wewnatrz. Kiedy weszlam, nie wierzylam
wilasnym oczom, ile os6b wepchneto sie do tego pomieszczenia, w ktorym
podloga byla teraz kompletnie zabtocona. Kiedy tylko mnie zobaczyli,
rozblysnely Swiatta kamer, reporterzy zaczeli krzyczec¢, podsuwac mi do ust
mikrofony i magnetofony.

Uniostam glos, zeby by( styszana.

— Prosze o cisze!

— Doktor Scarpetta...

— Cisza! — krzyknetam glosniej, patrzac na agresywnych ludzi, ktorych

nie potrafitam rozr6zni¢. — A teraz uprzejmie panstwa prosze o wyjscie.



— Czy to znowu Rzeznik? — spytala podniesionym glosem jakas$ kobieta.

— Wszystko jest na etapie Sledztwa — odpowiedziatam.

— Doktor Scarpetta...

Z trudem rozpoznatam wsrdd reporterow Patty Denver, ktorej piekna
twarz widniata na billboardach w calym mieScie.

— Dobrze poinformowane Zrodla podajg, ze pracuje pani nad kolejng
ofiarg tych seryjnych zabdjstw — powiedzialta. — Czy moze to pani
potwierdzic?

Nie odpowiedziatam.

— Czy to prawda, zZe ofiara jest rasy azjatyckiej, w okresie dojrzewania i
zostala wyrzucona przez miejscowa Smieciarke? — ciggnela, ku mojemu
zdziwieniu. — I czy mozemy zakladac, ze morderca jest teraz w Wirginii?

— Czy to mozliwe, Ze specjalnie chcial, zZeby te poprzednie ciata byly
zrzucone tutaj?

Podniostam reke, zeby ich uciszyc¢.

— To nie pora na domysty — powiedzialam. — Moge powiedzie¢ tylko, ze
traktujemy to jak zabodjstwo. Niezidentyfikowana ofiara jest plci zenskiej,
biala. Nie jest w wieku dojrzewania, ale dorosta, w starszym wieku, i
prosimy wszystkich, ktorzy cokolwiek wiedza na ten temat, o
powiadomienie naszego biura albo Wydziatu Szeryfa hrabstwa Sussex.

— A co z FBI?

— FBI jest rowniez zaangazowane — odpowiedziatam.

— Wiec traktuje go pani jak Rzeznika...

Obraéciwszy sie, wystukatam kod na tabliczce przy drzwiach. Kiedy sie
otworzyly, predko wesztam i zatrzasnelam je za soba. Nie zwracatam uwagi
na ich poirytowane krzyki, tylko przeszediszy szybko przez hol, dosztam do
swojego gabinetu. Wesleya juz nie bylo. Siadlam przy biurku i

zadzwonitam na pager do Marina. Oddzwonit prawie natychmiast.



— Na mitos¢ boska, te przecieki muszg sie skonczyc¢! — wykrzyknelam
przez telefon.

— Wiemy, cholera, kto to jest — odpowiedziat zdenerwowany Marino.

— Ring. — Nie mialam watpliwosci, ale nie bylam w stanie tego
udowodnic.

— Ten truten miat sie ze mng spotka¢ na wysypisku. To bylo prawie
godzine temu — ciggnat Marino.

— Prasa nie miata chyba trudnosci ze znalezieniem go.

Opowiedzialam mu, co ,Zroédla” rzekomo przekazaly ekipie
telewizyjnej.

— Cholerny idiota! — warknat.

— Poszukaj go i kaz mu zamkna¢ gebe — poprositam. — Reporterzy
prawie uniemozliwili nam dzisiaj prace, a w dodatku miasto bedzie
przekonane, ze jest wsrdd nas seryjny morderca.

— Taa, to, niestety, moze by¢ prawda.

— Nie wierze. — Bylam coraz bardziej wsciekla. — Musze ujawniac
informacje, zeby zapobiec dezinformacji. Nie moge by¢ na to wystawiana,
Marino.

— Nie martw sie, zajme sie tym i jeszcze czymS$ wiecej — obiecal. —
Zaloze sie, zZe nie wiesz.

— Czego?

— Mowig, ze Ring spotyka sie z Patty Denver.

— Myslatam, ze jest mezatkq — powiedziatam, przypominajac sobie jej
twarz sprzed kilku minut.

— Jest — potwierdzit.

Zaczetam dyktowac sprawe 1930-97, starajac sie skupi¢ uwage na tym,

co mowie, zagladajac jednoczesnie do notatek.



— Cialo dostarczono zapakowane, zapieczetowane — powiedzialam do
mikrofonu, ukladajac jednoczesnie papiery, ubrudzone krwig z rekawiczek
Winga. — Skoéra ziemista. Piersi male, atroficzne i pomarszczone. Faldy
skorne na podbrzuszu sugerujg utrate wagi...

— Pani doktor? — Wingo wsunat glowe do pokoju. — Och, przepraszam —
powiedzial, zorientowawszy sie, co robie. — Pewnie teraz to nie najlepsza
pora.

— Wejdz — powiedziatlam ze zmeczonym uSmiechem. — Zamknij drzwi.

Zamknal moje i te dzielagce moj gabinet od pokoju Rose. Ustawit
krzesetko przy moim biurku, wyraznie zdenerwowany. Trudno mu byto
spojrzeC mi w 0Czy.

— Zanim zaczniesz, pozw0l co$ powiedzie¢ mnie. — Bylam stanowcza,
ale tagodna. — Znam cie od wielu lat i twoje zycie nie jest dla mnie
tajemnicg. Nie osgdzam, nie przyklejam etykietek. Moim zdaniem, istniejq
tylko dwa rodzaje ludzi: ci, ktorzy sa dobrzy, i ci, ktorzy nie sa. Ale
martwie sie o ciebie, bo z powodu swojej orientacji narazony jestes na duze
ryzyko.

Skinagt glowa.

— Wiem — powiedzial. W jego oczach blyszczaly lzy.

— Jezeli masz zmniejszong odporno$¢ — ciggnelam — musisz mi
powiedzie¢. Prawdopodobnie nie powinieneS by¢ w prosektorium, a w
kazdym razie nie w niektorych przypadkach.

— Mam wirusa HIV — glos mu sie zatrzast i zaczat ptakac.

Pozwolitam mu chwile poptaka¢ z twarzg zakryta rekami, jakby nie
mogt znieS¢ niczyjego wzroku. Ramiona mu sie trzesty, a zy kapaly na
zielony fartuch. Podesztam do niego =z pudelkiem chusteczek

jednorazowych.



— Prosze — postawitam chusteczki obok niego. — Juz dobrze. —
Otoczylam go ramieniem i datam mu sie wyplaka¢. — Wingo, wez sie w
garsc¢, zebysSmy mogli porozmawiac, dobra?

Kiwnat glowa, wydmuchal nos i otarl oczy. Przez moment siedziat
wtulony we mnie jak dziecko. Datam mu troche czasu, a potem
potrzgsnetam za ramiona i usadzitam naprzeciwko siebie.

— Musisz teraz by¢ odwazny, Wingo — powiedziatam. — Zastanowmy sie,
jak mozemy z tym walczyc.

— Nie moge powiedzie¢ mojej rodzinie. Ojciec i tak mnie nienawidzi. A
kiedy mama probuje go udobruchac, jest jeszcze gorszy. Dla niej, rozumie
pani?

Przysunelam krzeselko.

— A co z twoim przyjacielem?

— Zerwalismy.

— Ale wie?

— Dowiedziatem sie dopiero dwa tygodnie temu.

— Musisz powiedzie¢ jemu i wszystkim, z ktorymi byteS blisko. Tak
bedzie uczciwie. Gdyby tobie ktoS powiedzial, moze teraz bys tu nie ptakat.

Milczal, patrzac na swoje dlonie. Wzial gleboki oddech i powiedziat: —
Umre, prawda?

— Wszyscy umrzemy — powiedziatam tagodnie.

— Ale nie tak.

— Moze i tak. Przy kazdym badaniu lekarskim robig mi testy na HIV.
Wiesz, na co jestem narazona. To, co spotkato ciebie, mogto spotkac i mnie.

Spojrzat na mnie z ptongcymi oczami i policzkami.

— Jezeli zachoruje na AIDS, to sie zabije.

— Nie, nie zabijesz — powiedziatam.

Zn6éw zaczat ptakac.



— Pani doktor, ja tego nie przezyje. Nie chce skonczy¢ w hospicjum czy
w jakiejs darmowej klinice, w 16zku, obok innych umierajacych, ktorych
nie znam! — L.zy plynely po jego tragicznej twarzy. — Bede zupelnie sam,
tak jak zawsze bylem.

— Postuchaj — poczekatam, az sie uspokoi. — Nie bedziesz przez to
przechodzit sam. Masz mnie.

Znow sie rozkleil, zakryt twarz i tkat tak glosno, ze z pewnosciag bylto go
stycha¢ w holu.

— Zajme sie tobg — obiecatam, wstajac. — A teraz chce, zebys poszedt do
domu. Chce, zeby$ zrobil, co nalezy, i powiedzial swoim przyjaciotom.
Jutro jeszcze porozmawiamy i zastanowimy sie, co teraz robicC. Potrzebuje
nazwiska twojego lekarza i pozwolenia, Zeby z nim czy z nig porozmawiac.

— Doktor Alan Riley, w MCV.

Skinetam glowa.

— Znam go. Zadzwon do niego od razu z rana. Powiedz, ze sie z nim
skontaktuje i ze zgadzasz sie na jego rozmowe ze mna.

— Okay. — Spojrzal na mnie niepewnie. — Ale pani... nie powie pani
nikomu.

— Oczywiscie, ze nie — zapewnitam.

— Nie chce, zeby ktokolwiek tutaj wiedziat. Ani Marino. Nie chce, zeby
wiedzial.

— Nikt sie nie dowie. W kazdym razie nie ode mnie.

Wstat powoli i ruszyt do drzwi krokiem pijanego czy oszotomionego.

— Nie wyrzuci mnie pani, prawda? — Odwrocit sie, trzymajac reke na
klamce, i spojrzat na mnie przekrwionymi oczyma.

— Wingo, na mitos¢ boska — oburzylam sie po cichu. — Mialam nadzieje,
Ze wyzej mnie cenisz.

Otworzyt juz drzwi.



— Cenie paniq bardziej niz kogokolwiek. — Znow potoczyly mu sie tzy po
policzkach i wytart je rekawem fartucha, odstaniajac chudy, goty brzuch. —
Zawsze tak byto.

Ustyszatam w holu jego szybkie kroki i dzwonek windy. Styszatam, jak
wychodzit z budynku na swiat, ktéremu byt kompletnie obojetny. Opartam
czoto na dtoni i przymknetam oczy.

— Dobry Boze — szepnelam. — Pomoz, prosze.



_5-

Kiedy wracalam do domu, wcigz latlo, a w dodatku byly korki, bo z
powodu jakiegos wypadku zamknieto po jednym pasie w obu kierunkach
na I-64. Byla juz straz pozarna i karetki pogotowia, a ratownicy rozcinali
drzwi i biegali z noszami. Na Sliskiej jezdni I$nito rozbite szklo, a kierowcy
zwalniali, zeby popatrze¢c na rannych. Jeden =z samochodow
przekoziotkowal kilka razy, nim sie zapalil. Na roztrzaskanej szybie
drugiego zobaczylam krew. W samochodzie byla wygieta kierownica.
Wiedzialam, co to oznacza, i pomodlitam sie za tych nieznanych ludzi.
Mialam nadzieje, ze nie zobacze ich w moim prosektorium.

W Carytown zatrzymatam sie przy sklepie P.T. Hastingsa,
przyozdobionym sieciami i bojami, gdzie sprzedawano najlepsze owoce
morza w calym mieScie. Gdy wesztam, poczulam ostrg won ryb i zatoki
Old Bay. Miesiste, Swieze filety ulozone byly na lodzie, a kraby z
roztozonymi tapami kotlowaly sie w pojemniku z woda. Z mojej strony nic
im nie grozito, bo nie bylam w stanie ugotowac czegokolwiek zywcem i nie
tknelabym miesa, gdyby przedtem przyprowadzono mi zywe krowy czy
Swinie. Nawet ryby, ktore ztowitam, natychmiast wrzucatam do wody.

Zastanawiatam sie, co kupic, kiedy z zaplecza pojawila sie Bev.

— Co dobrego macie dzisiaj? — spytatam ja.

— Prosze, prosze, kto to przyszedt — wykrzyknela mito, wycierajac rece o
fartuch. — Jest pani wilasciwie jedyna, ktéra sie nie wystraszytla deszczu.
Wiec ma pani w czym wybierac.

— Nie mam zbyt wiele czasu i chciatabym cos prostego i lekkiego.

Po jej twarzy przemknat cien, gdy otwierata stoik z chrzanem.

— Wyobrazam sobie, co pani musi robi¢ — powiedziata. — Styszalam w

wiadomosciach. — Potrzasneta glowa. — Musi pani by¢ wykonczona. Nie



wiem, jak pani w ogole spi. Powiem pani, co pani ugotuje na dzisiejszy
wieczor.

Podeszia do pojemnika ze schlodzonymi blekitnymi krabami. Nie
pytajac, wybrata funt miesa w kartoniku.

— Prosto z wyspy Tangier. Sama je zbieratam i nie znajdzie w nich pani
ani kawatka muszelki, ani chrzgstki. Chyba nie bedzie pani jadla sama? —
spytala.

— Nie.

— No, to cale szczescie.

Mrugneta do mnie. Przyprowadzatam juz tutaj Wesleya. Wybrala szesc¢
duzych krewetek, obranych, oczyszczonych, i zapakowala. Potem postawita
na ladzie obok kasy stoik sosu wtasnej roboty.

— Troche przesadzilam z chrzanem — powiedziala — wiec mozna sie
poplakac, ale jest dobry. — Zaczela wybija¢ rachunek. — Przysmaza pani
krewetki tak krociutko, ledwo dotkng patelni, rozumie pani? Potem trzeba
je ochtodzic¢ i beda razem z sosem na zakaske. To jest na koszt firmy.

— Alez nie powinna pani...

Machnela reka.

— A jezeli idzie o kraby, kochana, to postuchaj. Jedno jajko lekko ubic,
pot lyzeczki ostrej musztardy, odrobinke sosu Worcestershire, cztery
pokruszone niesolone krakersy. Posieka¢ jedng cebulke, jedng zielong
papryke, tyzeczka lub dwie natki pietruszki, sol i pieprz do smaku.

— Wydaje sie pyszne — powiedzialam z wdziecznoscig. — Bev, co ja bym
bez ciebie zrobita?

— Teraz trzeba to wszystko delikatnie wymiesza¢ i uformowac kotleciki
— wykonata odpowiedni ruch rekami. — Podsmazy¢ na oliwie na Srednim
ogniu na jasnobragzowy kolor. Moze mu pani jeszcze zrobi¢ jakas surowke

albo wzig¢ ode mnie, i to tyle, co bym zrobita dla jakiegokolwiek chtopa.



I ja tyle wlasnie zrobitam. Zaczelam, jak tylko wrdcitam do domu, i
teraz krewetki sie studzily, a ja wlaczylam muzyke i wesztam do wanny.
Wsypatam sobie aromatycznych soli, podobno redukujacych stres, i
lezatam w wonnej parze, przenikajacej wszystkie pory. Pomyslatam o
Wingu i serce mi zatrzepotato ze strachu jak ptak w klatce. Poptakatam sie.
Zaczynatl prace w tym miescie u mnie, potem wyjechat do szkoty. Teraz jest
z powrotem i umiera. Nie mogtam tego zniesc.

O siodmej, gdy bylam znéw w kuchni, zobaczytam srebrne BMW
Wesleya, jak zwykle punktualnego, przed swoim domem. Wesley byt wciaz
w garniturze, w ktorym go widzialam wczesniej. W jednym reku trzymat
butelke chardonnay Cakebread, w drugim malg irlandzka whisky Black
Bush. Deszcz w koncu ustat i chmury powedrowaty na inne fronty.

— Czes¢ — powiedzial, gdy otworzylam drzwi.

— Dobrze przepowiedziates pogode. — Pocalowatam go.

— Nie na darmo mi tyle ptaca.

— Pienigdze pochodza od twojej rodziny — u$Smiechnelam sie, gdy
wchodzit za mng. — Wiem, ile Biuro ci ptaci.

— Jakbym byt taki sprytny w sprawach finansowych jak ty, nie
potrzebowalbym pieniedzy rodziny.

W moim duzym pokoju znajdowal sie bar, do ktérego od razu
podesziam, bo wiedziatam, co bedzie pit.

— Black Bush? — upewnitam sie.

— Jezeli tu podaja. Jestes takim Swietnym dealerem, ze udato ci sie mnie
uzaleznic.

— Jezeli bedziesz ja wcigz szmuglowal z Waszyngtonu, moge zawsze
podawac — powiedziatam.

Przygotowatam nasze drinki z lodem i odrobing wody sodowej. Pozniej

poszliSmy do kuchni i usiedliSmy w zacisznym miejscu przy stole, obok



olbrzymiego okna, wychodzacego na zadrzewiony ogrod i rzeke.
Zalowalam, ze nie moge mu powiedzie¢ o Wingu i co w zwigzku z tym
czuje. Ale nie moglam zawie$¢ zaufania.

— Czy moge najpierw poruszyC¢ pewng sprawe zawodowg? — Wesley
zdjat marynarke i powiesit ja na oparciu krzesta.

— Ja tez co$ mam.

— Wiec zaczynaj. — Popijal powoli, patrzac na mnie.

Opowiedziatam mu o przeciekach do prasy, dodajac: — Ring jest coraz
wiekszym problemem.

— Jezeli to on. Nie mowie tak, nie mowie nie. Trudnos¢ polega na
zdobyciu dowodow.

— Ja nie mam cienia watpliwosci.

— Kay, to nie wystarczy. Nie mozemy kogo$ odsunac¢ od Sledztwa tylko
na podstawie intuicji.

— Marino styszal plotki, ze Ring ma romans ze znang miejscowq
dziennikarkq telewizyjng — dodatam. — Pracuje w tej samej stacji, ktora
podata nieprawdziwa informacje, ze ofiara byta rasy azjatyckiej.

Milczal. Wiedzialam, ze znéw myslal o dowodzie, i mial racje.
Zdawalam sobie sprawe z tego, ze wszystko to jest powierzchowne.

— Ten facet jest bardzo sprytny. Wiesz co$ o nim?

— Nic nie wiem — odpowiedziatam.

— Ukonczyl z wyrdznieniem uniwersytet William and Mary, na
wydzialach psychologii i administracji publicznej. Jego wuj jest
sekretarzem bezpieczenstwa publicznego. — WiadomosSci byty coraz gorsze.
— Jest to Harlow Dershin, nawiasem mowiac, bardzo przyzwoity facet. Ale
to jasne, ze nie mozna rzucaC oskarzen, jesli sie nie ma stuprocentowej

pPewnosci.



Sekretarz bezpieczenstwa publicznego w Wirginii byt bezposrednim
przelozonym inspektora policji stanowej. Wuj Ringa posiadatby wieksza
wiadze, jedynie bedac gubernatorem.

— Jednym slowem, twierdzisz, ze Ring jest nietykalny.

— Mowie tylko, ze sadzac po wyksztalceniu, ma wysokie aspiracje. Tacy
faceci majg zamiar zosta¢ szefem, komisarzem, politykiem. Nie interesuje
ich bycie glina.

— Tacy faceci interesuja sie tylko sobg — odpalitam. — Ringa nic nie
obchodza ofiary ani ich rodziny, ktére nie wiedza, co sie stalo ich
ukochanym. Nie interesuje go to, czy jeszcze kto$ zginie.

— Dowodd — przypomniatl. — Prawde mowiac, jest wiele osdb, lacznie z
pracownikami wysypiska, ktore mogly mie¢ udziat w tych przeciekach.

Na to nie miatlam kontrargumentu, ale nic nie ostabito moich podejrzen.

— Najwazniejsze jest rozpracowanie tych spraw — ciggnat — a najlepszym
na to sposobem jest robic¢, co do nas nalezy, a jego ignorowac, tak jak robig
Marino i Grigg. Is¢ za kazdym tropem, obchodzi¢ przeszkody. — Jego oczy
wydawaly sie w tym Swietle bursztynowe i patrzyly na mnie tagodnie.

Odsunetam krzesto.

— Musimy nakry¢ do stotu.

Wyjal naczynia i otworzyt wino, a ja ulozylam na talerzach schtodzone
krewetki i wylatam na miseczke sos ,,Kopniecie Konia” od Bev. Przecielam
na pot cytryne, owinetam gaza i wycisnelam sok na kotleciki z krabow. Na
wschodzie pojawial sie juz cien nadchodzacej nocy, gdy jedliSmy z
Wesleyem satatke krewetkowa.

— Tesknitem za tym — powiedzial. — Moze nie chcesz tego stuchac, ale to
prawda.

Nic nie powiedzialam, bo nie chciatam wszczyna¢ kolejnej

wielogodzinnej dyskusji, po ktérej znow bylibysSmy wykonczeni.



— W kazdym razie — odtozyt widelec tak, jak to robig dobrze wychowani
ludzie, kiedy skonczaq — dziekuje. Tesknitlem za panig, doktor Scarpetta. —
Usmiechnat sie.

— Ciesze sie, Ze pan tu jest, agencie specjalny Wesley.

UsSmiechnelam sie do niego, wstajagc. Wiaczylam kuchenke, zeby
podgrzac olej na patelni, a on zbieral naczynia.

— Chce powiedzie¢, co pomyslatem o zdjeciu, ktére ci przystano —
zaczat. — Po pierwsze, musimy ustali¢, czy to jest na pewno ofiara, ktora sie
dzisiaj zajmowatas.

— Chce to ustali¢ w poniedziatek.

— Zakladajac, ze jest — ciggnat — to modus operandi mordercy zmienit sie
dramatycznie.

— Wszystko sie zmienito.

Kotleciki krabowe powedrowaty na patelnie i zaczely skwierczec.

— Masz racje — powiedzial, nakladajac suréwke. — Tym razem wszystko
jest takie wyraZzne, jakby chcial nam to podsuna¢ pod nos. I oczywisScie
wybor ofiary jest zasadniczo rézny. Wyglada wspaniale — dodat, patrzac na
patelnie.

Kiedy znow usiedliSmy, powiedzialam bez cienia watpliwosci: — Benton,
to nie jest ten sam facet.

Zawahat sie, nim odpowiedziat.

— Ja tez tak uwazam, prawde mowigc. Ale nie jestem przygotowany,
zeby go wykluczy¢. Nie wiemy jeszcze, czy nie szykuje czego$ nowego.

Znow czulam sie podtamana. Niczego nie mogltam udowodni¢, ale moj
instynkt i intuicja wiedziaty swoje.

— Nie sadze, zeby ta stara kobieta miala cokolwiek wspolnego z
wczeSniejszymi sprawami tutaj czy z Irlandii. Kto$ chce, zebysSmy tak

mysleli, i dlatego sie podszywa.



— Zabierzemy sie do tego wszyscy. W czwartek. Chyba taki termin
ustalilisSmy. — Sprobowal kotlecika. — Pyszne. Mniam. — Oczy mu sie
zaszklity. — To dopiero sos.

— Rezyseruje. Morderstwo dokonane z innego powodu upodabnia do
tamtych — powiedzialam. — I nie chwal mnie nadmiernie. To przepis Bev.

— Ta fotografia mnie niepokoi — powiedziat.

— Mnie tez.

— Rozmawialem o tym z Lucy — powiedziat.

Teraz mnie naprawde zainteresowat.

— Powiedz, kiedy jej bedziesz tutaj potrzebowata. — Siegnal po swdj
kieliszek.

— Im wcze$niej, tym lepiej. Jak jej leci? — spytatam po chwili. — Wiem
to, co mi mowi, ale chciatabym ustyszec to od ciebie.

Przypomniatlam sobie o wodzie mineralnej, wiec wstalam, zeby
przyniesc. Kiedy wrocitam, patrzyl na mnie w milczeniu. Czasem trudno mi
byto spogladac na jego twarz, bo moje uczucia zmienialy sie w rozstrojone
instrumenty. Kochalam jego pieknie wyrzezbiony, prosty nos, oczy, ktore
mogly mnie wciggna¢ w nieznane glebiny, i jego usta, z takg zmystowa
dolng warga. Spojrzalam w okno, ale nie widziatam juz rzeki.

— Lucy — przypomnialam mu. — Moze byS$ jej wystawit cenzurke dla
ciotki?

— Nikt nie zalije, ze jq zatrudniliSmy — powiedziat sucho o kims, kto
zdaniem wszystkich byl geniuszem. — Moze to rzeczywiscie nadmierna
ostroznosSc. Jest rewelacyjna. Wiekszos¢ agentow bardzo ja ceni i chcg stale
z nig wspolpracowac¢. Nie mowie, ze nie ma zadnych problemow. Nie
WSZysSCy uwazaja, ze nalezy mieC kobiete w bazie.

— Ciagle sie martwie, ze bedzie zbyt ciezko pracowac.



— Jest w wysSmienitej formie, to pewne. Nie bylbym w stanie z nig
konkurowac.

— O to mi wiasnie chodzi. Chce facetom dotrzymac¢ kroku, a to nie jest
mozliwe. Wiesz, jaka ona jest. Zawsze musi sie sprawdzac. Jezeli faceci
biegng przez gory, dZwigajac szesc¢dziesieciofuntowe plecaki, ona uwaza,
ze musi im doréwnac¢. Powinna sie zadowoli¢ swoimi zdolnoSciami
technicznymi, robotami i tak dalej.

— Nie doceniasz jej najwiekszej motywacji, jej pasji — powiedzial.

— Jakiej?

— Siebie. Ona czuje, ze musi sie sprawdzic¢ przed toba, Kay.

— Nie ma zadnego powodu, zeby tak to odczuwac. — Bylo to bardzo
przygnebiajgce. — Nie chce, aby przeze mnie tadowala sie w te wszystkie
niebezpieczne zadania, ktdre jej zdaniem musi wykonac.

— Nie chodzi o wine — powiedzial, wstajac od stolu — tylko o ludzka
nature. Lucy cie uwielbia. Jestes jedyna przyzwoitg osoba, ktéra zastgpita
jej matke. Chce by¢ taka jak ty. Uwaza, ze ludzie poréwnuja ja z toba, a to
trudny wzor do nasladowania. Chce, zebys ty tez ja podziwiata, Kay.

— Alez ja jg podziwiam, na mitos¢ boska. — Ja tez wstalam i zaczeliSmy
sprzatac ze stolu. — Teraz dopiero naprawde sie zmartwitam.

Zaczat sptukiwac, a ja wkladatam naczynia do zmywarki.

— Pewnie powinna$ sie martwiC. — Spojrzal na mnie. — Jest
perfekcjonistka, ktéra nie bedzie nikogo stuchata. Jest najbardziej upartg
istotg ludzka, jakq znam, poza tobg oczywiscie.

— Bardzo dziekuje.

Usmiechnat sie i objat mnie, nie zwazajac na swoje mokre rece.

— Mozemy usigSc i pogadac jeszcze chwile? — spytal, wcigz blisko mnie.
— Potem bede musiat ruszyc.

— A potem?



— Rano musze porozmawia¢ z Marinem, a po potudniu dostaje jeszcze
jedna sprawe. Z Arizony. Wiem, ze to niedziela, ale nie moze czekac.

Wrciaz jeszcze mowil, gdy szliSmy z kieliszkami do duzego pokoju.

— Dwunastoletnia dziewczynka uprowadzona w drodze ze szkoty do
domu, cialo znaleziono na pustyni Sonora. Podejrzewamy, zZe ten sam facet
zabit jeszcze troje dzieci.

— Trudno by¢ szczegdlnym optymista — powiedzialam z gorycza, gdy
siadaliSmy na kanapie. — To nie ma konca.

— Nie — odpowiedzial — i obawiam sie, Ze nigdy sie nie skonczy. Dopoki
na tej planecie beda zyli ludzie. Co masz zamiar robi¢ przez reszte
weekendu?

— Robote papierkowa.

Za olbrzymimi, szklanymi drzwiami, ktore tworzyly jedng ze Scian
duzego pokoju, wida¢ bylo tylko ciemnosS¢, a na jej tle zloty ksiezyc
oswietlat lekkie chmurki.

— Dlaczego jeste$ na mnie taka zta? — mowit tagodnym glosem, ale nie
ukrywal, ze jest mu przykro.

— Nie wiem — nie spojrzatam na niego.

— Wiesz. — Chwycit mojq dton i zaczal pociera¢ kciukiem. — Kocham
twoje dlonie. Sq jak rece pianisty, tylko silniejsze. Jakby to, co robisz, byto
sztuka.

— Bo jest — odpowiedzialam. Czesto mowit o moich rekach. — Traktujesz
je jak fetysz. Powinno cie to zainteresowac jako psychologa.

Zasmial sie i zaczal calowa¢ moje palce i kostki dioni, jak to zwykle
robit.

— Wierz mi, Ze nie tylko twoje dtonie sq dla mnie fetyszem.

— Benton — spojrzatam na niego. — Jestem zla na ciebie, bo rujnujesz mi

zycie.



Znieruchomial, przerazony. Wstalam z kanapy i zaczetam chodzi¢ po
pokoju.

— Miatam juz ulozone zycie tak, jak chciatam — mowitam, coraz bardziej
przejeta. — Buduje wszystko od nowa. Tak, bytam rozsadna, jesli idzie o
pienigdze, zainwestowatam na tyle sprytnie, zeby mnie bylo sta¢ na to —
wskazatam rekq na cale mieszkanie. — M@j wilasny dom, ktory sama
zaprojektowatam. Wszystko bylo na swoim miejscu, dopdki ty...

— Doprawdy? — przypatrywatl mi sie badawczo, a w jego glosie stychac
byto bdl i gniew. — Wiec wolalas, kiedy bylem zonaty i oboje Zle sie z tym
czuliSmy? Kiedy mieliSmy romans i musieliSmy sie ukrywac i ktamac?

— Oczywiscie, ze nie wolalam — wykrzyknelam. — Po prostu lubie, kiedy
moje zycie nalezy do mnie.

— Masz problem, bo boisz sie z kim$ zwigzac. O to przede wszystkim
chodzi. Ile razy musze ci o tym przypominac¢? Powinnas naprawde z kims$
porozmawiaC. Moze z doktor Zenner. Przyjaznicie sie, masz do niej
zaufanie.

— To nie ja potrzebuje psychiatry. — Natychmiast pozatowatam tych stow.

Wstal ze zloScia, jakby chcial natychmiast wyjs¢. Nie bylo jeszcze
dziewiatej.

— Boze, jestem za stara i zanadto zmeczona na cos takiego — mruknetam.
— Benton, przepraszam. To byto nie w porzadku. Siadaj, prosze.

Stat przed szklanymi drzwiami, tylem do mnie.

— Nie probuje cie skrzywdzi¢, Kay — powiedziatl. — Nie przychodze tutaj,
zeby spieprzyc¢ ci zycie, wiesz o tym. Cholernie podziwiam wszystko, co
robisz. Chcialbym tylko, zeby$ mnie troche bardziej wpuscita do swego
zycia.

— Wiem. Przepraszam. Nie odchodz.



Powstrzymujac 1zy, usiadlam i spojrzalam na sufit z wystajacymi
belkami i Sladami po kielni na tynku. Wszedzie, gdzie spojrzatam,
znajdowatam detale, w ktorych mialam swoj udzial. Przymknetam na
chwile oczy i lzy sptynely mi po twarzy. Nie wycieralam ich, a Wesley
wiedzial, kiedy mnie nie dotykac. Wiedzial tez, kiedy sie nie odzywac.
Usiadl obok mnie.

— Jestem kobieta w Srednim wieku i mam swoje przyzwyczajenia —
zaczetam drzacym glosem. — Nic na to nie poradze. Wszystko, co mam,
sama stworzytam. Nie mam dzieci. Nie moge znies¢ jedynej siostry, a ona
nie moze znies¢ mnie. Ojciec cale moje dziecinstwo spedzit w 1ozku,
umierajac, i odszedl, gdy mialam dwanascie lat. Matka jest nie do
wytrzymania, a teraz umiera na rozedme. Nie moge by¢ tym, czym chcesz,
to znaczy dobra zong. Nawet nie wiem, do cholery, na czym to polega.
Potrafie tylko by¢ Kay. A péjscie do psychiatry niczego tu nie zmieni.

— A ja cie kocham i chce sie z tobg ozenic i tez nic na to nie poradze.

Nie odpowiedziatam.

Dodat:

— I myslatem, ze ty tez jesteS we mnie zakochana.

Wciaz nie moglam nic powiedziec.

— A przynajmniej bylas. — W jego glosie stychac bylo bdl. — Wychodze.

Znow chciatl wstac, ale dotknelam jego reki.

— Nie tak. — Popatrzylam na niego. — Nie réb mi tego.

— Tobie? — spytat z niedowierzaniem.

Przy¢mitam Swiatla, az zrobilo sie prawie ciemno i ksiezyc na tle nieba
usianego gwiazdami wygladat jak blyszczaca moneta. Dolatlam jeszcze
wina i rozpalitam w kominku, a on patrzy} na wszystko, co robitam.

— Siadz przy mnie — poprositam.

Usiadt i tym razem ja ujelam jego rece.



— Benton, cierpliwosci. Nie popedzaj mnie — powiedziatam. — Prosze.
Nie jestem taka jak Connie. Jak inni ludzie.

— Nie prosze, zebys byla — powiedzial. — Nie chce, zebys byta. Ja tez nie
jestem taki jak inni ludzie. Wiemy to, co widzimy. Inni ludzie nie potrafig
tego zrozumie¢. Nigdy nie moglem rozmawia¢ z Connie o tym, jak
spedzam czas. Ale z tobg moge.

Pocalowal mnie delikatnie, potem coraz glebiej, dotykaliSmy swoich
twarzy, jezykow, rozbieraliSmy sie powoli, robigc to, co kiedys robiliSmy
doskonale. Czulam jego usta, rece i zostaliSmy na tej kanapie az do p6znej
nocy, kiedy Swiatto ksiezyca stato sie chlodne i zbladlo. Gdy odjechat do
domu, nalalam sobie wina, chodzilam z nim po calym domu, a za mna
saczyla sie muzyka z glosnikow, wlaczonych we wszystkich pokojach. W
koncu znalaztam sie w swoim gabinecie, gdzie potrafitam od wszystkiego
sie oderwac.

Zaczelam przegladac pisma, wyrywajac z nich artykuty, ktore chcialam
zachowac, a potem prébowatam pracowac nad artykutem, ktéry obiecatam
napisa¢. Nie mialam jednak do tego wszystkiego nastroju, wiec
postanowilam sprawdzi¢, czy nie ma jakiejS wiadomosci w poczcie
elektronicznej. Moze Lucy pisze, kiedy uda jej sie przyjechac do
Richmondu. Kiedy sprawdzitam, poczulam, jakby mnie ktos walnat
obuchem w glowe. Czekata na mnie, jak okrutny nieznajomy, wiadomos¢
pod hastem dokum.

Napisana byla matymi literami, bez znakow przestankowych i brzmiala:
myslisz ze jestes taka sprytna. Otworzytam dolaczony plik graficzny i znoéw
na moim ekranie zaczely sie malowac¢ kolorowe obrazy i pojawily sie
odrgbane stopy i rece, utozone na stole, przykrytym czyms, co wydawato

sie tym samym niebieskim materialem. Patrzylam przez chwile,



zastanawiajac sie, dlaczego ta osoba mi to robi. Pomys$lalam, ze moze
wlasnie popelnita wielki blad, i ztapatam za telefon.

— Marino! — wykrzyknelam, kiedy odebrat.

— Hm, co sie stalo? — warknal, gdy oprzytomniat.

Opowiedziatam mu.

— Cholera! Jest trzecia w nocy. Czy ty nigdy nie Spisz?

Wydawal sie zadowolony i podejrzewam, ze to dlatego, ze przeciez nie
dzwonitabym do niego, gdyby Wesley tu byt.

— Dobrze sie czujesz? — zapytat.

— Postuchaj. Rece sq dlonmi do gory — wyjasnitam. — Zdjecie bylo
zrobione z bliska. Widze mnostwo szczegotow.

— Jakiego rodzaju szczegdtow? Tatuaz czy co$ takiego?

— Linie papilarne — odpowiedziatam.

—efit—

Neils Vander byl szefem sekcji badania odciskow palcow, starszym
mezczyzng o rzadkich wilosach, ktory nosit zawsze zbyt obszerne Kkitle
laboratoryjne, poplamione na fioletowo i czarno ninhydryng i proszkiem do
posypywania odciskow. Zawsze w pospiechu i zaaferowany, nalezal do
kategorii dystyngowanych Wirginczykow, wiec nigdy nie mowil mi po
imieniu ani nie rozmawial na tematy osobiste, mimo ze znaliSmy sie tyle
lat. Potrafit jednak okazac troske. Czasami byl to paczek, potozony rano na
moim biurku, a latem pomidory z ogrodu.

Miatl sokole oko i byt ekspertem od uwydatniania obrazow, szkolonym

przez NASA. W ciagu tych lat udalo nam sie wspolnie zmaterializowac



wiele twarzy z zamazanych fotografii, odtworzy¢ slady, ktorych prawie nie
bylo.

System wysokiej rozdzielczosci odrozniat na obrazie dwiescie
piec¢dziesiagt szeS¢ odcieni szarosSci, a ludzkie oko, w najlepszym przypadku,
trzydziesci dwa. Dzieki temu mozliwe bylo zeskanowanie na komputerze
obrazu, ktorego inaczej nie moglibySmy zobaczy¢. Dokum moégt mi
przestac wiecej, niz planowal. Pierwszym zadaniem tego ranka byto
porownanie zdjecia korpusu z prosektorium ze zdjeciem przystanym mi
elektronicznie.

— Dodam tu jeszcze troche szarego — powiedzial Vander, stukajac w
klawisze komputera. — I troszke przechyle.

— Teraz lepiej — zgodzitam sie.

SiedzieliSmy obok siebie, nachylajac sie \ strone
dziewietnastocalowego monitora. Obok lezaly na skanerze dwa zdjecia, a
kamera wideo przekazywata nam ich obrazy na zywo.

— Troche wiecej tego. — Jeszcze inny odcien szarosci optynat ekran. — A
to odrobinke przesune.

Siegngt do skanera i przesungt jedno ze zdje¢. Nalozyt inny filtr na
obiektyw kamery.

— No nie wiem — powiedziatam, przygladajac sie. — Chyba przedtem
bylto latwiej to zobaczy¢. Moze powinien je pan przesungc jeszcze troche w
prawo — dodatam, gdy wieszaliSmy zdjecia.

— Lepiej, ale jeszcze jest za duzo tla, ktorego chcialbym sie pozbyc.

— Szkoda, ze nie mamy oryginalu. A jaka jest rozdzielczosc¢
radiometryczna tego urzadzenia? — spytalam, majac na mysli jego zdolnos¢
do rozrozniania odcieni szarosci.

— Znacznie lepsza niz kiedyS. W porownaniu z poczatkowym okresem

chyba podwoita sie liczba pikseli, ktora mozna uja¢ cyfrowo.



Piksele sq najmniejszymi elementami oglagdanego obrazu, molekutami,
jak kropki koloru u impresjonistow, tworzace malowidto.

— Wie pani, dostaliSmy granty. Chciatlbym ktoregos dnia przerzucic sie
na ultrafiolet. Nie ma pani pojecia, co moglbym wtedy zrobi¢ z
cyjanoakrylitem — ciggnagt na temat Super Glue, ktory reaguje na
komponenty ludzkiego potu i jest doskonaly do ujawniania odciskow
palcow, niemozliwych do zauwazenia gotym okiem.

— No, to powodzenia — powiedziatam, bo z pieniedzmi bylo zawsze
krucho, niezaleznie od tego, kto rzadzit.

Znow przesungt nieco zdjecie, przestonit obiektyw kamery niebieskim
filtrem i rozjasnit obraz. Uwypuklil szczegoly poziome, usungt pionowe i
teraz oba korpusy byty obok siebie, a ponure detale staly sie wyrazniejsze.

— Widac¢ zakonczenia kosci — pokazalam na ekranie. — Lewa noga
odcieta prawie na wysokosci kretarza mniejszego, prawa — przesunetam
palec — okoto dwoch centymetrow nizej.

— Szkoda, Ze nie moge poprawic kata ujecia w kamerze, ktory zakloca
perspektywe — mruczat do siebie, jak mu sie czesto zdarzato. — Ale nie
znam zadnych wymiaroéw. Szkoda, ze ten, kto zrobit to zdjecie, nie dotaczyt
jeszcze miarki, jako skali.

— Wtedy dopiero bym sie martwita, z kim mamy do czynienia —
zauwazyltam.

— Tego nam jeszcze trzeba. Mordercy, ktory jest taki jak my. — Wyostrzyt
brzegi i jeszcze raz przelozyl zdjecia. — Zobaczmy, co sie stanie, jak je
natoze na siebie.

Zrobit tak i rezultat byl zdumiewajacy. Zakonczenia kosSci, a nawet
poszarpane ciato wokot szyi byly identyczne.

— To mi wystarczy — oSwiadczytam.

— Nie mam watpliwosSci — zgodzit sie. — Wydrukujmy to.



Klikngt myszg i zaszumiata laserowa drukarka. Wyjat zdjecia ze skanera
i wlozyt tam nastepne, stop i dloni, obracajqc je, az byly idealnie na srodku.
Gdy zaczal je powieksza¢, widok stal sie niemal groteskowy. Krew,
plamigca przescieradto na jasnoczerwony kolor, byta jakby wilasnie rozlana.
Zabodjca utozyt stopy starannie obok siebie, jak pare butéw, a rece jak
rekawiczki.

— Powinien byl odwroci¢ dionie — powiedzial Vander. — Zastanawiam
sie, dlaczego tego nie zrobit.

Z pomocaq filtra przestrzennego udato mu sie zachowac¢ wazne szczegoty
i zaczal eliminowa¢ te utrudniajgce obserwacje, jak krew czy fakture
niebieskiego przykrycia na stole.

— A moze pan wydoby¢ szczegoéty linii papilarnych? — spytatam,
nachylajac sie tak blisko, ze czutam zapach jego mocnej wody po goleniu.

— Chyba tak — odpowiedziatl. Jego glos zabrzmiat radosnie, bo nic nie
sprawiato mu wiekszej przyjemnosci, jak odczytywanie hieroglifow palcow
i stop. Mimo uprzejmego, nieco roztargnionego sposobu bycia cztowiek ten
wysltal tysigce ludzi do wiezienia, a dziesigtki na krzesto elektryczne.
Powiekszyt fotografie i dodal troche innych koloréw do réznych odcieni
szarosci, zebysmy lepiej widzieli. Kciuki byly mate i blade jak pergamin.
Miaty widoczne linie.

— Pozostate palce sie nie nadajg — powiedzial, patrzac jak w transie. — Sa
za bardzo podwiniete, zeby coS zobaczyc. Ale kciuki wygladajg Swietnie. —
Kliknat menu, zeby zachowac obraz na twardym dysku. — Chce teraz troche
nad tym popracowac.

Bylo to hasto dla mnie, zeby sobie p6js¢, wiec odsunetam krzesto.

— Jezeli coS znajde, przepuszcze to zaraz przez AFIS — powiedzial,

majac na mysli zautomatyzowany system identyfikacji odciskow palcow,



ktory potrafit poréwna¢ nieznane odciski z milionami zgromadzonych w
banku danych.

— To byloby wspaniate. A ja zaczne HALT.

Spojrzat na mnie zdziwiony, gdyz mowitam o banku danych Wirginii,
prowadzonym przez policje stanowga w potaczeniu z FBI. Tam nalezalo
zaczynag, jesli mieliSmy podejrzenia, ze sprawa byta lokalna.

— Nawet jezeli podejrzewamy, ze pozostate sprawy nie s stad —
wyjasnitam — sadze, ze musimy przeszukac¢ wszystko, co mozliwe. L.acznie
z bankiem danych Wirginii.

Vander wciaz co$ przestawial, patrzac na ekran.

— Jezeli tylko nie bede musial wypehiaC zadnych papierkow -—
powiedziat.

W holu poustawiane byly pudia i biate kartony, oznaczone DOWODY,
ktore pietrzyly sie po obu stronach az do sufitu. Miedzy nimi przeciskali,
sie w pospiechu pracownicy naukowi, z papierkami i probkami, ktore
mogly kogos$ posta¢ do sadu z oskarzeniem o morderstwo. PozdrawialiSmy
sie, nie zwalniajgc tempa, gdyz ja tez sie Spieszytam do duzego i cichego
laboratorium widkien i sladow. Tutaj pracownicy naukowi w biatych
fartuchach pracowali schyleni nad mikroskopami i przy biurkach, a na
czarnych stotach lezaly tajemnicze paczuszki, poowijane w brazowy papier.

Przed lampa 2z promieniami ultrafioletowymi, ktora dawala
fioletowoczerwone Swiatlo, stal Aaron Koss, studiujgc przez lupe
przezrocze, ciekaw, co mu powiedzg odbijajace sie dlugie fale.

— Dzien dobry — powiedziatam.

— Tobie tez — wyszczerzyt zeby.

Byt atrakcyjny, ciemnowlosy i wygladal za mlodo jak na eksperta od
mikroskopijnych widkien, osadow, farb i materiatow wybuchowych.

Ubrany byt w wyblakle dzinsy i adidasy.



— Nie idziesz dzi$ do sadu — powiedzialam, bo zawsze mozna to bylo
poznac po ubraniu.

— Nie, mam szczeScie — odpowiedzial. — Ale zaloze sie, ze ciekawa
jestes, co z twoimi wiokienkami?

— Bylam w sasiedztwie, wiec pomyslatam, ze wpadne.

Znano mnie z chodzenia i pilnowania analiz, ale generalnie wszyscy
cierpliwie to znosili, a w koncu byli wdzieczni. Wiem, ze ich naciskatam,
chociaz mieli mnostwo roboty, ale kiedy ludzie sa mordowani i odcina im
sie konczyny, dowody muszq by¢ przebadane szybko.

— Skoro pozwolitas mi przelozy¢ prace nad rura-bomberem... —
powiedzial z uSmiechem.

— Pewnie tu nie miate$ szczescia — zgadywatam.

— Ostatniej nocy mieli kolejny przypadek. Niedaleko Laburnum, tuz pod
nosem Specjalnej Grupy Operacyjnej. Tam gdzie kiedy$S byl Trzeci
Posterunek, wyobrazasz sobie?

— Miejmy nadzieje, ze ograniczy sie do wysadzania znakow drogowych
— powiedziatam.

— Miejmy nadzieje. — Odszed} od lampy ultrafioletowej i spowazniat. —
Tutaj mam widkna ze skrawka materiatu, jaki mi przyniostas, wcisnietego
w kos¢. Wios. I $lad z przyschnietg krwia.

— Jej wlos? — spytatam zdziwiona, bo nie dawatam Kossowi zadnego z
jej diugich, siwych wlosow. To nie jego specjalnosc.

— Te, ktore widzialem pod mikroskopem, nie sg ludzkie. Moze dwa
rozne rodzaje zwierzat. Postalem je do Roanoke’a.

Byt tylko jeden ekspert od wloséw na caly stan i pracowal poza
laboratoriami saqdowymi okregu zachodniego.

— A co z tym Sladem? — spytatam.



— Przypuszczam, ze moze pochodzi¢ z wysypiska, ale chce jeszcze
obejrze¢ pod mikroskopem elektronowym. Teraz mam tu wtokna — ciggnat
— wlasciwie fragmenty, ktore przeptukalem ultradzwiekami w wodzie
destylowanej, zeby sie pozby¢ krwi. Chcesz spojrzec?

Posunat sie, zebym mogta zerkna¢ przez soczewki, i poczutam zapach
wody kolonskiej Obsession. Nie mogltam powstrzyma¢ usmiechu, bo
przypomniato mi sie, ze bedac w jego wieku, tez mialam energie na takie
czarowanie. Pod mikroskopem lezaly trzy probki, Swiecace jak neony.
Pochodzily z biatego albo prawie bialego materiatu, a na jednym pojawity
sie plamki, jakby ze zlota.

— A to co? — spojrzatam na niego.

— Pod stereoskopem wyglada na syntetyk — powiedzial. — Regularne
Srednice, jakby byly wytloczone, a nie naturalne i nieregularne. Na przyktad
jak baweka.

— A te fluoryzujqce plamki?

— To jest najciekawsze. Chociaz musze jeszcze przeprowadzi¢ dalsze
badania, na pierwszy rzut oka wyglada na farbe.

Usitowalam sobie to wyobrazic.

— Jakiego rodzaju? — spytatam.

— Nie gladka i delikatna jak samochodowa. Bardziej granulkowata,
chropowata. Wydaje sie bardzo jasna, w kolorze skorupki od jaja. Mysle, ze
budowlana.

— Czy to sq jedyne czasteczki i widkna, jakim sie przygladates?

— Dopiero zaczynam. — Przesungl sie do innego stolu i wyciagnat
taboret. — Przypatrzylem sie im wszystkim i moge powiedzie¢, ze okolo
piec¢dziesieciu procent ma na sobie te substancje przypominajgcq farbe. Nie

moge z pewnoscig powiedzie¢, co to za material, ale wiem, ze wszystkie



probki, jakie dostarczylas, sa tego samego rodzaju i prawdopodobnie
pochodza z tego samego Zrodia.

Umiescit szkietko pod mikroskopem polaryzujacym, ktéry rozszczepiat
Swiatlo na rozne fale o odmiennych wspotczynnikach zalamania, zebySmy
mieli jeszcze jakie$ dane do identyfikacji materiatu.

— Teraz — powiedzial, ustawiajac ostros¢ i patrzac przez obiektyw bez
mrugniecia. — To najwiekszy zachowany fragment, wielkoSci prawie
dziesieciocentowki. Sq tu dwie sprawy. — Odsunat sie, a ja popatrzytam na
wiokienka, przypominajgce blond wlosy z drobinami r6zowego i zielonego
wzdluz promienia Swiatla. — Tak wyglada poliester — wyjasnit Koss. — Te
cetki uzywane sg w przemysle, zeby material nie btyszczal. Sadze tez, ze
jest tam domieszka rayonu i na podstawie tego wszystkiego sklonny jestem
twierdzi¢, ze mamy tu bardzo popularny materiat, ktéry moze by¢ uzywany
wiasciwie do wszystkiego. Od bluzki do narzuty na t6zko. Ale jest jeden
powazny problem.

Otworzyt buteleczke plynnego rozpuszczalnika, uzywanego przy
kréotkotrwatych preparatach. Usunal peseta szkietko, przykrywajace
preparat, i ostroznie odwrdcit preparat na drugg strone. Kapnat ksylenu,
przykryt ptytke z powrotem i skingl na mnie, zebym sie nachylita.

— Co widzisz? — spytal, bardzo dumny z siebie.

— Cos$ szarawego i twardego. Nie ten sam material, co po drugiej stronie.
— Spojrzatam na niego zdziwiona. — Ten materiat ma jakis podktad?

— Cos termoplastycznego, prawdopodobnie polietylen.

— Ktorego sie uzywa do czego? — chcialam sie dowiedziec.

— Glownie w butelkach do napojow, filmach, opakowaniach z
babelkami, uzywanych do delikatnych towarow.

Patrzylam na niego oszotomiona, bo nie moglam sobie wyobrazi¢, jak

ktorykolwiek z tych produktow mogl mie¢ cos wspolnego z nasza sprawa.



— Co jeszcze? — spytatam.

— Material na sznurki, niektére mogq byc¢ przerabiane do ponownego
uzycia, na wiokna do robienia dywanow, roznych plastikowych Smieci. Do
wszystkiego.

— Ale nie na ubrania?

Potrzasnal glowa i odpowiedzial z przekonaniem: — Nie ma mowy.
Tkanina jest bardzo prosta, zwykly poliester, pokryty materialem
plastikowym. Zupelnie nie na ubrania. Poza tym jest chyba przesigkniety
farba.

— Dziekuje ci, Aaron, to wszystko zmienia.

Kiedy dotartam z powrotem do swego gabinetu, bylam zaskoczona i
wsciekla, gdy zastalam Percy Ringa, siedzacego naprzeciwko mojego
biurka i kartkujacego swoj notes.

— Musialem przyjecha¢ do Richmondu na wywiad do programu
dwunastego — powiedzial niewinnie — wiec pomyslalem, ze moge do ciebie
wpasc. Z tobg tez chcg porozmawia¢. — Usmiechnat sie.

Nie odpowiedziatam, ale moje milczenie bylo wymowne.

— Nie sadzitem, zebys chciata udzieli¢ im wywiadu, wiec tak witasnie
powiedziatem.

— Wiec powiedz mi dokladnie, co tym razem im powiedziales? —
spytatam niezbyt mitym tonem.

— Stlucham? — Usmiech znik} z jego twarzy, a spojrzenie stwardniato. —
Co to ma znaczyc¢?

— JesteS detektywem. Domysl sie. — Moje spojrzenie byto rownie twarde
jak jego.

Wzruszyt ramionami.

— Powiedziatlem to co zawsze. Podstawowe informacje na temat sprawy i

jej podobienstwa do pozostatych.



— Inspektorze Ring, powtérze to wyraznie ostatni raz — powiedziatam,
nie kryjac pogardy w glosie. — Ta sprawa niezupehnie jest taka jak pozostalte
i nie powinniSmy tego omawiac z mediami.

— Cobz, wydaje sie, Ze mamy inne spojrzenie na sprawe, doktor Scarpetta.

W ciemnym garniturze, szelkach i eleganckim krawacie wygladat bardzo
godnie. Przypomniatam sobie, co mi opowiadal Wesley o ambicjach i
powigzaniach Ringa, ale nie moglam znies¢ mysli, ze taki egotyk i idiota
moglby kiedy$ dowodzic policja stanowa lub zosta¢ wybrany do Kongresu.

— Mysle, ze spoteczenstwo ma prawo wiedzieC, ze wsrod nas jest jakis
wariat — mowit.

— I to powiedziale$ w telewizji. — Moja wécieklo$¢ rosta. — Ze jest wérod
nas jakis wariat.

— Nie pamietam dokladnie stow. Wstapitem tu po to, zeby sie
dowiedziec, kiedy dostane raport z autopsji.

— Jeszcze jest w toku.

— Potrzebuje go jak najwczesniej. — Spojrzal mi w oczy. — Prokurator
federalny chce wiedzie¢, co sie dzieje.

Nie moglam w to uwierzy¢. Nie rozmawiatby z prokuratorem, gdyby nie
bylo podejrzanego.

— Co mowisz?

— Przygladam sie powaznie Pleasantsowi.

Bylam zdumiona.

— Jest wiele zbiegow okolicznosci — ciagnatl — z ktorych wazne jest, jak
to sie stalo, ze on wlasnie obstugiwat to urzadzenie, kiedy znaleziono tutow.
Nigdy nie obstuguje tadowarek i koparek, a teraz nagle pojawia sie na
miejscu operatora akurat w tym momencie?

— Uwazam, Ze wiasnie dlatego jest bardziej ofiara niz podejrzanym. Jesli

to on jest zabdjca — ciggnelam — mozna by przypuszcza¢, ze wolalby



znajdowac sie sto mil stamtad, kiedy znaleziono ciato.

— Psychopaci lubig by¢ na miejscu — powiedzial z przekonaniem. —
Wymyslaja sobie, jak by to bylo, gdyby byli na miejscu w momencie
znalezienia ofiary. Lubig to zorganizowac, jak ten kierowca z pogotowia,
ktory mordowat kobiety i porzucat ciata w rejonie, ktory obslugiwat. Zanim
rozpoczat dyzur, dzwonit pod 911 i pierwszy dostawat zlecenie.

Z pewnoscig uczeszczat na wyktady z profilu psychologicznego zabdjcy.
Znat to wszystko.

— Keith mieszka z matka, ktorej chyba nie znosi — ciggnat, wygladzajac
krawat. — Urodzila go do$¢ pdzno, ma szesSc¢dziesigt pare lat. On sie nig
opiekuje.

— Wiec jego matka zyje i to nie ona.

— To prawda, ale mogl wyladowac agresje na jakiej$ innej biednej, starej
kobiecie. A poza tym, nie uwierzysz, bedac w liceum, pracowat w stoisku
miesnym w sklepie spozywczym. Byt pomocnikiem rzeznika.

Nie powiedzialam mu, ze moim zdaniem tym razem nie uzyto zapewne
pity od miesa, tylko datam mu sie wygadac.

— Nigdy nie byl zbyt towarzyski, co tez pasuje do profilu
psychologicznego — snul dalej swoje fantazje. — A ws$rod robotnikow na
wysypisku kraza plotki, ze jest homoseksualista.

— A opierajg je na czym?

— Na tym, Ze nie spotyka sie z kobietami, a nawet nie wydaje sie
zainteresowany, kiedy inni coS opowiadaja i dowcipkuja. Tak jak bywa z
bandg takich facetow.

— Opisz mi dom, w ktérym mieszka. — Pomyslalam o zdjeciach,
przestanych e-mailem.

— Dwukondygnacyjny, trzy sypialnie, kuchnia, salonik. Biedniejaca klasa

Srednia. Moze wczesniej, kiedy byl jeszcze jego stary, wygladato tam lepiej.



— Co stato sie z ojcem?

— Uciekt, nim Keith sie urodzit.

— Jacys bracia, siostry? — spytatam.

— Dorosli, juz dawno. Sadze, Ze on by} niespodzianka. Podejrzewam, ze
pan Pleasants nie byt ojcem i dlatego odszed}, nim Keith sie urodzit.

— A na czym oparte jest to podejrzenie? — spytatam z przekasem.

— Moj wech.

— Rozumiem.

— Mieszkajq na odludziu, okoto dziesieciu mil od wysypiska, na wsi —
opowiadat dalej. — Maja duzy ogrdd, garaz daleko od domu. — Skrzyzowat
nogi i zrobil pauze, jakby teraz miato nastgpic cos waznego. — Jest tam duzo
narzedzi i stot roboczy. Keith méwi, ze jest zlotg raczka i uzywa garazu,
kiedy musi co$ naprawi¢. Widziatem pite do metalu, wiszaca na kotku, i
noz do ciecia trzciny, ktérego podobno uzywa do wycinania zielska.

Wysungt sie zgrabnie z marynarki i ulozyl ja sobie starannie na
kolanach, ciagnac opowies¢ o zyciu Keitha Pleasantsa.

— Zdobyltes dostep do wielu miejsc jak na to, ze nie mialeS nakazu
rewizji — przerwatam.

— Chetnie wspotpracowat — odpowiedzial niezrazony. — Porozmawiajmy
o tym, co ten facet ma w glowie. — Postukat sie w swoja. — Jest bystry,
naprawde. Wszedzie ksigzki, czasopisma, gazety. Nagrywal na wideo
sprawozdania z tej sprawy, wycinat artykuty.

— Pewnie wiekszos¢ ludzi z wysypiska tak robi — podkreslitam.

Ale Ringa w ogole nie obchodzity moje stowa.

— Czyta przerozne kryminaty. Thrillery. ,,Milczenie owiec”, ,,Czerwony
smok”. Tom Clancy, Ann Rule...

Znow przerwalam, bo nie moglam go stuchac ani chwili diuzej.



— Przedstawites liste lektur typowego Amerykanina. Nie moge ci
powiedzie¢, jak prowadzi¢ Sledztwo, ale chcialabym cie namoéwi¢ na
zwrocenie uwagi na dowody...

— Robie to — przerwal mi natychmiast. — Wasnie dokladnie to robie.

— Wiasnie tego nie robisz. Nawet nie wiesz, co to jest dowod. Nie
dostates jeszcze zadnego raportu z mojego biura ani z laboratoriow. Nie
dostates portretu psychologicznego z FBI. Rozmawiates chociaz z Marinem
albo z Griggiem?

— Ciagle sie mijamy. — Wstat i zalozyl znéw marynarke. — Potrzebuje
tych raportéw. — Zabrzmiato to jak rozkaz. — Prokurator federalny bedzie do
ciebie dzwonitl. A jak tam Lucy?

Nie chcialam, zeby nawet wiedzial, jak mojej siostrzenicy na imie, to
byto chyba widac¢ po wyrazie mojej twarzy.

— Nie wiedzialam, ze sie znacie — odpowiedziatam chtodno.

— Uczestniczylem kiedyS w jej seminarium, chyba ze dwa miesigce
temu. Mowita o programie CAIN.

Chwycitam stosik swiadectw zgonu i zaczelam je podpisywac.

— Pézniej zabrala nas na demonstracje robotow — powiedziat od drzwi. —
Czy ona z kim$ chodzi?

Nie miatam nic do powiedzenia.

— To znaczy wiem, Ze mieszka z jaka$ agentka, ale to tylko
wspotlokatorka, prawda?

Jego aluzja byla czytelna i zamarlam 2z przerazenia, patrzac, jak
wychodzi, pogwizdujac. Zebratam z wscieklosciag gore papieréw z biurka i
chciatam wstac, kiedy pojawita sie Rose.

— Moze u mnie zostawac na $niadaniu, kiedy tylko zechce — powiedziata

Rose tak, ze mogt jq jeszcze ustyszec.



— Prosze! — nie mogtam tego znieS¢. — Myslalam, ze jeste$ inteligentng
kobieta, Rose.

— Chyba musi sie pani napic¢ goracej herbaty — powiedziala.

— Moze — westchnelam.

— Ale najpierw mamy jeszcze jedng sprawe — powiedziala urzedowo. —
Zna pani kogo$ nazwiskiem Keith Pleasants?

— A co takiego?

— Jest tu w holu — powiedziala. — Bardzo przygnebiony i mowi, ze nie
wyjdzie, poki sie z panig nie zobaczy. Chcialam zawola¢ ochrone, ale
pomyslatam, ze sprawdze... — Zamilkla, widzgc mojg twarz.

— O Boze — krzyknetam, przerazona. — Czy zobaczy?t go Ring?

— Nie mam pojecia — odpowiedziala zmieszana. — Czy cos$ jest nie tak?

— Wszystko — odpowiedzialam i rzucitam papiery z powrotem na biurko.

— Wiec mam wotac ochrone czy nie?

— Nie. — Przesztam szybko obok niej.

Moje obcasy stukaly szybko i glosno, gdy szlam korytarzem do
gléwnego holu, ktory nigdy nie wygladat przytulnie, cokolwiek bym robita.
Ani gustowne meble, ani reprodukcje na Scianach nie byly w stanie zmienic
faktu, ze ludzie przychodzili tu z bardzo nieprzyjemnych, na ogot
tragicznych powodow. Tak jak teraz Keith Pleasants, siedzieli sztywno na
niebieskiej kanapie, ktora miala by¢ spokojna i kojaca. Zszokowani,
patrzyli przed siebie.

Otworzylam drzwi, a on zerwal sie na rowne nogi i prawie rzucil na
mnie, z wsciekloScig czy w panice. Nagle opuscit rece i tylko patrzyt na
mnie, chociaz byto wida¢, ze kipi ze ztoSci.

— Nie ma pani prawa opowiada¢ o mnie takich rzeczy! — krzyknat z
zacisnietymi pieSciami. — Nie zna mnie pani! Nic pani o mnie nie wie!

— Spokojnie, Keith — powiedzialam cichym, ale pewnym glosem.



Pokazatam reka, zeby siadl z powrotem, i przystawitam sobie krzesto,
tak by siedzie¢ naprzeciwko niego. Oddychat ciezko, drzal, a w jego
przygnebionych oczach blyszczaly lzy.

— Spotkata mnie pani raz — wyciggnat w moim kierunku palec. — Jeden
ghupi raz i juz pani o mnie opowiada. — Glos mu zadrzat. — Chyba strace
prace. — Zakryt usta reka i spuscit oczy.

— Po pierwsze — powiedzialam — nie powiedzialam na pana temat ani
stowa. Nikomu. — Spojrzatl na mnie. — Nie mam pojecia, 0 czym pan méowi.
— Patrzytam na niego spokojnie i pewnie. — Moze by mi pan to wyjasnit.

Badal mnie niepewnie wzrokiem, w ktorym odbijaty sie klamstwa, jakie
styszal na moj temat.

— Nie rozmawiata pani o mnie z detektywem Ringiem?

— Nie — pohamowatam wscieklosc.

— Przyszed} do mnie dzis rano, kiedy mama byta jeszcze w 16zku. — Glos
mu zadrzal. — Zaczat mnie przestuchiwac, jakbym byl morderca albo kims
takim. Powiedzial, Zze pani ma dowody, swiadczace przeciwko mnie, wiec
lepiej, zebym sie przyznat.

— Dowody? Jakie dowody?

— Widkna, ktore pani zdaniem pochodza z tego, co miatem na sobie tego
dnia, kiedy sie poznaliSmy. Powiedziala pani, Ze moje wymiary
odpowiadaja wymiarom osoby, ktora pociela cialo. On powiedzial, ze po
nacisku pity okreslita pani, ze osoba, ktora to zrobila, miala mojq site.
Powiedzial, ze pani chce ode mnie réznych probek, zeby zrobic te testy
DNA. Ze pani uwaza, ze jestem stukniety, skoro panig zawiozlem na
wysypisko...

Przerwatam mu.

— Boze, Keith, co za glupoty. Jeszcze w zyciu nie styszatam tylu bzdur

naraz. Gdybym powiedziata cho¢ jedna z tych rzeczy, wyrzucono by mnie



za niekompetencje.

— Jeszcze jedna sprawa — znoOw mu oczy zaptonely. — Rozmawial ze
wszystkimi u mnie w pracy. Widze po nich, ze sie zastanawiajq, czy nie
jestem jakims$ seryjnym morderca.

Rozptynat sie we tzach, kiedy drzwi sie otworzyty i weszli policjanci
konni. Nie zwrocili na nas uwagi, bo zjezdzali na dét, do prosektorium,
gdzie Fielding pracowal nad przejechanym pieszym. Pleasants byl zbyt
zdenerwowany, zebym mogla z nim dalej rozmawia¢, poza tym ja bylam
tak wsciekla na Ringa, ze nie wiedziatam, co jeszcze powiedziec.

— Czy ma pan adwokata? — spytalam. Potrzasnat glowa. — To niech pan
sie postara.

— Nie znam zadnego.

— Moge panu podac kilka nazwisk — powiedziatam, a w tym momencie
Wingo otworzyt drzwi i zdumial go widok Pleasantsa, ptaczacego na
kanapie.

— Pani doktor — zaczal Wingo. — Doktor Fielding pyta, czy ma przekazac
rzeczy osobiste do domu pogrzebowego?

Podesziam blizej, bo nie chcialam denerwowac Pleasantsa jeszcze
bardziej przykrymi sprawami, toczacymi sie w tym budynku.

— Policjanci juz zjezdzaja na dot — powiedziatam cicho. — Jezeli oni nie
beda chcieli ich wzig¢, to oczywiscie, niech przekaze je za pokwitowaniem
do domu pogrzebowego.

Patrzyt na Pleasantsa, jakby go skads znat.

— Postluchaj — powiedzialam do Winga. — Daj mu nazwiska i numery
telefonow Jamesona i Higginsa. — Byli to dwaj doskonali adwokaci, ktorych
uwazalam za swych przyjaciot. — A potem odprowadZz, prosze, pana
Pleasantsa do wyjscia.

Wingo wciaz patrzyt jak otumaniony.



— Wingo? — spytatam, bo wydawato mi sie, ze nie styszat.

— Tak, prosze pani.

Minetam go i zesztam na dot. Chciatam porozmawiac z Wesleyem, ale
moze najpierw powinnam zlapa¢ Marina. Kiedy zjezdzalam winda,
zaczelam sie zastanawiac, czy nie zadzwoni¢ do prokurator federalnej i nie
ostrzec jej przed Ringiem. Poza tym bardzo mi bylo zal Pleasantsa. Batam
sie o niego. Chociaz wydawalo sie to nieprawdopodobne, mogto sie
skonczy¢ oskarzeniem go o morderstwo.

W prosektorium Fielding i policjanci patrzyli na ofiare na stole numer
jeden i wszyscy byli bardzo poruszeni, gdyz chodzitlo o dziewiecioletnig
corke radnego miejskiego. WczesSnie rano szla na przystanek autobusowy,
kiedy ktos nagle wjechal z duza predkoscia na chodnik. Poniewaz nie
zauwazono zadnych Sladéw, swiadczacych, ze pojazd wpadl w poslizg,
przypuszczano, ze kierowca uderzyl dziewczynke od tylu i nawet nie
zwolnit.

— Jak wam idzie? — spytatam, podchodzac.

— Mamy tu ciezkg sprawe — powiedzial jeden z policjantéw z ponurg
minag.

— Ojciec dostaje malpiego rozumu — powiedziatl Fielding, obchodzac
ubrane ciato z lupa, zbierajac materiaty dowodowe.

— Zadnej farby? — zapytalam, bo wystarczylaby odrobinka, zeby
zidentyfikowa¢ marke i model samochodu.

— Na razie nie — moj zastepca byt w kiepskim nastroju. Nie znosit pracy
przy dzieciach.

Przyjrzalam sie podartym, zakrwawionym dzinsom i niewyraZznemu
sladowi opony na wysokosci posladkéw. Przedni zderzak trafit w tyt kolan,

a glowa uderzyla w przednig szybe. Dziewczynka miata maly, czerwony



plecaczek. Wyjeto z niego zapakowane drugie $niadanie, ksigzki, zeszyty,
dhugopisy i olowki. Na ten widok serce mi sie Scisneto.

— Slad opony jest dosy¢ wysoko — zauwazytam.

— Tez tak uwazam - potwierdzit drugi policjant. — Jakby jaka$s
polciezarbwka czy samochod turystyczny. Mniej wiecej o tej porze
widziano czarnego jeepa cherokee, jezdzacego po okolicy z duza
predkoscia.

— Jej ojciec dzwoni tu co p6t godziny. — Fielding spojrzat na mnie. —
Uwaza, Ze to nie byt zwykly wypadek.

— A co sugeruje? — zapytatam.

— Ze to jest polityczne. — Pracowat dalej, zbierajac widkienka i $mieci. —
Zabdjstwo.

— Boze, miejmy nadzieje, ze nie — powiedziatam, odchodzac. — Juz to, co
mamy, jest straszne.

Na metalowej ladzie w odleglym rogu prosektorium stat elektryczny
piecyk, na ktorym gotowaliSmy koSci w dziesiecioprocentowym roztworze
chloru. Olbrzymi, perkoczacy garnek i wydostajace sie z niego wonie byly
tak okropne, zZe staraliSmy sie to robi¢ w nocy albo w weekendy, kiedy nie
spodziewaliSmy sie gosci.

Wczoraj zostawitam zakonczenia kosci od korpusu, Zeby sie gotowaty
przez noc. Teraz moglam juz wylaczy¢ kuchenke. Parujacq i Smierdzaca
wode wylalam do zlewu i czekalam, az kosci wystygng na tyle, zeby je
wyjac. Byly czyste i biale, mialy okoto pieciu centymetréw, a naciecia i
Slady pity byly wyraznie widoczne. Gdy badatam starannie kazdy fragment,
ogarneto mnie przerazenie i niedowierzanie. Nie potrafilam odroznic, ktory
Slad pity zostat zrobiony przeze mnie, a ktory przez morderce.

— Jack! — zawotatam do Fieldinga. — Mozesz tu przyjsc¢ na chwile?

Przerwatl swoje zajecia i podszedt do mojego rogu pokoju.



— O co chodzi? — spytat.

Wreczylam mu jedna z kosci.

— Czy mozesz powiedziec, ktory koniec zostat odciety pitg Strykera?

Obracat ja w rekach, przypatrywal sie z jednej i z drugiej strony,
marszczyt sie.

— A zaznaczytas to?

— Zaznaczylam na prawej i lewej, ale poza tym nie. Powinnam byla, ale
zwykle jest to takie oczywiste, ktéry koniec jest ktory, ze nie uwazatam
tego za konieczne.

— Nie jestem ekspertem, ale gdybym nie wiedzial, powiedzialbym, ze
wszystkie ciecia zrobiono tg samgq pita. — Podal mi koS¢, a ja zakleitam jg w
torebce z dowodami. — I tak musisz zaraz zanies$¢ to do Cantera, prawda?

— Nie bedzie ze mnie zadowolony — powiedziatam.



-6-

Moj dom, zbudowany z kamienia, potozony byt na skraju Windsor
Farms, starej dzielnicy Richmondu, o angielskich nazwach ulic, z domami
w stylu Tudoréw i georgianskim, ktére czasem nazywano rezydencjami. W
oknach mijanych doméw palito sie Swiatto, a przez szyby widziatam piekne
meble i zyrandole, ludzi poruszajacych sie lub ogladajacych telewizje.
Wygladato na to, ze nikt w tym mieScie, procz mnie, nie zastaniat okien.
Zaczynaly opadac liscie. Bylo chlodno, ale kiedy zatrzymatam sie na
swoim podjezdzie, zobaczylam dym unoszacy sie z komina i starego
zielonego suburbana mojej siostrzenicy, zaparkowanego przed domem.

— Lucy! — zawolatam, zamykajac drzwi i wylaczajac alarm.

— Tu jestem! — odpowiedziata z tylnej czeSci domu, gdzie zawsze
mieszkala.

Gdy sztam do swego gabinetu, zeby zlozyC tam teczke i stos papierow,
ktore zabralam, zeby nad nimi pracowac, wyszta ze swojego pokoju,
wciagajac przez glowe jaskrawopomaranczowq bluze.

— CzeS¢! — uSmiechnela sie i uSciskatla mnie, ale nie bylo w niej
dziewczecej delikatnosci.

Odsunelam ja na odleglos¢ wysunietej reki, zeby sie dobrze przyjrzec,
jak to zawsze robitam.

— Aha - powiedziala zartobliwie — inspekcja. — Wyciagnela rece i
obrocita sie jak do rewizji.

— Spryciula — powiedziatam.

Prawde moéwiagc, wolatabym, zeby byta troche grubsza, ale wygladata
zdrowo i tadnie, z krotkimi, dobrze ostrzyzonymi bragzowymi wlosami. Po
tylu latach, patrzac na nig, wcigz widzialam te nad wiek rozwinieta,

nieznosnag dziesieciolatke, ktora nie miata wiasciwie nikogo procz mnie.



— Moze by¢ — powiedziatam.

— Przepraszam, ze tak pozno.

— Opowiedz jeszcze raz, co takiego robitas? — spytalam. Dzwonila do
mnie w ciggu dnia, mowiac, ze nie moze byC wczesniej niz na kolacje.

— Zastepca prokuratora generalnego postanowit wpasc¢ z calg Swita. Jak
zwykle chcieli sie popisac naszg jednostka. — Skierowalysmy sie do kuchni.
— Wypuscitam im Toto i Blaszanego Ludzika — dodata. Byly to roboty. —
Pokazatam Swiattowody, rzeczywistos¢ wirtualng, takie rdézne bajery.
Spuscilismy ich na spadochronach, a pdézniej przepuscitam ich przez
metalowe drzwi, zeby sobie wypalili wyjscie laserem.

— Mam nadzieje, ze nie byto zabaw z helikopterem?

— To robily chlopaki, a ja swoje na ziemi. — Nie byla z tego zbyt
zadowolona.

Problem polegal na tym, ze Lucy chciala uprawia¢ akrobatyke
helikopterowa. Bylo tam piecdziesieciu agentow, a wsrod nich ona, jako
jedyna kobieta. Reagowata nazbyt emocjonalnie, kiedy nie pozwalano jej
na niebezpieczne rzeczy, do ktorych, moim zdaniem, w ogole nie powinna
sie zabiera¢. Ale nie bylam specjalnie bezstronnym sedzia.

— Mnie by to bardzo odpowiadato, zebyS zajmowata sie tylko robotami —
powiedziatam, kiedy wesztysSmy do kuchni. — Wspaniale pachnie. Czyzbys$
zrobita co$ do jedzenia swojej starej, zmeczonej ciotce?

— Swiezy szpinak, uduszony z czosnkiem i oliwg z oliwek, i filety, ktére
zaraz wrzuce na rozen. Dzi$ jest jedyny dzien w tygodniu, kiedy jadam
wolowine, wiec kiepsko, jezeli tw0j wypada inaczej. Wykosztowatam sie
nawet na butelke naprawde dobrego czerwonego wina, ktore niedawno z
Janet odkrytysmy.

— Od kiedy to agentow FBI sta¢ na dobre wina?



— No — zaoponowala — nie zarabiam tak Zle. Poza tym jestem zbyt zajeta,
zeby wydawac pienigdze.

Rzeczywiscie, na ubrania nie wydawata. Ilekro¢ ja widzialam, byla w
kombinezonie khaki albo w dresie. Od czasu do czasu nosila dzinsy z
bardzo prostymi zakietami lub blezerami i wysmiewala sie z moich
ciuchow, ktore chciatam jej da¢ w spadku. Nie nositaby moich kostiuméw,
bluzek ze stéjkami, a poza tym, co tu duzo mowi¢, mialam pehiejsza
figure. Pewnie nic z mojej szafy nie pasowatoby na nia.

Olbrzymi ksiezyc wisial nisko na zachmurzonym, ciemnym niebie.
WilozylySmy kurtki i usiadlySmy na tarasie, pijac wino. Lucy wstawila
ziemniaki, zeby sie piekly, wiec mialySmy czas, by pogadac. W ciggu
ostatnich lat nasze stosunki z macierzynsko-dzieciecych zmienily sie na
przyjacielsko-kolezenskie, chociaz nie przyszto mi to tatwo. Czesto uczyla
mnie na jakichS kursach, a nawet zajmowala sie niektérymi moimi
sprawami. Dziwnie sie czutam, nie bedac juz pewna swej roli i znaczenia w
jej zyciu.

— Wesley chce, zebym zbadata sprawe tych twoich przesytek e-mailem —
mowita. — Sussex chce pomocy naszej jednostki.

— Czy znasz Percy Ringa? — spytalam, przypominajac sobie, co
powiedzial w moim gabinecie.

— Byt na jakich$ moich zajeciach i zachowywat sie nieznosnie. Nie mogt
sie zamkngc. — Siegneta po butelke z winem. — Co za pajac!

Napelnita nasze kieliszki. Uniosta pokrywe grilla i sprawdzita widelcem
ziemniaki.

— Chyba gotowe — powiedziata z zadowoleniem.

Za chwile pojawila sie z powrotem 2z kuchni, niosgc filety.

Zaskwierczaly, gdy je potozyla na grillu.



— Skads sie dowiedzial, Ze jestes mojq ciotkg — mowita znéw o Ringu. —
Nie jest to zadna tajemnica, ale on mnie kiedys wypytywal po zajeciach.
Wiesz, czy mnie uczylas, pomagatas mi, jakbym sama nie mogla robic tego,
co robie. Mysle, ze sie mnie czepia, bo jestem nowgq agentka, i to kobieta.

— Moze to by¢ najwieksza pomytka jego zycia — zauwazytam.

— I chcial wiedzie¢, czy jestem mezatkg. — CzeSC jej twarzy oSwietlata
lampa z werandy, ale oczy miata w cieniu.

— Martwie sie, czym on naprawde sie interesowat.

Popatrzyta na mnie, opiekajac mieso.

— Tym, co zawsze — wzruszyla ramionami, bo byla otoczona
mezczyznami i nie zwracala uwagi na ich spojrzenia i uwagi.

— Lucy, on dzisiaj w moim biurze zrobit aluzje na twdj temat. Subtelna.

— Do czego?

— Twojego statusu. Twojej wspotokatorki.

Niezaleznie od tego, jak czesto i jak delikatnie o tym rozmawiatySmy,
zawsze sie denerwowala i niecierpliwita.

— Czy to jest prawda, czy nie — powiedziala przy akompaniamencie
skwierczenia — zawsze beda plotki, bo jestem agentka. To Smieszne. Znam
zamezne kobiety z dzie¢mi, a wszyscy faceci uwazaja je za lesbijki,
poniewaz sg policjantkami, agentkami, strazniczkami, naleza do stuzby
tajnej. Niektorzy nawet o tobie tak mysla, z tego samego powodu. Z
powodu twojej pozycji, twojej wiadzy.

— Tu nie chodzi o oskarzenia — przypomniatam jej delikatnie. — Chodzi o
to, ze ktos cie moze skrzywdzi¢. Ring wzbudza zaufanie, poza tym
zazdrosci ci, ze jestes w FBI, w jednostce specjalnej, a on nie.

— Chyba juz to demonstrowat — jej glos zabrzmial twardo.

— Mam nadzieje, ze ten typ nie bedzie przynajmniej probowat sie z toba

umawiac.



— Juz to robi. Prébowat co najmniej z pie¢ razy. — Przysiadla na chwile. —
Chcial sie nawet umawiac z Janet, wyobrazasz sobie. — Zasmiala sie. — Nic
nie kapuje.

— Problem w tym, ze moim zdaniem kapuje — powiedzialam
ztowieszczo. — Tak jakby co$ szykowat i zbierat dowody.

— Niech sobie zbiera — zakonczyta rozmowe na ten temat. — Powiedz, co
jeszcze sie dzisiaj wydarzyto.

Opowiedziatam, czego sie dowiedziatam w laboratoriach, o wiokienkach
przyczepionych do kosci i ich analizie. WniostySmy jedzenie i wino do
domu i usiadlySmy przy stole kuchennym. Przy zapalonej Swiecy
analizowalySmy informacje, ktére niewiele osob chcialoby omawia¢ przy
positku.

— Tania zastona na okna moglaby miec taki sp6d — powiedziata Lucy.

— Albo jakas szmata do ostony, bo byly tam slady, mogace pochodzi¢ od
farby — zastanawiatam sie gtosno. — Szpinak jest pyszny. Gdzie go dostatas?

— W Ukrops. Co ja bym dala, zeby miec¢ taki sklep w moim sasiedztwie.
Wiec ta osoba zawinela ofiare w szmate, a potem ciela jg przez nig? —
spytata, krojac mieso.

— Na to wyglada.

— A co Wesley mowi? — Spojrzata mi w oczy.

— Nie miatam jeszcze okazji z nim rozmawiac. — Nie byla to zupeina
prawda. Nawet nie zadzwonitam.

Lucy zamilkla na moment i przyniosta na stot butelke wody Evian.

— Wiec jak dlugo masz zamiar przed nim uciekac?

Udatam, Ze nie stysze, w nadziei, ze porzuci temat.

— Wiesz, ze uciekasz. Boisz sie.

— Nie bedziemy o tym dyskutowac — powiedzialam — zwlaszcza w tak

mitly wieczor. — Siegnela po swoje wino. — Jest bardzo dobre —



pochwalitam. — Lubie pinot noir, bo jest lekkie, nie takie jak merlot. Nie
jestem w nastroju na nic ciezkiego. Dobrze wybratas. — Odkroila sobie
kawalek miesa, a ja ciggnelam dalej. — A co porabia Janet? Dalej zajmuje
sie przestepstwami urzednikow w Waszyngtonie czy spedza wiecej czasu w
jednostce?

Lucy wyjrzala przez okno na olbrzymi ksiezyc i obrdcita kieliszek w
reku.

— Powinnam sie zabrac¢ do twojego komputera.

Wyniosta sie do mojego gabinetu, a ja sprzatalam w kuchni. Nie
przeszkadzalam jej przez dluzszy czas, rowniez dlatego, bo wiedzialam, ze
ma do mnie zal. Ona chciata zupelnej otwartosci, a ja tego nie potrafitam. Z
nikim. Czulam sie fatalnie, jakbym =zawiodla wszystkich, ktoérych
kiedykolwiek kochatam. Siedzialam przez jaki§ czas w kuchni,
rozmawiajac przez telefon najpierw z Marinem, a p6zniej z mamg. Potem
zrobitam dwa kubki kawy bezkofeinowej i zabralam je do gabinetu.

Lucy siedziala przy klawiaturze, z okularami na nosie, marszczac nieco
gladkie, mtode czolo. Postawitam kawe i popatrzytam przez ramie na to, co
robi. Nic z tego nie rozumiatam.

— Jak ci idzie? — spytatlam.

Widzialam swojq twarz odbijajaca sie w monitorze, gdy Lucy znéw
stuknela klawisz ,,Enter”.

— Dobrze i niedobrze — odpowiedziala, wzdychajac niecierpliwie. —
Problem z takimi aplikacjami jak poczta elektroniczna polega na tym, ze
nie mozna wysledzi¢ plikéw, poki sie nie dotrze do oryginalnego jezyka
programowania. Wiasnie przy tym jestem. To jest jak poszukiwanie
okruszkow chleba w Swiecie skladajacym sie z warstw, liczniejszych niz
warstwy cebuli.

Przyciagnelam krzesto i siadtam obok niej.



— Lucy — spytatam — jak kto§ mogt mi przystac te zdjecia? Czy mozesz
mi to wythumaczy¢, krok po kroku?

Zdjela okulary i potozyla je na biurku. Zaczela sobie masowac skronie,
jakby bolata ja glowa.

— Masz tylenol? — spytata.

— Zadnego aminofenu przy alkoholu. — Otworzylam szuflade i wyjelam
buteleczke z motrinem.

— Po pierwsze — powiedziala, tykajac dwie tabletki — nie bytoby to takie
proste, gdyby twdj adres elektroniczny nie byl taki sam jak prawdziwy:
KSCARPETTA.

— Specjalnie jest taki tatwy, zeby moi koledzy bez trudu mogli mi
przysytac poczte — wyjasnitam kolejny raz.

— Ale w ten sposOb wszyscy moga bez trudu przesyta¢ ci poczte. —
Spojrzata na mnie oskarzycielsko. — Czy robiono ci juz takie idiotyczne
dowcipy?

— To chyba wykracza poza ramy ghupich dowcipow.

— Prosze, odpowiedz na moje pytanie.

— Pare razy. Ale nic powaznego. Przewaznie po jakichs ciekawych
sprawach, kiedy o mnie méwiono.

— Powinnas zmieni¢ hasto.

— Nie — odpowiedziatam. — Dokum moze chcie¢ mi jeszcze co$ przestac.
Teraz nie moge zmieniac.

— No Swietnie. — Znow zalozyla okulary. — Wiec chcesz z nim
korespondowac.

— Lucy, prosze — powiedziatam cicho, czujac, ze i mnie zaczyna bolec¢
glowa. — Mamy robote.

Milczata przez chwile, po czym przeprosita.



— Chyba jestem tak nadopiekuncza w stosunku do ciebie, jak ty zawsze
bytas wobec mnie.

— Wociaz jestem. — Poklepalam jg po kolanie. — Dobra, wiec mial moj
adres z ksigzki abonentéw America on-line, zgadza sie?

Skineta glowa.

— Porozmawiajmy o informacjach, jakie o sobie zamiescitas.

— Jest tam tylko méj tytul zawodowy, numer telefonu i adres biurowy —
powiedziatam. — Nigdy nie zamieszczatam osobistych informacji, takich jak
stan cywilny, data urodzenia, zainteresowania itd. Mam jeszcze tyle
rozsadku.

— A czy sprawdzilas, co wiadomo o nim? — spytata.

— Prawde rzekiszy, nie przyszto mi to do glowy.

Pomyslatam o sladach pity, ktorych nie potrafitam rozréznic, i poczutam,
ze popelnitam dzis kolejny bitad.

— Oczywiscie, ze zamieScit informacje. — Lucy znéw stukata w klawisze.
— Chce, zebys$ wiedziala, kim jest. Dlatego to napisat.

Klikneta spis cztonkow i kiedy otworzyla informacje na temat dokum,
nie wierzylam wlasnym oczom. Byty tam stowa-klucze, ktore kazdy mogt
wyczyta¢: Adwokat, autopsja, szef, Naczelny Koroner, Cornell, ciato,
Smier¢, rozcztonkowanie, FBI, sagdowy, Georgetown, witoski, John Hopkins,
zabojca, prawnik, medyczny, patomorfolog, lekarz, nurkowanie, Wirginia,
kobieta.

Lista byla jeszcze dtuzsza, zawierata informacje osobiste i profesjonalne,
zainteresowania, a wszystko dotyczyto mnie.

— Tak jakby dokum chciatl powiedziec, ze jest tobg — stwierdzita Lucy.

Bytam oszotomiona i nagle zrobito mi sie zimno.

— To szalenstwo.

Lucy odsunela krzesto i spojrzata na mnie.



— Podat twoj portret jako swdéj. W sieci Swiatowej jestescie ta sama
osobg, o dwoch réznych adresach.

— Nie jesteSmy tg samg osoba. Nie moge uwierzy¢, ze coS takiego
powiedziala$ — powiedziatam zszokowana.

— Fotografie sa twoje i sama je sobie przestalas. To bardzo proste.
Zeskanowala$ je na swoj komputer. Zaden problem. Mozna kupi¢
przenosne kolorowe skanery za czterysta, piec¢set dolcow. Dolaczy¢ katalog
do wiadomosci dziesie¢, ktéra wysylasz do KSCARPETTA, czyli do
siebie...

— Lucy — przerwalam — dosy¢, na mitos¢ boskg. — Milczala, a z jej
twarzy nie mozna bylo niczego wyczytac. — To jest niegodziwe. Nie moge
w to uwierzy¢. — Oburzona wstatam z krzesta.

— Czy gdyby twoje odciski palcow byly na broni mordercy -
odpowiedziata — tez nie chciatabys$ wiedziec?

— Na niczym nie ma moich odciskéw palcow.

— Ciociu Kay, po prostu chce ci uzmystowi¢, ze kto$ sie pod ciebie
podszywa w Internecie. OczywiScie, ze nic nie zrobitas. Probuje ci tylko
wbi¢ do glowy, Ze za kazdym razem, kiedy ktoS szuka w Internecie
eksperta, dokladnie takiego jak ty, dostaje rowniez adres: dokum.

— Ale skad moze mie¢ te wszystkie informacje na moj temat? —
ciggnelam. — Nie podawatam takich wiadomosci, gdzie chodzitam do
szkotly prawniczej, akademii medycznej, Ze mam wioskie pochodzenie.

— Moze z roznych zrodel, w ktorych pisano o tobie w ciggu wielu lat.

— Mozliwe. — Poczutam, jakby co$ mi sie wyjasnialo. — Wypilaby$ co$
na dobranoc? Zmeczona jestem.

Ale ona pograzona juz byla w obcym dla mnie Srodowisku UNIX, z
dziwnymi symbolami i poleceniami, jak cat,:q! i vi.

— Ciociu Kay, jakie masz hasto do Internetu? — spytata.



— Takie samo jak do wszystkiego innego — odpowiedziatam, wiedzac, ze
znow bedzie na mnie wsciekla.

— Cholera. Nie mow, ze wcigz uzywasz Sinbad. — Spojrzata na mnie.

— Nigdzie nigdy w tym, co o mnie pisano, nie wystgpil wredny kocur
mojej matki — bronitam sie.

Patrzytam, jak wystukuje polecenie hasto i wyszukuje Sinbad.

— Czy przeprowadzasz modyfikacje hasta? — spytala, jakby wszyscy
musieli wiedzie¢, o co chodzi.

— Nie mam pojecia, 0 czym mowisz.

— No, kiedy zmieniasz hasto, powiedzmy raz na miesiac.

— Nie.

— Kto jeszcze zna twoje hasto?

— Rose, a teraz oczywiscie ty — powiedzialam. — Nie ma mowy, zeby
dokum mogt je znac.

— Zawsze jest sposob. Mégl uzy¢ programu UNIX do rozszyfrowywania
hasel, ktory rozszyfruje kazde stowo w stowniku. Potem poréwna kazde
rozszyfrowane stowo z twoim hastem...

— To nie moglo byc¢ takie skomplikowane — powiedzialam z
przekonaniem. — Zaloze sie, ze ten, kto to zrobil, nie ma pojecia o UNIX.

Lucy zamknela to, nad czym pracowata w tej chwili, i obrocita sie na
krzesle, spogladajac na mnie.

— Dlaczego tak méwisz?

— Poniewaz mogt byl najpierw umycC cialo, zeby zadne Slady nie
przylgnely do krwi. Nie powinien byt nam przesyla¢ zdjecia jej rak, bo w
ten sposOb mozemy mie¢ odciski. — Opartam sie o drzwi, Sciskajac bolaca
glowe. — Nie jest taki sprytny.

— Moze uwaza, ze jej odciski palcow nie beda mialy znaczenia —

powiedziatla, wstajac. — A tak poza tym — mowila, juz idac — to prawie



kazdy podrecznik komputerowy przestrzega, ze glupio jest wybierac jako
hasto imie kogos bliskiego lub swojego kota.

— Sinbad nie jest moim kotem. Nie trzymatabym takiego nieszczesnego
syjamczyka, ktory sie do mnie podkrada znienacka, kiedy tylko pojawie sie
u mamy.

— Musisz go jednak lubi¢ chociaz troche, skoro chcesz o nim myslec¢ za
kazdym razem, gdy wilaczasz sie do Internetu — powiedziata juz z holu.

— Nie lubie go ani troche.

—a80—

Nastepnego ranka o Swicie powietrze bylo rzeskie i czyste, gwiazdy
znikly, a na szosie mijalam glownie dlugie ciezarowki. Skrecitam w 64
Wschodnig, tuz za terenami targowymi, i po paru minutach turlalam sie
wzdluz rzedéw samochodéw na krétkoterminowym parkingu Lotniska
Miedzynarodowego w Richmondzie. Wybralam miejsce w sektorze S, zeby
bylo mi tatwo zapamietac, i od razu przypomniata mi sie sprawa mojego
hasta, jako kolejny dowod beztroski, spowodowanej nadmiarem
obowigzkow.

Gdy wyjmowatam torbe z bagaznika, ustyszatam nagle za sobg kroki i
natychmiast sie odwrocitam.

— Nie strzelaj — Marino podniost rece. Bylo na tyle chlodno, ze
widziatam pare, wydobywajqca sie z jego ust.

— Moze bysS gwizdal albo cos takiego, kiedy mnie nachodzisz w
ciemnosci — powiedziatam, zatrzaskujac bagaznik.

— Jasne. Przestepcy nie gwizdza, tylko tacy porzadni faceci jak ja. —

Chwycit moja walizke. — To tez mam wzig¢?



Siegnal po sztywne, czarne pudto Pelikana, ktore réwniez zabieralam
dzis$ z soba do Memphis, gdzie bylo juz wiele razy. Wewnatrz znajdowat sie
ludzki kregostup i kos¢, dowody, ktore nie mogly mnie opuscic.

— To musi by¢ do mnie przykute — powiedziatam, biorac do reki pudlo i
teczke. — Strasznie mi przykro, Marino, Ze cie na to narazam. JesteS pewien,
Ze musisz ze mng jechac?

MowiliSmy o tym wiele razy i uwazalam, ze nie jest konieczne, aby mi
towarzyszyt.

— Juz ci mowitem, jakis ptaszek robi ci glupie numery. Ja, Wesley, Lucy i
cale Biuro uwaza, ze powinienem z toba pojechac. Po pierwsze, odbywasz
takg samg podroz w kazdym przypadku, wiec jest to do przewidzenia, po
drugie, pisali w gazetach, ze korzystasz ze wspoétpracy z tym facetem w UT.

Parkingi byly dobrze oswietlone i pelne samochodow, a ludzie
przejezdzali powoli, szukajagc miejsca niezbyt odleglego od terminalu.
Zastanawiatam sie, co jeszcze dokum wie na moj temat, i zalowatam, ze
wlozylam tylko prochowiec. Bylo mi zimno, zapomnialam nawet
rekawiczek.

— Poza tym — dodal Marino — nigdy nie bylem w Gracelandzie,
posiadtosci Elvisa.

W pierwszej chwili myslatam, Ze zZartuje.

— Jest na mojej liScie — ciggnat.

— Jakiej liscie?

— Takiej, ktora mam od dziecinstwa. Alaska, Las Vegas i Grand Ole
Opry — powiedzial, jakby ta mysl napawata go radoscia. — A ty nie masz
takiego miejsca, do ktorego bys pojechata, gdybys mogta robi¢, co chcesz?

Bylismy juz przy budynku terminalu i przytrzymywat drzwi.

— Tak — odpowiedziatam. — Moje wiasne t6zko w moim wiasnym domu.



Skierowalam sie do stanowiska Delty, wzietam nasze bilety i posztam na
gore. Jak zwykle o tej porze wszystko bylo nieczynne, poza ochrong. Kiedy
postawitam mojg sztywng walizeczke na taSmie przed przeSwietleniem,
wiedziatam juz, co bedzie dalej.

— Prosze pani, bedzie pani musiala to otworzy¢ — powiedziata
strazniczka.

Odpielam zapinki i otworzylam kuferek. Wewnatrz, utozone na gabce,
lezaly oznakowane plastikowe torebeczki, zawierajace kosci. Strazniczka
wybatuszyla oczy.

— Ja juz przez to wszystko przechodzilam — wyjasnialam spokojnie.
Wyciagneta reke, zeby wyjac jedng z torebek. — Niech pani niczego nie
rusza. To sa dowody w sprawie o zabdjstwo.

Za mna ustawita sie juz kolejka pasazerow, ktorzy styszeli kazde moje
stowo.

— Bede musiata to obejrzec.

— Nie moze pani. — Wyciaggnetlam moja mosiezng odznake koronera i
pokazatam jej. — Jezeli pani czegokolwiek tu dotknie, bedzie pani
dotgczona do dowodow, kiedy to trafi do sagdu. Dostanie pani wezwanie.

Tyle wyjasnien jej wystarczylo i zaraz mnie przepuscila.

— Glupia jak but — mruknat Marino, gdy przechodziliSmy.

— Wykonuje swoja prace.

— Shuchaj — powiedzial. — Wracamy dopiero jutro rano, wiec jezeli nie
spedzisz calego dnia, przygladajagc sie tym cholernym koSciom,
powinniSmy mie¢ troche czasu.

— Mozesz pojecha¢ do Gracelandu sam. Mam mnostwo pracy. Siedze w
miejscu dla niepalgcych — znalaztam takie juz w poczekalni — wiec jesli
chcesz pali¢, to bedziesz musiat usigs¢ tam — wskazatam palcem.

— Wiesz co, pani doktor? Problem w tym, ze ty nie znosisz rozrywek.



Wyjelam z teczki poranng gazete i roztozytam ja. Usiad} obok mnie.

— Zaloze sie, ze nigdy nawet nie stuchatas Elvisa.

— Jak mogtam nie stuchac Elvisa? Jest w radiu, w telewizji, w windach...

— Jest krolem.

Spojrzatam na Marina sponad gazety.

— Jego glos, wszystko. Nigdy nie bylo takiego jak on. — Marino mowit
jak zauroczona panienka. — To jest jak muzyka klasyczna i ci malarze,
ktorych lubisz. Mysle, ze tacy ludzie zdarzajg sie raz na kilkaset lat.

— Prosze, wiec porownujesz go z Mozartem i Monetem — przewrdcitam
strone, znudzona lokalng polityka i biznesem.

— Czasem jesteS cholerng snobka. — Wstal naburmuszony. — Moglabys
raz w zyciu pomysle¢ o tym, zeby p6js¢ tam, gdzie ja chce. Widziatas mnie
kiedyS na kreglach? — Spojrzal na mnie z wsciekloscia, wyciagajac
papierosy. — Powiedziatas kiedy$ cos milego o mojej ciezarowce? Bylas
kiedys ze mng na rybach? Jadtas kiedys w moim domu? Nie, musze jezdzic¢
do ciebie, bo ty mieszkasz w odpowiedniej dzielnicy.

— Jak cos dla mnie ugotujesz, to przyjade — powiedziatam.

Odmaszerowat oburzony, a ja poczulam na sobie wzrok czekajacych.
Pewnie uznali, ze razem z Marinem stanowimy pare, ktora od lat sie ktoci.
Usmiechnelam sie do siebie, przewracajac strone. Nie tylko pojade z nim
do Gracelandu, ale zaprosze go gdzies na grilla.

Poniewaz z Richmondu nie dawato sie wiasciwie polecie¢ bezposrednio
nigdzie poza Charlotte, polecieliSmy najpierw do Cincinnati, gdzie
przesiedliSmy sie na inny samolot. W poludnie byliSmy w Memphis i
zameldowaliSmy sie w Peabody Hotel. Zalatwilam rzadowa stawke
siedemdziesiat trzy dolary za noc, wiec mogliSmy sobie na to pozwolic, i

Marino rozgladal sie teraz z podziwem po olbrzymim holu z



przydymionego szkla, z fontanng i stawkiem, po ktérym plywaly dzikie
kaczki.

— O, w morde — powiedzial. — Nie widziatem nigdy knajpy z zywymi
kaczkami. Wszedzie sa.

WchodziliSmy do restauracji, nazwanej oczywiscie ,,Dzika Kaczka”, w
ktorej wszedzie znajdowaty sie figurki czy inne dziela sztuki,
przedstawiajace kaczki. Byly malowidla z kaczkami na Scianach i na
zielonych kamizelkach i krawatach obstugi.

— Maja kaczy patac na dachu — opowiadatam dalej. — I dwa razy dziennie
rozscielajg przed nimi czerwony dywan, gdy maszerujg w rytm marsza
Johna Philipa Sousy.

— Niemozliwe.

Poinformowatam hostesse, ze chcemy stolik dwuosobowy.

— W czesci dla niepalacych — dodatam.

Restauracja zatloczona byta ludzmi z duzymi identyfikatorami, ktorzy
brali udzial w jakiejs konferencji agentow nieruchomosci. SiedzieliSmy tak
blisko nich, Ze moglam odczyta¢ sprawozdania, ktore przerzucali, i
postuchac ich spraw. Zamowitam sobie potmisek owocow i kawe, a Marino
zestaw ze swoim ulubionym hamburgerem z rusztu.

— Prawie surowy — powiedziat kelnerowi.

— Lekko wysmazony — spojrzatam na Marina.

— Dobrze, niech bedzie — wzruszy}t ramionami.

— Salmonella — wyjasnitam, gdy kelner odszed}. — Wierz mi, nie warto.

— Czy nigdy nie masz ochoty zrobi¢ czegos, co jest dla ciebie niedobre?
— spytat.

Wygladal na przygnebionego i nagle postarzatego, gdy siedzial tak
naprzeciwko mnie, w tym wytwornym miejscu, wsrod doskonale ubranych

ludzi, znacznie lepiej zarabiajacych niz kapitan policji z Richmondu. Wtosy



Marina przerzedzily sie znacznie, tworzac jakby srebrng aureole, opadig na
uszy. Nie stracit ani grama, odkad go poznalam. Brzuch wystawal mu nad
paskiem i dotykat krawedzi stolika. Nie bylo dnia, zebym nie martwila sie o
niego. Nie potrafilam sobie wyobrazi¢, ze moglibysmy kiedys nie
wspotpracowac.

O wpdt do drugiej wyjechaliSmy z hotelu wynajetym samochodem.
OczywiScie on prowadzil, bo inna mozliwos¢ jego zdaniem nie wchodzila
w gre. JechaliSmy Madison Avenue na wschdd, oddalajac sie od Missisipi.

Regionalny Osrodek Badan Sadowych miescit sie tuz koto ceglanego
budynku uniwersytetu i Osrodka Krwiodawstwa. Marino zaparkowat obok
wejsScia do biura koronera.

Osrodek zostal ufundowany przez hrabstwo i byt wielkoSci mojego biura
w Richmondzie. Pracowalo w nim trzech lekarzy sadowych i dwoch
antropologow, co bylo dos¢ niezwykle i naprawde godne pozazdroszczenia.
Bardzo chcialabym mie¢ wsrod swego personelu kogos takiego jak doktor
David Canter. Memphis mialo jednakze jeszcze inng rzecz wyrdzniajaca,
dwie niechlubne sprawy: szef osrodka przeprowadzat tam autopsje Martina
Luthera Kinga oraz by} Swiadkiem sekcji Elvisa.

— Jesli ci to nie sprawi roznicy — powiedziat Marino, gdy wysiadaliSmy z
samochodu — to ja wykonam pare telefonow, jak bedziesz zalatwiata swoje
sprawy.

— Swietnie. Na pewno pozwola ci skorzysta¢ z ktérego$ pokoju.

Zerknat na jesienne, niebieskie niebo i rozgladat sie po drodze.

— Nie moge uwierzyc¢, ze tu jestem — powiedziat. — To tu go przywiezli.

— Nie — odpowiedzialam, poniewaz wiedzialam dokladnie, o kim mdwi.
— Elvisa Presleya zawiezli do Baptist Memorial Hospital. Tutaj nie trafit, a
powinien.

— Dlaczego?



— Bo potraktowali to jako zgon naturalny — odpowiedziatam.

— Tak bylo. Zmart na atak serca.

— To prawda, ze serce mial stabe, ale nie to go zabilo. Smier¢
spowodowato naduzycie r6znego rodzaju narkotykow.

— Jego Smier¢ spowodowat putkownik Parker — mrukngt Marino, jakby
miat ochote go zabic.

Spojrzatam na niego, a wchodziliSmy wlasnie do budynku.

— Elvis mial u siebie dziesie¢ rodzajow narkotykéw. Nalezalo to uznac
za wypadek. Smutne.

— A my wiemy, Ze to na pewno byt on — powiedziat.

— Na mitos¢ boskg, Marino!

— No co? Widzialas zdjecia? Wiesz to na pewno? — zaperzyt sie.

— Widzialam. I wiem na pewno — powiedzialam, zatrzymujac sie przy
recepcjonistce.

— To co na nich bylo? — nie mogt sie uspokoic.

Mloda dziewczyna imieniem Shirley, ktéra zajmowata sie mng juz
kiedys, czekata, az przestaniemy sie sprzeczac.

— To nie tw@j interes — powiedziatam stodko. — Shirley, jak sie masz?

— Znow u nas? — Usmiechnela sie.

— Ale niestety nie mam dobrych wiadomosci.

Marino zaczal czysci¢ paznokcie scyzorykiem, rozgladajac sie, jakby
Elvis mogl wejs¢ w kazdej chwili.

— Doktor Canter czeka — powiedziata. — Prosze bardzo. Zaprowadze

panstwa.
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Marino powedrowat gdzies, zeby zalatwic telefony, a ja znalaztam sie w
skromnym gabinecie czlowieka, ktérego znalam z czasoéw jego stazu na
Uniwersytecie Tennessee. Kiedy go poznatam, miat tyle lat, co teraz Lucy.

Byl uczniem miedzy innymi doktora Bassa, antropologa sadowego,
ktory zatozylt jednostke badawcza w Knoxville, i w ogdle miat szczeScie do
najlepszych mentorow. Teraz uwazano go za najlepszego Swiatowego
specjaliste od sladow pily. Nie wiem, dlaczego Tennessee zgromadzito
ekspertow od okre$lania czasu $mierci i koSci ludzkich.

— Kay — Canter wstal, wyciagajac reke.

— David, jestes$ taki mily, ze zawsze zgadzasz sie ze mnqg spotkac, prawie
bez uprzedzenia — usiadtam naprzeciw niego przy biurku.

— Jestem wsciekly, ze musisz przez to wszystko przechodzic.

Mial ciemne wlosy, zaczesane do tylu, wiec kiedy spuszczal glowe,
opadaty mu na przod. Wciaz je odrzucal, ale chyba robit to odruchowo, nie
zdajac sobie z tego sprawy. Mial mtoda, ciekawg twarz, mocny podbrodek i
nos.

— Jak tam Jill i dzieci? — spytatam.

— Swietnie. Spodziewamy sie nastepnego.

— Gratuluje. To bedzie troje?

— Czworo — uSmiechnat sie szeroko.

— Nie wiem, jak wy to robicie — powiedziatam szczerze.

— Robienie jest najlatwiejsze. Co ciekawego przywioztas mi tym razem?

Postawitam kuferek na biurku i wyjelam zapakowane w plastik
fragmenty kosci. Najpierw siegnat po lewa kos¢ udowa. Badat ja pod lampag
przez rozne lupy, obracajac na wszystkie strony.

— Hmm - powiedzial. — Wiec nie zaznaczytas konca, ktory odcinatas? —

Spojrzal na mnie.



Nie robit mi wymowek, tylko mi przypominal. Bylam wsciekla na
siebie. Znano mnie z przesadnej ostroznosci.

— Zrobilam zalozenie i nie mialam racji — powiedzialam. — Nie
spodziewatam sie, ze zabdjca uzylt pity podobnej do mojej.

— Zazwyczaj nie uzywajq pity sekcyjnej. — Odsunat krzesto i wstat. —
Nigdy nie mialem takiego przypadku, studiowalem to tylko teoretycznie
tutaj, w laboratorium.

— Wiec to jest tak. — Spodziewatam sie tego.

— Nie moge powiedzie¢ z cala pewnoscig, poki nie sprawdze pod
mikroskopem, ale oba konce wygladajq tak samo, odciete pilg Strykera.

Wziat torebke z kos¢mi i wyszliSmy z pokoju. Szlam za nim, pelna
najgorszych obaw. Nie wiedzialam, co zrobimy, jesli nie uda mu sie
odroznic sladow. Taki btad mogl potozyc¢ calg sprawe w sadzie.

— Wiem, ze niewiele bedziesz mogl powiedzie¢ o kosci kregowej —
uprzedzitam, gdyz byla beleczkowata, o mniejszej gestosci, czyli nie
tworzyta dobrej powierzchni do oceny Sladow.

— Nie zaszkodzi jej zabra¢. Moze bedziemy mieli szczeScie — powiedzial,
gdy wchodziliSmy do laboratorium.

Nie byto w nim ani skrawka wolnego miejsca. Wszedzie, gdzie sie dato,
staly kotly z odtluszczaczem i lakierem poliuretanowym. Poitki, od podlogi
do sufitu, zapchane byly opakowanymi kos¢mi, a w pudtach i na stolikach
lezaly pilty wszelkich mozliwych rodzajow, jakie tylko wymyslono.
Cwiartowanie zwlok bylo rzadkie i znalam tylko trzy oczywiste powody,
dla ktérych przestepcy to robili: latwiejszy transport, uniemozliwienie lub
utrudnienie identyfikacji lub po prostu ztosliwos¢ zabojcy.

Canter przysungl stotek do mikroskopu, wyposazonego w kamere.
Odsunat tace z polamanymi zebrami i chrzastkg tarczowata, nad ktorymi

pewnie pracowat przed moim przyjazdem.



— Faceta kopnieto w gardlo, miedzy innymi — powiedziat beznamietnie,
zakladajac rekawiczki chirurgiczne.

— W takim mitym Swiecie zyjemy — skomentowatam.

Canter otworzyt torebke zawierajacq fragment prawej koSci udowej.
Poniewaz nie mogilby zmieScic go pod mikroskopem bez krojenia,
musialam mu potrzymac pieciocentymetrowy kawatek kosci na skraju
stolu. Nastawil lampe Swiattowodowa na jedng z przepilowanych
powierzchni.

— Absolutnie pita Strykera — powiedzial, patrzac przez soczewki. — Musi
by¢ szybki, posuwisto-zwrotny ruch, zeby stworzy¢ tak gladka
powierzchnie. Wyglada prawie jak wypolerowany kamien, widzisz?

Odsunat sie i zajrzatam. Kos¢ wygladata troche jak woda zamarznieta w
delikatne faldki i blyszczala. W przeciwienstwie do innych pit
elektrycznych pita Strykera miata oscylujace ostrze, ktére nie posuwa sie
zbyt daleko. Nie przecina skory, tylko twarde powierzchnie, do ktorych sie
ja przyklada, jak kos¢ albo gips ortopedyczny.

— Oczywiscie — powiedziatam. — Poprzeczne ciecia sa moje. Od
pobierania szpiku do badania DNA.

— Ale Slady noza nie.

— Nie, absolutnie nie.

— Z tym pewnie bedziemy mieli mniej szczescia.

Noze zwykle zacierajg wlasne Slady, chyba ze kosci i chrzastki ofiary
byly poklute i pociete.

— Ale mam dla ciebie dobrag wiadomos¢. Mamy tu kilka falstartow,
szerszy wrab i TPI — powiedzial, dokrecajac obiektyw.

Nie wiedziatam nic na temat pil, poki nie zaczelam spedzac tyle czasu z
Canterem. Kosc¢ jest doskonalym materiatem na Slady narzedzi, a kiedy

wcina sie w nig zab pily, powstaje wrab. Badajac mikroskopowo Sciany i



dno wrebu, mozna okreslic miejsce, z ktorego pita sie wysuwala,
charakterystyke indywidualnych zebow, liczbe zebéw na cal (TPI),
odleglosci miedzy nimi i ujawnic ksztaktt ostrza.

Canter przesungt Swiatlo optyczne, zeby wyrazniej bylo wida¢ wszelkie
defekty.

— Widzisz teraz krzywizne ostrza.

Pokazal mi miejsca, w ktorych ktos probowat przytozyc ostrze do kosci,
ale mu sie nie udawato i zaczynat w innym miejscu.

— To nie moje — powiedzialam. — Mam nadzieje, ze mam troche wieksze
zdolnoSci.

— Poniewaz wlasnie z tej strony wystepujq Slady noza, jestem sklonny sie
zgodzic¢, ze to nie ty. Ktokolwiek to zrobil, musial najpierw uzy¢ innego
narzedzia, bo drgajace ostrze nie przecieloby ciata.

— A co z ostrzem pity? — spytalam, bo wiedzialam, jakiego uzywam w
prosektorium.

— Duze zeby, siedemnascie na cal. Bedzie to wiec okragle ostrze
autopsyjne. Obro¢my ja.

Skierowal Swiatlo na drugi koniec, gdzie nie byto Sladéw nieudanych
prob. Powierzchnia byla gladka i wypolerowana, jak poprzednia, ale dla
wprawnego oka Cantera nie identyczna.

— Elektryczna pita autopsyjna o duzym, dzielonym ostrzu — powiedziat.
— Ciecie wielokierunkowe, promien ostrza bowiem jest za maly, zeby
przecig¢ kosc¢ za jednym zamachem. Ten, kto to robil, ma duza wprawe, bo
zmieniatl tylko kierunek, wiec obserwujemy lekkie nachylenia wrebkdow.
Minimalne uszkodzenia przy wychodzeniu z ciecia, co znéw Swiadczy o
duzej wprawie. Podswietle jeszcze, zeby uwypukli¢ odleglosci miedzy
zebami. Zero, przecinek szeS¢, czyli szesnascie zebow na cal — policzyt. —

Kierunek: pchac¢ — ciggna¢. Zaloze sie, ze to twoja.



— Przylapates mnie — odetchnetam z ulga. — Winna oskarzenia.

— Ja mysle. Nie sadze, zebys do czegokolwiek uzywata okraglej pity.

Duze, okragle pily autopsyjne byle ciezkie, obracaly sie bezustannie i
bardziej niszczyty kos¢. Glownie uzywa sie ich do przecinania gipsu.

— Uzywam ich bardzo rzadko, wilasciwie tylko przy zwierzetach —
powiedziatam.

— Dwu — czy czteronoznych?

— Wyciggalam kule z pséw, ptakow, kotow, a raz nawet z pytona,
zastrzelonego przy okazji oblawy na handlarzy narkotykow -
odpowiedziatam.

Canter ogladat teraz nastepng kosc.

— Myslatem, Ze to ja mam najlepsza zabawe.

— Czy uwazasz za co$S niezwyklego, ze ktoS uzywa pily do miesa w
czterech przypadkach, a potem nagle przerzuca sie na pite autopsyjng? —
spytatam.

— Jesli twoja teoria, dotyczaca przypadkow w Irlandii, jest prawdziwa, to
mowimy o dziewieciu przypadkach z uzyciem pily rzeZznickiej -
przypomniat. — Moze bys to potrzymata, zebym mogt zrobic zdjecie?

Przytrzymatam kawatek kosci czubkami palcow, a on wcisnagt przycisk
W aparacie.

— A wracajac do twojego pytania, uznatbym to za zupehie niezwykle.
To dwie zupelie rézne sprawy. Pila rzeznicka jest reczna, wymaga
sprawnosci fizycznej, zwykle ma dziesie¢ zebéw na cal. Przechodzi przez
tkanke, niszczy spora czes¢ kosci, slady pily sq ostrzejsze. Trzeba tez
pamietac, ze w tych wczesniejszych przypadkach oprawca cigt przez staw,
w poprzek trzonu, co jest bardzo rzadkie.

— To nie ta sama osoba — wyrazitam glosno swoje przekonanie.

Canter wyjat mi z reki kos¢ i popatrzyt na mnie.



— Tez tak uwazam.

Kiedy wrocitam do holu, Marino wcigz rozmawial przez telefon.
Zaczekalam chwile, po czym wysziam na dwor, bo musialam zaczerpnac
Swiezego powietrza. Pragnelam stonca i jakichs normalnych, spokojnych
widokéw. Mineto chyba ze dwadziescia minut, nim wyszed! i spotkat sie ze
mngq przy samochodzie.

— Nie wiedzialem, ze tu jesteS. Gdyby ktos mi powiedzial, skonczytbym
z tymi telefonami.

— W porzadku. Cudny dzien.

Otworzyt samochad.

— Jak poszio? — spytal, siadajac za kierownica.

Opowiedzialam mu pokrétce, gdy staliSmy jeszcze, nigdzie sie nie
ruszajac.

— Chcesz wracac do hotelu?

— Nie — odpowiedziatam. — Lekarz zaleca Graceland.

Wrzucit bieg, rozpromieniajac sie w usmiechu.

— Musimy jecha¢ autostradq Fowlera — powiedzialam, bo sprawdzatam
juz na mabpie.

— Chcialbym, zebys kiedyS zdobyla dla mnie raport z jego sekcji —
wrocit znéw do Presleya. — Méglbym zobaczy¢ na wiasne oczy, co mu sie
stalo. Wiedzialbym i przestaloby mnie to gryzc.

— Co chcesz wiedziec?

— Czy to bylo tak, jak mowig. Czy umart na sedesie? To mnie zawsze
cholernie martwito. Ty wiesz, ile takich przypadkéw widzialem? — zerknat
na mnie. — Wszystko jedno, czy jesteS jakim$ trutniem, czy prezydentem
Stanow Zjednoczonych, konczysz z czerwona obwddka na tytku. Mam

nadzieje, Ze mnie to nie spotka.



— Elvisa znalezli na podlodze w lazience. Byl nago i rzeczywiscie
twierdzi sie, ze sie zsunat z czarnego, porcelanowego sedesu.

— A kto go znalaz}? — Marino byt zafascynowany w jaki$ niebezpieczny
sposab.

— Dziewczyna, ktora byla w przyleglym pokoju. A w kazdym razie tak
mowia.

— To znaczy, dobrze sie czuje, wchodzi tam i bum? Zadnych sygnaléw
ostrzegawczych, nic takiego?

— Wiem tylko, ze wczesnie rano grat jeszcze w racquetball i wydawato
sie, Ze jest w dobrej formie — powiedziatam.

— Zartujesz. — Ciekawo$¢ Marina byla nienasycona. — Tego jeszcze nigdy
nie styszalem. Nie wiedziatem, ze gral w racquetball.

JechaliSmy przez dzielnice przemystowa, mijaliSmy pociagi i
ciezarowki, pdzniej samochody kempingowe na sprzedaz. Graceland byt
potozony wsrdd tanich moteli i sklepow i wcale nie wydawat sie taki
wspanialy w tym otoczeniu. Biala rezydencja z kolumnami byta tu zupelie
nie na miejscu, jak dekoracja do kiepskiego filmu.

— O, kurde — powiedzial Marino, zatrzymujqc sie na parkingu obok
autobusu. — Popatrz tylko na to. Kurde balans.

Wchodzit, jakby to byt Palac Buckingham.

— Wiesz, zaluje, Ze go nie znatem — powiedziat z zalem.

— Moze bys poznal, jakby bardziej o siebie dbat.

Przez nastepne dwie godziny wedrowaliSmy wsrdd ztocen i luster,
wytartych dywanow i witrazy z pawiami, a glos Elvisa przenosit nas w jego
Swiat. Setki fanoéw przyjechaty autobusami, a na ich twarzach, gdy chodzili,
stuchajgc objasnien z tasmy, malowato sie glebokie uczucie dla tego
cztowieka. Wielu z nich kladlo na jego grobie kwiaty, listy i karty.
Niektorzy ptakali, jakby go dobrze znali.



ChodziliSmy miedzy jego réozowymi i fioletowymi cadillacami, stutz
blackhawkami i calym muzeum innych samochodow. Byly tam jego
samoloty i strzelnica, Zilota Sala z nagrodami Grammy, zlotymi i
platynowymi plytami i réznymi innymi trofeami i nagrodami, ktére nawet
mnie zdumialy. Sala miala co najmniej dwiesScie piecdziesigt metrow
dlugosci. Nie moglam oderwa¢ wzroku od wspaniatych kostiumow ze
ztotem i cekinami i fotografii naprawde niezwyktej i zmystowo pieknej
istoty ludzkiej. Marino wygapiat sie z cielecym zachwytem na twarzy, gdy
posuwalismy sie po wszystkich pokojach krok za krokiem.

— Wiesz, kiedy kupit te posiadtos¢, nie chcieli, zeby sie tu wprowadzit —
opowiadal mi, gdy wyszliSmy juz na chlodne, jesienne powietrze. —
Niektore snoby w tym mieScie nigdy go nie zaakceptowaty. Mysle, Ze to go
bardzo bolalo i moze w koncu dobilo i musial bra¢ te srodki
przeciwbdlowe.

— Brat nie tylko to — przypomniatam.

— Gdybys wtedy byla koronerem, mogtabys przeprowadzic jego sekcje?

— Oczywiscie.

— I nie zakrylaby$ jego twarzy? — Wydawat sie bardzo wzburzony,
zapalajqc papierosa.

— Na pewno nie.

— Ja nie. — Potrzasnat glowa, zaciagajac sie. — Za nic nie mogtbym byc¢
nawet w tym pokoju.

— Zahlije, ze nie byl moim przypadkiem — powiedzialam. — Nie
okredlitabym przyczyny zgonu jako naturalnej. Swiat powinien znaé
prawde, moze wtedy ktos by sie zastanowit, zanim natykalby sie percodanu.

ByliSmy teraz przed sklepem z pamigtkami i obserwowaliSmy ludzi,
ttoczacych sie przed telewizorami, w ktérych pokazywano filmy wideo z

Elvisem. Przez zewnetrzne glosniki stycha¢ bylo ,Kentucky Rain”,



Spiewane jego silnym, zartobliwym glosem, jakiego nigdy w zyciu nie
styszalam. RuszylisSmy dalej i postanowitam powiedzie¢ prawde.

— Tez jestem jego wielbicielka i mam sporg kolekcje jego plyt, jesli
chcesz wiedziec.

Nie mogt uwierzy¢ i byl wniebowziety.

— Tylko bytabym wdzieczna, gdybys tego nie rozpowiadat dookota.

— I przez te wszystkie lata, odkad sie znamy, nigdy mi nie powiedzialas?
— wykrzyknat. — Ale nie bujasz, co? Nigdy bym nie pomyslat. W zyciu. No
to moze teraz wiesz, ze mam gust.

Ciagnat tak dalej, gdy czekaliSmy na autobus, dowozacy zwiedzajacych
na parking, a pdzniej jeszcze w samochodzie.

— Pamietam, jak go kiedys$ ogladatem w telewizji, jako smarkacz, jeszcze
w New Jersey — opowiadal Marino. — Przyszedt moj stary, jak zwykle
pijany, i zaczat sie drze¢, zebym zmienit program. Nigdy tego nie zapomne.
— Zwolnit i skrecit w kierunku Peabody Hotel. — Elvis spiewal ,,Hound
Dog”, byt lipiec 1956. Pamietam, ze to byly moje urodziny. Wchodzi
ojciec, klnie i wylacza telewizor, a ja wstaje i wlagczam znowu. On mi daje
w leb i znow wylacza. Ja wiaczam i podchodze do niego. Pierwszy raz w
zyciu podniostem na niego reke. Walnagtem nim o Sciane i powiedzialem
skurwielowi, ze jak jeszcze raz tknie mojq matke albo mnie, to go zabije.

— I tkna}? — spytatam, gdy portier otwieral moje drzwi.

— Cholera, nie.

— Wiec Elvisowi nalezg sie podziekowania.
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Dwa dni p6ézniej, w czwartek, szostego listopada, wyruszylam wczesnie,
bo mialam przed soba pottoragodzinng podréz z Richmondu do Akademii
FBI w Quantico w Wirginii. PojechaliSmy z Marinem osobnymi
samochodami, bo nigdy nie bylo wiadomo, czy ktores z nas nie zostanie
gdzie$§ odwotane. W moim przypadku mogla to by¢ katastrofa samolotowa
lub wykolejony pociag, w przypadku Marina rada miejska lub oficjele
policyjni. Nie zdziwitam sie wiec, kiedy w moim samochodzie, gdy bylam
na wysokosci Fredericksburga, zadzwonit telefon. Stonce chowato sie za
chmury i wychodzito, ale bylo tak zimno, ze mozna sie byto spodziewac
Sniegu.

— Scarpetta — powiedziatam do mikrofonu.

Glos Marina wypehit samochaod.

— Rada miejska marudzi — powiedzial. — Masz McKuena, ktorego
dziecko przejechal samochod, teraz znowu gadaja o naszej sprawie, w
telewizji, w radiu, piszg w gazetach...

W ciggu ostatnich dwéch dni pojawito sie jeszcze wiecej przeciekow.
Policja miata juz podejrzanego o seryjne morderstwa, lgcznie z piecioma
przypadkami w Dublinie. Aresztowanie byto pewne.

— Wierzysz w te bzdety? — wykrzykiwat Marino. — O czym my
mowimy? Dwudziestoparolatek jakims cudem byt w Dublinie pare razy w
ciggu kilku lat? Rada miejska zdecydowala, ze muszg sie nareszcie
wykazac w tej sytuacji, bo mysla, ze jest juz prawie rozwigzana. Obywatele
muszg uwierzyc¢, ze co$ robig. Wiec sie zwijam z powrotem, bo musze by¢
w ratuszu o dziesiatej. I jeszcze szef chce sie ze mng zobaczyc.

Widzialam jego tylne Swiatla, gdy zblizal sie do najblizszego wyjazdu.

Autostrada 1-95 byla tego ranka zatloczona ciezarowkami i samochodami



dojezdzajacych codziennie do pracy w Waszyngtonie. Cho¢cbym nie wiem
jak wczesSnie wyruszyla, droga na péinoc byta zawsze zapchana.

— Wilasciwie dobrze, ze tam bedziesz. Staraj sie mnie tez troche broni¢ —
poprositam. — Skontaktuje sie z toba pézniej i opowiem, jak poszto.

— Dobra. Jak zobaczysz Ringa, to wiesz, co masz mu zrobic.

Gdy dojechatam do Akademii, straznik w budce przepuscit mnie od
razu, bo znat juz moj samochdd i tablice rejestracyjne. Parking byl tak
pelny, ze stanelam prawie w lesie. Na strzelnicach po drugiej stronie
parkingu odbywaly sie juz ¢wiczenia, a po drodze spotkalam agentow
oddzialow antynarkotykowych w panterkach, Sciskajacych w rekach bron.
Trawa byla pelna porannej rosy i zmoczylam buty, idac skrotem do
gléwnego wejscia brazowego, ceglanego budynku, zwanego Jefferson.

Wewnatrz budynku pod $cianami i na siedzeniach w holu ustawione byty
bagaze, bo policja Akademii Narodowej zawsze gdzies wyjezdzala. Nad
lada recepcji wySwietlano napis, zyczacy wszystkim milego dnia i
przypominajacy o umieszczeniu identyfikatorow w widocznych miejscach.
Wyjelam swoj z torebki i zawiesitam na dlugim tancuszku wokdt szyi.
Wsunetam karte magnetyczng i otworzylam szklane drzwi Departamentu
Sprawiedliwosci, a potem ruszytam dtugim, przeszklonym korytarzem.

Bylam pograzona w myslach i ledwo zauwazatam nowych agentow w
mundurach granatowych i khaki, a studentow w zielonych. Kiwali glowami
i uSmiechali sie, mijajgc mnie, a ja tez staralam sie byC przyjacielska, nie
zwracatam jednak na nich zbytnio uwagi. Rozmyslalam o korpusie tej
kobiety, jej dolegliwosciach i wieku, o nedznym worku w zamrazarce,
gdzie moze lezeC i kilka lat, moze krocej, jesli poznamy jej nazwisko.
Myslatam o Pleasantsie, dokumie, o pitach i ostrzach.

Skrecajac obok sali czyszczenia broni, poczulam won rozpuszczalnika i

ustyszalam dZzwiek kompresorow, przeczyszczajacych wnetrza luf. Nie



mogtam wachac¢ tych zapachéw i stucha¢ tych dzwiekow, nie myslac o
Wesleyu i Marku. Serce Sciskaty mi bolesne wspomnienia, gdy ustyszatam,
jak jakis znajomy glos wola moje imie.

— Wyglada na to, ze zmierzamy w te samg strone — powiedzial detektyw
Ring.

Nienagannie ubrany w granatowy garnitur, czekal na winde, ktora miata
nas zabrac osiemnascie metrow pod ziemie, gdzie Hoover zbudowal swoj
schron przeciwlotniczy. Przelozylam ciezka teczke do drugiej reki, a
pudetko z przezroczami Scisnelam pod pacha.

— Dzien dobry — powiedziatam obojetnie.

— Daj cos, to ci pomoge. — Wyciagnat reke, gdy otworzyly sie drzwi
windy, i zauwazytam, ze mial wypolerowane paznokcie.

— Poradze sobie — powiedzialam, bo nie chciatam, zeby mi pomagat.

WeszliSmy oboje i patrzac wprost przed siebie, zjezdzaliSmy na poziom
bez okien, tuz pod kryta strzelnica. Ring bywal tu juz wczesniej na
konsultacjach i zawsze robit staranne notatki, ale nic z nich nie trafito nigdy
do mediow. Byt na to za sprytny. Na konsultacjach w FBI bylo nas tylko
kilka os6b i tatwo mozna by wysledzic¢, skad pochodzi przeciek.

— Bylam nieco skonsternowana informacjami, do ktorych prasa jakos
doszta — powiedziatam, gdy wysiadalismy.

— Rozumiem, co masz na mysli — powiedzial Ring, patrzac na mnie
szczerze.

Otworzyl drzwi do labiryntu korytarzy, prowadzacych do jednostki,
ktora zaczynala jako Naukowo-Behawiorystyczna, pézniej nazywala sie
Pomocniczo-Sledcza, a teraz CASKU. Nazwy sie zmienialy, ale sprawy nie.
Ludzie czesto przychodzili do pracy jeszcze po ciemku, kiedy wychodzili,

juz znow bylo ciemno, i calymi dniami i latami badali najdrobniejsze



szczegbly dotyczace potworow, kazdy slad zebow i odcisk w blocie,
sposob, w jaki mysla, pachna, nienawidza.

— Im wiecej informacji o tym przypadku wydostanie sie na zewnatrz,
tym gorzej — ciagnal Ring, gdy zblizaliSmy sie do drzwi pokoju
konferencyjnego, w ktérym spedzatam co najmniej kilka dni miesiecznie. —
Co innego podawac szczegoty, dzieki ktorym ludzie mogg nam pomaoc...

Mowil dalej, ale nie shluchalam. Wesley siedzial juz u szczytu
wypolerowanego stolu, na ktérym lezaly jego okulary. Przegladat duze
zdjecia ostemplowane z tylu: Departament Szeryfa hrabstwa Sussex.
Detektyw Grigg siedzial o kilka krzesel dalej, a przed nim lezala goéra
papierow. Naprzeciwko niego usadowit sie Frankel z Programu Badania
Okrucienstwa Zbrodni (VICAP), a po drugiej stronie stolu moja
siostrzenica. Stukata w klawiature laptopa i chociaz spojrzata na mnie, nie
powiedziala nawet ,,czesSc”.

Zajelam swoje zwykle miejsce na prawo od Wesleya, otworzytam teczke
i zaczelam porzadkowac papiery. Ring usiadl po mojej drugiej stronie i
kontynuowat rozmowe.

— Musimy pogodzi¢ sie z faktem, ze ten facet $ledzi wszystko, co jest w
wiadomosciach. To dla niego czeS¢ zabawy.

Zwracit na siebie og6lng uwage, wszystkie oczy skierowaly sie na niego,
w pokoju panowata cisza i stychac bylo tylko jego. By} rozsadny i
spokojny, jakby jego jedynym zadaniem bylo przekazanie prawdy, bez
zwracania na siebie niepotrzebnie uwagi. Ring byl genialnym
hochsztaplerem, a to, co powiedzial moim kolegom, przeszto moje wszelkie
oczekiwania.

— Nie uwazam na przyktad, méwiac szczerze — tu zwrocit sie do mnie —

ze to dobry pomyst, aby podawac rase, wiek i inne szczegoély, dotyczace



ofiary. Ale moze sie myle. — Rozejrzal sie po zebranych. — Wydaje sie, ze
im mniej sie teraz mowi, tym lepie;j.

— Nie miatlam wyboru — powiedzialam i nie moglam ukryC urazy w
glosie — skoro kto$ juz rozpuscit falszywe informacje.

— Ale to sie zawsze moze zdarzyC i nie sqdze, aby to nas zmuszato do
ujawniania szczegotow, nim bedziemy gotowi — odparowat tym samym
szczerym tonem.

— Nie pomoze nam to, jeSli ludzie skupig sie na poszukiwaniu zaginionej
miodocianej Azjatki — popatrzytlam mu prosto w oczy.

— Zgadzam sie — odezwal sie Frankel z VICAP. — Bedziemy dostawac
dane o zaginionych osobach z calego kraju. Taki btad trzeba naprawic.

— Taki blad w ogole nie miat prawa sie wydarzy¢ — powiedzial Wesley,
rozgladajac sie po sali sponad okularow, jak to robil, gdy byl w zlym
nastroju. — Sq z nami dzisiaj detektyw Grigg z Sussex i agent specjalny
Farinelli. — Spojrzal na Lucy. — Jest analitykiem w HRT i zajmuje sie
Kryminalng Siecia Sztucznej Inteligencji, znanej nam jako CAIN, i ma nam
tu pomoc w sprawach komputerowych.

Moja siostrzenica nie podniosta wzroku, ze skupieniem stukajagc w
klawiature. Ring wpatrywat sie w nig, jakby miat ja Zzywcem zjesc.

— W jakich sprawach komputerowych? — spytal, dalej pochlaniajac ja
wzrokiem.

— Dojdziemy do tego — powiedzial Wesley i ciggnat dalej. — Streszcze
pokrotce sytuacje, a pozniej przejdziemy do szczegdétow. Wiktymologia
tego ostatniego przypadku z wysypiska jest zasadniczo rdézna od
poprzednich czterech, lub dziewieciu, jesli liczy¢ Irlandie, wiec moge
powiedzie¢, ze mamy do czynienia z innym zabdjca. Doktor Scarpetta
przedstawi nam wyniki swych badan medycznych, ktore potwierdzaja, Ze

jego sposob dziatania jest zupehie inny.



Az do potudnia przegladaliSmy moje raporty, wykresy i fotografie. Pytali
mnie o wiele rzeczy, gltownie Grigg, ktory koniecznie chcial zrozumiec
kazdy najdrobniejszy szczegoOl seryjnego Cwiartowania szczatkow, zeby
mie¢ pewnosc, ze to z jego jurysdykcji byto niepodobne do innych.

— Jaka jest roznica miedzy kims, tngcym w stawach, a w poprzek kosci?
— pytat.

— Ciecie w stawach jest trudniejsze — wyjasnitam. — Wymaga znajomosci
anatomii oraz dosSwiadczenia.

— Na przyklad ktos, kto byl rzeznikiem i pracowal przy rozbieraniu
miesa.

— Na przyklad — zgodzilam sie.

— I to chyba pasowatoby do pity rzeZnickiej — dodat.

— Tak, a ona rozni sie od pity sekcyjne;j.

— A czym dokladnie? — spytat Ring.

— Pila rzeznicka jest urzadzeniem recznym, przeznaczonym do
przecinania miesa, chrzastek i kosci — opowiadatam, patrzac po wszystkich.
— Zwykle ma ponad trzydziesci centymetrow dlugosci, bardzo cienkie
ostrze, dziesie¢ zebéw na cal. Wymaga pewnej sily fizycznej ze strony
uzytkownika. Natomiast pita sekcyjna nie przechodzi przez tkanke miekka,
ktorg nalezy przedtem rozptata¢ czyms$ w rodzaju noza.

— I tak byto w tym przypadku — powiedziat do mnie Wesley.

— Sa naciecia na kosci, ktore moga wskazywaC na uzycie noza. Pila
sekcyjna — wyjasnialam dalej — zostala skonstruowana do dzialania na
twardych powierzchniach, ruchem posuwisto-zwrotnym, posuwajac sie po
matym skrawku za kazdym ruchem. Wiem, Ze wszyscy rozumiejg, o co
chodzi, ale mam tu zdjecia.

Otworzylam koperte i rozdatam wszystkim zdjecia Sladéw pily na

fragmentach kosci, ktére zabratam do Memphis.



— Jak widzicie — ciggnetam — slad pity jest tu wielokierunkowy, gltadko
wypolerowany.

— Zaraz, zebym to dokladnie zrozumiatl — odezwat sie Grigg. — To jest
dokladnie taka sama pita, jakiej uzywasz w prosektorium.

— Nie, nie dokladnie taka sama. Zwykle uzywam wiekszego ostrza niz
to, ktorego uzyto w tym przypadku.

— Ale to byla pita medyczna? — pokazal na zdjecie.

— Tak.

— A gdzie przecietna osoba moglaby takq zdoby¢?

— W gabinecie lekarskim, szpitalu, prosektorium, sklepie zaopatrzenia
medycznego — odpowiedzialam. — W wielu miejscach. Sprzedaz nie jest
reglamentowana.

— Wiec mogt ja zamowic, nie bedac zawodowo zwigzany z medycyna.

— Bez problemu.

Wiaczyt sie Ring: — Albo mogt ja ukrasc. Mogl postanowic¢ zrobi¢ tym
razem co$ innego, zeby sie nas pozbyc.

Lucy spojrzata na niego z ming, ktorg znalam doskonale: uwazata Ringa
za idiote.

— Jezeli mamy do czynienia z tym samym zabojca — powiedziata — to
dlaczego nagle przesyla listy przez Internet, a nigdy przedtem tego nie
robitf?

— Stluszne pytanie — skingt glowa Frankel.

— Jakie listy? — spytat ja Ring.

— Juz do tego dochodzimy — Wesley przywrocit porzadek. — Mamy do
czynienia z zupelnie innym modus operandi. Mamy inne narzedzie.

— Podejrzewamy, ze miala uraz glowy — powiedziatam, rozkladajac na
stole opisy sekcji, zdjecia i fotografie z poczty elektronicznej — z powodu

krwi w drogach oddechowych. To moze, ale nie musi, r6znic¢ sie od innych



przypadkow, gdyz nie znamy przyczyn ich zgonéw. Badania radiologiczne i
antropologiczne wskazuja na to, ze ofiara byla znacznie starsza od
pozostatych. OdnalezliSmy réwniez wiokienka, oznaczajace, ze byla czyms
okryta podczas odcinania konczyn, co rowniez jest inne niz w poprzednich
przypadkach.

Wyjasniatam szczegoty, dotyczace widkien i farby, caly czas zdajac
sobie sprawe z tego, ze Ring obserwuje moja siostrzenice i robi notatki.

— Wiec pewnie zostala pocieta w czyim$ warsztacie albo garazu —
powiedziat Grigg.

— Nie jestem pewna — odpartam. — Jak widzieliScie ze zdje¢, przystanych
e-mailem, wiemy tylko, ze znajdowala sie w pomieszczeniu ze Scianami w
kolorze kitu, w ktorym stat stot.

— Pozwole sobie przypomnie¢, ze Keith Pleasants ma warsztat za domem
— wtracit Ring. — Znajduje sie tam duzy st6l, a Sciany sg z niemalowanego
drewna. — Spojrzal na mnie. — Moglyby to by¢ Sciany w kolorze kitu.

— Chyba byloby bardzo trudno pozbyc¢ sie sladow krwi — mruknat Grigg,
dzielgc sie watpliwoSciami.

— Ostoniecie podgumowang tkaning moze thumaczy¢ brak sladow krwi —
upierat sie Ring. — O to wilasnie chodzito, zeby nic nie przeciekato.

Wszyscy zwrocili sie do mnie, czekajac, co powiem.

— Byloby bardzo dziwne, zeby w takim przypadku dalo sie unikngc
pokrwawienia — odpowiedzialam. — Zwlaszcza ze miala jeszcze ciSnienie
krwi, gdy byla pozbawiana glowy. Sadze, ze krew musiataby zachowac sie
w drewnie, w szparach stotu.

— Moglibysmy sprobowa¢ badan chemicznych — Ring wystgpit jako
naukowy ekspert. — Na przykilad luminolem. Nawet przy odrobinie krwi

zareaguje i bedzie Swieci¢ w ciemnosci.



— Problem w tym, ze luminol ma wilasciwoSci destrukcyjne -
odpowiedziatam. — A potrzebujemy probki DNA, zeby poréwnac. Wiec nie
chcielibySmy zmarnowac¢ najmniejszej odrobinki krwi, ktorg udatoby sie
znalezc.

— Nie ma w tej chwili uzasadnienia, zeby wchodzi¢ do garazu Pleasantsa
i wykonywac tam jakie$ badania. — Grigg spojrzat wyzywajaco na Ringa.

— Chyba jest — Ring wytrzymat spojrzenie.

— Nie ma, poki nie zmienig przepisow — powoli odpowiedziat Grigg.

Wesley obserwowal wszystko i wszystkich, wazac kazde stowo, jak to
robit zawsze. Mial juz wyrobiong opinie i to najprawdopodobniej stuszna.
Ale na razie nie zabierat glosu.

— Myslatam... — usilowata co$ powiedziec¢ Lucy.

— Istnieje uzasadnione przypuszczenie, ze to zabdjstwo jest
podszywaniem sie — przerwat Ring.

— Och, na pewno — powiedzial Grigg. — Nie zgadzam sie tylko z twoja
teorig co do Pleasantsa.

— Moze skoncze — twardy wzrok Lucy przesunat sie po twarzach
zebranych mezczyzn. — Chciatlabym panstwu pokrotce opowiedziec, jak te
przesyiki trafily na e-mailowy adres doktor Scarpetty.

Dziwnie to brzmialo, kiedy méwita o mnie tak oficjalnie.

— Bardzo jestem ciekaw — Ring opart brode na reku, wpatrujgc sie w
Lucy.

— Po pierwsze, potrzebny jest skaner — ciggneta. — O to nietrudno. Cos,
co ma mozliwosci koloru i przyzwoita rozdzielczos¢, chocby
siedemdziesigt dwa punkty na cal. To mi wyglada na wyzsza, moze trzysta.
Mowimy o czyms albo tak prostym, jak reczny skaner za trzysta
dziewiecdziesigt ~ dziewie¢ dolarow, albo o skomplikowanym,

trzydziestopieciomilimetrowym, ktorego cena moze iSC w tysiace...



— A do jakiego komputera mozna to przylaczyc? — spytat Ring.

— Wiasnie do tego dochodze — Lucy miata juz dosy¢ jego przerywania. —
Wymagania sg nastepujgce: minimum osiem megaramow, kolorowy
monitor, oprogramowanie Foto Touch lub ScanMan i modem. Moze to by¢
Macintosh, Performa 6116CD albo nawet co$ starszego. Sprawa polega na
tym, ze skanowanie plikobw do komputera i przesylanie ich przez Internet
jest dostepne dla przecietnego cztowieka, dlatego tacy jesteSmy zajeci z
powodu przestepstw telekomunikacyjnych.

— Tak jak ta powazna sprawa pornografii dzieciecej i pedofilstwa, ktorg
wiasnie rozpracowatas — powiedziat Grigg.

— Tak, zdjecia przesytane jako pliki przez sieC Swiatowa, w ktdrej dzieci
moga rozmawiac z obcymi — dodata. — Co jest ciekawe w obecnej sprawie,
to to, ze o ile skanowanie zdje¢ czarno-biatych jest proste, w przypadku
kolorow sprawa sie komplikuje. Poza tym kontury na zdjeciach przestanych
do doktor Scarpetty sg bardzo wyrazne, nie ma zaklocen w tle.

— Wydaje sie, ze ktos sie na tym znat — wtracit Grigg.

— Tak — zgodzila sie. — Ale niekoniecznie technik czy grafik
komputerowy. Wcale nie.

— W dzisiejszych czasach kazdy, kto ma odpowiedni sprzet i ksigzke z
instrukcjami, moze to zrobi¢ — powiedzial Frankel, ktory rowniez pracowat
przy komputerach.

— W porzadku, zdjecia zostaly zeskanowane do systemu — powiedziatam
do Lucy. — A potem co? Jak dotarlty do mnie?

— Najpierw sie kompresuje plik, w tym przypadku graficzny lub GIF —
odpowiedziata. — Ogolnie, zZeby to przestac, trzeba okresli¢ liczbe bitow dla
danych, dla przerw, odpowiednig konfiguracje. To w przypadku urzadzen

nieprzyjaznych dla uzytkownika. Ale America on-line robi to wszystko za



ciebie. W tym przypadku przesylanie plikow jest proste. Pakujesz i ruszaja.
— Popatrzyla na mnie.

— I bylo to w zasadzie zrobione telefonicznie? — upewnit sie Westey.

— Tak.

— A co z przeSledzeniem tych przesytek?

— Brygada Dziewietnasta juz nad tym pracuje. — Lucy miata na mysli
jednostke FBI, badajaca nielegalne uzycie Internetu.

— Nie jestem pewien, jaki to moze by¢ zarzut — zauwazyl Wesley. —
Obscenicznosc, jesli zdjecia sa podrébka, a to, niestety, nie jest nielegalne.

— Zdjecia nie sg podrobkg — powiedziatam.

— Trudno to udowodnic¢. — Wytrzymat moj wzrok.

— A jesli sq oryginalne? — spytat Ring.

— Wtedy beda dowodem — odpowiedzial Wesley, dodajac po chwili. —
Naruszenie przepisow Tytulu osiemnastego, paragraf osiemset
siedemdziesiat szeSC. Przesylanie pogrozek.

— Pogrézek w stosunku do kogo? — spytat Ring.

Wesley wcigz wpatrywat sie we mnie.

— Oczywiscie w stosunku do odbiorcy.

— Nie bylo bezposrednio wyrazonej pogrozki.

— Mamy wystarczajaco duzo do nakazu aresztowania.

— Musimy najpierw znaleZ¢ osobe — powiedzial Ring, przeciggajac sie i
ziewajac jak kot.

— Obserwujemy, kiedy znow sie podlaczy — odpowiedziala Lucy. —
Monitorujemy cata dobe. — Wocigz uderzala w klawisze laptopuy,
sprawdzajac ciagly naplyw informacji. — Ale jeSli wyobrazicie sobie
globalny system telefoniczny, z czterdziestoma milionami uzytkownikow,
bez ksigzki telefonicznej, telefonistek, numerow kierunkowych, to wilasnie

jest Internet. Nie ma listy czlonkow, America on-line tez jej nie posiada,



chyba ze kto$ chce poda¢ informacje na swoj temat. W tej sprawie mamy
tylko wymyslong nazwe dokum.

— Skad wiedzial, na jaki adres przestac poczte do doktor Scarpetty? —
popatrzyt na mnie Grigg.

Wyjasnitam, a nastepnie spytatam Lucy: — To wszystko zalatwiane jest
na karte kredytowq?

Skineta glowa.

— Tyle udato sie sprawdzi¢. Karta American Express na nazwisko Ken L.
Perley. Emerytowany nauczyciel z Norfolk. Ma siedemdziesiat lat, mieszka
sam.

— Czy wiadomo, jak ktos zdobyt dostep do jego karty? — spytal Wesley.

— Perley chyba rzadko uzywa swojej karty. Ostatnio byto to w Norfolk,
w restauracji ,,Czerwony Krab”. Bylo to drugiego pazdziernika, kiedy
poszed} tam na kolacje z synem. Rachunek wynosit dwadziescia siedem
dolaréw i trzydziesci centow, tacznie z napiwkiem, ktory wpisat na karte.
Ani on, ani jego syn nie zauwazyli tego wieczoru nic nadzwyczajnego.
Jednak kiedy doszto do placenia, karta lezala na stoliku, w widocznym
miejscu przez dos¢ dhugi czas, gdyz byt duzy ruch. W pewnej chwili, gdy
karta lezala na wierzchu, Perley poszed} do toalety, a jego syn na papierosa.

— Boze, alez inteligentnie. Czy kto$S z obstlugi zauwazyl, zeby kto$
podchodzit do stolika? — spytat Wesley.

— Tak jak mowitam, byt duzy ruch. Staramy sie zdobyc¢ liste gosci na
podstawie kart kredytowych, ale problem z tymi, ktorzy ptacili gotowka.

— I pewnie jest za wczesnie, aby na karte Perleya wptynat juz rachunek z
America on-line — powiedzial.

— Oczywiscie. Ich zdaniem, rachunek zostal dopiero otwarty. Mowiac

dokladnie, w tydzien po kolacji w ,,Czerwonym Krabie”. Pan Perley bardzo



chetnie wspolpracuje z nami — dodata Lucy. — AOL zostawia rachunek
otwarty na wypadek, gdyby przestepca chcial jeszcze cos przestac.

Wesley skingt glowa.

— Cho¢ nie mozna tego zakladac, nalezy wziagC pod uwage, ze zabdjca,
przynajmniej w przypadku wysypiska, mogt by¢ miesigc temu w Norfolk.

— Ten przypadek wydaje sie rzeczywiscie lokalny — podkreslitam.

— Czy mozliwe, ze ktores z cial bylo w chlodni przed znalezieniem?

— To na pewno nie — szybko odpowiedzial Wesley. — Absolutnie nie.
Facet nie moglt znieS¢ widoku swej ofiary. Musiat ja przykry¢, przecinat
przez material i przypuszczam, ze nie jechat daleko, by sie pozbyc¢ ciala.

Lucy czytala cos na ekranie swego laptopa, cichutko stukajac w
klawisze, z napieciem w twarzy.

— Wiasnie dostaliSmy co$ z Brygady Dziewietnastej — powiedziala. —
Dokum wiaczyt sie piecdziesigt szeS¢ minut temu. — Spojrzala na nas. —

Wystal e-mail do prezydenta.

el E—

Poczta elektroniczna zostata przestana bezposrednio do Biatego Domu,
w czym nie bylo nic niezwyklego, gdyz adres by} ogolnie dostepny, tatwy
do odnalezienia zwlaszcza dla uzytkownikow Internetu. Znow wiadomosc
byla napisana matymi literami, bez znakow interpunkcyjnych: przepros bo
jak nie to zaczne we francji.

— Moze to mieC rozne implikacje — mowil do mnie Wesley przy
akompaniamencie strzalow ze strzelnicy nad nami. Sprawiato to wrazenie,
jakby gdzieS w oddali toczyla sie przytlumiona wojna. — A wszystkie

napawajq mnie strachem o ciebie.



ZatrzymaliSmy sie przy fontannie.

— Nie sadze, zeby to mialo coS wspdlnego ze mng — powiedziatam. —
Teraz ma to zwigzek z prezydentem Stanow Zjednoczonych.

— To jest symboliczne, jak podejrzewam. Nie dostowne. — Ruszylismy. —
Wydaje mi sie, ze ten morderca jest niezadowolony, zty, czuje, ze jaka$
osoba czy osoby u wladzy winne sg jego niepowodzen zyciowych.

— Jak Unabomber — powiedziatam, gdy jechaliSmy winda w gore.

— Bardzo podobnie. Moze nawet sie nim inspirowal — powiedzial,
patrzac na zegarek. — Czy moge ci postawiC piwo, nim wyjedziesz?

— Chyba ze ktoS by za mnie prowadzit — uSmiechnelam sie. — Ale
mozesz mnie namowic na kawe.

PrzeszliSmy przez pokdj czyszczenia broni, gdzie dziesigtki agentow
FBI i DEA rozbieraly i czyscity bron. Spogladali na nas z ciekawosciq i
zaczelam sie zastanawiaC, czy oni tez co$ styszeli. M6j zwigzek z
Wesleyem bowiem byt od dluzszego czasu tematem plotek w Akademii,
czym martwitam sie bardziej, niz dawalam po sobie pozna¢. Wiekszos¢
ludzi podzielata opinie, Ze jego Zona opuscita go przeze mnie, tymczasem
zostawita go dla innego mezczyzny.

Na gorze, w kantynie, bylo tloczno. Modelka prezentowala najnowsze
fasony bluz i spodni na strzelnice, witryny bufetu zdobity juz dynie i indyki
na Swieto Dziekczynienia. Dalej, w pokoju konferencyjnym, ryczat
telewizor i niektorzy popijali juz piwo, przegryzajac prazong kukurydza.
UsiedliSmy mozliwie jak najdalej od wszystkich i saczyliSmy kawe.

— Jak sie zapatrujesz na sprawe francuskiego tgcznika? — spytatam.

— Jest jasne, ze nasz osobnik jest inteligentny i Sledzi wiadomosci. Nasze
stosunki z Francja byly bardzo napiete podczas ich prob nuklearnych.

Pamietasz akty wandalizmu, bojkot francuskich win i innych produktéw.



Byly protesty przed ambasadami francuskimi i Stany Zjednoczone byly
bardzo w to wszystko zaangazowane.

— Ale to bylo dwa lata temu.

— Nie szkodzi. Rany goja sie powoli. — Popatrzyl przez okno na
gestniejacy mrok. — A wracajac do tematu, Francja nie bytaby zachwycona,
gdybysmy do nich wyeksportowali naszego seryjnego morderce.
Przypuszczam, ze to sugeruje nasz dokum. Gliniarze z Francji i innych
krajow od lat sie martwia, ze nasze problemy moga w koncu ich dosiegnac.
Tak jakby przemoc byta choroba, ktdra sie roznosi.

— Bo tak jest.

Skinagt glowa i siegnat po kawe.

— Moze bytoby sensownie, gdybySmy uwierzyli, Ze ta sama osoba zabila
dziesiec ofiar w Irlandii i tutaj — powiedziatam.

— Kay, nie mozemy niczego wykluczy¢ — powiedzial zmeczonym
glosem.

Potrzasnetam glowa.

— Nie, on podszywa sie pod cudze morderstwa i teraz nas straszy.
Prawdopodobnie nie ma pojecia, jak bardzo jego sposob dziatania rozni sie
od poprzednich. Oczywiscie, Benton, nie mozemy wykluczy¢ niczego, ale
wiem, co wynika z moich badan, i wiem, ze identyfikacja tej ofiary jest
kluczem do wszystkiego.

— Zawsze tak wierzysz — usmiechnat sie, bawiac sie tyzeczka.

— Wiem, dla kogo pracuje. W tej chwili pracuje dla tej biednej kobiety,
ktorej korpus znajduje sie w zamrazalniku.

Na dworze bylo juz zupehlie ciemno i sala wypehiala sie zdrowo
wygladajacymi, przyzwoicie zyjacymi ludZmi, mezczyznami i kobietami, w
kolorowych kombinezonach. Nie dawalo sie juz rozmawia¢ w tym halasie,

a musiatam jeszcze zobaczy¢ sie z Lucy przed wyjazdem.



— Nie lubisz Ringa. — Wesley siegnal po swoja marynarke, wiszaca na
oparciu krzesta. — Jest bystry i wydaje sie, Ze ma szczere motywacje.

— W tej ostatniej ocenie wyraznie sie pomyliteS — powiedzialam, wstajac.
— Ale z poczatkiem sie zgadzam. Nie lubie go.

— To jasno wynikato z twojego zachowania.

PrzepychaliSmy sie wsréd ludzi, ktérzy szukali wolnych miejsc i
ustawiali na stolikach kufle z piwem.

— Mysle, ze jest niebezpieczny.

— Jest prozny i chce sobie wyrobi¢ nazwisko — powiedziat Wesley.

— A ty nie uwazasz, ze jest niebezpieczny? — popatrzytam na niego.

— To odnosi sie prawie do wszystkich, z ktorymi kiedykolwiek
pracowatem.

— Mam nadzieje, Ze z wyjatkiem mnie.

— Pani doktor jest wyjatkiem w kazdej dziedzinie.

SzliSmy dlugim korytarzem, zmierzajac do holu, ale zupelnie nie miatam
ochoty rozstawaC sie teraz z nim. Czulam sie samotnie, choC nie
wiedzialam dlaczego.

— Chetnie zjadlabym z tobg kolacje, ale Lucy chce mi cos pokazac.

— A dlaczego uwazasz, ze nie mam juz innych planow? — Przytrzymat mi
drzwi.

Zaniepokoila mnie ta mysl, chociaz wiedziatam, ze zartuje.

— Poczekajmy, az bede sie moégl stad wydosta¢ — powiedzial, gdy
szliSmy po parkingu. — Moze podczas weekendu, kiedy bedziemy troche
wolniejsi. Tym razem ja co$ ugotuje. Gdzie zaparkowatas?

— Tutaj. — Przycisnetam pilota.

Drzwiczki sie otworzyly i wewnatrz zapalilo sie Swiatlo. Jak zwykle,
nawet sie nie dotkneliSmy. Nigdy tego nie robiliSmy, kiedy ktoS nas mogt

zobaczyc.



— Czasem mam tego dosyC — powiedziatam, wsiadajac do samochodu. —
Mozemy sobie rozmawiac o czesciach ciata, morderstwach i gwattach przez
caly dzien, ale nie mozemy sie objac ani trzymac za rece. Boze, uchowaj,
zeby kto$ to zobaczyl. — Wlaczylam starter. — Powiedz, czy to jest
normalne? Przeciez nie mamy nielegalnego romansu ani nie popelniamy
zbrodni. — Zapielam pas. — Czy istnieje jakis przepis FBI ,nie pytaj, nie
opowiadaj”, o ktorym nikt mi nie powiedzial?

— Tak.

Pocatowal mnie w usta w momencie, gdy przechodzitla obok nas grupa
agentow.

— Wiec nie opowiadaj nikomu — powiedziat.

el E—

Po kilku chwilach zaparkowalam przed budynkiem Technologii
Badawczej FBI, w ktorym prowadzono prace badawczo-rozwojowe. Jesli
Lucy wiedziata o wszystkim, co sie dzialo w tamtejszych laboratoriach, nie
mowita o tym. Ja mogtam przebywac zaledwie w kilku pomieszczeniach, i
to eskortowana przez nig. Czekala przy drzwiach wejSciowych, podczas
gdy ja probowalam zamkng¢ samochod za pomoca pilota, ktéry nie
reagowat.

— Tutaj nie bedzie dziatal — zawolala.

Spojrzalam w gore na las anten i talerzy satelitarnych i wzdychajac,
zamknelam zamek recznie.

— Zeby o tym nie pamieta¢ po tylu razach — mruknetam.

— Twoj przyjaciel detektyw Ring chcial mnie tu odprowadzi¢ po
konsultacjach — powiedziala, prezentujgc kciuk w biometrycznym zamku



przy drzwiach.

— Nie jest moim przyjacielem — odpowiedziatam.

Hol byt wysoki, ozdobiony szklanymi witrynami ze starym, nieczynnym
sprzetem radiowym i elektronicznym, uzywanym przez jednostke
badawcza, nim powstat ten budynek.

— Znow chciat sie ze mng uméwic — powiedziala.

Korytarze byly jednokolorowe i wydawaly sie ciggna¢ bez konca.
Zawsze robita na mnie wrazenie panujgca tu cisza i poczucie, ze nikogo nie
ma. Naukowcy i inzynierowie pracowali za zamknietymi drzwiami w
salach, ktore mogly pomiesci¢ samochody, helikoptery, a nawet mniejsze
samoloty. Zatrudnione tu byly setki pracownikéw FBI, ale nie mieli oni
prawie zadnego kontaktu z nami, po drugiej stronie ulicy. Nie znaliSmy
nawet ich nazwisk.

— Jestem pewna, ze sg miliony facetéw, ktérzy chcieliby sie z tobg
umowiC — powiedziatam, gdy wchodzilySmy do windy, a Lucy znow
przesuneta kciukiem po zamku.

— Tak, ale nie ci, ktorzy byli w moim towarzystwie dluzej — powiedziata.

— Nie wiem, ja jestem dlugo, ale nie moge sie ciebie pozbyc.

Ona jednak byla powazna.

— Jak tylko zaczynam rozmowe na tematy zawodowe, faceci sie
wycofuja. Ale ten jest ambitny, o ile znasz takie typy.

— Doskonale.

— On czegos ode mnie chce, ciociu.

— Nie domyslasz sie? A w ogole dokad mnie prowadzisz?

— Nie wiem. Ale tak czuje. — Otworzyla drzwi do laboratorium
rzeczywistosci wirtualnej, dodajac: — Mam ciekawy pomyst.

Pomysty Lucy byly zawsze co najmniej ciekawe. Przewaznie byly nawet

przerazajace. Weszlam za nig do pokoju, wypelionego procesorami



systemow wirtualnych i komputerow graficznych, poustawianych jeden na
drugim. Na blatach roztozone byly narzedzia, klawiatury komputerowe,
obwody i urzadzenia peryferyjne, jak DataGloves i helmy. Sklebione
przewody elektryczne lezaly odsuniete z pustej przestrzeni linoleum, gdzie
Lucy zwykle pograzata sie w cyberprzestrzeni.

Wziela do reki pilota i rozblysty dwa ekrany wideo, na ktorych
rozpoznatam zdjecia, przystane mi przez dokuma. Na ekranach byly duze i
kolorowe i zaczelam sie denerwowac.

— Co robisz? — spytatam siostrzenice.

— Podstawowym pytaniem jest zawsze to, CzZy zanurzenie sie w
rzeczywistosci ma pozytywny wplyw na dzialania operatora — powiedziala,
wystukujac polecenia dla komputera. — Nigdy nie miatas okazji zanurzy¢
sie w przestrzeni, jakq jest miejsce zbrodni.

PopatrzylySmy obie w monitory na zakrwawione kikuty i rowno ulozone
konczyny, i przeszedl mnie dreszcz.

— A gdybys teraz miata taka okazje? — naciskata Lucy. — Gdybys mogla
znalez¢ sie wewnatrz pokoju dokuma. — Chciatam jej przerwac, ale nie
pozwolita. — Co jeszcze moglabysS zobaczy¢? Co jeszcze moglabys zrobic?
— mowita, a kiedy wpadata w taki ton, byla jak nawiedzona. — Czego
jeszcze moglabys sie dowiedzie¢ o nim i o ofierze?

— Nie wiem, czy umiatabym skorzystac z czegos takiego — bronitam sie.

— Oczywiscie, ze potrafisz. Nie zdazytam tylko doda¢ syntetycznego
dzwieku. Poza standardowymi dzwiekami. Wiec skrzypniecie to odglos
czego$ otwieranego, klikniecie to wiaczenie lub wylaczenie przycisku, a
brzdek zazwyczaj oznacza, ze zderzylas sie z czyms.

— Lucy — powiedzialam, gdy chwytala mnie za reke. — O czym ty, do

diabta, mowisz?



Ostroznie zalozyla mi na lewa reke rekawice, sprawdzajac, czy
dokladnie przylega.

— Ludzie uzywaja gestow, porozumiewajac sie. Uzywamy tez gestow,
czy pozycji, jak my je nazywamy, porozumiewajac sie¢ z komputerem —
wyjasnita.

Rekawica byta zrobiona z czarnej lycry, z zamontowanymi po
zewnetrznej stronie swiattowodowymi czujnikami. Byly one podiaczone do
kabla, ktory prowadzit do wysokiej klasy gldéwnego komputera, na ktérym
pisala Lucy. Nastepnie podniosta helm z zamontowanym wyswietlaczem,
ktory byt polgczony z innym kablem, i przeszyt mnie strach, gdy podeszia
W mojq strone.

— VPL Eyephone HRX — o$wiadczyla radosnie. — Taki sam, jakiego
uzywaja w osrodku badawczym NASA, gdzie zostal wynaleziony. —
Podlaczala kable i taSmy. — Trzysta piecdziesiat tysiecy kolorow. Doskonata
rozdzielczosc i szerokie pole widzenia.

Wilozyla mi helm na glowe; byl ciezki i zastanial mi oczy.

— To, w co patrzysz, to cieklokrystaliczne wyswietlacze, czyli LCD,
podstawowe wysSwietlacze wideo. Szklane plytki, elektrody i czasteczki,
robigce najrozniejsze fajne rzeczy. I jak?

— Jakbym miata sie przewrocic i udusic.

Zaczela mnie ogarnia¢ panika, tak samo jak za pierwszym razem, gdy
miatam nurkowac.

— Nic takiego sie nie stanie. — Byla bardzo cierpliwa i podtrzymywata
mnie jedng rekg. — Rozluznij sie. To normalne, ze z poczatku cztowiek
troche sie boi. Powiem ci, co zrobi¢. Najpierw stdj spokojnie i oddychaj
gleboko. Ja ci pomoge.

Umocnita wyswietlacz na mojej glowie i wrdcita do gléwnego

komputera. Nic nie widzialam, nie moglam zlapa¢ rownowagi. Przed



kazdym okiem miatam malenki ekran.

— Dobra, zaczynamy — powiedziala. — Nie wiem, czy to pomoze, ale co
szkodzi sprobowac.

Kliknety klawisze i zostatam wrzucona do pokoju. Lucy zaczela mnie
instruowac¢, co mam zrobi¢, zeby posuwac sie do przodu, szybciej, cofac,
jak co$ puscic albo schwyci¢. Poruszylam palcem wskazujacym, kliknelam
pare razy, przysunetam kciuk do dloni i poruszytam reka, siegajac do piersi.
Bylam spocona jak mysz. Spedzilam pie¢ minut na suficie i chodzac po
Scianach. W pewnej chwili znalaztam sie na stole, na ktorym lezat korpus,
owiniety w zakrwawiong niebieskq tkanine, stagpajac po dowodach i po
umarlej.

— Chyba zwymiotuje — powiedziatam.

— Stdj spokojnie przez minute, ztap oddech.

Wykonatam jakiS gest, chcac jeszcze coS powiedzie¢, ale nagle
znalazlam sie na wirtualnej podtodze, jakbym spadta z powietrza.

— Dlatego ci mowitam, zeby$ stala spokojnie — odezwala sie Lucy,
obserwujac na monitorach, co wyprawiam. — Teraz rusz reka do srodka i
wskazuj dwoma pierwszymi palcami kierunek, z ktorego dochodzi mdj
glos. Lepiej?

— Lepiej — potwierdzitam.

Statam na podlodze w tamtym pokoju, jakby fotografia ozyta, stala sie
duza i trojwymiarowa. Popatrzylam wokot i nie zobaczylam wlasciwie
niczego ponad to, co widzialam juz, gdy Vander powiekszyl zdjecie.
Dopiero to, co odczutam, pozwolito mi zobaczy¢ wiece;.

Sciany w kolorze kitu, ze stabymi odbarwieniami, ktére dotychczas
przypisywatam wodzie, jakiej mozna sie spodziewa¢ w garazu lub piwnicy.
Teraz byly nieco inne, rowniej roztozone, niektore tak stabe, ze ledwie je

widzialam. Kiedys te sciany byly pokryte tapeta, ktéra zostala usunieta, ale



nie zastapiona inng, podobnie jak gzyms i pret do zaston. Nad oknem,
zastonietym drewniang zaluzjg, widac¢ bylo dziury po hakach.

— To nie tutaj sie wydarzylo — powiedzialam. Serce bito mi mocno. Lucy
milczata. — Zostala tu przyniesiona po fakcie, do fotografii. To nie tu zostala
zabita i rozcztonkowana.

— Co widzisz? — spytala.

Ruszytam reka i podesziam blizej do wirtualnego stolu. Wskazatam na
Sciany, zeby pokazac Lucy, co zobaczytam.

— Gdzie wilaczylt pile? — spytalam. — Widziatam tylko jedno gniazdko
elektryczne, u podstawy Sciany. — A ta szmata jest tez stad? — ciggnelam. —
Nie pasuje do niczego. Nie ma tu zadnych farb, zadnych narzedzi. —
Rozgladatam sie dalej. — I popatrz na podloge. Podloga jest jasniejsza na
brzegach, jakby kiedys byt tu dywan. Kto kladzie dywany w warsztacie?
Kto ma tapety i zastony? Gdzie sg gniazda sieciowe do podigczenia
narzedzi?

— Co czujesz? — spytala.

— Czuje, ze jest to pokoj w czyims domu, z ktérego usunieto meble. Jest
tam tylko co$ w rodzaju stohu, jedynie przykrytego czyms. Moze zastong od
prysznica? Nie wiem. Pokoj wydaje sie mieszkalny.

Siegnelam reka i probowatam dotkna¢ przykrycia na stole, jakbym
mogla go unies¢ i odkry¢, co jest pod spodem. Gdy tak rozgladatam sie
dookota, zauwazalam szczegoly, ktorych przedtem nie widziatam, i
dziwitam sie dlaczego. Na suficie tuz nad stolem wida¢ bylo przewody,
jakby kiedys wisiat tu zyrandol czy innego typu lampa.

— A co z mojg percepcja kolorow w tej chwili? — spytatam.

— Powinna by¢ taka sama.

— Wiec jeszcze co$. Te $ciany. — Dotknelam ich. — Swiatlo jest jasniejsze

w tym kierunku. Jest jakiS otwoér. Moze otwarte drzwi, przez ktore



przechodzi Swiatlo.

— Na zdjeciu nie ma drzwi — przypomniata mi Lucy. — Mozesz zobaczyc¢
tylko to, co jest.

Dziwne, ale przez moment wydawato mi sie, ze czuje zapach jej krwi,
ostrg won ciata, martwego od wielu dni. Pamietatam miekkq strukture jej
skory i te dziwne wypryski, ktére kazalty mi podejrzewac potpasiec.

— To nie byto przypadkowe — powiedziatam.

— A pozostate tak.

— Pozostale byly zupelnie inne. Mam podwdjne widzenie. Mozesz to
ustawic?

— Pionowa niewspotmiernos¢ obrazu siatkowki. — Poczulam jej reke na
ramieniu. — Zwykle przechodzi po pietnastu lub dwudziestu minutach —
powiedziata. — Czas na przerwe.

— Niezbyt dobrze sie czuje.

— Niewyrownanie obrazu, zmeczenie wzroku, choroba symulacyjna,
jakkolwiek to nazwiesz — powiedziala. — Powoduje nieostre widzenie,
}zawienie, nawet mdtosci.

Nie mogtam sie juz doczekac, zeby zdjac helm, a jednoczes$nie bylam
znoOw na stole, twarza we krwi, nim zdjelam z oczu wyswietlacze
cieklokrystaliczne. Rece mi sie trzesty, gdy Lucy pomagata mi zdjac
rekawice. Usiadtam na podtodze.

— Dobrze sie czujesz? — spytala troskliwie.

— To bylo straszne.

— Wiec bylo dobrze. — Odlozyta helm i rekawice na stot. — Bytas
zanurzona w tamto srodowisko. Tak miato byc¢.

Podata mi kilka chusteczek, zebym mogla otrze¢ twarz.

— A co z tym drugim zdjeciem? Chcesz to tez zrobic? — spytata. — To z

rekami i nogami?



— Dosy¢ juz bylam w tym pokoju — odpowiedziatam.



_8-

Jechatlam do domu jak w transie. Przez wiekszos¢ mego zawodowego
zycia jezdzitam na miejsca zbrodni, ale nigdy jeszcze zadne nie przyszito do
mnie. Uczucie przebywania w srodku fotografii, wyobrazenie, ze potrafie
czu¢ won pozostatosci ciala, wstrzasnely mng. Byla prawie poioc, gdy
wjechalam do swego garazu. Wpadlam do domu, odigczylam alarm i
zamknelam starannie drzwi. Rozejrzalam sie wokol, sprawdzajac, czy
wszystko jest na miejscu.

Rozpalitam ogien w kominku, zrobitam sobie drinka i znéw zatesknitam
za papierosami. Wlaczylam muzyke, zeby mie¢ towarzystwo, i posztam do
gabinetu sprawdzi¢, co tam na mnie czeka. Byly rozne faksy, informacje
telefoniczne i inne komunikaty e-mailowe. Tym razem dokum miat mi tylko
do powtdrzenia: myslisz ze jesteS taka sprytna. Wilasnie to drukowatlam i
zastanawiatam sie, czy Brygada Dziewietnasta juz to widziala, gdy
przestraszyt mnie dZwiek telefonu.

— Czes¢ — powiedzial Wesley — chciatem sie tylko upewni¢, czy dobrze
dojechatas.

— Jest nastepna poczta — powiedzialam i opisalam dok}adnie;j.

— Zapisz to i idz spac.

— Trudno o tym nie myslec.

— On wiasnie chce, zebys cala noc siedziata i rozmyslata. To jego sita.
Jego zabawa.

— Ale dlaczego ja? — Czulam sie jakosS niewyraznie.

— Bo jestes wyzwaniem, Kay. Nawet dla takich porzadnych ludzi jak ja.
IdZ spac. Porozmawiamy jutro. Kocham cie.

Ale dlugo jeszcze nie moglam zasngC. Kilka minut po czwartej znoéw

zadzwonit telefon. Tym razem byt to doktor Hoyt, lekarz rodzinny z



Norfolk, gdzie byl réwniez mianowanym koronerem przez ostatnie
dwadzieScia lat. Zblizal sie do siedemdziesigtki, ale byl sprawny i bystry
jak zawsze. Nigdy nie widzialam, zeby histeryzowal z jakiegoS powodu,
wiec przerazit mnie ten telefon.

— Doktor Scarpetta? Przepraszam — mowit bardzo szybko — dzwonie z
wyspy Tangier.

Przyszty mi do glowy w zwiazku z tym tylko placuszki krabowe.

— Co tam, na mito$¢ boska, robisz?

Utozytam sobie poduszki i siegnetam po notes i dlugopis.

— Wezwano mnie tutaj wczoraj wieczorem, spedzitem tu poét nocy.
Musiata mnie przywiezc¢ Straz Przybrzezna swoja krypa. Nie znosze takich
poharatanych t6dek. Poza tym, byto zimno jak diabli.

Nie miatam pojecia, 0 czym mowi.

— Ostatnio widzialem co$ takiego w Teksasie w 1949 — mowil dalej
bardzo szybko — kiedy bylem na stazu i miatem sie zenic...

Musiatam mu przerwac.

— Troche wolniej, Fred — powiedziatam. — Powiedz, co sie stato.

— Pie¢dziesieciodwuletnia kobieta na wyspie Tangier. Chyba nie zyla juz
od dwudziestu czterech godzin. Lezala we wilasnej sypialni. Cala jest
pokryta wypryskami, nawet na dtoniach i pod stopami. Wiem, ze to brzmi
nieprawdopodobnie, ale wyglada na ospe.

— Masz racje, to szalenstwo — powiedziatam, czujac, jak mi wysycha w
ustach. — A moze to wietrzna ospa? Czy ta kobieta miala z jakichs
powodéw obnizong odpornosc¢?

— Nic o niej nie wiem, ale nigdy nie widzialem, Zzeby wietrzna ospa tak
wygladata. Te wypryski sg zgodne z opisem ospy, jak mowitem, sg na tym
samym etapie rozwoju, a im dalej od srodka ciala, tym gestsze. Zlewajq sie,

na twarzy i na konczynach.



Pomyslalam o korpusie, o miejscach na ciele z wypryskami, ktore
bralam za polpasiec, i zamartam ze strachu. Nie wiedzialam, gdzie zmarta
ofiara, ale prawdopodobnie gdzies w Wirginii. Wyspa Tangier znajduje sie
rowniez w Wirginii, w zatoce Chesapeake Bay, a jej gospodarka jest oparta
na handlu krabami.

— Teraz sq takie rozne dziwne wirusy — mowit.

— Tak, masz racje — zgodzitam sie. — Ale Hanta, Ebola, HIV i inne nie
powoduja symptomoOw, jakie opisates. To nie znaczy, Zze nie ma czegos,
Czego jeszcze nie znamy.

— Znam ospe. Jestem na tyle stary, ze widzialem jq na witasne oczy. Nie
jestem jednak ekspertem od chorob zakaznych, Kay. I na pewno nie wiem
tego wszystkiego, co ty. Ale faktem jest, ze ta kobieta nie zyje i zabit ja
jakis wirus typu ospy.

— Oczywiscie, mieszkata sama?

— Tak.

— A kiedy ja ostatnio widziano zywa?

— Szef policji nad tym pracuje.

— Jaki szef? — spytatam.

— Wydziatl Policji na Tangierze ma jednego oficera. On jest szefem.
Jestem teraz w jego przyczepie i korzystam z jego telefonu.

— Nie styszy tej rozmowy?

— Nie, nie. Wyszed}l porozmawiac¢ z sasiadami. Staralem sie zdobyc
jakies informacje, bez wiekszego powodzenia. Bylas tu kiedys?

— Nie, nigdy.

— Wiesz, ludzie tutaj, jak by ci to powiedzie¢, nie uprawiajq
ptodozmianu. Na catej wyspie dominujg wiasciwie trzy nazwiska. Ludzie tu
sie rodza, umieraja, nigdzie nie wyjezdzaja. Mowiq takim dialektem,

jakiego nigdzie indziej nie ustyszysz. Trudno ich zrozumiec.



— Niech nikt jej nie dotyka, poki nie dowiem sie czego$ wiecej, z czym
mamy do czynienia — powiedziatam, odpinajac pizame.

— Co mam zrobic? — spytat.

— Niech szef policji kaze pilnowa¢ domu. Niech nikt nie wchodzi do
srodka ani nawet w poblize, poki nie dam znac. JedZ do domu. Zadzwonie
w ciggu dnia.

Laboratorium nie skonczylo jeszcze badan mikrobiologicznych korpusu,
ale teraz nie moglam juz czeka¢. Ubralam sie szybko, ale wszystko
wypadato mi z rak, jakby zupeklnie zawiodly mnie wszelkie zdolnosci
motoryczne. Pedzitam do Srédmiescia opustoszatymi ulicami i tuz przed
piata bylam na swoim miejscu parkingowym obok prosektorium. Gdy
zblizalam sie do wejscia, wystraszylam straznika, a on mnie.

— Boze litosciwy, doktor Scarpetta! — powiedzial Evans, ktory pilnowat
budynku od czasow, gdy zaczetam tu pracowac.

— Przepraszam — powiedzialam. Serce lomotato mi ze strachu. — Nie
chciatam cie przestraszyc.

— Po prostu robie obchod. Wszystko w porzadku?

— Mam nadzieje. — Przesztam obok niego.

— Czy cos przywozq?

Szed} ze mng az do rampy. Otworzytam drzwi, prowadzace do budynku,
i spojrzatam na niego.

— Nic mi o tym nie wiadomo.

Teraz juz nic nie rozumial, dlaczego bylam tu o tej godzinie, skoro
nikogo nie przywozono. Ze zdziwieniem krecit glowa, gdy szedl w strone
wyjscia z parkingu. Pojdzie stad do holu budynku laboratoriow, gdzie
bedzie ogladal telewizje na malym, migoczacym ekraniku, az przyjdzie
pora na kolejny obchdd. Evans nie postawi nogi w prosektorium. Nie mogt

zrozumied, jak kto§ moze to zrobi¢, i chyba sie mnie bat.



— Nie bede tu dlugo — powiedziatam. — Potem p6jde na gore.

— Tak jest, pani doktor. Wie pani, gdzie mnie znalezc.

W polowie drogi w korytarzu znajdowaly sie drzwi, prowadzace do
pokoju, do ktorego rzadko kto wchodzil. Otworzylam je. Byly tam trzy
zamrazarki z nierdzewnej stali, wyjatkowo duze, z wySwietlang cyfrowo
temperaturg na drzwiach. Na kazdej podany by}l numer sprawy, oznaczajacy
niezidentyfikowane ciato, znajdujqce sie w srodku.

Otworzytam drzwi i buchnela na mnie lodowata mgta. Ubrana w fartuch,
rekawice, ostone na twarz i wszystko, co mieliSmy do ochrony, wysunelam
tace z opakowanym w torbe korpusem i ulozylam go na metalowym stole
na srodku pokoju. Gdy rozpinalam czarny winyl, ogarngt mnie strach na
mys$l o Wingu i jego braku odpornosci na chorobe. Odstonitam korpus na
dzialanie powietrza i wysztam, zamykajac drzwi na zamek.

Wzielam skalpel, czyste ptytki szklane, z powrotem naciggnetam maske
na twarz i wrocitam do zamrazarek. Skora na korpusie robita sie wilgotna,
ale zeby troche przyspieszy¢ rozmrazanie, polozylam na nig wilgotne,
ciepte reczniki. Zeskrobalam kilka pecherzykow, pobralam prébki i
rozsmarowatam na ptytkach. Potem zasunelam z powrotem suwak w worku
winylowym, przyczepilam pomaranczowa plakietke z ostrzezeniem o
zagrozeniu biologicznym i zabratlam sie do wsuwania z powrotem tacy na
zamrozong potke. Rece mi sie trzesty z wysitku, ale nie mogtam nikogo,
procz Evansa, zawota¢ do pomocy. W koncu mi sie udalo, zamknelam
drzwi i przyczepitam kolejne ostrzezenie.

Posztam na goére, na trzecie pietro i wesztam do laboratorium, ktore
wygladatoby jak kazde inne, gdyby nie przerdézne instrumenty, uzywane
tylko w histologii, czyli badaniu tkanek pod mikroskopem. Na stole
znajdowat sie procesor tkanek, ktory odwadnial probki watroby, nerek,

Sledziony i nasycal je parafing, nastepnie je w niej zatapial, a potem



mikrotom Scinal cieniutkie paseczki. Tym zajmowalam sie znéw ja przy
swoim mikroskopie na dole.

Plytki szklane suszyly sie na powietrzu, a ja krecilam sie miedzy
potkami, szukajac tego, co bylo mi potrzebne. Staly tam buteleczki z
niebieskimi, pomaranczowymi, rézowymi ptynami, sposrod ktorych
wyciggnelam jod do barwienia metodq Grama, preparat do wykrywania
thuszczu w watrobie, azotan srebra, pomaranczowq akridine i myslalam o
wyspie Tangier, na ktorej jeszcze nigdy nie mialam zadnego przypadku.
Styszalam zreszta, ze nie bylo tam prawie przestepczosci, jedynie
pijanstwo, co normalne u mezczyzn, przebywajacych dlugo samotnie na
morzu. Pomyslalam znoéw o blekitnym krabie i irracjonalnie zaczelam
zalowac, ze Bev nie sprzedata mi tososia albo tunczyka.

Znalaztam zakraplacz do oczu i kapnetam czerwony ptyn Nicolaou na
kazda plytke, przykrylam drugg i zawinelam jeszcze w kartonik. Gdy
schodzilam z tym na swoje pietro, ludzie zaczynali juz przychodzi¢ do
pracy i przygladali mi sie podejrzliwie, gdy wchodzitam do windy w
fartuchu, masce i rekawicach. W moim biurze Rose zbierala z biurka
brudne kubki po kawie. Zamarta na mo6j widok.

— Doktor Scarpetta? Co sie dzieje, na mitosc boska?

— Nie jestem pewna, ale mam nadzieje, ze nic — odpowiedziatam,
siadajac przy biurku i zdejmujac pokrowiec z mikroskopu.

Stata w drzwiach, patrzac, jak umieszczam na nim szkietko. Czula z
mojego nastroju, ze cos jest nie w porzadku.

— Co moge zrobi¢, zeby poméc? — spytata cicho i smutno.

Preparat ukazat sie w okularze powiekszony czterysta piecdziesiat razy, i
kapnelam oliwy. Po chwili zobaczylam cytoplazmiczne ciatka
Guarinieriego, wskazujagce na wirus typu ospy. Przylaczylam do

mikroskopu mikrokamere Polaroidu i zrobilam kolorowe zdjecia o



wysokiej rozdzielczosci. Sfotografowatam to, co w tak okrutny sposéb
zabilo stara kobiete. Smier¢ nie dala jej wyboru, ale gdyby to spotkato
mnie, wybratabym strzat albo ostrze.

— Sprawdz w Akademii Medycznej Wirginii, czy Phyllis juz dotarla —
powiedzialam do Rose. — Powiedz jej, ze probka, ktora przystalam w
sobote, nie moze czekac.

Po godzinie bylam juz tam, na rogu Jedenastej i Marshall Street, dokad
podwiozta mnie Rose. Odbywalam tu staz z medycyny sadowej, kiedy
bylam niewiele starsza od studentow, ktorym teraz doradzatam i dla ktorych
prowadzitam przez caly rok wyklady. Sanger Hall utrzymany by} w stylu lat
sze$cdziesigtych, z fasada z jaskrawoniebieskich kafelkow, ktérg bylo
wida¢ z daleka. Wesztam do windy, pelnej lekarzy, ktorych znatam, i
studentdw, ktorzy sie ich bali.

— Dzien dobry.

— Czesc¢. Masz wyklad?

Potrzasnetam glowa.

— Musze pozyczy¢ wasz mikroskop elektronowy.

— Slyszalas o autopsji, jakg tu wczoraj mieliSmy? — spytat pulmonolog,
gdy otwieraty sie drzwi. — Przypadek pylicy, a konkretnie pylicy berylowe;.
Jak czesto mozna to spotka¢ w tych okolicach?

Na pigtym pietrze posztam szybko do Laboratorium Mikroskopii
Elektronowej, ktore mialo jedyny w miescie TEM, czyli transmisyjny
mikroskop elektronowy. Jak zwykle na wozkach i stotach nie bylo ani
jednego wolnego centymetra, gdyz wszedzie staly przer6zne mikroskopy,
sprzet do analizowania wielkosci komorek i preparaty przygotowane do
badania rentgenowskiego.

W zasadzie TEM zarezerwowany byt dla zyjacych, uzywany najczesciej

przy biopsjach nerek i specyficznych guzach, rzadko przy wirusach, a



prawie nigdy do probek z autopsji. Podczas gdy 16zka szpitalne peine byly
pacjentow, czekajacych na stowa pociechy, ktére oznaczalyby odwleczenie
tragicznego konca, trudno byto wzbudzi¢ entuzjazm naukowcow i lekarzy
dla moich potrzeb, dotyczacych umartych. Dlatego nigdy nie wymagatam
od mikrobiologa, doktor Phyllis Crowder, natychmiastowych dziatan.
Wiedziala jednak, ze tym razem sprawa jest inna.

Ustyszalam jej brytyjski akcent juz z korytarza, gdyz rozmawiata z kims
przez telefon.

— Wiem, rozumiem — méwita do kogos, gdy zapukalam w otwarte drzwi.
— Ale musi to pan albo przelozy¢, albo radzi¢ sobie beze mnie. Wypadto mi
cos pilnego. — Wykonala reka zapraszajacy gest, usmiechajac sie do mnie.

Znalam ja od czasu stazu i zawsze uwazalam, ze to miedzy innymi
dzieki niej przypomniano sobie o mnie, gdy poszukiwano kandydata na
koronera stanu Wirginia. Byla mniej wiecej w moim wieku, nigdy nie
wyszla za maz, zawsze miata krotkie wlosy, w tym samym ciemnoszarym
kolorze co oczy, i zawsze nosila ten sam ztoty tancuszek z krzyzykiem,
ktory wygladat na bardzo stary. Jej rodzice byli Amerykanami, ale ona
urodzita sie w Anglii, tam sie ksztalcila i zaczynala prace.

— Cholerne zebrania — westchneta, odchodzac od telefonu. — Najbardziej
tego nie znosze. Ludzie siedzq i gadaja, zamiast co$ robic.

Wyjela z pudelka pare rekawic i wreczyta mi, a nastepnie podata maske.

— Na drzwiach wisi zapasowy fartuch laboratoryjny — dodata.

Weszltam za nig do malego, ciemnego pokoiku. Zalozylam fartuch i
wyciggnelam sobie krzesetko, podczas gdy ona patrzyla juz w zielony
fosforyzujacy ekran wewnatrz duzej komory. TEM wygladatl raczej jak
przyrzad oceanograficzny czy astronomiczny niz normalny mikroskop.
Kabina przypominata mi zawsze helm od kombinezonu nurka, przez ktory

widac tajemnicze, opalizujgce morze.



Poprzez gruby, metalowy cylinder, zwany skopem, biegnacy od komory
do sufitu, na madj preparat watroby o grubosci sze$ciu czy siedmiu setnych
mikrona padal strumien o mocy stu tysiecy woltow. Preparaty, jakie
ogladatam moim mikroskopem, byly do tego o wiele za grube. Wiedzac o
tym, utrwalilam przestane tu probki watroby i S$ledziony w Srodku
dezynfekujacym, ktéry blyskawicznie penetruje tkanke, i wystalam je do
doktor Crowder. Wiedzialam, ze zatopi je w plastiku, a nastepnie zostang
pociete na ultramikrotomie, potem nozem diamentowym i potraktowane
jonami uranu i olowiu.

Patrzqc teraz na preparaty, powiekszone prawie sto tysiecy razy,
widzialySmy coS, czego zadna z nas sie nie spodziewala. Phyllis
wyregulowata intensywnos¢, kolor i powiekszenie. Widziatam czasteczki
wirusa, majgce ksztalt cegly, rozmiar dwustu do dwustu piecdziesieciu
nanometrow. Szeroko rozwartymi oczyma patrzytam na wirusa ospy.

— Co myslisz? — spytatam z nadzieja, ze sie myle.

— Bez watpienia jest to jaki$ wirus typu ospy. Pytanie ktory. Biorac pod
uwage fakt, ze wysypka nie wystepowata wzdhuz nerwow, ze ospa wietrzna
jest prawie niespotykana u kogo$ w tym wieku oraz ze mozesz teraz mieC
drugi przypadek z tymi samymi objawami, napawa mnie wielkim
niepokojem. Trzeba jeszcze przeprowadzi¢ inne badania, ale
potraktowalabym to jako sytuacje zagrozenia. — Popatrzyla na mnie. — O
zakresie miedzynarodowym. Zawiadomitabym Centrum Kontroli i
Zapobiegania Chorobom.

— Wiasnie to mam zamiar zrobi¢ — powiedziatam, z trudem przetykajac
Sline.

— A jak to kojarzysz z rozcztonkowanym cialem? — spytata, poprawiajac

cos, gdy zajrzata do komory.



— Nie moge dopatrzy¢ sie zadnego sensu — powiedziatam, a gdy
wstawatam, zrobilo mi sie slabo. — Seryjni mordercy tutaj, w Irlandii,
gwalty, porgbani ludzie... — Spojrzatam na nia.

Westchneta.

— Nie zalujesz, ze nie zostatas w szpitalu?

— Zabdjcéw, z ktorymi ty masz do czynienia, trudniej zobaczy¢ —

odpowiedziatam.

el E—

Na wyspe Tangier mozna sie dosta¢ droga wodng lub powietrzna.
Poniewaz ruch turystyczny nie byt tam zbyt duzy, kursowalo niewiele
promow, i to tylko do polowy pazdziernika. Pozniej trzeba bylo jechac
samochodem do Crisfield w Marylandzie lub, jak w moim przypadku,
osiemdziesigt pie¢ mil do Reedville, skagd miala mnie zabra¢ Straz
Przybrzezna. Wysztam z biura, gdy wiekszos¢ ludzi zaczynala myslec¢ o
obiedzie. Popotudnie bylo brzydkie, niebo pochmurne i wiat silny, zimny
wiatr.

Zostawitam instrukcje dla Rose, zeby zadzwonita do Centrum Kontroli i
Zapobiegania Chorobom w Atlancie, gdyz ja nie moglam sie dodzwonic.
Miala rowniez zawiadomi¢ Wesleya i Marina, dokad pojechatam, i ze
zadzwonie, jak tylko bede mogla. Pojechalam Wschodnig 64 do autostrady
360 i wkrotce znalaztam sie w prawdziwie wiejskiej okolicy.

Pola bragzowily sie od ptowej kukurydzy, a jastrzebie znizaty lot, a potem
znow wzbijaly sie w niebo. Byla to kraina, w ktorej koscioly baptystow
nosity takie nazwy, jak Wiara, Zwyciestwo czy Syjon. Domy po drugiej

stronie rzeki Rappahannock byty rozleglymi rezydencjami, ktérych obecne



pokolenia wiascicieli nie byly w stanie utrzymac. Mijatam dalsze pola, a
potem gmach sagdu Northumberland, zbudowany przed wojng secesyjna.

W Heathville byly cmentarze z plastikowymi kwiatkami, zadbane
dziatki, a w niektorych podworkach wymalowane kotwice. Skrecitam w
gestym, sosnowym lesie i dojechalam do drogi, przechodzacej tak blisko
pol, ze moglam dotkna¢ z samochodu brazowych kolb. W porcie Buzzard’s
Point zaglowki staly przycumowane, a czerwono-bialo-niebieski statek
wycieczkowy ,,Chesapeake Breeze” bedzie tam czekal az do wiosny. Nie
miatlam problemu z parkowaniem, a w budce nie bylo nikogo, Zeby
pobierac oplaty.

W doku czekala na mnie biala 16dZ Strazy Przybrzeznej. Straznicy
ubrani byli w jaskrawopomaranczowe i niebieskie kombinezony. Jeden z
nich, starszy, z ciemnymi wlosami i oczyma, z dziewieciomilimetrowa
berettg na biodrze, wyszedt z todzi na brzeg.

— Doktor Scarpetta? — spytal, a w jego glosie czulo sie autorytet.

— Tak.

Miatam kilka bagazy, wsrod nich ciezki kuferek z mikroskopem i
mikrokamera.

— Pomoge pani. — Wyciagnat reke. — Jestem Ron Martinez, dowodca
posterunku w Crisfield.

— Dziekuje. Bardzo jestem wdzieczna.

— Hej, my tez.

Szpara miedzy nabrzezem a lodzig robila sie szersza lub wezsza,
zaleznie od przyptywu fali. Schwyciwszy sie barierki, wesztam na 16dz.
Martinez zszed} po stromej drabince w dol, a ja za nim do matej tadowni,
wypehionej sprzetem ratunkowym, wezami gumowymi, zwojami lin.

Powietrze byto ciezkie od oparow ropy. Umiescit moj dobytek w



bezpiecznym miejscu i przywigzat. Potem podat mi kombinezon, kamizelke
ratunkowq i rekawice.

— Bedzie pani musiala to zalozy¢, na wypadek gdyby pani wpadia.
Niezbyt mila perspektywa, ale wszystko sie moze zdarzy¢. Woda nie jest
specjalnie ciepta. — Przypatrywal mi sie dluzej. — Moze chce pani zostac
tutaj — dodat, gdy 16dz uderzyla o falochron.

— Nie miewam choroby morskiej, ale mam klaustrofobie -
powiedziatam, siadajac na waskiej taweczce, zZeby zdjac buty.

— Jak pani woli, ale moze by¢ ostro.

Wyszedl na gore, a ja zaczelam sie wbija¢ w swoj nowy stroj,
stanowigcy kombinacje Velcro i zamkow blyskawicznych, a wypehliony
polichlorkiem winylu, zZeby mnie zachowac przy zyciu nieco dhuzej, gdyby
}6dz sie wywrdcita. Wlozytam z powrotem swoje buty, a potem kamizelke
ratunkowa z nozem, gwizdkiem, lusterkiem do sygnalizacji i racami.
Wdrapatam sie na gore do kabiny sternika. Zaloga zarzucita okrycie na
silnik na poktadzie, a Martinez przypiat sie do fotela sternika.

— Wiatr wieje z péinocnego zachodu z predkoscia dwudziestu dwoch
wezléw — powiedzial jeden ze straznikow. — Grzebienie fal wznosza sie co
cztery stopy.

Martinez zaczat odbijac¢ od brzegu.

— Wiasnie tak jest z zatoka — powiedzial. — Fale sq za blisko siebie i nie
ma takiego dobrego rytmu jak na morzu. Zdaje pani sobie sprawe z tego, ze
mozemy zostaC odwotani w innym kierunku. Nie ma tu innej todzi
patrolowej, wiec jak co$ pojdzie pod wode, jestesmy tylko my.

Powoli mijaliSmy stare domy, waskie sciezki i trawniki do gry w kregle.

— Jak trzeba bedzie kogo$ ratowac, musimy pityna¢ — ciggnat dalej,

podczas gdy zaloga sprawdzata instrumenty.



Przeptynela kolo nas t6dz rybacka, w ktorej stat starszy czlowiek, w
kaloszach po biodra, obstlugujac maly motorek. Patrzyt na nas, jakbySmy
byli trucizna.

— Wiec moze sie skonczy¢ na niczym - ostrzegal z wyrazng
przyjemnoscia Martinez.

— Nie bylby to pierwszy raz — powiedziatam, czujac jakis obrzydliwy
zapach.

— Tak czy inaczej, jakos tam panig dostarczymy, tak jak tego pierwszego
doktora. Nie zapamietalem jego nazwiska. Jak dlugo pani dla niego
pracuje?

— Doktor Hoyt i ja znamy sie od dawna — powiedziatam uprzejmie.

Przed nami mieScily sie przetwornie ryb, nad ktérymi unosit sie dym, a
gdy podptyneliSmy blizej, zauwazylam pasy transmisyjne, przenoszace
miliony Sledziowatych rybek, przetwarzanych nastepnie na nawozy i ole;j.
Dookota krazyly mewy, czekajac na lakome kaski, obserwujac
przesuwajace sie male, Smierdzace rybki. MineliSmy kolejng fabryczke,
ktora byla wlasciwie ruing kruszacych sie cegiet, wpadajacych do potoku.
Panowat juz teraz smrod nie do wytrzymania, ale znositam to z pelnym
stoicyzmem.

— Zarcie dla kotow — powiedzial jeden ze straznikéw, wykrzywiajac sie.

— A potem sie méwi o kocim oddechu.

— W zyciu bym nie chciat tu mieszkac.

— Olej rybi jest bardzo cenny. Indianie Algonuin uzywali cogies do
nawozenia.

— Co to, do diabta, sa cogies? — spytal Martinez.

— Tak mowig na te gowniane rybki. Gdzies ty chodzit do szkoty?

— Wszystko jedno, dobrze, ze nie musze tego wacha¢ w pracy. Chyba ze

jestem tutaj, z takimi szlepsami jak wy.



— Co to, do cholery, sa szlepsy?

Przekomarzania sie trwaly nadal, gdy Martinez podkrecit silnik, a dzidb
bardziej sie zanurzyl. PtyneliSmy z predkoscig dwudziestu trzech weziow i
weszliSmy na glebokie, blekitne wody zatoki, na ktérych nie bylo sladu
todzi turystycznych, tylko na horyzoncie majaczyta ciemna goéra liniowca
oceanicznego.

— Jak to daleko? — spytalam Martineza, siedzacego na skrawku swego
fotela, wdzieczna za kombinezon.

— W sumie osiemnascie mil. — Unidst glos, ale patrzyt wciaz przed
siebie, Slizgajac sie po falach jak na desce. — Zwykle nie zabiera to tyle
czasu, ale jest gorsza pogoda. Znacznie gorsza.

Zaloga wciaz kontrolowala czujniki glebokosci i kierunku, ktore
wykorzystywaly informacje, docierajace poprzez satelite. Nie widzialam
teraz nic procz wody, atakujgcej nas ze wszystkich stron, i fal, ktérych
uderzenia brzmialy jak klaskanie w rece.

— Co mi pan moze powiedzie¢ o miejscu, do ktorego plyniemy? —
krzyczatam prawie.

— Okoto siedmiuset mieszkancéw. Jeszcze dwadzieScia lat temu sami
produkowali energie elektrycznga. Majq jeden maly pas startowy. Cholera. —
1.6dZz uderzyta z calej sily w zaglebienie miedzy falami. — O malo bym
ustawit w pot wiatru, a wtedy nas przewraca w sekunde.

Prowadzil dalej 16dZ w skupieniu, a jego zaloga nieporuszona, ale
czujna, trzymata sie, czego sie dato.

— Gospodarka to glownie kraby, blekitne i w miekkich muszlach,
rozsytane po calym kraju — opowiadat dalej Martinez. — Niektorzy bogacze
przylatuja tu stale wlasnymi samolotami, zeby kupic¢ kraby.

— W kazdym razie mowia, ze kupujg kraby — zauwazy? ktos z zatogi.



— Mamy problem z pijanstwem, nielegalng sprzedazq alkoholu,
narkotykami — ciggnat Martinez. — Wchodzimy na ich lodzie, kiedy
sprawdzamy kamizelki ratunkowe, zakazujemy handlu narkotykami, a oni
mowig, Ze sg rewidowani. — USmiechnat sie do mnie.

— Tak, i ze jesteSmy wazna straz — zazartowat jeden z nich. — Uwaga,
nadchodzi wazna straz.

— Uzywaja jezyka, jak im sie podoba — poinformowal Martinez,
przeslizgujac sie po kolejnej fali. — Moze mie¢ pani problem ze
Zrozumieniem.

— A kiedy konczy sie sezon krabowy? — spytalam, bo bardziej
interesowalo mnie, co Tangierczycy eksportuja, niz jak mowia.

— O tej porze roku bagruja, czyli ciggna z dna kraby. Robiq to calg zime,
pracujac po czternascie, pietnascie godzin na dobe. Czasem nie ma ich w
domu caty tydzien.

Po prawej burcie, w pewnej odleglosci, zamajaczy} ciemny kadtub, jak
grzbiet wieloryba. Ktorys ze straznikdw zauwazyl, ze mu sie przygladam.

— To statek, ktory osiadl na mieliznie — wyjasnit. — Marynarka uzywa go
do ¢wiczen.

W koncu zaczeliSmy zwalniac¢, zblizajac sie do zachodniego wybrzeza,
oblozonego kamieniami, roztrzaskanymi todziami, zardzewiatymi
lodowkami, samochodami i innym rupieciem, zeby zapobiec dalszej erozji
wyspy. Lad by} prawie na tym samym poziomie co zatoka, w najwyzszych
miejscach niewiele ponad metr nad poziomem morza. Domy, wieza
koscielna i niebieska wieza cisnien dumnie sterczaly nad horyzontem
malenkiej, jatowej wysepki, gdzie ludzie znosili najgorszq pogode, majac
niepewny grunt pod nogami.

ZaczeliSmy powoli przepychac¢ sie obok bagien i mielizn. Stare,

wyszczerbione pomosty pelne byly naczyn na kraby, z cienkiej siatki, z



przyczepionymi kolorowymi ptywakami. Sterane w bojach drewniane t6dki
z zaokraglonymi burtami byly przycumowane, ale nie nieruchome.
Martinez wlaczyt syrene, gdy doplywalisSmy, i jej ostry dzwiek przeszyt
powietrze. Tangierczycy zwrocili na nas obojetne, surowe twarze ludzi,
ktorzy majg swe wiasne, prywatne poglady, nie zawsze przyjazne. Krecili
sie wokot swych kryp i sieci, gdy podptyneliSmy pod pompy paliwowe.

— Tak jak wiekszos¢ tutejszych, szef policji nazywa sie Crockett —
powiedzial Martinez, gdy zaloga wiazala cumy. — Davy Crockett. Niech sie
pani nie Smieje. — Przebiegl wzrokiem po przystani i zerknal na barek,
nieczynny zapewne o tej porze roku. — Chodzmy.

Wyszlam za nim z lodzi. Wiejacy znad zatoki wiatr byt zimny jak w
styczniu. Nie uszliSmy daleko, gdy zza rogu wyjechata mata potciezaréwka,
glosno szorujac oponami po zwirze. Zatrzymata sie i wysiadl z niej pelen
napiecia mtody cztowiek. Ubrany byl w niebieskie dzinsy, ciemng, zimowa
kurtke i czapke z napisem ,,Policja Tangieru”. Przenosit wzrok z Martineza
na mnie i z powrotem. Patrzyl, co niose.

— Okay — powiedziat do mnie Martinez. — Zostawiam paniq z Davym. —
Zwrocit sie do niego. — To jest doktor Scarpetta.

Crockett skingt glowa.

— Chodzta.

— Tylko pani jedzie.

— Zawieze panig tamoj.

Styszatam taki dialekt kiedyS, w dzikich jaskiniach gorskich, gdzie
ludzie sq jak nie z tego wieku.

— Bedziemy na paniq czeka¢ — obiecal mi Martinez, odchodzac do swej
todzi.

Posztam za Crockettem do jego samochodu. Widac bylo, ze czysci go

doktadnie w srodku i na zewnatrz co najmniej raz dziennie.



— Rozumiem, ze byl pan wewnatrz domu — powiedziatam, gdy
zapuszczat silnik.

— Nie bylem. Sasiadka byla. A jak mnie zawiadomili, zadzwonitem do
Norfolk.

Zaczat cofac. Z kluczyka od stacyjki zwieszal sie cynowy krzyzyk.
Spojrzalam przez okienko na malg, bialg restauracyjke, z recznie
malowanymi napisami i plastikowymi mewami, wiszagcymi w oknach.
Jakas$ ciezaréwka z krabami, jadgca z naprzeciwka, musiata sie zatrzymac,
zeby nas przepusci¢. Ludzie jezdzili na rowerach bez hamulcow recznych i
przerzutek, ale ulubionym srodkiem transportu byty chyba skutery.

— Jak nazywala sie denatka? — zaczelam robic notatki.

— Lila Pruitt — odpowiedzial, nie zwracajac uwagi na to, ze drzwi po
mojej stronie prawie dotykaly czyjegoS ogrodzenia z tancucha. —
Dziwaczka, nie wiedzie¢ jak stara. Sprzedawala przepisy turystom.
Placuszki krabowe i inne.

Zapisalam to, nie bardzo rozumiejgc, co do mnie méwi, gdy wi6zt mnie
obok Zespolu Szkét w Tangierze i cmentarza. Drogowskazy powyginane
byly w rézne strony, jakby kiedys przezyty sztorm.

— A kiedy ostatni raz widziano jg zywa? — spytatam.

— W Daby byta. — Skinat glowa. — A, moze czerwiec.

Teraz juz nic nie rozumiatam.

— Przepraszam — powiedzialam. — Czy ostatnio widziano jg w jakims$
miejscu, zwanym Daby, jeszcze w czerwcu?

— Tak-o. — Kiwnat glowa, jakby to byla najbardziej oczywista rzecz na
Swiecie.

— Co to jest Daby i kto jg tam widzial?

— Sklep. Daby i Syn. Moge panig zawiez¢. — Rzucil na mnie okiem, ale

ja potrzasnelam glowa. — Kupowalem tam i widziatem ja. W czerwcu



chyba.

Jego dziwne sylaby i kadencje zwijaly sie i rozwijaly, przeptywaly jedna
w druga jak woda w jego krainie. Mowil panio, jo zamiast panig, jg i
bylym, widzialym zamiast bylem, widziatem.

— A co z sasiadami? Czy ktos jg widzial?

— Nie, od dawna.

— No, to kto jq znalazt?

— Nikt.

Popatrzytam na niego zatamana.

— Tylko pani Bradshaw poszta po przepis, wchodzi i ten smrod.

— Czy pani Bradshaw weszla na gore?

— Mowi nie. — Pokrecit glowa. — Poszla prosto po mnie.

— A adres denatki?

— Tutaj. — Zaczat zwalnia¢. — Przy Szkolnej.

Przylegajacy do koSciola metodystow Swain Memorial bialy domek byt
jednopietrowy, na podworku wcigz suszylo sie pranie, a na zardzewialtym
precie siedziala jaskotka. W glebi lezala stara drewniana t6dka i rozrzucone
siatki na kraby. Wzdluz plotu rosty zbrazowiate juz hortensje, a na plocie
umieszczono dziwne, biale skrzyneczki ze szparami u gory, przyczepione
od strony ulicy.

— Co to jest? — spytatam.

— Do sprzedawania przypiséw. Cwier¢ dolara kazden. Wrzuca sie w
skrzynke. — Pokazat reka. — Pani Pruitt nie jest taka prosto do ludziow.

W koncu zrozumiatam, ze mowit o przepisach, i schwycitam za klamke.

— Bede tu czeka¢ — powiedziat.

Na jego twarzy malowalo sie blaganie, zeby nie musiat wchodzi¢ ze mnag
do tego domu.

— Niech pan tylko trzyma ludzi z daleka. — Wysiadtam z ciezarowki.



— Niechta sie nic nie klopota.

Rozejrzatam sie dookota po innych matlych domkach i przyczepach na
piaszczystych podworkach. Czes¢ z nich powstata wsrod starych grobow,
po ktorych pozostaty malenikie wzniesienia i kamienie nagrobne, wytarte do
gladkosci, przekrzywione lub zwalone. Wesztam do domu Lili Pruitt po
schodkach, z ktorych zobaczytam jeszcze kilka kamieni nagrobnych wsrod
jatowcow w rogu jej ogrodka.

Na drzwiach widoczne byly plamy rdzy, sprezyna glosno
zaprotestowala, gdy je otworzylam, wchodzac na ganek. Stala na nim
bujana kanapa, obita kwiecistym plastikiem, a obok niej maty plastikowy
stoliczek, przy ktorym pewnie siedziala, husStajac sie i popijajac mrozong
herbate, gdy obserwowala turystow, kupujacych jej przepisy po
dwadziescia pie¢ centow. Zastanawiam sie, czy ich szpiegowala, zeby
sprawdzic, czy zaptacili.

Drzwi przeciwburzowe byly otwarte i wisial na nich odrecznie zrobiony
napis: CHOROBA! NIE WCHODZIC!! Prawdopodobnie Hoyt uznal, ze
Tangierczycy nie zrozumiejg, co oznacza zagrozenie biologiczne, ale cel
osiagnal. Wesztam do stabo oswietlonego przedpokoju, w ktorym wisiat
obraz, przedstawiajacy Jezusa, modlacego sie do Ojca, i poczutam przykry
odor rozktadajacego sie ludzkiego ciata.

Wyglad saloniku swiadczyl, ze ktoS niedomagat przez dhuzszy czas. Na
kanapie lezaly porozrzucane poduszki i koce, na stoliczku lezaly
chusteczki, termometr, stoiczki z aspiryna, mas¢, brudne filizanki i talerze.
Miata goraczke, na pewno odczuwata bole i przyszia tutaj, zeby utozyc sie
wygodnie i ogladac telewizje.

W koncu nie miata juz sil, zeby wstac¢ z 16zka, i tam jg zastalam, na
gorze, w pokoju z tapetq w rozyczki i fotelem bujanym przy oknie,

wychodzacym na ulice. Dhugie lustro zakryte bylo przescieradtem, jakby



nie mogla juz znieS¢ wiasnego odbicia. Hoyt, lekarz starych zasad, z
szacunkiem okryt cialo, nie ruszajac niczego wiecej. Wiedzial, Ze nie nalezy
tego robi¢, zwlaszcza ze po jego wizycie miala nastagpi¢c moja. Stalam na
srodku pokoju i przygladalam sie bez pospiechu. Z powodu strasznego
odoru powietrze wydawalo sie czarne, a Sciany jakby zamykaly sie nade
mng. Wedrowalam wzrokiem od taniej szczotki i grzebienia na toaletce,
poprzez puchate rézowe kapcie, stojace pod krzestem, do zgromadzonych
na nim ubran, ktorych nie miata sily odlozy¢ ani wypra¢. Na nocnym
stoliku lezata Biblia w czarnej, skorzanej oprawie, wysuszonej i kruchej, i
probka ptynu do twarzy Vita, z serii aromaterapii. Chciatla nim pewnie
chlodzi¢ rozgoraczkowang twarz. Na podlodze lezaly ulozone w stos
katalogi sprzedazy wysytkowej, w ktorych pozaginano rogi, zeby
zaznaczy¢ wybrane towary.

W lazience lustro nad umywalka przystoniete bylo recznikiem, a inne
reczniki, lezace na linoleum, byly brudne i zakrwawione. Skonczy? jej sie
papier toaletowy, a pudetko z proszkiem do pieczenia na brzegu wanny
wskazywato na to, ze probowala sama znalez¢ jakies lekarstwo, ktore
ulzyloby jej w chorobie. W apteczce nie znalaztam zadnych lekarstw na
recepty. Byla tam tylko stara nitka do czyszczenia zebow, czopki na
hemoroidy i odkazajagca mas¢ pierwszej pomocy. W plastikowym
pudeteczku na umywalce lezaly jej protezy zebowe.

Byla stara i samotna, miala bardzo mato pieniedzy i prawdopodobnie
niewiele razy w zyciu opuszczala te wyspe. Podejrzewalam, ze nie
prébowata szuka¢ pomocy u sgsiadow, poniewaz nie miata telefonu, a
obawiala sie, ze jesli ja kto$ zobaczy, ucieknie przerazony. Nawet ja nie
bylam przygotowana na to, co zobaczytam, gdy odkrytam przescieradto.

Byta pokryta krostami, szarymi i twardymi jak perly. Bezzebne usta byty

zapadniete, a farbowane na rudo wlosy kompletnie potargane. Sciagnelam



przykrycie jeszcze nizej, odpielam koszule i zauwazylam, ze wypryski
wystepowaly znacznie gesciej na konczynach i twarzy niz na tulowiu, tak
jak powiedzial Hoyt. Z powodu swedzenia drapata rece i nogi i tam, gdzie
je zakrwawita i ponownie zainfekowala, byly zeskorupiate i napuchniete.

— Boze, dopom0z jej — jeknetam z rozpaczy.

Wyobrazitam ja sobie, obolala, ze swedzeniami, ptonaca od goraczki i
przerazong wiasnym koszmarnym odbiciem w lustrze.

— Jakie straszne — powiedziatam i przemknela mi przez mysl moja
matka.

Naklutam kroste, rozsmarowalam na szkieltku, po czym posztam do
kuchni, gdzie rozstawitam mikroskop. Bylam juz wlasciwie pewna, co
znajde. Nie byla to wietrzna ospa. Nie byl to poipasiec. Wszystko
wskazywalo na wyniszczajaca, oszpecajaca chorobe Variola major,
potocznie zwang ospa. Wiaczytam mikroskop, utozylam plytke, nastawitam
powiekszenie na czterysta razy i wyregulowatam ostros¢. Pojawily sie
ciatka Guarnieriego. Zrobitam polaroidem kilka zdje¢ czegos, co nie mogto
by¢ prawdziwe.

Odsunelam krzesto i zaczelam chodzi¢ po kuchni, a zegar na Scianie
gtosno wtorowat moim krokom.

— Jak tego dostatas? Jak? — mowitam do niej glosno.

Wysziam z domu na ulice, gdzie parkowal Crockett. Nie podesziam
blisko, tylko zawotatam.

— Mamy prawdziwy problem. I nie jestem w stu procentach pewna, co z

tym zrobic.
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Moim pierwszym problemem bylo znalezienie bezpiecznego telefonu, co
okazato sie niemozliwe. Nie moglam zadzwoni¢ z zadnej z miejscowych
firm ani tym bardziej od sgsiadow czy z przyczepy szefa policji. Pozostawat
tylko moj telefon komorkowy, z ktérego normalnie bym nie korzystata do
takiej rozmowy, ale nie miatam wyboru. O trzeciej pietnascie kobiecy glos
odezwal sie w telefonie Instytutu Choréb Zakaznych Armii Stanow
Zjednoczonych, zwanego w skrocie USAMRIID, mieszczacego sie w
Forcie Detrick w Marylandzie.

— Chce rozmawiac z putkownikiem Fujitsubo — powiedziatam.

— Niestety, jest na zebraniu.

— To bardzo wazne.

— Prosze pani, bedzie pani musiata zadzwonic jutro.

— To niech mnie pani chociaz polaczy z jego asystentka, sekretarka...

— Nie slyszala pani, ze wszystkich mniej waznych urzednikow
federalnych wystano na urlopy.

— Jezus, Maria! — wykrzyknelam zalamana. — Jestem na wyspie, z
trupem, ofiarg choroby zakaZnej, pozostawiona sama sobie. Lada moment
moze wybuchng¢ epidemia. Niech mi pani nie opowiada, ze mam czekac,
az sie skonczg wasze cholerne urlopy.

— Stucham?

Weciaz styszalam dzwonigce w tle telefony.

— Dzwonie z telefonu komoérkowego. Lada chwila moze mi wysias¢

bateria. Na mitos¢ boska, niech pani przerwie to zebranie! Niech mnie pani



z nim potaczy! Natychmiast!

Fujitsubo znajdowal sie w Russell Building, na Kapitolu, dokad
przelaczono mojq rozmowe. Wiedziatam, ze jest u jakiegos senatora, ale nie
zwracalam na to uwagi, tylko szybko wyjasnitam sytuacje, starajac sie
opanowac panike.

— To niemozliwe — powiedzial. — JesteS pewna, Ze to nie wietrzna ospa,
odra...

— Nie. Ale niezaleznie od tego, co to jest, nalezy to opanowac, John. Nie
moge tego postac¢ do mojego prosektorium.

USAMRIID byt najwieksza w Stanach jednostkq badawczg od ochrony
biologicznej, majaca strzec obywateli przed ewentualng wojng biologiczna.
A co wazniejsze, mial najwieksze i najlepsze laboratorium zakazne.

— Jezeli to nie jest terroryzm, nic nie moge zrobi¢ — powiedzial mi
Fujitsubo. — Zagrozenia epidemia naleza do CDC. Chyba z nimi powinnas
porozmawiac.

— I na pewno tak w koncu zrobie — odpowiedziatam. — I na pewno
wiekszo$¢ z nich tez bedzie na urlopach, z ktérego to powodu nie mogtam
sie z tobg polaczyc¢. Ale oni sg w Atlancie, a ty tutaj blisko, w Marylandzie.
To cialo nalezy wywieZzc¢ stad jak najszybciej.

Milczat.

— Bardzo chciatabym sie myli¢ — ciggnetam, oblana zimnym potem. —
Ale jesli nie, a nie podejmiemy odpowiednich srodkow ostroznosci...

— Dobra, rozumiem — powiedzial szybko. — Cholera, jesteSmy w
szczatkowym skladzie. Daj nam kilka godzin. Zadzwonie do CDC.
Zmontujemy jakas ekipe. Kiedy bytas ostatni raz szczepiona przeciwko
ospie?

— Nie pamietam, musiatlam by¢ bardzo mata.

— Przyjezdzasz tu razem z cialem.



— OczywisScie, ona jest moim przypadkiem. — Wiedzialam, o co mu
chodzi. Beda chcieli zatrzyma¢ mnie na kwarantannie. — Zabierzmy ja
najpierw z tej wyspy, a o reszte bedziemy sie martwic¢ potem — dodatam.

— Gdzie bedziesz?

— Jej dom jest w centrum miasta, niedaleko szkoty.

— Boze, to niedobrze. Czy masz jakie$S pojecie, ile 0os6b moglo byc
narazonych?

— Zielonego. Postuchaj, jest tu w poblizu strumyk. Szukaj jego i szukaj
kosciota metodystow. Ma wysoka wieze. Na mapie jest jeszcze jeden
kosciol, ale nie ma wiezy. Jest tam lgdowisko, ale im blizej domu
wyladujesz, tym lepiej, zeby ludzie nie widzieli, jak ja bedziemy wynosic.

— Dobra, jasne, ze za cholere nie chcemy tu paniki. — Przerwatl i mowit
tagodniej. — Dobrze sie czujesz?

— Mam taka nadzieje. — Czulam, ze }zawig mi oczy i trzesq sie rece.

— Uspokoj sie teraz, rozluznij i przestan sie martwic. Zajmiemy sie toba
— ustyszalam jeszcze i moj telefon sie wylaczyt.

Zawsze istniala teoretycznie taka mozliwos¢, ze po wszystkich
morderstwach i szalenstwach, jakie widziatam w swej karierze, w koncu po
cichu ztapie mnie jakas choroba, od ktorej umre. Nigdy nie wiedziatam, na
co sie narazam, otwierajgc ciala, wdychajac, babrajac sie we krwi. Staratam
sie uwazaC na zaciecia i igly, ale byly sprawy bardziej zdradliwe niz
zottaczka i HIV. Ciagle odkrywano nowe wirusy i czesto sie zastanawiatam,
czy pewnego dnia wygraja wojne z nami.

Przez jakiS czas siedzialtam w kuchni, nastuchujac tykania zegara, a
Swiatlo za oknem zmieniato sie z uptywem dnia. Bytam juz bliska ataku
histerii, gdy doszed} mnie z zewnatrz glos Crocketta.

— Psze pani, psze pani?



Gdy podesztam do ganku i wyjrzalam, zobaczylam na najwyzszym
schodku mata, papierowa torebke i napdj ze stomkga. Zabratam je na gore, a
Crockett wrocit do swego samochodu. Przyniost mi kolacje, co nie bylo
moze zbyt przezorne, ale sympatyczne. Pomachatlam mu, jakby by} aniotem
strozem, i poczutam sie lepiej. HuStalam sie na bujanej kanapie i popijatlam
stodzong mrozong herbate z ,,Zakatka Rybaka”. Kanapka z bialego chleba
byla ze smazong fladrg i matzami i dawno nie jadtam czegos$ tak dobrego i
Swiezego. Kotysalam sie i popijalam herbate, patrzylam na stonce, jak
ISnigca czerwona kula, zachodzace nad wiezg kosScielna, i latajace nad moja
glowa gesi, ktére wygladaly jak czarne litery V. Gdy w oknach domow
zapality sie Swiatla, Crockett wiaczyt reflektory. Zobaczylam, ze dwie
dziewczyny przejechaty szybko na rowerach, patrzac w moja strone. Bylam
pewna, zZe wiedzg. Cala wyspa wiedziala. Na pewno szybko rozeszla sie
wiadomos¢ o lekarzach, ktérych przywiozla Straz Przybrzezna z powodu
tego, co znaleziono na t6zku pani Pruitt.

Wesziam do Srodka, nalozytam nowe rekawice, maske na nos i usta i
wrocitam do kuchni, zeby zobaczy¢, czy nie znajde czegoS w Smieciach.
Plastikowy kubel na Smiecie wylozony byt papierowa torbg i wepchniety
pod zmywak. Usiadlam na podlodze, ogladajac dokladnie smiecie, zeby sie
zorientowac, jak dhugo Lila Pruitt byta chora. Widac¢ byto, ze dawno ich nie
wyrzucata. Puste puszki i opakowania po mrozonkach byly suche i
zeskorupiate, obierki z marchwi i rzepy byly poskrecane i twarde.

Przesztam dokladnie wszystkie pomieszczenia, sprawdzitam kazdy kosz
od smieci. Najsmutniejszy byl w saloniku. Byly w nim recznie pisane na
kawatkach papieru przepisy na t.atwa fladre, Placuszki krabowe, Gulasz z
malz Lili. Zrobila jakieS bledy, poprawiala, kreslita, i chyba dlatego
wyrzucita kartki do kosza. Na dnie kosza lezala tekturowa tuba, w ktorej

przestano jej poczta jakas bezptatng probke.



Wyjelam z torby latarke, wysztam z domu i stanelam na schodach,
czekajac na Crocketta, zeby wyszed} z samochodu.

— Niedlugo bedzie tu spore zamieszanie — uprzedzitam.

Popatrzyl na mnie, jakbym zwariowala. Zobaczylam twarze ludzi,
wygladajacych przez oSwietlone okna. Zesztam ze schodkow i podesztam
do plotu na skraju dzialki, zeby Swiecac latarka, zajrze¢ do schowkow, w
ktorych pani Pruitt sprzedawata swe przepisy. Crockett cofnat sie.

— Staram sie zorientowac, jak dlugo chorowata — wyjasnitam.

W przegrodkach bylo wiele przepisow, a w drewnianej skarbonce tylko
trzy ¢wiercdolaréwki.

— Kiedy byl tu ostatni prom z turystami? — poswiecitam w kolejng
przegrodke, znajdujac co najmniej pieC przepisow na Miekkie kraby Lili.

— Nic nie przyjezdzali pare tygodni — powiedzial.

— Czy sasiedzi kupowali jej przepisy?

Zrobit zdziwiong mine, jakbym zadata dziwne pytanie.

— Maja swoje.

Ludzie powychodzili na ganki, a potem na podworka, zeby obejrzec¢ te
zwariowang kobiete w stroju chirurga, z zakrytymi wlosami, w rekawicach,
z latarkg zagladajaca do skrytek ich sgsiadki i rozmawiajacq z szefem
policji.

— Wkrotce bedzie tu duze zamieszanie — powtérzylam. — Wojsko za
chwile przysle ekipe medyczng i trzeba, aby pan utrzymat spokdj i
dopilnowal, zeby ludzie nie wychodzili z doméw. Chce, zZeby pan
zawiadomit Straz Przybrzezna, ze bedzie pan potrzebowal ich pomocy,
dobra?

Davy Crockett ruszyt z piskiem opon.
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Wyladowali z halasem w jasng ksiezycowa noc, okolo dziewiate;.
Wojskowy blackhawk zadudnit nad kosSciotem metodystow, a jego Smigla
poruszyly gatezie pobliskich drzew. Silny reflektor oswietlal ziemie w
poszukiwaniu odpowiedniego miejsca do ladowania. W koncu usiadt jak
ptak na ziemi na sgsiednim podworku, a setki zdumionych Tangierczykow
zdazyly wylec na ulice.

Patrzylam z ganku, jak medyczna ekipa ewakuacyjna wychodzi z
helikoptera, a dzieci, chowajac sie za rodzicow, przypatruja sie z
ciekawoscig. Pieciu specjalistow, w nadmuchiwanych pomaranczowych
kombinezonach i helmach, z pojemnikami z powietrzem na plecach,
wygladato jak nie z tej planety. Szli drogg, niosac nosze, owiniete
plastikowa kapsula.

— Dzieki Bogu, ze jestescie — powitatam ich z ulga.

Nie przedstawili sie, tylko jedyna kobieta z ekipy wreczyla mi ztozony
pomaranczowy kombinezon.

— Juz pewnie za p6zno — powiedziatam.

— Nie zaszkodzi. — Spojrzala na mnie i zobaczylam, ze jest niewiele
starsza od Lucy. — Dalej, niech pani wkiada.

Usiadlam na hustawce i zaczelam go wcigga¢ na buty i ubranie. Helm
byl przezroczysty, z karczkiem, na ktorym znajdowaly sie zapiecia.
Wlaczytam dopltyw powietrza, znajdujacy sie przy pasie.

— Jest na gorze — powiedzialam poprzez szum powietrza, dochodzacy
teraz do moich uszu.

Sztam pierwsza, a oni za mna, z noszami. Kiedy zobaczyli, co znajduje

sie na t0zku, na moment kompletnie zamilkli.



— Jezu — powiedziatl jeden z mlodych naukowcéw. — W zyciu czego$
takiego nie widziatem.

Nagle zaczeli mowic bardzo szybko.

— Zawin jq w przescieradto.

— Teraz w worek i zakleic.

— Wszystko z 16zka, posciel, do autoklawu.

— Cholera. Co robimy? Spali¢ ten dom?

Posztam do tazienki zebrac z podtogi reczniki, podczas gdy oni dzwigali
opakowane ciato. Bylo §liskie i niewygodne do przeniesienia z t6zka na
przenosng izolatke, skonstruowang z mysla o zywych. Zalepili plastikowe
klapy, ale widok worka z cialem w czyms, co wygladalo jak namiot
tlenowy, byl nawet dla mnie wstrzasajacy. Uniesli nosze z obu koncow i
zeszliSmy po schodach na ulice.

— A co bedzie, kiedy odjedziemy? — spytatam.

— Troje z nas zostanie. Jutro przyleci nastepny Smigltowiec.

Podszedt do nas jeszcze jeden czlonek ekipy, w kombinezonie z
metalowym kanistrem, podobnym do gasnicy. Spryskatl nas i nosze ptynem
odkazajacym, na oczach zbierajacych sie ciekawskich. Straz Przybrzezna
zebrala sie przy samochodzie Crocketta, ktory rozmawiat z Martinezem.
Podesztam, zeby z nimi porozmawia¢, ale widocznie przestraszyli sie
mojego stroju, bo sie cofneli.

— Dom trzeba opieczetowa¢ — powiedzialam do Crocketta. — Poki nie
bedziemy wiedzieli na pewno, z czym mamy do czynienia, nikomu nie
wolno wchodzi¢ ani nawet podchodzi¢ blisko. — Trzymal rece w
kieszeniach i czesto mrugat. — Nalezy mnie natychmiast zawiadomi¢, jezeli
ktokolwiek tutaj zachoruje.

— W te pore roku stabuja — powiedzial. — Od zarazkow i od

przeziebienia.



— Jezeli kto$ bedzie mial goragczke, bole plecéw, wysypke, natychmiast
niech pan dzwoni do mnie albo do mojego biura. Ci ludzie sg tu po to, zeby
wam pomoc — wskazatam na ekipe.

Widac¢ bylo po jego twarzy, ze nie chce, aby ktokolwiek pozostawal na
wyspie.

— Prosze mnie zrozumieC — powiedzialam. — To jest bardzo, bardzo
wazne.

Skinat glowa, a nagle obok niego wychynat z ciemnosci maty chlopiec i
schwycit go za reke. Wygladal najwyzej na siedem lat, miat niesforne blond
wlosy 1 jasne oczy, wpatrzone we mnie, jakbym byla najbardziej
przerazliwym zjawiskiem, jakie w zyciu napotkat.

— Tatusiu, ludzie z nieba — wskazal na mnie.

— Darryl, idZ se — powiedziat Crockett do syna. — IdZ do domu.

Posztam w kierunku dudnigcych sSmigiet helikoptera. Wirujace powietrze
chlodzitlo mi twarz, ale poza tym czulam sie fatalnie, bo kombinezon
utrudniatl oddychanie. Glosny wiatr kotysal zielskami i sosnami, gdy
przechodzitam za koSciotem do smigtowca.

Drzwi byly otwarte i wnetrze oSwietlone. Ekipa przywigzywata nosze
tak, jak to robi sie w przypadku zywego pacjenta. Wesztam do Srodka,
zajelam miejsce dla zalogi i przypielam sie pasem. Zamknieto drzwi i
helikopter wzniost sie w niebo. Bez stuchawek nie bylo nic stychac, a te z
kolei nie dziataly dobrze przez helmy.

Z poczatku nie moglam zrozumieC. ZostaliSmy odkazeni, a mimo to
ekipa nie chciala zdja¢ kombinezonéw. Nagle pojelam. Przeciez ja
zajmowatam sie ciatem Lili Pruitt i anonimowym korpusem. Nikt nie chciat
wdycha¢ mojego powietrza, jesli nie przechodzilo ono przez niezwykle
dokladny filtr powietrzny, HEPA. Wiec rozgladaliSmy sie dookotla,
przygladali sobie i pacjentce. W koncu przymknelam oczy, gdy zdazaliSmy



w kierunku Marylandu. Myslatam o Wesleyu, Lucy i Marinie. Nie mieli
pojecia, co sie dzieje, i na pewno bardzo sie martwili. Zastanawiatam sie,
kiedy ich znowu zobacze i w jakim bede wtedy stanie. Nogi mi sie uginaty,
stopy piekly i w ogoble Zle sie czulam. Balam sie i czekalam na pierwsze
objawy: dreszcze, bdl, pragnienie z goraczki, niewyrazne widzenie. Bylam
szczepiona przeciwko ospie jako dziecko, ale Lila Pruitt tez. Réwniez
kobieta, ktorej tulow znajduje sie wcigz w zamrazarce. Widziatam ich
blizny po szczepieniu, rozciagniete do rozmiaru ¢wiercdolarowki.

Byta zaledwie jedenasta, gdy wyladowaliSmy gdzies, gdzie niczego nie
rozpoznawatam. Spatam na tyle dlugo, zeby sie oddali¢ od rzeczywistosci, i
powrot byt nagly i glosSny. Drzwi sie rozsunely i zobaczylam blyskajace
biate i niebieskie Swiatetka na ladowisku po drugiej stronie ulicy, na ktorej
stal duzy, kanciasty budynek. Jak na tak pdézna pore, wiele okien bylto
oswietlonych, jakby ludzie czekali na nasz przylot. Czlonkowie ekipy
szybko odpieli nosze i wniesSli do samochodu dostawczego, a jedyna
kobieta prowadzita mnie dokads, potozywszy mi reke na ramieniu.

Nie zauwazylam, dokad zawieziono nosze, ale ja zostalam
zaprowadzona na drugq strone drogi, do rampy od poinocnej strony
budynku. Stamtad poszlySmy kawalek korytarzem, a nastepnie zostalam
wprowadzona pod natrysk i puszczono na mnie ostrym strumieniem Srodek
odkazajacy envirochem. Rozebralam sie i znowu zostalam oblana gorgcq
wodgq z mydlinami. Wytartam wlosy recznikiem i zgodnie z instrukcja
zostawitam na podlodze wszystkie swoje rzeczy. Na poétce znalaztam rozne
plaszcze kapielowe i kapcie.

W holu czekata na mnie pielegniarka, ktora poprowadzita mnie szybko
korytarzem, mijalySmy gabinet lekarski, Sciany autoklawow, ktore
przypominaly stalowe dzwony nurkdw. Towarzyszyt nam odor

poparzonych zwierzat laboratoryjnych. Mialam przebywa¢ na Oddziale



200. Czerwona linia juz wewnatrz pokoju ostrzegata izolowanych
pacjentow, aby jej nie przekraczali. Rozejrzalam sie po matym pokoju, z
waskim, szpitalnym tozkiem i wilgotnym kocem ogrzewajacym,
wentylatorem, lodéwka i malym telewizorem, zawieszonym w rogu. Zokte
przewody wentylacyjne przyczepione byly do rur na scianach. W drzwiach
umieszczono stalowe pudetko, ktore stuzyto do przekazywania positkow na
tacach, ktore nastepnie byly naswietlane promieniami ultrafioletowymi.
Usiadlam na 16zku, samotna i zalamana. Wcale nie miatam ochoty
zastanawiac sie, co moze mnie czekaC. Mijaly minuty. Drzwi zewnetrzne
zamknely sie glosno, a moje szeroko otworzyty.

— Witaj w pudle! — oznajmit wchodzac putkownik Fujitsubo.

Ubrany byt w helm i ciezki winylowy kombinezon, ktéry podiaczyt do
jednego z przewoddw powietrznych.

— John — powiedziatam. — Nie jestem na to przygotowana.

— Badz rozsadna, Kay.

Jego twarz wydata mi sie surowa, a nawet grozna przez szybke helmu i
poczulam sie samotna i bezbronna.

— Musze ludziom dac znac, gdzie jestem — powiedziatam.

Podszedl do mojego t6zka i rozpakowal papierowy pakiecik z malq
fiolka i zakraplaczem, ktore trzymat przez rekawiczke.

— Pokaz ramie. Czas na ponowne szczepienie. I potraktujemy cie jeszcze
na wszelki wypadek immunoglobuling ospy krowie;j.

— Moj szczesliwy dzien.

Potarl moje ramie watka ze spirytusem, a nastepnie nacigt w dwoch
miejscach i wpuscit serum.

— Miejmy nadzieje, ze to nie jest konieczne — dodat.

— Nikt nie ma wiekszej ode mnie.



— Dobra wiadomosc¢ jest taka, ze powinnas mie¢ piekny odczyn z takim
wysokim poziomem przeciwcial. Szczepienie w dwadzieScia cztery do
czterdziestu osmiu godzin po narazeniu zwykle tak dziala.

Nie odpowiedzialam. Wiedzial rownie dobrze jak ja, ze moze juz by¢ za
pozno.

— Sekcje przeprowadzimy jutro o dziewigtej zero zero, a ciebie
przetrzymamy jeszcze kilka dni dluzej, dla pewnosSci — powiedzial,
wrzucajac opakowania do Smieci. — Masz jakie$ objawy?

— Boli mnie glowa i jestem stabowita.

Usmiechnat sie, patrzac na mnie. Fujitsubo byt wybitnym lekarzem,
ktory przeszedl wszystkie stopnie w Instytucie Patologii Sit Zbrojnych, nim
zostat szefem USAMRIID. By} rozwiedziony i kilka lat starszy ode mnie.
Zdjat z 16zka ztozony w nogach koc, roztozyt i zarzucit mi na ramiona.
Przesunat krzeselko i usiadt na nim okrakiem, kladac rece na oparciu.

— John, bylam wystawiona na zarazenie prawie dwa tygodnie temu —
powiedziatam.

— Przez te sprawe z zabdjstwem.

— Powinnam juz to dostac.

— Cokolwiek to jest. Ostatni przypadek ospy zdarzyt sie w pazdzierniku
1977 roku w Somalii, Kay. Od tego czasu zostata zniesiona z powierzchni
ziemi.

— Wiem, co widziatam pod mikroskopem elektronicznym. To mogto
nastapicC poprzez specjalne narazenie.

— Chciatas powiedzie¢, Swiadome?

— Nie wiem. — Trudno mi bylo utrzymac szczegdlng ostroznosc. — Ale
czy nie uwazasz to za dziwne, ze pierwsza zarazona osoba zostala tez

zamordowana?



— Wszystko to jest dziwne. — Wstal. — Ale poza zaoferowaniem
bezpiecznego biologicznie zamkniecia ciala oraz ciebie, niewiele mozemy
zrobic.

— Oczywiscie, Zze mozecie. Nie ma niczego, czego nie mozecie zrobic. —
Nie mialam ochoty wystuchiwa¢ opowiesci o jego konfliktach
kompetencyjnych.

— W tej chwili jest to sprawa zdrowia publicznego, nie wojska. Nie moge
im tego nagle wyrwa¢. W najgorszym przypadku mamy do czynienia z
wybuchem jakiejs choroby, a oni sg w takiej sytuacji najlepsi.

— Wyspa Tangier powinna by¢ poddana kwarantannie.

— Porozmawiamy o tym po sekcji.

— Ktérg mam zamiar przeprowadzi¢ — dodatam.

— Zobaczymy, jak sie bedziesz czuta — powiedzial, gdy w drzwiach
pojawila sie jakas pielegniarka.

Porozmawial z nig chwile, wychodzac, a po chwili ona pojawila sie
znowu, ubrana w inny niebieski garniturek. Byla mtoda i irytujgco radosna.
Wyjasnila, ze na stale pracuje gdzie indziej, a tu pomaga tylko, gdy maja
pacjentow specjalnie izolowanych, co na szczescie zdarza sie rzadko.

— Ostatnio to bylo wtedy, kiedy dwaj pracownicy laboratorium mieli
kontakt z czeSciowo rozmrozong krwia myszy polnej, zakazonej wirusem
Hanta — opowiadata. — Te choroby od zakazenia krwig sg straszne. Byli tu
chyba pietnascie dni. Doktor Fujitsubo moéwi, ze pani chce telefon. —
Ulozyta na t6zku przezroczysty szlafroczek. — P6zniej go dla pani zdobede.
Tutaj jest advil i woda do popicia. — Ustawita to na stoliku przy to6zku. —
Czy jest pani gtodna?

— Zjadtabym jakies$ krakersy i ser, co$S w tym rodzaju.

Bolal mnie zotadek i byto mi niedobrze.

— A jak sie pani czuje, poza bolem glowy?



— Dobrze, dziekuje.

— No, to miejmy nadzieje, Ze sie to nie zmieni. Moze pani sobie pdjdzie
do tazienki, oprozni pecherz, odSwiezy sie, a pozniej wroci do t6zka pod
koldre. Tu jest telewizor — pokazata, mowigc do mnie tak, jakbym byla w
pierwszej klasie.

— A co z moimi wszystkimi rzeczami?

— Wysterylizuja je, niech sie pani nie martwi. — USmiechnela sie do
mnie.

Nie moglam sie rozgrza¢, wiec wesztam znow pod prysznic. Nic nie
mogto sptukac tego paskudnego dnia i wcigz widzialam zapadniete usta, na
wpot otwarte, niewidzace oczy, reke sztywno zwieszong z cuchngcego toza
Smierci. Kiedy wyszlam z lazienki, na stoliku stal talerz z serem i
krakersami, telewizor byt wlaczony, ale ani Sladu telefonu.

— Do diabta — mruknelam, wlazac z powrotem do t6zka.

Nastepnego ranka Sniadanie dostarczono mi przez puszke w drzwiach.
Ustawitam sobie tace na kolanach i ogladalam program ,,Dzisiaj”, czego
normalnie nigdy nie robilam. Martha Stewart ubijata cos do bezow, a ja
zabralam sie do jajka na miekko, ktére nie bylo catkiem ciepte. Nie moglam
jes¢ i nie wiedziatam, czy plecy bolag mnie od zmeczenia, czy z innego
powodu, o ktérym wolatam nie myslec.

— Jak sie mamy? — Pojawila sie pielegniarka, w kasku z filtrem
powietrza do oddychania.

— Nie jest pani w tym goraco? — pokazatam widelcem.

— Chybaby bylo, gdybym byta w tym dluzej. — Przyniosta termometr
cyfrowy. — Dobrze, to potrwa tylko minute.

Wilozyla mi go do ust, a ja gapilam sie w telewizor. Rozmawiano z
jakim$ lekarzem na temat tegorocznej szczepionki na grype, wiec

przymknelam oczy, dopoki nie ustyszatam pisniecia, Ze juz koniec.



— TrzydzieSci szeS¢ jeden. Temperature ma pani troche za niska.
Normalna jest trzydzieSci szeSc¢ i szesc.

Owineta mi wokot reki mankiet do mierzenia cisnienia.

— A teraz cis$nienie krwi. — Scisnela pompke i zaczela energicznie
pompowac. — Sto osiem na siedemdziesiat. Juz pani chyba umiera.

— Dziekuje — mruknetam. — Potrzebuje telefonu. Nikt nie wie, gdzie
jestem.

— Potrzebuje pani duzo odpoczynku. — Wyjela stetoskop. — Gleboko
oddychac. — Stuchata z powazng ming, a ja czulam zimno wszedzie, gdzie
mnie dotykala. — Jeszcze raz. — Teraz ostuchiwata plecy.

— Czy moze pani poprosi¢ putkownika Fujitsubo, zeby do mnie wpadt.

— Na pewno zostawie mu wiadomos¢. Teraz prosze sie przykry¢. —
Podciggnela mi koc az pod brode. — Przyniose pani troche wody. Jak tam
bol glowy?

— Dobrze — sklamatam. — Musi go pani poprosic, zeby wstapit.

— Na pewno przyjdzie, jak bedzie mogt. Wiem, Ze jest bardzo zajety.

Jej protekcjonalny ton zaczynat mi juz dziata¢ na nerwy.

— Przepraszam bardzo — powiedzialam wyniosle. — Prositam o telefon
juz kilka razy i zaczynam sie czuc jak w wiezieniu.

— Wie pani, jak nazywajg to miejsce — szczebiotata. — I zwykle pacjenci
nie dostaja...

— Nic mnie nie obchodzi, co zwykle dostajg — popatrzylam na niq
groznie, a ona zmienita sposob bycia.

— Prosze sie natychmiast uspokoi¢. — Oczy jej blyszczaly poprzez
plastikowa szybke i mowila podniesionym glosem.

— Ale z niej okropna pacjentka. Z lekarzami zawsze tak — odezwat sie

putkownik Fujitsubo, wchodzac do pokoju.



Pielegniarka patrzytla na niego zdumiona. Potem jej pelen zwatpienia
wzrok zwrocit sie na mnie.

— Telefon nadchodzi — ciagnal, kladac w nogach mojego t6zka Swiezy
pomaranczowy kombinezon. — Beth, chyba przedstawiono cie doktor
Scarpetcie, gléwnemu koronerowi Wirginii i konsultantowi medycyny
sadowej w FBI? — Zwrdcit sie do mnie. — W16z to. Przyjde po ciebie za
dwie minuty.

Pielegniarka skrzywita sie, biorgc moja tace. Odchrzakneta zawstydzona.

— Nie bardzo sobie pani poradzila z tymi jajkami — powiedziala.
Ustawita tace w metalowej szufladzie w drzwiach. Wkladalam
kombinezon. — Normalnie, jak sie tu jest, to nie wypuszczajq na zewnatrz. —
Zamknela szuflade.

— To nie jest normalnie. — Zapielam sobie helm i wlaczytam doplyw
powietrza. — Ten przypadek dzis rano robie ja.

Widzialam, ze jest jedng z tych pielegniarek, ktore nie znosza lekarzy
kobiet i wolg, Zeby mezczyzna im mowit, co majq robi¢. Moze sama chciata
by¢ lekarzem, ale powiedziano jej, ze dziewczynki, jak dorosna, zostaja
pielegniarkami i wychodzg za maz za lekarzy. Tak przypuszczatam. Ale
pamietam, kiedy studiowalam medycyne w John Hopkins, pewnego dnia
ztapala mnie za ramie przelozona pielegniarek i rykneta na mnie, ze jej syn
sie nie dostal, bo zajelam jego miejsce.

Fujitsubo wszedl z powrotem do pokoju i usmiechajac sie do mnie,
podat mi telefon, ktéry wiaczyt do gniazdka.

— Masz czas na jeden — podniost palec wskazujacy. — P6Zniej musimy sie
zwijac.

Zadzwonitam do Marina.



Laboratorium na poziomie 4, zwane BL-4, miescilo sie na tylach
normalnego laboratorium, ale réznica miedzy nimi byla powazna. W BL-4
naukowcy prowadzili otwarta wojne z wirusami Ebola i Hanta i innych
nieznanych choréb, na ktore nie bylo lekarstwa. Powietrze tutaj
przechodzito tylko w jednym kierunku, a ciSnienie bylo ujemne, Zeby
mikroorganizmy o duzej sile infekcyjnosci nie przeptywaly do innych
czeSci budynku. Przechodzilo przez filtry HEPA, nim dostawalo sie do
naszych cial lub do atmosfery i wszystko bylo wyparzane parg w
autoklawach.

Choc¢ sekcje odbywaly sie tu rzadko, kiedy je przeprowadzano, dziato sie
to w zamknietej komorze, bez doplywu powietrza, za dwiema parami
solidnych drzwi z nierdzewnej stali, z zabezpieczeniami jak w todzi
podwodnej. Aby sie do niej dosta¢, musieliSmy iS¢ inng droga, przez
labirynt szatni i natryskow, z kolorowymi Swiatetkami, oznaczajacymi,
dokad panowie, a dokad panie. Zobaczylam, ze panowie ida do zielonego,
wiec wesztam do czerwonego i wszystko z siebie zdjelam. Wtozylam
Swieze tenisowki i kitelek. Stalowe drzwi otworzyty sie i zamknely za mna
automatycznie, gdy przesztam do kolejnego, goracego pomieszczenia, w
ktorym wisialy na hakach w Scianie niebieskie winylowe kombinezony z
wbudowanymi stopami i spiczastymi kapturami. Usiadlam na lawce,
wciggnetam kombinezon, zasunetam zamki bltyskawiczne i zapielam klapy
jakim$ przylepcem, na nogi wlozylam gumowe buty, na rece
kilkuwarstwowe rekawice, a ostatnia warstwa przyklejana byla do
mankietow. Juz mi sie zrobilo goraco, kiedy zasunely sie za mng drzwi, a
kolejne, z jeszcze grubszej stali, odsunety sie, zeby mnie wpusci¢ do
najbardziej klaustrofobicznej sali sekcyjnej, jaka widzialam w zyciu.

Chwycitam zo6lty przewod i wilaczylam do instalacji na biodrze.

Poczulam przepltyw powietrza, ktérego dZzwiek przypominal pompowanie



materaca. Fujitsubo wraz z drugim lekarzem naklejali nalepki na fiolki i
obmywali ciato. Przy jej nagosci choroba byta jeszcze wyrazniejsza. Przez
dhuzszy czas pracowaliSmy w milczeniu, bo nie przyniesliSmy sprzetu do
porozumiewania sie. Jedynym sposobem bylo wylaczenie na chwile
naszych przewodéw doprowadzajacych powietrze, zeby ustysze¢, co kto$
mowi.

RobiliSmy tak czasem, podczas gdy ja kroitam, wazylam i zapisywatam
istotne informacje do protokolu. Cierpiala na typowe zmiany
zwyrodnieniowe w aorcie, serce miala powiekszone, a jej przekrwione
ptuca wskazywaly na wczesne stadium zapalenia. Miata wrzody w ustach i
zmiany w przewodzie pokarmowym. Najbardziej tragiczna historia jej
Smierci byla zapisana w mozgu. Miata zanik kory, rozszerzenie rowkow
mozgowych i utrate migzszu, wskazujgce na chorobe Alzheimera.

Mogtam sobie tylko wyobrazac jej roztrzesienie, kiedy zachorowala.
Prawdopodobnie nie pamietala, gdzie jest albo kim jest, mogla uwazac, ze
jakies potwory przychodza do niej przez lustra. Gruczoty limfatyczne byly
opuchniete, sledziona i watroba zmetniate i opuchniete z powodu martwicy
ogniskowej, zmiany typowe dla ospy.

Wygladalo to na Smier¢ naturalng i po dwoch godzinach skonczyliSmy
prace. Wysztam tg sama droga, ktoérg wesztam, rozpoczynajac od goracego
pokoju, w ktorym wzielam pieciominutowy natrysk w chemikaliach, ubrana
w kombinezon, szorujgc sie starannie metalowa szczotka. Nastepnie
przesztam do pokoju zewnetrznego, gdzie zdjelam kombinezon i
powiesitam go, zeby wysychal, a sama wykapalam sie i umylam wlosy.
Wilozylam sterylny pomaranczowy garniturek i wrocitam do mojego
wiezienia.

Gdy wesztam do swojego pokoju, byta w nim pielegniarka.

— Jest tu Janet i pisze do pani karteczke.



— Janet? — Bylam zdumiona. — A Lucy jest z nig?

— Poda ja przez szuflade w drzwiach. Wiem tylko, zZe jest tam mloda
kobieta imieniem Janet i Ze jest sama.

— Gdzie jest? Musze sie z nig zobaczyc¢.

— Wie pani, ze w tej chwili nie jest to mozliwe. — Zndw mierzyta mi
ciSnienie.

— Nawet wiezniowie majq miejsce dla odwiedzajacych. Nie ma tu
zadnego pomieszczenia, gdzie moglabym z nig porozmawiac przez szybe?
Albo czy nie moze wiozy¢ kombinezonu i wejsc tutaj tak jak pani?

Oczywiscie wszystko to znow wymagalo zgody putkownika, ktory
uznal, ze najprosciej bedzie, jesli ja zatloze maske z filtrem HEPA i pdjde do
kabiny odwiedzin. Znajdowala sie na Oddziale Badan Klinicznych, gdzie
eksperymentowano nad nowymi szczepionkami. Pielegniarka poprowadzita
mnie przez Swietlice BL-3, gdzie wolontariusze grali w ping-ponga, bilard,
czytali magazyny albo ogladali telewizje.

Otworzyla drewniane drzwi do kabiny B, w ktérej po drugiej stronie
szyby siedziala Janet w niezakazonej czeSci budynku. Jednocze$nie
podniostysmy stuchawki.

— Nie moge w to uwierzyC — powiedziata od razu. — Dobrze sie czujesz?

Pielegniarka wcigz stala za mna w kabinie, wiec odwrdcitam sie i
poprositam, zeby odeszta. Ani drgnela.

— Przepraszam — powiedzialam, ale miatam jej juz absolutnie dosyc. —
To jest prywatna rozmowa.

W jej oczach blyszczala wsciektos¢, gdy odchodzita, a potem zamykata
drzwi.

— Nie wiem, co mi jest — powiedzialam do stuchawki — ale czuje sie
niezle.

— Ile to trwa? — W jej oczach pojawit sie strach.



— Przecietnie dziesie¢ dni, do czternastu.

— No, to wobec tego dobrze, co?

— Nie wiem. — Bylam przygnebiona. — Zalezy, z czym mamy do
czynienia, ale jesli bede sie nadal dobrze czula za kilka dni, chyba mnie
WYPUSZCZa.

Janet wygladala bardzo dorosle i tadnie w granatowym kostiumie.
Pistolet miata sprytnie ukryty pod zakietem. Wiedzialam, ze nie
przyjechataby sama, gdyby sie nie wydarzylo co$ waznego.

— Gdzie Lucy? — spytatam.

— No, wilasciwie to obie jesteSmy tu, w Marylandzie, niedaleko
Baltimore, z Brygadq Dziewietnasta.

— Czy z nig wszystko w porzadku?

— Tak — odpowiedziala Janet. — Pracujemy nad sprawa, probujemy
przesSledzic twojg poczte przez AOL i UNIX.

—1co?

Zawahala sie.

— Mysle, Ze najszybszym sposobem, zeby go ztapa¢, jest pozostawanie z
nim w kontakcie, kiedy nadaje.

Zmarszczylam brwi, zdziwiona.

— Nie bardzo rozumiem...

— Czy to jest niewygodne? — spojrzala na mojq maske.

— Tak. — Zrobito mi sie jeszcze bardziej przykro z powodu wygladu tego
okropienstwa, ktore poza tym uderzato w stuchawke, gdy mowitam. — Jak
mozecie go ztapac, jezeli nie nadaje mi informacji?

Rozlozyla na blacie teczke.

— Chcesz postuchac?

Skinetam glowa. Poczulam, jak Sciska mi sie zotadek.



— Mikroskopijne robaczki, rozmnazajqce sie fermenty i miazmaty —
przeczytata.

— Stlucham?

— Wiasnie to przyszio dzis rano pocztg elektroniczng. Nastepne przystat
po potudniu. One zyjq, ale nikt inny nie bedzie. A pdzniej, prawie godzine
po tym. Osobniki ludzkie, ktore zagarniajq innym i eksploatujq, sq
makropasozytami. Zabijajq swoich zywicieli. Wszystko malymi literami,
bez interpunkcji, jedynie ze spacjami. — Spojrzata na mnie przez szybke.

— Klasyczna filozofia medyczna — powiedzialam. — Powr6t do
Hipokratesa i innych zachodnich medykow i ich teorii na temat tego, co
powoduje choroby. Powietrze. Odtwarzanie trujacych czasteczek,
powstajacych z rozkladu materii organicznej. Mikroskopijne robaczki itd. A
potem historyk McNeill napisal o wzajemnym oddzialywaniu mikro — i
makropasozytow, jako wzorze ewolucji spoteczne;j.

— A wiec dokum ma jakie$ wyksztalcenie medyczne — powiedziata Janet.
— I wydaje sie, jakby robit aluzje do tej choroby.

— Nie mogt o niej wiedzie¢ — powiedziatlam, odczuwajac nagle zupelnie
nowy strach. — Nie rozumiem, skad mogtby wiedziec.

— Bylo cos w wiadomosciach — powiedziala.

Ogarneta mnie wsciektosc.

— Kto tym razem otworzyt gebe? Nie mow, ze Ring tez o tym wie.

— W gazecie bylo po prostu napisane, ze twoje biuro bada niezwykla
Smier¢ na wyspie Tangier, spowodowang dziwng choroba, i ze ciato zostato
wywiezione helikopterem wojskowym.

— Cholera.

— Jezeli dokum ma dostep do wiadomosSci w Wirginii, mégt o tym
wiedziec¢, nim wystatl e-mail.

— Mam nadzieje, Ze tak wlasnie bylo — powiedziatam.



— A dlaczego miatoby by¢ inaczej?

— Nie wiem, nie wiem. — Bylam zmeczona i dokuczat mi zotadek.

— On chce z toba rozmawia¢. — Nachylita sie blizej szyby. — Dlatego
wcigz przesyla jakies wiadomosci.

Znow poczutam dreszcze.

— Mam taki pomyst. — Janet chowata wydruki do teczki. — Moge cie z
nim polaczy¢ w indywidualng linie konferencyjng. Jesli bedzie dostatecznie
dlugo na linii, mozemy go $ledzi¢ od jednej miedzymiastowej do drugiej, az
znajdziemy miasto, a pozniej dokladniejszy adres.

— Nie wierze ani przez chwile, Ze ta osoba bedzie chciala bra¢ udziat w
rozmowie — stwierdzitam. — Jest za sprytna.

— Benton Wesley uwaza, ze to prawdopodobne.

Milczatam.

— Uwaza, ze dokum tak sie na ciebie zawzial, Ze moze sie wiaczy¢ do
rozmowy. Nie tylko dlatego zeby sie dowiedzie¢, co ty myslisz. Chce,
zebys wiedziala, co on mysli, a w kazdym razie taka jest teoria Wesleya.
Mam tu laptopa i wszystko, co trzeba.

— Nie — potrzasnelam glowa. — Nie chce w to wchodzi¢, Janet.

— Nie masz nic lepszego do roboty przez kilka najblizszych dni.

Strasznie mnie zawsze denerwuje, jak mnie kto$ oskarza o to, Ze nie
mam nic do roboty.

— Nie chce sie kontaktowac z tym potworem. To zbyt ryzykowne. Moge
powiedzieC co$ niewlasciwego i wiecej ludzi umrze.

Janet wpatrywala sie we mnie intensywnie.

— I tak umierajg. Moze nawet w tej chwili, gdy rozmawiamy, a my o tym
jeszcze nie wiemy.

Pomyslalam o Lili Pruitt, samej w domu, chorej, z demencja.

Zobaczytam jq stojaca przy lustrze i ustyszatam jej przerazliwy krzyk.



— Musisz tylko skloni¢ go do méwienia, powolutku — ciagneta Janet. —
Wiesz, udawaj niechetna, jakby cie zaskoczyl, inaczej zrobi sie podejrzliwy.
R6b tak przez pare dni, a my bedziemy probowali sie zorientowac, gdzie
jest. Wilacz sie do America on-line, pdZniej do miejsc konferencyjnych i
znajdz wsrod nich MLE., dobra? I tam czekaj.

— A potem co? — chciatam wiedziec.

— Jest nadzieja, ze bedzie cie szukal, sadzac, ze konsultujesz sie z innymi
lekarzami i naukowcami. Nie bedzie sie mdgt oprzec¢. To jest teoria Wesleya
i ja sie z nig zgadzam.

— Czy on wie, ze tu jestem?

Pytanie bylo dwuznaczne, ale zrozumiata, o kogo mi chodzi.

— Tak — odpowiedziata. — Marino mnie prosil, zebym do niego
zadzwonita.

— I co powiedzial?

— Pytal, czy sie dobrze czujesz. — Wymigiwala sie. — Ma te starg sprawe
w Georgii. Jakichs dwoch zaktutych na Smier¢ w sklepie z alkoholem, to
ma zwigzek z przestepczoscig zorganizowang... W matym miasteczku, koto
St. Simons Island.

— Aha, wiec jest w drodze.

— Chyba tak.

— Gdzie bedziesz?

— 7 druzyna. Bede mieszkata w Baltimore, w porcie.

— A Lucy? — spytalam znowu, tym razem wprost, zeby nie mogla sie
wykreci¢. — Czy chcesz mi powiedzie¢, co naprawde sie dzieje, Janet?

Oddychatam moim filtrowanym powietrzem i patrzylam przez szybe w
oczy osoby, ktora nigdy mi nie sktamata.

— Wszystko w porzadku? — naciskatam.



— Pani doktor, przyjechalam tu sama z dwéch powodéw — powiedziata w
koncu uroczyscie. — Po pierwsze, poktdocitysmy sie z Lucy na temat tego,
czy ma pani sie taczyc¢ elektronicznie z tym facetem. Wszyscy uznali, ze
lepiej bedzie, jak to nie ona bedzie z panig rozmawiata.

— To rozumiem — powiedziatam. — I zgadzam sie.

— Drugi powdd jest bardziej nieprzyjemny — ciggnela. — Chodzi o Carrie
Grethen.

Bylam zdumiona i wsciekla, styszac to nazwisko. Wiele lat temu, gdy
Lucy tworzyla CAIN, pracowata z Carrie. P6Zniej wlamano sie do systemu
i Carrie spowodowala, ze oskarzono o to mojg siostrzenice. Byly tez jakies
straszne i sadystyczne morderstwa, w ktorych Carrie byla wspodlniczkg
jakiego$ psychopaty.

— Ale ona jest wcigz w wiezieniu — powiedziatam.

— Wiem, ale wyznaczono termin procesu na wiosne.

— Wiem o tym doskonale. — Nie pojmowatam wcigz, do czego zmierza.

— Jeste$ glownym Swiadkiem. Bez ciebie nie bedg mieli co przedstawiac.
A w kazdym razie nie przed tawaq przysiegtych.

— Janet, kompletnie nie rozumiem. — Boél glowy powrdcit jeszcze
silniejszy.

Wziela gleboki oddech.

— Na pewno zdajesz sobie sprawe z tego, ze byt okres, w ktérym Lucy i
Carrie byly blisko. — Zawahala sie. — Bardzo blisko.

— Oczywiscie — powiedzialam zniecierpliwiona. — Lucy byla wtedy
nastolatka, a Carrie jg uwiodta. Wiem doskonale.

— Percy Ring tez. — Popatrzytam na nig zszokowana. — Wyglada na to, ze
wczoraj Ring poszedt do prokuratora, ktéry jest oskarzycielem w tej

sprawie, Roba Schurmera. Pogadali sobie jak starzy kumple i Ring mu



powiedzial, Zze bedzie mial problem, bo siostrzenica glownego Swiadka
miata romans z oskarzona.

— O moj Boze. — Nie mogltam w to uwierzyc. — Pieprzony dran.

Bylam prawnikiem. Wiedzialam, co to znaczy. Lucy bedzie musiala
wystapic przed sadem i odpowiada¢ na pytania zwigzane z jej romansem z
inng kobietg. Jedyne, co mozna bylo zrobi¢ dla unikniecia tej sytuacji, to
wykreslic mnie z listy Swiadkow, pozwalajac tym samym, by Carrie
uniknela skazania za morderstwo.

— To, co zrobila, nie ma nic wspolnego z przestepstwami Carrie —
powiedzialam tak wSciekta na Ringa, ze bylam zdolna do rekoczynow.

Janet przelozyta stuchawke do drugiego ucha, starajac sie zachowac
spokéj, ale widziatam jej strach.

— Nie musze ci mowic, jak to jest. Nie pytaj, nie mow. To nie jest
tolerowane, niezaleznie od tego, co sie méwi. Lucy i ja jesteSmy bardzo
ostrozne. Ludzie moga podejrzewal, ale nie wiedzq, a przeciez nie
obnosimy sie poubierane w skory i z tancuchami.

— No nie.

— To ja zniszczy — stwierdzila rzeczowo. — Ten rozglos, te reakcje w
pracy, kiedy pézniej wyjdzie na jaw, ci wszyscy wazniacy... Ring robi to po
to, zeby ja zgnoi¢, a moze tez ciebie. Moze i mnie. Mojej karierze takze to
nie pomoze.

Nie musiata dalej mowi¢, rozumiatam doskonale.

— Czy ktos wie, jak zareagowat Schurmer, kiedy Ring mu powiedziat?

— Zaczat swirowa¢, zadzwonit do Marina, Ze nie wie, co zrobi, bo kiedy
obrona sie dowie, bedzie ugotowany. Potem Marino zadzwonit do mnie.

— Marino nic mi nie mowit.

— Nie chcial cie teraz martwiC — powiedziata. — I nie uwazal, ze to do

niego nalezy.



— Rozumiem. Czy Lucy wie?

— Powiedzialam je;.

-I?

— Wykopata nogq dziure w Scianie — odpowiedziala Janet. — Potem
powiedziala, ze jezeli bedzie musiala, to stanie przed sagdem jako Swiadek.

Janet rozpostarta dlon na szybie, czekajac, az zrobie to samo. Bylo to
jedyne, co moglySmy zrobi¢, zamiast sie objac. Zbierato mi sie na ptacz.

— Czuje sie, jakbym popehnita zbrodnie — powiedziatam, odchrzakujac.



-10-

Pielegniarka wniosta do mojego pokoju sprzet komputerowy, wreczyta
mi bez stowa i natychmiast wyszta. Siedzac w t6zku, patrzytam na laptopa,
jakby mogt mi wyrzadzi¢ krzywde. Bylo mi zimno, ale jednoczesnie bardzo
sie pocitam. Nie wiedzialam, czy czuje sie tak z powodu jakiego$ mikroba,
czy ze zdenerwowania tym, co powiedziala mi Janet. Lucy od dziecka
chciata by¢ agentem FBI i juz teraz byla jednym z najlepszych. Bylo to
takie niesprawiedliwe. Nie zrobila nic ztego, poza popelieniem ghipiego
btedu, ze ulegla zlej osobie, gdy miata zaledwie dziewietnaScie lat. Tak
bardzo pragnelam wydostac¢ sie z tego pokoju i jg odnalez¢. Chciatam
jecha¢ do domu. Juz miatam dzwonic na pielegniarke, kiedy sie pojawila.
Byla nowa.

— Czy moglabym moze dosta¢ nowy kombinezon ochronny? — spytatam.

— Moge pani przyniesc¢ szlafrok.

— Prosze o kombinezon.

— Hmm, to troche nietypowe — skrzywila sie.

— Wiem.

Wiaczyltam komputer do gniazdka telefonicznego i wcisnetam przycisk.

— Jezeli nie pokonaja tych trudnosci z budzetem w najblizszym czasie,
nie bedzie nikogo do wyjalowienia kombinezonéw ani niczego innego —
opowiadata pielegniarka, poprawiajac moja posciel. — Dzi$ rano mowili w
wiadomosciach, ze positki dla najubozszych majq by¢ zlikwidowane, nie
oczyszcza sie juz skladowisk toksycznych Smieci, grozi zamkniecie sagdow
federalnych i mozna sie pozegnac ze zwiedzaniem Bialego Domu. Gotowa
pani do obiadu?

— Dziekuje — powiedzialam, a ona kontynuowala swa litanie ztych

wiadomosci.



— Nie méwiac juz o stuzbie zdrowia, zanieczyszczeniu powietrza, walce
z zimowa epidemiq grypy czy badaniach wody na pasozyty. Ma pani
szczescie, ze trafila pani do nas teraz. W przysztym tygodniu moze juz by¢
zamkniete.

Nie chciatam nawet stucha¢ o problemach budzetowych, bo
poSwiecalam im wiekszo$¢ swego czasu, wyklocajac sie z szefami
departamentu i atakujgc ustawodawcow na Zgromadzeniu Ogélnym. Batam
sie, ze gdy kryzys federalny dojdzie do poziomu stanowego, mdj nowy
budynek nigdy nie bedzie ukonczony, a watle fundusze zostang jeszcze
bardziej obciete. Za umartymi nikt nie stoi. Moi pacjenci nie majq partii i
nie glosuja.

— Ma pani dwie mozliwosSci — pielegniarka mowita cos do mnie.

— Przepraszam — przelgczytam sie na nia.

— Kurczak albo szynka.

— Kurczak. — Zupeie nie bylam glodna. — I goraca herbata.

Wylaczyla swoOj przewod powietrzny i wyszla, zostawiajagc mnie w
spokoju. Ustawilam sobie laptopa na tacy i wlaczytam sie do America on-
line. Powedrowalam wprost do swej skrzynki pocztowej. Bylo tam
mnostwo przesytek, ale wszystkie juz otwierane przez Brygade
Dziewietnastag. Wybratam z menu linie konferencyjne, wyciggneltam liste
cztonkow i sprawdzitam, ilu uzywalo linii M.E. Nie bylo nikogo, wiec
wilaczylam sie sama i lezalam, oparta o poduszki, wpatrujac sie w pusty
ekran z rzedem ikonek u gory. Nie byto nikogo do pogadania i pomyslatam,
ze jesli dokum to Sledzi, bedzie wygladato ghupio i podejrzanie, ze jestem
sama i wyraznie czekam. Ledwo to pomyslalam, gdy na moim ekranie

pojawit sie napis i zaczelam odpowiadac.

e



QUINCY: Czes¢. O czym bedziemy dzi$ rozmawiac?

SCARPETTA: O impasie budzetowym. Jak to w ciebie uderza?

QUINCY: Pracuje z dala od urzedéw w Waszyngtonie. Koszmar.

SCARPETTA: Czy jeste$ koronerem?

QUINCY: Tak, spotykaliSmy sie na réznych zjazdach. Mamy troche wspélnych znajomych.
Teraz nie ma tu ttoku, ale moze by¢ lepiej, jak sie jest cierpliwym.

el E—

Wtedy sie zorientowatam, ze Quincy to ktory$ z agentow z Brygady
Dziewietnastej. KontynuowaliSmy sesje az do obiadu, a potem
wznowiliSmy i trwalo to prawie godzine. GawedziliSmy z Quincym o
roznych problemach, ktore wydawaly nam sie prawdopodobne, zeby
sprawi¢ wrazenie normalnej rozmowy miedzy koronerami czy ludzmi
podobnej branzy. Ale dokum nie dawat sie wciagnac.

Przespatam sie i obudzitlam troche po czwartej. Przez chwile lezatlam
nieruchomo, nie wiedzac, gdzie jestem, nim dotarlo to do mnie. Siadlam
nagle, wciaz przykryta taca, na ktorej stal otwarty komputer. Wiaczytam sie
znowu i tym razem pojawit sie zaraz ktos, zwany MEDEX, i
rozmawialiSmy o danych komputerowych, jakich uzywam w Wirginii do
zdobywania informacji o poszczegélnych przypadkach i statystykach.

Dok!adnie pie¢ minut po piatej zadzwonit dzwonek w moim komputerze
i nagle na ekranie otwarlo sie okno: natychmiastowa wiadomosc.
Whpatrywalam sie z niedowierzaniem na pojawiajace sie stowa od dokuma,

ktérych nie mogt zobaczy¢ nikt inny na linii konferencyjne;j.

DOKUM: myslisz ze jestes taka sprytna SCARPETTA: Kim jestes?
DOKUM: wiesz kim jestem jestem tym co ty robisz SCARPETTA: Co ja robig?
DOKUM: umarli doktor umartych jestes mna SCARPETTA: Nie jestem toba.



DOKUM: myslisz ze jestes taka sprytna

Nagle przestal, a kiedy kliknelam przycisk ,,dostepny”, okazalo sie, ze
juz sie wylaczyt. Serce mi walito, kiedy przesylalam nastepng wiadomosc
do MEDEX, zZe bylam zajeta goSciem. Nie dostalam zadnej odpowiedzi.
Znow bylam sama.

— Cholera — zakletam pod nosem.

Sprébowatam znow o dziesigtej wieczorem, ale odezwat sie tylko
QUINCY, z wiadomoscig, ze powinnismy sprobowac urzadzi¢ kolejne
zebranie rano. Wszyscy inni lekarze, powiedzial, poszli juz do domu.
Przyszta zn6w do mnie ta sama pielegniarka, ktéra byta bardzo milutka. Zal
mi jej bylo, ze pracuje o takiej porze i musi wklada¢ ten niewygodny
kombinezon za kazdym razem, kiedy wchodzi do mojego pokoju.

— A gdzie nastepna zmiana? — spytatam, gdy mierzyta mi temperature.

— To ja. Wszyscy staramy sie robi¢, co sie da.

Skinetam gtowa, bo kolejny raz dzisiaj nawigzywata do urlopow.

— Nie ma prawie zadnego pracownika w laboratorium — ciggneta. — Jak
sie pani jutro rano obudzi, moze sie okazac, ze bedzie pani jedyng osobg w
budynku.

— No, teraz to na pewno bede miala makabryczne sny — powiedziatam,
kiedy zawijata mi wokot reki mankiet do mierzenia cisnienia.

— Czuje sie pani dobrze i to najwazniejsze. Od czasu, jak tu pracuje,
zaczelam sobie wyobrazac, ze dostaje takiej czy innej choroby. Najmniejszy
bol, katarek i juz, o Boze! No, a pani od czego jest lekarzem?

Opowiedziatam.

— Ja chciatam byc¢ pediatra. A potem wysztam za maz.

— Kiepsko bysmy wygladali bez takich dobrych pielegniarek jak pani —
uSmiechnetam sie.

— Wiekszos¢ lekarzy tego nie zauwaza. Takie majg podejscie.



— Niektorzy na pewno — zgodzitam sie.

Staralam sie zasna¢, ale mi sie to nie udawalo. Swiatla z parkingu za
oknem przesgczaty sie przez zaluzje i niezaleznie od tego, jak sie utozytam,
nie moglam sie uspokoi¢. Trudno mi bylo oddychac i serce mi walito. O
pigtej rano siadtam na 16zku i zapalilam sSwiatlo. Po kilku minutach
pielegniarka juz byta w moim pokoju.

— Dobrze sie pani czuje? — wygladala na zmeczona.

— Nie moge spac.

— Dac¢ pani cos?

Potrzasnelam glowa i wigczytam komputer. Na linii konferencyjnej nic
sie nie dziato. Wcisnelam przycisk ,,dostepny”, zeby sprawdzi¢, czy dokum
jest na linii, a jesli tak, to gdzie. Nie byto Sladu, wiec przejechatam po
roznych miejscach, dostepnych dla abonentow i ich rodzin.

Bylo tam rzeczywiscie co$ dla kazdego: samotnych, gejow, lesbijek,
prawdziwych Amerykanéw, Afroamerykanow i dla zla. Ludzie, ktérzy
lubili wiezy, sadomasochizm, seks grupowy, bestialstwo, kazirodztwo,
mogli sie znalez¢ i wymieni¢ sztuke pornograficzng. FBI nie byto w stanie
nic na to poradzi¢. Wszystko bylo legalne.

Siadlam wygodniej, poprawitam sobie poduszki i nie wiedzac o tym,
przysnetam. Gdy otworzylam oczy godzine poOzniej, bylam na linii

ARTLOVE. Na ekranie czekata na mnie wiadomos¢. Dokum mnie znalazt.
DOKUM: obraz jest wart tysiac slow

Sprawdzitam szybko, czy wciaz jest wlaczony, i odnalaztam go cichutko
przyczajonego w cyberprzestrzeni, czekajacego na mnie. Wystukatam

odpowiedz.

SCARPETTA: Czym handlujesz?



Nie odpowiedziat od razu. Czekatam, patrzac na ekran, trzy czy cztery

minuty. Potem wrocit.

DOKUM: nie handluje ze zdrajcami daje za darmo jak myslisz co
sie dzieje z takimi ludzmi SCARPETTA: Moze bys mi powiedziat?

Cisza. Opuscit linie, po chwili znow powrdcit. Chciat zatrze¢ Slady.

Wiedzial doskonale, co robimy.

DOKUM: mysle ze wiesz SCARPETTA: Nie wiem.
DOKUM: dowiesz sie SCARPETTA: Widzialam zdjecia, jakie mi
przystates. Nie byly zbyt wyrazne. O co ci chodzito?

Nie odpowiedziat i poczutam sie jak przyglupia. Mialam go i nie
potrafitam przytrzymac. Bylam rozczarowana i zmartwiona, kiedy

zobaczytam nastepng wiadomos¢. Tym razem byla z druzyny.

QUINCY: C.K.Z. Scarpetta. Musze jeszcze omoOwiC z tobg te
sprawe.

Poswiecenia siebie.

Wtedy sie zorientowatam, ze Quincy to Lucy. C.K.Z. to byl jej kod dla
mnie — Ciocia Kay Zawsze. Dbala o mnie, jak ja dbatam o nig przez tyle lat,
i chciala mi powiedzie¢, zebym sie nie denerwowala. Wystukalam

odpowiedz.

SCARPETTA: Zgadzam sie. Przypadek jest bardzo trudny. Jak
sobie z nim radzisz?

QUINCY: Obserwuj mnie w sgdzie. Reszta pozniej.



Wylaczajac, uSmiechnelam sie i ulozylam sie z powrotem na

poduszkach. Nie czulam sie juz taka samotna i oghupiona.

— Dzien dobry. — Wrocita pierwsza pielegniarka.

— Dzien dobry. — Nastrdj mi sie pogorszyt.

— Sprawdzmy, co najwazniejsze. Jak sie dzi$ czujemy?

— Czujemy sie dobrze.

— Moze pani dostac jajka albo ptatki.

— Owoce — powiedziatam.

— Tego nie przewidywalisSmy, ale moze uda sie wygrzebac banana.

Termometr znalazt sie w moich ustach, mankiet od cisnienia na reku.
Nie przestawata gadac.

— Jest tak zimno, ze tylko patrze¢, jak bedzie padal Snieg. Niewiele
ponad zero. Wyobraza pani sobie? Mialam zamarznieta szybe w
samochodzie. W tym roku sgq bardzo duze zoledzie, a to zawsze oznacza
ciezka zime. Wcigz nie ma pani nawet trzydziesci szes¢ i szes¢. Co z panig?

— Dlaczego nie zostawiono tu telefonu? — spytatam.

— Zapytam. — Zdjeta mankiet. — Cisnienie tez niskie.

— Prosze poprosic putkownika Fujitsubo, zeby do mnie wpadt dzis rano.

Spojrzata na mnie.

— Chce pani na mnie naskarzyc¢?

— Alez skad, Boze bron. Musze stad wyjsc.

— Przykro mi, ale to nie ode mnie zalezy. Niektérzy siedzg tu dwa
tygodnie.

Ja bym oszalala, pomyslatam. Putkownik nie pojawit sie az do obiadu,
na ktory byla gotowana piers kurczaka, marchewka i ryz. Niewiele zjadtam,
bo napiecie mnie nie opuszczato. Gapitam sie w blyskajacy telewizor, bo

Sciszytam dzwiek. O drugiej przyszta ponownie pielegniarka i oznajmita, ze



mam goscia. Wiec znow zalozylam maske z filtrem i przesztam za nig
korytarzem az do kliniki.

Tym razem bylam w kabinie B, a po drugiej stronie czekal na mnie
Wesley. USmiechnat sie i oboje natychmiast podnieslisSmy shuchawki.
Bylam tak zadowolona i zdziwiona jego widokiem, ze zaczetam sie jakac.

— Mam nadzieje, ze przyjechales mi na ratunek.

— Nie zajmuje sie lekarzami. Sama mnie tego nauczylas.

— Myslatam, ze jestes w Georgii.

— Bylem. Obejrzatlem sklep monopolowy, gdzie dwie osoby zostaty
zasztyletowane, poweszytem po okolicy, a teraz jestem tutaj.

-I?

— I? — uni6st brew. — Przestepczo$¢ zorganizowana.

— Nie miatam na mysli Georgii.

— Powiedz, co miatas na mysli. Jako$ stracitem zdolnos$¢ czytania z
twarzy. Wygladasz dzis szczegdlnie uroczo, pozwole sobie doda¢ — zwrocit
sie do mojej maski.

— Oszaleje, jak stad nie wyjde — powiedzialam. — Musze sie dosta¢ do
CDC.

— Lucy mi mowitla, ze kontaktowatas sie z dokumem. — Z jego oczu znikt
btysk rozbawienia.

— W niezbyt duzym zakresie i bez wiekszego powodzenia -
powiedzialam ze ztoscia.

Kontaktowanie sie z tym mordercg byto dlatego takie dokuczliwe, ze on
tego wiasnie chcial, a ja kiedys obiecalam sobie nie spelnia¢ zyczen takich
ludzi.

— Nie rezygnuj — powiedzial Wesley.

— Robi aluzje do spraw medycznych, jak choroby i zarazki. Czy to nie

interesujgce w Swietle tego, co sie dzieje?



— Na pewno oglada wiadomosci. — Powiedziat to samo, co Janet.

— A jezeli to cos wiecej? — spytalam. — Kobieta, ktorag po¢wiartowat,
miala te samg chorobe, co kobieta z Tangieru.

— Ale nie mozesz jeszcze tego potwierdzic.

— Wiesz, ze nie siedze tutaj dlatego, ze rzucalam koncepcje i
wysnuwatam wnioski zza biurka — zaczynato mnie ponosi¢. — Potwierdze te
chorobe, jak tylko bede mogla, ale tymczasem powinniSmy sie kierowac
zdrowym rozsadkiem.

— Nie bardzo rozumiem, o czym mowisz. — Nie spuszczal ze mnie
wzroku.

— Mobwie, ze mozemy mieC do czynienia z bronig biologiczng. Taki
Unabomber, ktéry uzywa choroby.

— Boze, mam nadzieje, Ze nie.

— Ale na pewno przeszto ci to tez przez mysl. Nie mow mi, ze Smiertelna
choroba zwigzana byta z po¢wiartowaniem zupetnie przypadkowo.

Patrzylam na niego i wiedziatam, ze boli go glowa. Zawsze wtedy
nabrzmiewata mu biekitna zytka na czole.

— JesteS pewna, ze dobrze sie czujesz? — spytat.

— Tak. Martwie sie bardziej o ciebie.

— A co z tg chorobg? Co z twoim ryzykiem zachorowania? — zaczat sie
na mnie ztoScic¢ jak zwykle, gdy bylam w niebezpieczenstwie.

— Zostatam ponownie zaszczepiona.

— Zostalas zaszczepiona na ospe — powiedzial. — Ale jezeli to nie jest to?

— Wtedy dopiero bedziemy mieli problemy. Janet do mnie wpadta.

— Wiem — powiedziat przez stuchawke. — Tak mi przykro. Jeszcze tego ci
teraz trzeba...

— Nie, Benton — przerwalam mu. — Dobrze, ze mi powiedziata. Nigdy nie

ma odpowiedniej pory na zte wiadomosci. Jak myslisz, co sie stanie? — Nie



chcial nic powiedzie¢. — Wiec tez uwazasz, ze to ja wykonczy -—
powiedzialam z rozpacza.

— Nie sadze, zeby ja wyrzucili. Zwykle dzieje sie tak, ze przestaje sie
awansowaC, dostaje coraz gorsze zadania, placowki w terenie na
kompletnym odludziu. Ona i Janet beda trzy tysigce mil od siebie. Albo
jedna z nich, albo obie zrezygnuja.

— I to ma bycC lepsze od wyrzucenia? — nie moglam powstrzymac
wsciektosci.

— Zajmiemy sie tym, jak do tego dojdzie, Kay. — Popatrzyl na mnie. —
Wydalam Ringa z CASKU.

— Uwazaj na to, co robisz z mojego powodu.

— Juz sie stato.

Fujitsubo przyszedt do mnie dopiero nastepnego ranka, usmiechat sie i
od razu odstonit zaluzje, wpuszczajac oslepiajqce stonce.

— Dzien dobry — powiedziat — i na razie naprawde dobry. Ciesze sie, ze
nam tu nie zachorowatas, Kay.

— Wiec moge wyjs¢ — powiedziatam, gotowa, zeby wyskoczy¢ z 16zka.

— Nie tak szybko. — Przegladal mojq karte. — Wiem, ze ci ciezko, ale nie
moge cie wypuscicC tak od razu. Wytrzymaj jeszcze troszke i mozesz byc
wolna pojutrze, jesli wszystko péjdzie dobrze.

Chciato mi sie ptaka¢, kiedy wyszedl, bo wydawato mi sie niemozliwe,
zebym mogla wytrzyma¢ te kwarantanne chocby godzine dluzej.
Siedzialam na 16zku, przykryta, i ogladatam Swiat. Niebo bylo wyraznie
niebieskie, z kosmykami chmurek pod ledwo widocznym cieniem
porannego ksiezyca. Drzewa za moim oknem byly juz nagie i kolysaly sie
delikatnie na wietrze. PomysSlalam o moim domu w Richmondzie, o

roslinach do przesadzenia i pracy lezacej na biurku. Chciatabym pochodzic



po chlodnym powietrzu, ugotowa¢ brokuly i krupnik. Miatam ochote na
spaghetti, smazone pierozki, muzyke i wino.

Przez pot dnia nie robiltam nic innego, tylko litowalam sie nad soba,
ogladatam telewizje i drzematam. Potem przyszla pielegniarka z nastepne;j
zmiany z telefonem i powiedziala, Ze jest rozmowa. Poczekalam na
polaczenie, po czym zlapalam za stluchawke, jakby to byla najbardziej
niezwykla rzecz, jaka mnie w zyciu spotkata.

— To ja — powiedziata Lucy.

— Dzieki Bogu. — Bylam uszczesliwiona, styszac jej glos.

— Babcia cie pozdrawia. Styszatam, ze wygratas konkurs na najgorszego
pacjenta.

— Dobrze styszalas. Ta cala robota, ktéra na mnie czeka. Szkoda, Ze jej tu
nie mam.

— Przyda ci sie odpoczynek — powiedziala. — Wzmocnisz swoja
odpornosc.

Znow zaczetam sie martwi¢ o Winga.

— Dlaczego nie uzywasz laptopa? — przeszta do rzeczy. Milczatam. —
Ciociu, on z nami nie bedzie rozmawiat, tylko z toba.

— Wiec niech sie ktoreS z was podszyje pode mnie — odpowiedziatam.

— Nie ma mowy. Jak tylko co$ wyczuje, stracimy go na zawsze. Facet
jest bojazliwy, bo jest bardzo sprytny. — Milczalam, ale Lucy nie dawala za
wygrang. — Co? Ja mam udawac patologa, specjaliste medycyny sadowej, z
wyksztalceniem prawniczym? — powiedziala z oburzeniem. — Nie wydaje
mi sie to mozliwe.

— Nie chce sie z nim taczy¢, Lucy — powiedziatam. — Tacy ludzi tym
7yja, tego wiasnie chca, zainteresowania. Im dluzej bede z nim grala w te

gre, tym bardziej go to zacheca. Myslatas o tym?



— Tak, ale pomysl o czym innym. Czy po¢wiartowat jedng osobe, czy
dwadzieScia, zrobi jeszcze coS ztego. Tacy ludzie nie przestaja. A my nie
mamy pojecia, najmniejszego, gdzie on, do cholery, moze byc.

— Nie o siebie sie boje — zaczetam mowic.

— Byloby to normalne.

— Nie chce tylko zrobi¢ czegos, co mogloby pogorszy¢ sytuacje —
powtorzytam.

Takie ryzyko istnialo zawsze, gdy prowadzilo sie dochodzenie zbyt
tworczo czy agresywnie. Przestepca nigdy nie byt do konca przewidywalny.
Moze to bylo moje przeczucie, intuicja, ktora mowita mi, ze ten zabojca byt
inny i kierowat sie innymi motywami, ktorych nie byliSmy w stanie pojac.
Obawiatam sie, ze dokladnie wie, co robimy, i dobrze sie tym bawi.

— Teraz opowiedz mi o sobie — poprositam. — Janet tu byla...

— Nie chce do tego wraca¢ — w jej tonie brzmiata wsciektos¢. — Mam
lepsze zajecia.

— Lucy, jestem z toba, cokolwiek postanowisz zrobic.

— Tego zawsze bylam pewna. I wszyscy moga byC pewni, ze bez
wzgledu na to, ile by mnie to mialo kosztowac, Carrie zgnije w wiezieniu i
w piekle.

Pielegniarka wrdcita do mojego pokoju, zeby mi znéw zabrac telefon.

— Nie rozumiem tego — zaczelam narzeka¢, gdy musiatam sie roztaczyc.
— Mam karte telefoniczna, jesli o to pani idzie.

Usmiechnela sie.

— Zarzadzenie putkownika. Chce, zeby pani wypoczela, a wie, ze to
niemozliwe, jesli bedzie pani miata telefon.

— Przeciez odpoczywam — powiedziatam, ale juz jej nie bylo.

Zastanawiatam sie, dlaczego pozwolil mi miec¢ laptop, i zaczelam

podejrzewac, ze Lucy albo kto$ z nim rozmawial. Gdy wlaczyltam sie do



sieci, czutam, jakby sie zmowili przeciwko mnie. Ledwo pojawitam sie na
linii konferencyjnej, byt tam dokum, i to nie jako niewidoczna dla innych
wiadomos¢, lecz pelnoprawny cztonek, ktorego wszyscy mogli widziec i

styszec, jesli sie wiaczyli.

DOKUM: gdzie bylas SCARPETTA: Kim jestes?

DOKUM: juz ci mowilem SCARPETTA: Nie jesteS mna.

DOKUM: udzielil im wladzy nad duchami nieczystymi aby je
wypedzali i leczyli wszystkie choroby i wszelkie slabosci
patofizjologiczne objawy wirusow takich jak hiv nasza darwinowska
walka z nimi one sg zlem albo my SCARPETTA: Wyjasnij, co masz na
mysli.

DOKUM: jest dwunastu

Jednak nie mial zamiaru niczego wyjasnia¢, w kazdym razie nie teraz.
Poinformowano mnie, Ze sie wylaczyt. Czekatam jeszcze, czy nie wroci,
zastanawiajac sie, co mial na mysli, piszac ,,dwunastu”. Przycisnelam
dzwonek i wezwatam pielegniarke, wobec ktorej mialam juz wyrzuty
sumienia. Nie wiedziatam, gdzie siedzi po wyjsciu z mojego pokoju i czy
za kazdym razem musi wklada¢ i zdejmowac niebieski kombinezon. Na
pewno nie nalezalo to do przyjemnosci, tacznie ze znoszeniem moich
humorow.

— Mam takie pytanie — powiedziatlam, gdy juz do mnie przyszia. — Czy tu
gdzies moze by¢ Biblia?

Zawahala sie, jakby nigdy o czyms takim nie styszala.

— Do licha, tego to nie wiem.

— Moglaby pani sprawdzic?

— Dobrze sie pani czuje? — Spojrzala na mnie podejrzliwie.

— Doskonale.



— Jest tu biblioteka. Moze tam gdzieS bedzie. Przepraszam, nie jestem
zbyt religijna.

Wrdcita moze po pélgodzinie z czarno oprawiong Biblig, wydang przez
Cambridge Red Letter, ktorg pozyczyla z czyjego$ gabinetu. Otworzytam jq
i zobaczylam na pierwszej stronie wykaligrafowane nazwisko i date, ktore
wskazywaly na to, ze wilasciciel otrzymat jg dziesie¢ lat temu z jakiejs
specjalnej okazji. Zaczelam przerzucac kartki i zdatam sobie sprawe z tego,
ze nie bylam na mszy od kilku miesiecy. Zazdroscitam ludziom tak silnej
wiary, ze mieli Biblie nawet w pracy.

— Na pewno sie pani dobrze czuje? — upewnila sie pielegniarka, krecac
sie koto drzwi.

— Nie podata mi pani swojego imienia.

— Sally.

— Bardzo mi pani pomogla i jestem za to niezwykle wdzieczna.
Rozumiem, ze to zadna przyjemno$é¢ pracowac¢ w Swieto Dziekczynienia.

To ja chyba bardzo oSmielito, bo powiedziala: — Nie chcialabym sie
wtraca¢ do niczego, ale stysze, co ludzie mowig. Czy na tej wyspie, w
Wirginii, skad przywiezli pani przypadek, to rzeczywiscie glownie towia
kraby?

— Niebieskie kraby.

— I w miekkich skorupach.

— Czy ktos sie tym interesuje?

Wiedzialam, do czego zmierza, i sama si¢ tym martwilam. Mialam
osobisty pow0d, zZeby sie martwi¢ o Wesleya i o siebie.

— Rozwoza je po calym kraju, prawda? — dziewczyna nie dawala za
wygrang. Skinelam glowa. — A co, jezeli choroba, ktorg ta pani miala,
przenosi sie poprzez wode albo jedzenie? — Jej oczy blyszczaly poprzez

helm. — Nie widzialam jej ciala, ale styszatam o tym. To jest przerazajace.



— Wiem — powiedzialam. — Mam nadzieje, ze niedlugo bedziemy znali
odpowiedz.

— Na obiad jest indyk, ale niech sie pani zbyt wiele nie spodziewa.

Wylaczyla swéj dopltyw powietrza i przestalta gada¢. Pomachata mi,
otwierajac drzwi, i wyszta. Wrocitam do Konkordancji i musiatam szukac
przez jaki$ czas pod réznymi hastami, nim znalaztam fragment, ktory
zacytowal mi dokum. Pochodzil z Ewangelii Sw. Mateusza 10, wers
pierwszy i w caloSci brzmiat tak: ,,Wtedy przywotal do siebie dwunastu
swoich uczniow, i udzielit im wiadzy nad duchami nieczystymi, aby je
wypedzali i leczyli wszystkie choroby i wszelkie stabosci”.

Dalej wymieniano wszystkich uczniow z imienia, nastepnie Jezus
wzywat ich, by poszli do zaginionych owiec i glosili, ze Krolestwo
Niebieskie sie przybliza. Nakazywat uczniom uzdrawia¢ chorych,
oczyszczac tredowatych, wskrzesza¢ umartych, wygania¢ demony. Nie
wiedzialam, czy morderca, nazywajacy siebie dokumem, chcial tym co$
przekazac, czy ,,dwanascie” odnosito sie do uczniow, czy byly to tylko
gierki.

Wstalam i zaczelam chodzi¢ po pokoju i wyglada¢ przez okno.
Wczesnie robito sie ciemno. Nabralam zwyczaju, zeby patrzec, jak ludzie
ida do samochodow, ale byto ich niewielu z powodu urlopéw. Dwie kobiety
staly i rozmawiaty, jedna trzymata juz otwarte drzwi do hondy, ale obie
gestykulowaly zywo, jakby mialy rozwigza¢ najwazniejsze sprawy
zyciowe. Patrzylam przez zaluzje, poki nie odjechaty.

Chcialam po6js¢ wczesnie spac, zeby uciec od rzeczywistosci. Ale znow
przewracatam sie z boku na bok i przescielatam t6zko co kilka godzin. Pod
powiekami przeptywaly mi rozne obrazy, jak stare filmy, nielogicznie
poskladane. Widziatam dwie kobiety rozmawiajqce przy skrzynce na listy.

Jedna z nich miala myszke na policzku, a kiedy przestonita oczy reka, na



calej twarzy pojawila sie wysypka. Palmy kotlysaly sie na silnym wietrze,
wiejacym od oceanu, spietrzone fale pienily sie i odplywaly. Na
zakrwawionym stole, oblozony odcietymi nogami i rekami, lezal nagi
korpus.

Usiadlam na 16zku, spocona, i czekalam, az przejdzie mi skurcz miesni.
Czulam, jakbym miata jakie$ zakldcenia elektryczne w calym organizmie i
miala zaraz dostaC ataku serca albo wylewu. Staralam sie nie ruszac i
powoli, gteboko oddycha¢. Kiedy mi mineto, zadzwonitam na pielegniarke.
Nie spierala sie na temat telefonu, gdy zobaczyta mojq twarz. Przyniosta go
natychmiast, a ja zadzwonitam do Marina.

— Wciaz w pudle? — spytal.

— Mysle, ze zabit swojego krolika doswiadczalnego — powiedziatam.

— O! To moze zacznij od poczatku.

— Dokum. Kobieta, ktorg zastrzelit i pocwiartowal, mogla byC jego
krolikiem doswiadczalnym. Ktos, kogo znat i miat do niej tatwy dostep.

— Musze wyzna¢, pani doktor, ze nie mam zielonego pojecia, o czym ty,
do cholery, mowisz. — Sadzac po jego tonie, obawial sie o stan mojego
umystu.

— To by sie zgadzalo, ze nie mogt na nig patrzec¢. Calty modus operandi
miatby sens.

— Teraz to juz nic nie rozumiem.

— Jezeli chciatbyS wymysli¢, jak zabi¢ ludzi wirusem — wyjasniatam —
musialby$ najpierw wymysli¢ sposéb. Na przyklad droge przekazywania.
Czy to jest jedzenie, picie, kurz? Ospa przekazywana jest drogg powietrzna,
przez kropelki lub plyn z uszkodzonego ciala. Moze by¢ przeniesiona na
osobe albo na jej ubranie.

— Zacznijmy od tego — powiedzial. — Skad ta osoba mialaby wirusa?

Przeciez nie moze sobie zamowic przez poczte.



— Nie wiem. O ile sie orientuje, sa tylko dwa miejsca na Swiecie, ktore
przechowujq archiwalne egzemplarze ospy. CDC i laboratorium w
Moskwie.

— Wiec moze to rosyjski spisek — powiedziat z przekgsem.

— Poczekaj, przedstawie ci mozliwy scenariusz — powiedzialam. —
Morderca ma jakis zal, a moze zludzenie, Ze ma powolanie religijne, aby
wznowic¢ chorobe, ktora byla najstraszliwszq plaga tej planety. Musi
wymysli¢ sposob, zeby moc zarazi¢ przypadkowych ludzi, i mie¢ pewnos¢,
ze to zadziala.

— Wiec potrzebuje krélika doswiadczalnego — podchwycit Marino.

— Tak. Wiec przypus¢my, ze ma sasiadke, krewna, kogo$ starszego,
niezbyt dobrego zdrowia. Moze nawet sie nig opiekuje. Na kim lepiej
mozna wyprobowac wirusa? Jezeli zadziala, zabije jq i upozoruje Smierc,
zeby wygladala na co$ innego. Przeciez nie moze pozwoliC jej umrzeC na
ospe, jesli zwigzek miedzy nimi bylby oczywisty. MoglibySmy sie
domysli¢, kim jest. Wiec strzela jej w glowe i odcina konczyny i glowe,
zebySmy pomysleli, ze to znow seryjny morderca.

— A jak to polaczysz z kobietg z Tangieru?

— Zostata zakazona — odpowiedziatam.

— Jak? Czy co$ jej podano? Przystano poczta? Przez powietrze? Ukluta
podczas snu?

— Nie wiem jak.

— Myslisz, ze dokum mieszka na wyspie Tangier?

— Nie, nie sadze. Wybratl ja dlatego, ze wyspa jest doskonalym miejscem
na poczatek epidemii. Mata, zwarta, tatwa do zorganizowania kwarantanny.
To by oznaczalo, ze zabdjca nie ma zamiaru zniszczyC calego
spoteczenstwa od jednego uderzenia. Chce to robi¢ po trochu, cig¢ nas na

kawateczki.



— Taa, jak to zrobit z tg starg dama, jezeli masz racje.

— On czegos chce — powiedzialam. — Tangier ma zwrocic naszq uwage.

— Nie obrazaj sie, ale mam nadzieje, zZe sie mylisz co do tego
wszystkiego.

— Jade rano do Atlanty. Moze byS$ sprawdzit u Vandera, czy co$ mu sie
powiodto z odciskiem kciuka.

— Na razie nie. Od ofiary nigdy nie pobierano odciskow. Jezeli cos bede
wiedzial, dam ci znac¢ na pager.

— Cholera — mruknetam, bo przeciez pielegniarka zabrata go takze.

Reszta dnia wlokla sie niewiarygodnie wolno i dopiero po kolacji
Fujitsubo przyszedt powiedzie¢ mi do widzenia. Chociaz wypuszczenie
mnie oznaczato, ze ani nie jestem zarazona, ani nie zarazam, przyszedt
jednak w niebieskim kombinezonie i podtaczy? sie do powietrza.

— Powinienem cie trzymac diuzej — powiedziat od razu, napekniajagc mnie
przerazeniem. — Inkubacja trwa Srednio dwanascie do trzynastu dni, moze
by¢ nawet dwadziescia jeden. Chce ci tylko powiedzie¢, zZe wciaz jeszcze
mozesz zachorowac.

— Rozumiem — powiedziatam, siegajac po szklanke z woda.

— Twoje szczepienie moze zadzialaC, ale moze tez nie zadzialac, zalezy,
w jakim bytas stadium.

Skinetam glowa.

— A ja nie Spieszytabym sie tak, zeby cie opusci¢, gdybys to po prostu
przejat, zamiast mnie odsytac¢ do CDC.

— Kay, nie moge. — Glos mial przyttumiony przez plastikowq szybke. —
To nie chodzi o to, czy mam ochote coS robi¢. Ale nie moge wyrwac z CDC
czegos, co nie podlega pod mojg jurysdykcje, tak samo jak ty nie mozesz

komu$ zabra¢ sprawy. Rozmawialem 2z nimi. Bardzo sie przejeli



mozliwoscig wybuchu epidemii i zaczng badania zaraz, jak przywieziesz
probki.

— Boje sie, ze to moga byc¢ akty terrorystyczne — nie chcialam dac za
wygranag.

— Dopoki nie bedzie dowodu na to, a mam nadzieje, ze nie bedzie, nic tu
wiecej nie mozemy dla ciebie zrobi¢. — Mowit to szczerze. — Jedz do
Atlanty, zobacz, co majg do powiedzenia. Oni tez majgq szczatkowa obsade.
Nie mozna byto wybrac¢ gorszej pory.

— Albo lepszej. Gdybys byt zlym czlowiekiem, planujacym seryjne
zbrodnie z wirusem, co lepszego mogtbysS wymysli¢ niz okres, w ktorym
wszystkie wazniejsze federalne placéwki stuzby zdrowia maja urlopy.

Milczat.

— John, pomagate$ mi przy autopsji. Czy widziales kiedys taka chorobe?

— Tylko w podrecznikach — odpowiedziat ponuro.

— Jak moze ospa nagle tak sama sie pojawic?

— Jezeli to jest ospa.

— W kazdym razie jest Smiertelna — staralam sie go przekonac.

Jednak nic innego nie mogt zrobic. Reszte wieczoru spedzitam przy
komputerze, sprawdzajac co godzine mdj e-mail. Dokum milczal az do
szostej nastepnego ranka, kiedy pojawil sie na mojej linii konferencyjnej
M.E. Serce mi podskoczylo, kiedy zobaczytam na ekranie jego nazwisko.
Poczulam adrenaline, jak zawsze gdy ze mng rozmawiat. By} na linii, a
reszta zalezala ode mnie. Moglabym go zlapac, gdyby tylko dat sie

wciggnac.

DOKUM: W niedziele poszedlem do kosciola zaloze sie ze ty nie
SCARPETTA: O czym byta homilia?

DOKUM: kazanie

SCARPETTA: Nie jestes katolikiem.



DOKUM: strzezcie sie ludzi SCARPETTA: Mateusz, 10. Powiedz,
CO przez to rozumiesz.

DOKUM: powiedziec ze mu przykro SCARPETTA: Kto to jest on?
I co zrobit?

DOKUM: zaprawde powinniscie pic z kielicha z ktorego ja pije

Nim zdotalam odpowiedziec, juz go nie bylo, a ja zaczelam przegladac
Biblie. Wers, ktory tym razem cytowal, pochodzit od Sw. Marka i znowu
mowit to Jezus, co przynajmniej dalo mi do myslenia, Zze dokum nie jest
Zydem. Nie byl réwniez katolikiem, sadzac z komentarzy na temat
kosciota. Nie jestem teologiem, ale picie z kielicha odnosito sie chyba do
ukrzyzowania Jezusa. Wiec dokum zostal ukrzyzowany i ja tez bede?

Byly to moje ostatnie godziny tutaj i moja pielegniarka, Sally, byla
bardziej liberalna w sprawie telefonu. Zadzwonitam na pager Lucy, ktora
prawie natychmiast oddzwonita.

— Rozmawiam z nim — powiedziatam. — JestesScie tam?

— JesteSmy, ale to musi trwac dhluzej — poinformowata moja siostrzenica.
— Jest tyle linii zamiejscowych, a my musimy sprawdzac¢ wszystkie linie i
wszystkie firmy, Zeby go przylapa¢. Ostatnie polaczenie do ciebie bylo z
Dallas.

— Zartujesz — przerazitam sie.

— Ale nie pochodzilo stamtad, tylko zostalo przekazane. Nie doszliSmy
dalej, bo sie rozlaczyt. Prébuj nadal. Wyglada, jakby facet byt jakims

Swirem na tle religijnym.
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Wczesnym przedpotudniem wyjechatam taksowka, majac tylko to, co na
sobie. Wszystkie ubrania byly wysterylizowane, albo w autoklawie, albo
gazem. Pilnowatam jak oka w glowie duzego kartonowego pudelka,
oklejonego niebieskimi ostrzezeniami: PSUJACE. SZYBKO! i WAZNE
TRZYMAC NA STOJACO i inne ostrzezenia.

Moj pakunek przypominat chinska uktadanke pudelek w pudetkach.

W kazdym pudeleczku znajdowala sie fiolka z probka; byta wsrod nich
watroba, Sledziona, ptyn rdzeniowy Lili Pruitt. Fiolki opakowane byly w
tekturowe ostony i folie z babelkami, nastepnie w suchy 16d, i oklejone
nalepkami SUBSTANCJA TRUJACA oraz NIEBEZPIECZNE. Oczywiscie
nie moglam spusci¢ oka z mojego bagazu. Procz tego, Ze stanowit on
zagrozenie, miat by¢ tez dowodem dla sadu, gdyby okazalo sie, ze Smierc¢
Lili Pruitt byla wynikiem zabdjstwa. Na lotnisku miedzynarodowym
Baltimore-Waszyngton znalaztam telefon i zadzwonitam do Rose.

— W USAMRIID majg mojq torbe lekarskg i mikroskop — powiedziatam
od razu, nie chcac traci¢ czasu. — Zobacz, co sie da zrobi¢, zeby mi je
przestaC do jutra. Jestem na lotnisku Baltimore-Waszyngton, w drodze do
CDC.

— Probowatam przekazac pani wiadomosS¢ na pager — powiedziala.

— Moze mi go oddadza. — Usilowalam sobie przypomniec, co jeszcze
tam zostawitam. — I telefon — dodatam.

— Ma tu pani raport, ktory chyba bedzie interesujacy. Wlosy zwierzece,
ktore pojawity sie razem z korpusem. Krolika i malpy.

— Dziwne — to bylto jedyne, co moglam powiedziec.

— Niestety, musze tez pani powiedzie¢, ze media wydzwaniaja do nas w

sprawie Carrie Grethen. Musiaty by¢ jakies przecieki.



— Niech to szlag! — wykrzyknelam i pomyslatam o Ringu.

— Co mam zrobic¢? — spytata.

— Zadzwon moze do Bentona. Nie wiem, co powiedzieC. Jestem troche
oszotomiona.

— Wiasnie to stysze.

Spojrzatam na zegarek.

— Rose, musze iS¢ walczy¢ o wejscie do samolotu. Nie chcieli mnie
przepusci¢ bez przeSwietlania, a teraz pewnie nie pozwola mi z tym wejs¢
do Srodka.

Wiasnie tak bylo. Kiedy wesztam do kabiny, stewardesa spojrzata na
mnie z uSmiechem i powiedziata: — Bardzo prosze — i wyciagneta rece. —
Wloze to pani do bagazu.

— Musze to miec przy sobie — zaprotestowatam.

— Nie zmiesci sie u gory na potce ani pod siedzeniem, prosze pani. — Jej
usmiech gast, a za mnq ustawiata sie kolejka.

— Czy mozemy porozmawiaC gdzieS na osobnoSci? — spytatam,
wsuwajgc sie do kuchenki.

— Prosze pani, samolot jest przepelniony, nie mamy miejsca...

— Prosze — powiedziatam i pokazatam jej wszystkie dokumenty.

Przebiegla oczami obramowang na czerwono Deklaracje Przewozu
Towarow Niebezpiecznych i zamarta w polowie, gdzie byto napisane, ze
przewoze ,Substancje zarazliwe, zagrazajace ludziom”. Rozejrzala sie
nerwowo po kuchence i skierowata mnie blizej toalet.

— Przepisy wymagaja, zeby takie niebezpieczne pakunki przewozila
osoba uprawniona — staratam sie wyjasniC — wiec musze to miec przy sobie.

— Co to jest? — szepnela z przerazeniem w oczach.

— Probki z sekcji.

— Matko Boska!



Ztapata szybko diagram miejsc i po chwili zostalam zaprowadzona do
pustego rzedu w pierwszej klasie, blisko tylu samolotu.

— Prosze to postawic na siedzeniu obok siebie. Czy to nie przecieka ani
nic takiego? — spytata.

— Bede strzec jak oka w glowie — obiecatam.

— PowinnisSmy tu mie¢ sporo wolnych miejsc, jezeli za duzo ludzi nie
przepisze sie na pierwszq klase. Ale niech sie pani nie martwi. Pokieruje
nimi — wykonata rekami ruch, jakby trzymata kierownice.

Nikt nie zblizyt sie do mnie ani do mojego pudia. Spokojnie wypitam
kawe i chociaz czulam sie jak naga bez pagera i telefonu, cieszylam sie
swoja samotnoscig. Na lotnisku w Atlancie pojechatam najpierw ruchomym
chodnikiem, potem ruchomymi schodami, jednymi i drugimi, nim sie
wydostatam i wsiadlam do taksowki.

PrzejechaliSmy 85 Poinocng do Druid Hills Road, mijaliSmy najpierw
wypozyczalnie samochodéw i lombardy, pozniej pola chwastow i wielkie
centra sklepowe. Centrum Kontroli i Zapobiegania Chorobom (CDC)
znajdowato sie wsrod parkingdw Emory University. CDC mieScito sie po
drugiej stronie Amerykanskiego Towarzystwa do Walki z Rakiem, w
pieciopietrowym budynku z brazowej cegly z szarym wykonczeniem.
Zameldowalam sie w recepcji ze straznikami i telewizja w obwodzie
zamknietym.

— To ma iS¢ na Bio L-4, gdzie spotykam sie z doktorem Bretem
Martinem w atrium — wyjasnitam.

— Bedzie pani potrzebowata eskorty — odezwat sie jeden ze straznikow.

— Swietnie — odpowiedziatam, siegajac po telefon. — Zawsze sie gubie.

Posztam za nim na tyt budynku, gdzie obowigzywaty bardzo silne srodki
ostroznosci. Wszedzie byly kamery, szyby kuloodporne, a korytarze

stanowity wiszace kladki z metalowych krat. MineliSmy laboratoria



bakteriologiczne i grypowe, i pomieszczenia z czerwonej cegly dla
wscieklizny i AIDS.

— Robi wrazenie — powiedziatam, bo nie bylam tu od kilku lat.

— Tak, na pewno. Sa tu wszelkie mozliwe zabezpieczenia. Kamery,
detektory ruchu przy wszystkich wejsciach i wyjsciach. Wszystkie Smieci
sq gotowane i palone, stosuje sie filtr powietrza, wiec wszystko, co
przechodzi, jest zabijane. Poza naukowcami — zasmiat sie, wsuwajac karte,
aby otworzy¢ drzwi. — A jakie zte wiadomosci pani przynosi?

— Wiasnie tu chce sie dowiedzie¢ — powiedzialam w momencie, gdy
doszlisSmy do atrium.

BL-4 byl miat ksztalt olbrzymiego helmu z grubymi Scianami z betonu i
stali. Byl to budynek w budynku, z oknami zastonietymi zaluzjami.
Laboratoria znajdowaty sie za grubymi Scianami ze szkla, a jedynymi
naukowcami w niebieskich kombinezonach, ktorzy pracowali mimo
przymusowego dnia wolnego, byli ci, ktorzy zawsze przychodzili, bo
przejmowali sie swojq praca.

— Co to jest z tym rzadem — moj przewodnik krecit glowa. — Co oni sobie
mys$la? Ze takie choroby jak Ebola bedq czeka¢, az budzet sie poprawi? —
Znow pokrecit glowa.

Prowadzil mnie wzdliz duzych, ciemnych izolatek, laboratoriow, w
ktorych nie bylo nikogo, pustych klatek na kroliki w korytarzu i
pomieszczen dla cztekoksztaltnych. Przez szklo i kraty spojrzala na mnie
matlpa o tak ludzkim spojrzeniu, ze sie zdenerwowatam. Pomyslatam o tym,
o czym mowita Rose. Dokum zostawit wlosy malpy i krdlika na ofierze,
ktorg badatam, a ktorej on dotykat. Mégt pracowac w takim miejscu.

— Obrzucq panig odpadami — ostrzegt straznik, gdy szliSmy dalej. — Tak
samo jak robig obroncy praw zwierzat. Nawet pasuje, co?

Bytam coraz bardziej niespokojna.



— Dokad idziemy? — spytatam.

— Tam, dokad pan doktor kazat panig przyprowadzi¢ — odpowiedziat.

ByliSmy juz na kladce na nastepnym poziomie, zmierzajac do innej
czesci budynku. WeszliSmy do pomieszczenia, w ktorym zamrazarki Revco
z ekstremalnie niskimi temperaturami wygladaty jak komputery wielkosci
duzych kopiarek. Staly zamkniete i wygladaly troche dziwnie w tym
miejscu. Tu wiasnie czekal na mnie potezny mezczyzna w fartuchu
laboratoryjnym. Mial delikatne blond wioski, jak dziecko, i bardzo sie
pocit.

— Nazywam sie Bret Martin — powiedzial, wyciggajac reke. — Dziekuje —
kiwnat glowa do straznika, ze moze sie oddalic.

Wreczytam Martinowi moje pudetko.

— Tu przechowujemy nasz zapas ospy — wskazat na zamrazarki, kladac
na jednej z nich moje pudelko. — Zamkniete w temperaturze minus
siedemdziesieciu stopni Celsjusza. C6z moge powiedzieC. — Wzruszyt
ramionami. — Te zamrazarki stoja w holu, bo gdzie indziej nie ma na nie
miejsca. Co za przypadek, ze daje mi pani wlasnie to. Nie sadze zreszta, ze
pani choroba jest taka sama.

— Wszystko to jest ospa? — spytatam rozgladajac sie.

— Nie wszystko i nie na dlugo, bo po raz pierwszy na Swiecie Swiadomie
postanowiliSmy wyeliminowac ten gatunek.

— To ironia losu, skoro ten wiasnie gatunek wyeliminowat miliony.

— Wiec uwaza pani, ze powinniSmy to zrodto choroby wsadzi¢ do
autoklawu.

Wyraz jego twarzy méwit to, co zwyklam slysze¢. Zycie bylo znacznie
bardziej skomplikowane, niz ja je przedstawiatam, i tylko tacy ludzie, jak

on, rozrézniali subtelne odcienie.



— Nie moéwie, ze powinniSmy zniszczyC wszystko — powiedziatam. —
Wecale tak nie uwazam. Wlasciwie, to nie powinniSmy. Z powodu tego.

Spojrzatam na pudelko, ktore wiasnie mu datam.

— Zniszczenie przez nas wirusa ospy z pewnoscia nie oznacza, Ze ona
zniknie. Mysle, ze to tak jak z kazdg inng bronia.

— Tu sie zgadzamy. Z checia bym sie dowiedzial, gdzie Rosjanie
przechowuja w tej chwili swoj zapas wirusa i czy sprzedali go juz troche na
Bliski Wschéd i do Korei P6inocnej.

— Zbada pan to? — spytatam.

— Tak.

— W tej chwili?

— Tak szybko, jak sie tylko da.

— Prosze — powiedziatam. — To jest bardzo pilne.

— Dlatego tutaj stercze — odpowiedziatl — chociaz rzad nie uwaza, zebym
byt niezbedny. Powinienem by¢ w domu.

— Mam zdjecia, ktére USAMRIID byt laskaw wywola¢, kiedy
przebywatam w pudle — powiedziatam z lekkga ironia.

— Prosze mi je pokazac.

PojechaliSmy winda z powrotem na gore i wysiedliSmy na czwartym
pietrze. Zaprowadzit mnie do sali konferencyjnej, gdzie personel zbierat
sie, zeby ustali¢ strategie przeciwko ciezkim epidemiom, ktére nie zawsze
mozna bylo zidentyfikowa¢. Zazwyczaj bakteriolodzy, epidemiolodzy,
ludzie odpowiedzialni za kwarantanne, rozprzestrzenianie sie, patogeneze i
PCR zbierali sie¢ w tym pokoju. Ale tym razem bylo spokojnie, nie bylo
nikogo oprécz nas.

— Teraz — powiedzial — niech mi to pani pokaze.

Wyciagnetam z torebki gruba koperte, a on zaczat przegladac fotografie.

Przez moment patrzyt jak zahipnotyzowany na kolorowe zdjecia korpusu i



te, na ktérych byta Lila Pruitt.

— O Boze — powiedzial. — Musimy natychmiast sprawdzi¢ mozliwosci
zarazenia. Wszystkich, ktorzy mogli mie¢ kontakt. I to szybko.

— Mozemy to zrobi¢ na Tangierze.

— Z pewnoscia nie jest to ani wietrzna ospa, ani odra. Nie ma mowy. Jest
to jakas choroba ospopochodna.

Przejrzat zdjecia odrabanych dloni i stop przerazonym wzrokiem.

— Jezu! — Patrzy}t nieruchomo. W jego okularach odbijato sie Swiatlo. —
Co to jest, do diabta?

— Nazywa siebie dokumem — wyjasnitam. — Przestat mi pliki graficzne
przez poczte elektroniczng. Oczywiscie anonimowo. FBI usituje go ztapac.

— A te ofiare tutaj to on rozcztonkowat?

Skinetam glowa.

— Ma réwniez objawy podobne do ofiary z Tangieru. — Patrzyt na
pecherzyki na tutowiu.

— Jak dotad, tak.

— Wie pani, od lat niepokoi mnie matpia ospa. PrzebadaliSmy Afryke
Zachodnig, od Zairu do Sierra Leone, gdzie wystepowaly takie przypadki,
wraz z bialg ospa. Na razie nie pojawit sie wirus ospy. Ale boje sie, ze
kiedyS w krolestwie zwierzat pojawi sie jakis wirus ospy, ktory znajdzie
sposob, zeby zaraza¢ ludzi. — Znéw pomyslatam o mojej rozmowie z Rose,
o morderstwie i wlosach zwierzecych. — Wystarczy, ze mikroorganizm
dostanie sie do powietrza i trafi na podatnego zywiciela. — Znéw powrdcit
do tematu Lili Pruitt i jej biednego, wyniszczonego ciata na tozu Smierci. —
Ona bylta narazona na takg dawke wirusa, Zze spowodowal wyniszczajaca
SmierC — powiedzial tak przejety, ze wydawato sie, jakby mowit do siebie.

— Panie doktorze — spytalam. — Czy malpy dostaja malpiej ospy, czy sa
tylko nosicielami?



— Dostajg i przekazuja, jesli jest kontakt ze zwierzetami, jak w lasach
tropikalnych w Afryce. Istnieje na Swiecie dziewie¢ znanych wirusow ospy,
ale ludziom przekazywane sa tylko dwa. Wirus Variola, czyli czarna ospa,
ktorej dzieki Bogu juz nie spotykamy, i Molluscum contagiosum.

— Wsrod Sladow, jakie przylgnety do korpusu, znajdowat sie wtos malpy.

Obrocit sie do mnie i zmarszczyt.

—Co?

— Oraz wlos krolika. Zastanawiam sie, czy kto$ tutaj nie prowadzi
wiasnych eksperymentow w laboratorium.

Wstal od stotu.

— Zaraz sie tym zajme. Jak paniag mozna znalez¢?

— Wracam do Richmondu. — Dalam mu moja wizytowke, gdy
wychodziliSmy z sali konferencyjnej. — Czy kto§ mdglby mi zamowic
taksowke?

— Oczywiscie. Ktorys ze straznikow przy wejsciu. Obawiam sie, ze
zadnych urzednikéow nie ma. — Przycisnat lokciem guzik od windy, bo
trzymat moje pudto. — To jest koszmar. Mamy salmonelle w Orlando od
niepasteryzowanego soku pomaranczowego, mozliwos¢ wybuchu epidemii
na statku turystycznym z powodu E. coli, prawdopodobnie znow
niedosmazony befsztyk. Zatrucie jadem kielbasianym na Rhode Island i
jakas choroba drog oddechowych w domu starcow. A Kongres nie chce nas
finansowac.

— Mnie pan to mowi.

ZatrzymywaliSmy sie na kazdym pietrze, czekajac, az inni wejda. Martin
caty czas mowit.

— Niech pani sobie wyobrazi — ciggnat — ze mamy miejscowos¢ w lowa z
podejrzeniem o czerwonke, z powodu przelanych przez opady deszczu

prywatnych studni, i nie mozemy tym zainteresowa¢ odpowiednich wiadz.



— To sie nazywa mission impossible — powiedziat kto$ ironicznie, gdy
znow otworzyly sie drzwi.

— Mamy czternascie tysiecy telefonow rocznie i tylko dwie telefonistki —
wyzalat sie Martin. — A w tej chwili zadnej. Telefony odbiera kazdy, kto
przechodzi, acznie ze mna.

— Prosze, niech to nie czeka — powiedziatlam, gdy dotarliSmy do holu.

— Niech sie pani nie martwi. — Zaangazowat sie w to. — Mam trzech
ludzi, do ktérych zaraz zadzwonie z domu.

Czekatam w holu poét godziny, zalatwiajac telefony, nim nadjechata
wreszcie moja taksowka. Jechalam w milczeniu, patrzac na marmurowe i
granitowe centra handlowe i kompleksy sportowe srebrno-szklane,
przypominajgce o Olimpiadzie. W Atlancie wszystko pieto sie wyzej, nawet
fontanny. Czutam zimno, pustke w glowie i zmeczenie niezwykle jak na
osobe, ktora wiasnie spedzila wieksza czes¢ tygodnia w 16zku. Nim
dotartam do stanowiska Delty na lotnisku, bolaly mnie plecy. Nie moglam

sie rozgrzac, nie moglam mysle¢, czutam tylko, Ze mam goraczke.

—a80—

Kiedy nareszcie doleciatam do Richmondu, bylam juz chora. Przy
wyjsciu z lotniska czekal na mnie Marino. Na jego twarzy malowalo sie
przerazenie.

— Jezu, pani doktor — powiedziatl — wygladasz koszmarnie.

— Czuje sie koszmarnie.

— Masz jakie$ torby?

— Nie. Masz jakies wiadomosci?



— Tak. Jedna cie na pewno wkurzy. Ring zaaresztowal wczoraj
wieczorem Keitha Pleasantsa.

— Za co? — wykrzyknelam i rozkaszlatam sie.

— Za usitlowanie obejscia prawa. Ring rzekomo jechat za nim, kiedy
Pleasants wracal z wysypiska, i chcial go zatrzymaC za przekroczenie
predkosci, Pleasants podobno nie chcial sie zatrzymac. Wiec jest w
wiezieniu, a kaucje ustalono na piec tysiecy, wyobrazasz sobie? Na razie
nigdzie stamtad nie wyjdzie.

— Nekanie. — Wydmuchalam nos. — Ring przyczepit sie do niego.
Przyczepit sie do Lucy. Przyczepit sie do mnie.

— Nie wyglupiaj sie. Moze lepiej by bylo, zebys zostala w Marylandzie,
w 16zku — powiedzial, gdy wsiadaliSmy do windy. — Nie obrazaj sie, ale czy
tego od ciebie nie zlapie?

Marino bat sie panicznie wszystkiego, czego nie widzial, czy to byt
wirus, czy promienie.

— Nie wiem, co mam. Moze to grypa.

— Jak ostatnio mialem grype, to bylem nieczynny przez dwa tygodnie. —
WyszliSmy juz z windy, ale on zwolnil, wiec szedl za mng. — Poza tym
miatas kontakt z r6znymi Swinstwami.

— Wiec nie zblizaj sie do mnie, nie dotykaj mnie ani nie caluj —
powiedziatam krotko.

— Hej, nie przejmuj sie.

Ciagnelo sie to, az wyszliSmy na dwor; byto chtodne popotudnie.

— Postuchaj — powiedzialam. — Pojade taksowka do domu. — Bylam tak
wsciekta na niego, ze malo sie nie poptakatam.

— Nie chce, zebys to robita — Marino wygladal na przestraszonego i byt

podenerwowany.



Pomachatam rekq i probowatam zakry¢ twarz, gdy podjezdzata do mnie
taksowka z korporacji Blue Bird.

— Niepotrzebna ci grypa, Rose tez niepotrzebna. Nikomu niepotrzebna —
powiedziatam ze zloScig. — Wiesz, wilasciwie nie mam gotowki. To jest
straszne. Popatrz na moj kostium. Myslisz, ze w autoklawie prasujg albo ze
zostawiajq mity zapach? Nie mam plaszcza, nie mam rekawiczek, a tu co? —
Otworzytam naglym ruchem drzwi taksowki. — Ponizej zera?

Marino wpatrywat sie we mnie, jak wsiadalam. Wreczyl mi banknot
dwudziestodolarowy, uwazajac przy tym, zeby jego palce nie zetknely sie z
moimi.

— Potrzebujesz czegos ze sklepu? — spytal, gdy odjezdzatam.

Bylam opuchnieta od tez. Wygrzebalam chusteczki z torebki,
wydmuchatam i wytartam nos, poptakujac po cichu.

— Nie chce by¢ namolny — zwrdcit sie do mnie takséwkarz, gruby,
starszy mezczyzna — ale dokad jedziemy?

— Windsor Farms. Pokaze panu, kiedy bedziemy blisko — powiedzialam
przez lzy.

— Klétnie — powiedziat, kiwajac glowq. — Nie lubimy ich, co? Pamietam,
poklocitem sie raz z zong w jednym z tych zajazdow rybnych. Ona wziela
samochod. Ja na piechote. Pie¢ mil do domu przez podejrzang okolice.

Potrzasat glowg, spogladajagc na mnie we wstecznym lusterku, myslat
pewnie, Ze miedzy mng a Marinem to byta zwykla ki6tnia kochankow.

— Wiec pani jest zong gliniarza? — ciagnal. — Widzialem go, jak wjezdzal.
Nie ma takiego nieoznakowanego samochodu policyjnego, ktérego nie
rozpoznam. — Dumnie uderzy} sie w piers.

Glowa mi pekala, twarz ptonela. Osunelam sie do tylu na siedzenie i
zamknelam oczy, podczas kiedy on bajdurzyt dalej o dawnym zyciu w

Filadelfii i o tym, Ze ma nadzieje, Ze tej zimy nie bedzie za duzo Sniegu.



Zapadlam w niespokojny sen. Kiedy sie obudzitam, nie wiedzialam, gdzie
jestem.

— Psze pani. Psze pani! Juz jestesmy — taksowkarz mowit glosno,
starajgc sie mnie obudzi¢. — Gdzie teraz?

Wiasnie skrecit w Canterbury i stal przy znaku stop.

— Prosto, a potem w prawo na Dover — odpowiedziatam.

Pilotowatam go az do mojej okolicy. Na jego twarzy malowalo sie coraz
wieksze zdumienie, kiedy mijatl eleganckie rezydencje za murami, w
najbogatszej okolicy w miescie. Kiedy zatrzymal sie przed moimi
drzwiami, gapit sie na murek z polnych kamieni, zalesiony teren wokot
domu i uwaznie mi sie przypatrywal, gdy wysiadatam.

— Prosze sie nie martwi¢ — powiedzial, kiedy wreczylam mu
dwudziestodolarowke, mowiac, zeby zatrzymal reszte. — Wszystko
widzialem, prosze pani, ale nic nie powiem — zasznurowat usta, puszczajac
do mnie oko.

Bylam zong bogatego faceta, majacq namietny romans z policjantem.

— Dobra zasada — odpowiedziatam, kaszlac.

Alarm antywlamaniowy powital mnie ostrzegawczym piknieciem i
nigdy jeszcze nie czulam sie tak bezpieczna, wracajac do domu. Nie
tracitam czasu, tylko zrzucilam z siebie nagrzane ubranie i wesztam pod
goracy prysznic, gdzie wdychalam pare i staralam sie pozby¢ rzezenia w
ptucach. Kiedy owijatam sie w gruby frottowy szlafrok, zadzwonit telefon.
Byta dokladnie czwarta po potudniu.

— Doktor Scarpetta? — to byt Fielding.

— Wiasnie wrocitam do domu — odpowiedziatam.

— Stychad, ze jestes chora.

— Bo jestem.



— No c6z, moja wiadomos¢ ci nie pomoze — powiedziatl. — Znalezli dwa
nastepne przypadki na Tangierze.

— O nie!

— Matka i corka. Powyzej czterdziestu stopni goraczki, wysypka. CDC
wystato tam grupe ze specjalnymi izolowanymi t6zkami.

— A co z Wingiem?

Przerwat jakby zmieszany.

— W porzadku, dlaczego pytasz?

— Pomagat przy korpusie — przypomniatam mu.

— Ach, tak. No c0z, czuje sie zwyczajnie.

Uspokojona usiadtam, zamykajac oczy.

— Co sie dzieje z probkami, ktore zabratas do Atlanty? — spytat.

— Przeprowadzajq testy, mam nadzieje, chociaz niewielu ludzi uda im sie
zebrac.

— Wiec wcigz nie wiemy, co to jest?

— Wszystko wskazuje na to, ze to ospa, Jack — powiedziatam. — Tak w
kazdym razie to do tej pory wyglada.

— Nigdy czegos takiego nie widzialem. A ty?

— Nigdy przedtem. Chyba tylko trad jest gorszy. Jest wystarczajaco
grozna, zeby od niej umrze¢, ale jeszcze przedtem by¢ zeszpeconym, to jest
okrutne. — Znéw zakaszlalam i strasznie chcialo mi sie pi¢. — Zobaczymy
sie rano i zastanowimy, co robic.

— Sadzac po glosie, nie wydaje mi sie, ze powinnas gdziekolwiek
wychodzic.

— Masz catkowita racje. Nie mam wyboru.

Odlozytam stuchawke i probowatam sie potaczy¢ z Bretem Martinem z
CDC, ale zglosita sie tylko automatyczna sekretarka, a on sam do mnie nie

oddzwonit. Zostawitam tez wiadomos¢ dla Fujitsubo, ale on rowniez sie nie



odezwal, i podejrzewatam, ze jest w domu jak wiekszos¢ jego kolegow.
Wojna budzetowa toczyla sie dale;j.

— Cholera — klelam, stawiajac czajnik na gazie i zaglebiajac sie w
kredensie w poszukiwaniu herbaty. — Cholera, cholera, cholera.

Nie bylo jeszcze piatej, kiedy zadzwonitam do Wesleya. W Quantico
przynajmniej ludzie jeszcze pracowali.

— Bogu dzieki, ze ktoS jeszcze gdziekolwiek odbiera telefony -
wypalitam jego sekretarce.

— Jeszcze nie odkryli, ze jestem tu niepotrzebna — powiedziala.

— Czy on jest?

Wesley podszedt do telefonu i jego glos brzmial tak energicznie i
wesoto, ze momentalnie sie w$cieklam.

— Nie masz prawa czuc sie tak dobrze — powiedziatam.

— Masz grype.

— Nie wiem, co mam.

— Ale to jest grypa, co? — martwit sie i nastroj zaraz mu sie zmienit.

— Nie wiem. Mozemy tylko przypuszczac.

— Nie chce by¢ histerykiem...

— Wiec nie badz — przerwatam mu.

— Kay — powiedzial zdecydowanym tonem. — Spoéjrzmy prawdzie w
oczy. Jesli to nie jest grypa? — Nic nie odpowiedzialam, bo nie mogtam
znieS¢ takiej mysli. — Prosze, nie lekcewaz tego. Nie udawaj, ze to nic
takiego, jak robisz z wszystkim innym w zyciu.

— Teraz to ty mnie wkurzasz. Przylatuje na to cholerne lotnisko i Marino
nie chce mnie wzig¢ do swojego samochodu, wiec biore taksowke i
taksowkarz mysli, Ze mamy romans i moj bogaty maz nic nie wie, i przez
caly czas mam goraczke, i boli mnie jak cholera, i chce wroci¢ do domu.

— Taksowkarz mysli, ze wy macie romans?



— Niewazne.

— Skad wiesz, ze masz grype? Ze to nie jest nic innego?

— Nie mam wysypki. Czy to chcesz ustyszec?

Zapadta diuga cisza. Potem powiedziat: — A co, jesli bedziesz mie¢?

— Wtedy najprawdopodobniej umre — znow zakaszlalam. -
Prawdopodobnie nigdy juz mnie nie dotkniesz. I nie chce, zeby$S mnie
widzial, jezeli to tak sie potoczy. Latwiej sie jest martwiC o przemytnikow,
seryjnych mordercow, ludzi, ktorych mozesz rozwali¢ pistoletem. Ale
zawsze batam sie tych niewidzialnych. Przychodza do ciebie w stoneczny
dzien, w miejscu publicznym. Dostaja sie do twojej lemoniady. Bylam
szczepiona na wirusowe zapalenie watroby typu B. Ale to tylko jeden
zabojca z catej populacji. A co z gruzlica i HIV, i Hanta, i Ebola? Co z tym
wszystkim? — wzietam gleboki oddech. — Zaczelo sie z tym korpusem, a ja
nie wiedziatam.

— Styszatlem o dwdch nowych przypadkach — powiedzial, a jego glos stat
sie cichy i spokojny. — Moge byc¢ u ciebie za trzy godziny. Czy chcesz sie ze
mng zobaczyc¢?

— Teraz nie chce sie z nikim widziec.

— Nie szkodzi. Juz jade.

— Benton — powiedziatam. — Nie.

Ale on byt juz zdecydowany i kiedy wjezdzat na méj podjazd swoim
gloSnym BMW, byla prawie pdinoc. Spotkalam go we drzwiach, nie
dotknelisSmy sie.

— UsigdZzmy przed kominkiem — powiedziat.

Tak zrobiliSmy, byt na tyle mity, Ze przynidst mi jeszcze jedna filizanke
bezkofeinowej herbaty. Usiadtam na kanapie, on w fotelu. Ptomienie w

gazowym kominku objely sztuczng klode. Przygasitam Swiatla.



— Nie watpie w twojq teorie — powiedzial, bawigc sie kieliszkiem z
koniakiem.

— Moze jutro bedziemy wiedzieli coS wiecej. — Patrzylam w ogien,
czulam dreszcze, a jednoczesnie sie pocitam.

— Na razie géwno mnie to wszystko obchodzi — powiedziat ostro i
spojrzat na mnie.

— Musi cie to obchodzi¢. — Otartam czoto rekawem.

— Nie. Tylko ty mnie obchodzisz — powiedzial. Dalej sie nie odzywaltam.
— Kay. — Ujal mnie za ramie.

— Nie dotykaj mnie, Benton. Nie. — Zamknelam oczy. — Nie chce, zebys
ty tez zachorowat.

— Widzisz, tak ci jest wygodnie. By¢ chorg, zebym cie nie dotykat. A ty,
szlachetny lekarz, bardziej troszczysz sie 0 moje dobro niz wiasne.

Milczatam, z mocnym postanowieniem, zeby nie ptakac.

— Bardzo wygodne. Chcesz by¢ chora, zeby nikt sie do ciebie nie zblizat.
Marino nie moze nawet cie podwiez¢ do domu, ja nie moge ciebie dotknac.
Lucy nie moze sie z toba zobaczy¢, a Janet musi rozmawiac przez szybe.

— O co ci chodzi?

— Zaburzenie funkcjonalne.

— Aha. Pewnie cie tego uczyli na studiach, na psychologii albo co$
takiego.

— Nie wysmiewaj sie ze mnie.

— Nigdy tego nie robitam.

Czulam jego bol, nawet z zamknietymi oczami, odwrocona w strone
kominka.

— Kay, nie umieraj mi. — Nic nie mowitam. — Nie waz sie! — Glos mu

zadrzal. — Ani mi sie waz!



— Nie uwolnisz sie ode mnie tak tatwo — powiedzialam, wstajac. —
ChodZzmy spac.

Spat w pokoju, w ktorym zwykle mieszkata Lucy, a ja przez wiekszosc
nocy nie moglam zasng¢, kaszlalam i przewracalam sie, bo nie potrafitam
sobie znalez¢ wygodnej pozycji. Nastepnego ranka o wpét do siodmej byt
juz na nogach i kiedy wesztam do kuchni, kawa sie zaparzata. Przez drzewa
za oknami przeswitywato Swiatlo, a po zwinietych liSciach rododendrona
poznatam, ze jest bardzo zimno.

— Robie $niadanie — oznajmit Wesley. — Co ma by¢?

— Chyba nie bede w stanie. — Bylam ostabiona, a kiedy zakaszlatam,
myslalam, ze mi sie pluca rozerwa na strzepy.

— Najwyrazniej gorzej sie czujesz. Powinnas iS¢ do lekarza.

— Jestem lekarzem. Poza tym jeszcze za wczeSnie, zZeby iS¢ do lekarza.

Wzielam aspiryne, coS na kaszel, tysiagc miligramow witaminy C.
Zjadlam obwarzanek i zaczynalam sie czuc prawie jak czlowiek, kiedy
zadzwonita Rose i mnie pograzyla.

— Pani doktor? Matka z Tangieru zmarta dzis wczesnie rano.

— O Boze, nie. — Siedzialam przy stole kuchennym, rozczesujgac palcami
wlosy. — A co z corka?

— Stan jest powazny. A w kazdym razie byl, kilka godzin temu.

— A cialo?

Wesley stat za mng, masujac mi obolate ramiona i kark.

— Jeszcze go nie ruszyli. Nikt nie wie, co zrobi¢, a Biuro Koronera z
Baltimore prébowato panig ztapac¢. Tak samo CDC.

— Kto w CDC?

— Jakis doktor Martin.

— Musze najpierw skontaktowac sie z nim, Rose. A ty tymczasem

skontaktuj sie z Baltimore i powiedz im, zeby w zadnym wypadku nie



posylali ciala do swojego prosektorium, poki im nie dam znac. Jaki jest
numer doktora Martina?

Zadzwonitam tam natychmiast, a on odezwat sie po pierwszym sygnale.

— Przebadalismy prébki, ktore pani przywiozta. Trzy badania i w dwoch
pierwszych otrzymaliSmy wyniki odpowiadajace ospie, ale w trzecim nie.

— Wiec to jest ospa czy nie?

— WykonaliSmy badania genotypu i nie odpowiadaja zadnemu wirusowi
ospy w zadnym laboratorium na Swiecie. Mysle, pani doktor, ze ten wirus
to jakis mutant.

— To znaczy, ze szczepionka na ospe nie bedzie dziata¢ — stwierdzitam i
poczutam, ze mi serce zamiera.

— Jedyne, co mozemy zrobi¢, to przetestowaC w laboratorium na
zwierzetach. Ale to potrwa co najmniej tydzien, nim bedziemy coS$ wiedziec¢
i bedziemy mogli dopiero zacza¢ mysleC o nowej szczepionce. Dla celow
praktycznych nazywamy to na razie ospa, ale nie wiemy, co to za
cholerstwo. Chcialbym pani tylko przypomnie¢, Ze nad szczepionka
przeciwko AIDS pracujemy od 1986 roku i nie posuneliSmy sie od tego
czasu ani troche.

— Wyspe Tangier nalezy natychmiast izolowac. Musimy to opanowac —
wykrzyknelam, prawie panikujac.

— Niech mi pani wierzy, wiemy o tym. Zbieramy wtlasnie ekipe i
mobilizujemy Straz Przybrzezna.

Wylaczylam sie i z przerazeniem powiedzialam do Wesleya: — Musze
jecha¢. Mamy wybuch czegos, o czym jeszcze nikt nie styszal. Zginely juz
co najmniej dwie osoby. Moze trzy, moze cztery. — Szed} za mna do holu, a
ja mowitam. — To jest ospa, ale nie ospa. Musimy sie dowiedziec, jak jest
przekazywana. Czy Lila Pruitt znala kobiete, ktora wilasnie zmarla? Czy

mialy w ogéle jakis kontakt z sobg, a moze corka miata? Czy w ogole



mieszkaly w poblizu? A co z woda? Wieza cisnien. Niebieska. Pamietam,
ze jq widziatam.
Ubieralam sie. Wesley stal w drzwiach z kamienng twarza, prawie szara.
— Chcesz tam znow pojechac¢ — domyslit sie.
— Najpierw musze pojechac¢ do miasta. — Popatrzytam na niego.

— Poprowadze — powiedziat.
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Wesley wysadzil mnie i powiedzial, ze jedzie do biura terenowego w
Richmondzie i skontaktuje sie ze mng pozniej. Moje obcasy stukaty gtosno,
gdy sztam korytarzem, witajgc sie z pracownikami. Gdy wesztam, Rose
rozmawiala przez telefon, a widok mojego biurka przez sasiednie drzwi byt
porazajacy. Setki raportéw i Swiadectw zgonu czekaly na podpisanie, a
poczta i wiadomosci telefoniczne wysypywatly sie z mojej teczki.

— Co to jest? — powiedzialam, kiedy skonczyla rozmawia¢. — Mozna by
pomyslec, ze wyjechalam na catly rok.

— Tak sie wydaje.

Wcierala krem w dlonie, a ja zauwazylam male opakowanie
aromaterapeutycznego sprayu do twarzy Vita na skraju swojego biurka, a
nastepnie otwarta tube do przesylek pocztowych. Takie samo stalo na
biurku Rose, obok buteleczki z Vaseline Intensive Care. Wodzitam
wzrokiem od swojego sprayu Vita do jej i z powrotem, a podSwiadomosc
rejestrowatla to, co widziatam, predzej niz rozum. Wszystko zaczelo mi sie
rozmazywac przed oczami i opartam sie o futryne drzwi. Rose zerwala sie,
az jej fotel na kotkach potoczyt sie daleko, i rzucita sie do mnie.

— Pani doktor!

— Skad to masz? — spytatam, wpatrujac sie w spray.

— To tylko probka — wygladata na zmieszang. — Troche ich przyszto dzis
poczta.

— Czy juz tego uzywatas?

Teraz byla naprawde zaniepokojona, kiedy patrzyta na mnie.

— No cdz, to dopiero co przyszto. Jeszcze tego nie probowatam.

— Nie dotykaj tego! — powiedzialam ostro. — Kto jeszcze to dostal?

— Jezu... nie wiem. A co to jest? CoS nie tak? — uniosta glos.



Wzigwszy rekawice ze swojego gabinetu, zdjelam spray z jej biurka i
opakowatam w trzy torebki.

— Wszyscy do sali konferencyjnej, natychmiast!

Przebieglam do gldwnego biura i oglositam to samo. W ciggu kilku
minut zebrat sie caly personel, tacznie z lekarzami w fartuchach. Niektorzy
nie mogli zlapa¢ oddechu, wszyscy wpatrywali sie we mnie,
podenerwowani i zmeczeni.

Podniostam przezroczysta plastikowa torebke na dowody rzeczowe, z
probka sprayu Vita.

— Kto ma cos takiego? — spytatam, rozgladajqc sie po sali.

Cztery osoby podniosty rece.

— Kto tego uzywal? Musze wiedziec, jesli ktokolwiek z was to zrobit.

Cleta, urzedniczka z glbwnego biura, wygladata na wystraszona.

— Dlaczego? Co sie stalo?

— Czy rozpylalas to na twarz? — spytatam.

— Na moje rosliny.

— Rosliny opakowac i spali¢ — powiedzialam. — Gdzie jest Wingo?

- W MCV.

— Nie wiem tego na pewno — powiedziatam do wszystkich — i modle sie,
zeby to byla pomylka, ale mozemy mie¢ do czynienia z manipulacjq
produktem. Nie panikujcie, ale pod Zadnym pozorem niech nikt nie dotyka
tego sprayu. Czy wiemy dokltadnie, jak zostat dostarczony?

Odezwala sie Cleta: — Dzisiaj rano wchodzitam frontowymi drzwiami,
jeszcze przed wszystkimi. Jak zwykle przez szpare wsuniete byly raporty
policyjne, a oprocz tego to. Byly w matych, wysytkowych tubach.
JedenasScie. Wiem na pewno, bo policzytam, czy dla wszystkich wystarczy.

— Ale nie przyniost ich listonosz. Po prostu wrzucono je przez szpare na

listy w drzwiach.



— Nie wiem, kto je przyniodsl, ale wygladaty jak przystane poczta.

— Prosze zaraz przynieSC wszystkie te opakowania, ktOre macie —
powiedziatam.

Dowiedziatam sie, ze nikt ich jeszcze nie uzywal, i wszystkie zostaty
zebrane i przyniesione do mojego gabinetu. Zalozylam bawelniane
rekawiczki, okulary i zaczelam badac¢ przesytke, przeznaczong dla mnie.
Optata pocztowa byla zryczaltowana i wygladato to na autentyczng probke
producenta, ale dziwne bylo, Ze takie coS adresowano imiennie do
odbiorcéw. Wewnatrz tuby znajdowat sie kupon na spray. Spojrzatam na
niego pod Swiatlo i zauwazylam, ze mial odrobine nieréwne brzegi, jakby
wycinane nozyczkami, a nie maszyna.

— Rose? — zawolatam.

Weszta do mojego gabinetu.

— Do kogo byla zaadresowana ta tuba, ktorg masz?

— Chyba do stazysty.

— Wiec jedyna z nazwiskiem jest do mnie.

— Tak mysle. To straszne.

— Masz racje. — Wzielam tube do reki. — Popatrz: litery sa tej samej
wielkosci, znaczek nalepiony na tej samej kartce, co adres. Nigdy nie
widzialam czegos takiego.

— Jakby wyszto z komputera — powiedziata z rosngcym zdumieniem.

— Ide na druga strone ulicy do laboratorium DNA. — Wstalam. —
Zadzwon do putkownika Fujitsubo, zZe musimy zorganizowaC narade
miedzy nim, nami, CDC i Quantico, zaraz.

— Gdzie pani chce to zrobi¢? — spytala, gdy bytam juz prawie za
drzwiami.

— Nie tutaj. Zorientuj sie, co Benton powie.



Przebiegtam obok swojego parkingu i przesztam na drugg strone ulicy
Czternastej. Wesztam do budynku, do ktorego juz kilka lat temu przeniosty
sie laboratoria DNA i inne, nalezace do medycyny sadowej. Zadzwonitam
od straznikow do szefa sekcji, doktor Douglas Wheat, ktorej nie wiadomo
dlaczego nadano meskie imie.

— Potrzebuje kapsuly z zamknietym systemem powietrznym -
wyjasnitam.

— Wchodz.

Dhugi, schodzacy w doét hol, z zawsze blyszczaca podloga, prowadzit do
oszklonych laboratoriow. Wewnatrz wida¢ bylo zapracowanych
naukowcOow, z pipetami, zelami, sondami radioaktywnymi, ktorzy
wyczarowywali z fragmentow kodu genetycznego prawdziwag tozsamosc.
Wheat, ktora walczyla z papierkowa robotg tak samo, jak ja, siedziata przy
biurku, piszac cos na komputerze. Byla typem silnej kobiety, atrakcyjna,
przyjazna czterdziestka.

— W co sie tym razem wpakowatas? — spytata i uSmiechnela sie, patrzac
na mojga torbe. — Az sie boje pytac.

— Prawdopodobna ingerencja w produkt — poinformowatam. — Musze
rozpyliC troche na plytke, ale nie moze sie to absolutnie dosta¢ do
powietrza, ani na mnie, ani nikogo innego.

— Co to takiego? — wstata, bardzo powazna.

— By¢ moze wirus.

— Taki jak na Tangierze?

— Tak sie obawiam.

— A nie sadzisz, ze byloby rozsadniej odda¢ to do CDC, niech oni...

— Douglas, wiem, to byloby rozsadniej — wyjasniatam cierpliwie, znow
kaszlgc. — Ale nie mamy czasu. Musze to wiedzie¢. Nie mamy pojecia, ile

tego znalazto sie w rekach konsumentow.



Jej laboratorium kodu genetycznego wyposazone bylo w kilka kapsut z
zamknietym przeplywem powietrza, otoczonych szklanymi ochraniaczami,
poniewaz badano tutaj krew. Zaprowadzila mnie do jednego z tylnych
pomieszczen, zalozylySmy maski i rekawice, i dala mi fartuch
laboratoryjny. Wilaczyla wentylator, ktory wciggal powietrze do kapsut,
przepuszczajac je przez filtry HEPA.

— Gotowe? — spytalam, wyjmujac spray z torby. — Zrobimy to szybko.

Przytrzymatam szklang ptytke i maly kanister pod kapsula i spryskatam.

— Zanurzymy to teraz w dziesiecioprocentowym wybielaczu -
powiedzialam, gdy skonczylam. — Potem opakujemy potrojnie i wysSlemy
ten i pozostate dziesiec do Atlanty.

— Pokazuje sie — powiedziata Wheat, odchodzac.

Szkietko wyschlo prawie natychmiast. Zabarwilam preparat i
przykrylam drugim szkielkiem. Ogladatam go juz pod mikroskopem, gdy
Wheat wrocita, niosac roztwor wybielacza. Zanurzyla w nim spray Vita
kilka razy, a moj strach przeistoczyt sie w straszny tomot w glowie i
pulsowanie w szyi. Patrzylam na ciatka Guarnieriego, ktérych tak sie
przerazliwie batam.

Kiedy spojrzatam na Wheat, wyczytala wszystko z mojej twarzy.

— Niedobrze — powiedziala.

— Niedobrze.

Wylaczylam mikroskop i wyrzucitam maske i rekawice do pojemnika na

Smiecie, stanowigce zagrozenie biologiczne.
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Spraye Vita z mojego biura zostaly przestane droga lotniczq do Atlanty.
W calym kraju nadano komunikaty, ostrzegajace przed takimi probkami
wszystkich, ktorzy mogli je dostac. Producent natychmiast odwotat
rozdawanie probek i wycofywano je blyskawicznie z kosmetyczek
przeznaczonych dla pasazeréw biznes i pierwszej klasy podczas lotow
zagranicznych. Potencjalna mozliwoS¢ rozprzestrzenienia sie choroby,
gdyby dokum zdotal jakos manipulowac przy setkach czy tysigcach tych
sprayow do twarzy, byla porazajaca. Znéw moglibySmy sie znalez¢ w
obliczu epidemii na Swiatowg skale.

Zebranie odbylo sie o pierwszej w terenowym biurze FBI, niedaleko
Staples Mill Road. Na wysokich masztach powiewaly flagi stanowe i
federalne, a silny wiatr strgcal z drzew brazowe liscie i popotudnie
wydawalo sie jeszcze zimniejsze, niz bylo. Budynek by}l nowy i miat
bezpieczng sale konferencyjng, wyposazong w urzadzenia audiowizualne,
wiec mogliSmy widzie¢ ludzi, z ktérymi rozmawialiSmy na odlegtosc. Przy
konsoli u szczytu stotu siedziata mloda agentka. Wesley i ja wysuneliSmy
sobie krzesta i przyblizyliSmy mikrofony. Na S$cianach nad nami
umieszczone byly monitory wideo.

— Kogo jeszcze sie spodziewamy? — spytal specjalnego agenta
dowodzacego, ktory wlasnie wszedt z furag dokumentow pod pacha.

— Milesa — odpowiedzial, majgc na mysli komisarza do spraw zdrowia,
mojego bezposredniego przelozonego. — I Strazy Przybrzeznej. — Popatrzyt
w dokumenty. — Szef regionu z Crisfield w stanie Maryland. Smiglowiec go
przywozi, wiec nie powinno mu to zaja¢ wiecej niz pét godziny.

Ledwo to powiedzial, ustyszeliSmy z daleka staby dzwiek. Po kilku
minutach jayhawk zahuczal nam nad glowami i osiadl na ladowisku za
budynkiem. Nie pamietam, zeby kiedyS w naszym mieScie ladowat

helikopter Strazy Przybrzeznej, i pewnie ludzie na ulicach byli mocno



zdziwieni. Szef strazy Martinez Sciggal po drodze kurtke, podchodzac do
nas. Zauwazytam, ze byl ubrany w mundurowy sweter i spodnie, miat przy
sobie mapy zwiniete w tubusach, i cala sytuacja wydala mi sie jeszcze
bardziej ponura.

Agentka przy konsoli sprawdzata kontrolki, gdy wmaszerowat komisarz
Miles i usiadt przy mnie. By} to starszy pan, z burzg siwych wloséw,
znacznie bardziej niesfornych niz wiekszoS¢ ludzi, ktoérymi kierowat.
Dzisiaj tez kosmyki sterczaly mu na wszystkie strony, podobnie jak
krzaczaste brwi spod grubych, ciemnych okularow.

— Cos nietego wygladasz — powiedzial, robigc jakies notatki.

— A, coS teraz panuje — powiedzialam.

— Zebym wiedzial, nie siadalbym kolo ciebie. — Powiedzial to powaznie.

— Juz nie zarazam — odpowiedziatam, ale mnie nie stuchat.

Na jednym z monitorow pojawila sie twarz putkownika Fujitsubo, po
chwili zamrugat inny i zobaczyliSmy Breta Martina. Agentka przy konsoli
zapowiedziata: — Kamery wlaczone. Mikrofony wiaczone. Niech kto$
policzy glosno.

— Pie¢, cztery, trzy, dwa, jeden — powiedziat prowadzacy.

— Dobry poziom dzwieku?

— U mnie dobry — odpowiedziat Fujitsubo z Frederick w Marylandzie.

— U mnie tez — odpowiedziat Martin z Atlanty.

— JesteSmy gotowi. — Agentka przy konsoli rozejrzata sie po wszystkich.

— Chce przypomnie¢ wszystkim, jaka mamy sytuacje — zaczelam. —
Mamy wybuch choroby, ktéra jest powodowana wirusem podobnym do
ospy. Na razie wydaje sie ograniczona do wyspy Tangier, osiemnascie mil
od wybrzezy Wirginii. Dotychczas zanotowano dwa zgony, trzecia osoba

chora. Jest prawdopodobne, Ze niedawna ofiara zabojstwa byla rowniez



zakazona wirusem. Podejrzewa sie Swiadome zatrucie probek sprayu do
twarzy Vita.

— To nie zostalo jeszcze stwierdzone — wtracil Miles.

— Probki powinny tu by¢ lada moment — powiedziat Martin z Atlanty. —
Zaraz zaczniemy je bada¢ i mamy nadzieje uzyska¢ odpowiedz do konca
jutrzejszego dnia. Na razie wycofuje sie je z obiegu, poki nie bedziemy
wiedzieC na pewno, z czym mamy do czynienia.

— Mozna wykona¢ PCR, zeby sprawdzi¢, czy to ten sam wirus —
powiedzial Miles do ekranow.

— To mozemy zrobi¢ — Martin skingt glowa.

Miles rozejrzat sie po pokoju.

— Wiec co tu mamy? Mamy jakiego$ Swira, takiego jak zabdjca
tylenolem, ktory postanowit uzy¢ choroby jako broni? Skad wiemy, czy te
cholerne buteleczki nie sg juz podtozone wszedzie?

— Mysle, ze zabojca sie nie Spieszy — zaczal Wesley. — Zaczat od jednej
ofiary. Gdy to sie udalo, zaczal na matej wyspie. Jak tam sie powiodlo,
przeniost sie do jednego z urzedow wydzialu zdrowia. — Popatrzyt na mnie.
— Péjdzie dalej, jeSli mu nie przerwiemy lub nie znajdziemy szczepionki.
Kolejnym powodem, dla ktorego podejrzewam, iz na razie to jeszcze
sprawa lokalna, jest fakt, ze probki sa zapewne dostarczane recznie, z
podrabianym oznakowaniem optaty zryczattowanej, aby sprawiaC wrazenie,
ze zostaly wyslane poczta.

— Wiec zdecydowanie uwazasz to za manipulowanie przy produkcie —
powiedziat putkownik Fujitsubo.

— Uwazam to za terroryzm.

— I co jest jego celem?

— Tego jeszcze nie wiemy — odpowiedzial Wesley.



— Ale jest to znacznie grozniejsze niz jakikolwiek zabdjca tylenolem czy
Unabomber — powiedziatam. — Tamci ograniczali sie do oséb, ktére zazyty
kapsutke lub otworzyly przesytke. Wirus moze sie rozprzestrzenic znacznie
dalej niz pierwotna ofiara.

— Doktorze Martin, co pan moze nam powiedzie¢ na temat tego
konkretnego wirusa? — zapytat Miles.

— Mamy cztery tradycyjne metody badania ospy — popatrzyl na nas
powaznie z ekranu. — Mikroskopia elektronowa, dzieki ktorej
zaobserwowaliSmy wirus Variola.

— Ospa? — wykrzyknat Miles. — Jest pan pewien?

— Chwileczke — przerwal mu Martin. — Niech skoncze. UzyskaliSmy
rowniez potwierdzenie przy uzyciu zelu agaru. Kolejna metoda,
wyhodowanie wirusa na kulturze kosmowki embriondw pisklat i kulturach
innych tkanek, potrwa dwa, trzy dni, wiec nie mamy jeszcze wynikow, ale
mamy wynik badania czwartego, PCR. Potwierdza ospe, ale nie wiemy
ktorg. Jest to bardzo dziwne, nic, co dotychczas znaliSmy. Ani malpia ospa,
ani biala ospa, ani Variola major, ani minor, cho¢ wydaje sie spokrewniona..

— Doktor Scarpetta — wiaczyt sie Fujitsubo. — Czy moze pani
powiedziec, co znajduje sie w takim sprayu do twarzy?

— Woda destylowana i zapach. Nie ma wymienionych skladnikow, ale na
ogot wszystkie sg takie.

Zanotowat cos.

— Sterylne? — Spojrzal na nas z monitora.

— Mam nadzieje, bo radza, zeby spryskiwa¢ tym twarz i soczewki
kontaktowe — odpowiedziatam.

— Wobec tego mam pytanie — ciggnal Fujitsubo przez satelite — jak dlugo
mogq zachowaC waznosc te zatrute spraye? Variola nie jest zbyt zywotna w

wilgoci.



— Shluszna uwaga — powiedzial Martin, poprawiajac stuchawke. —
Swietnie sobie radzi wysuszona i w temperaturze pokojowej moze przezy¢
miesigc do roku. Jest wrazliwa na promienie stoneczne, ale wewnatrz
pojemnika to nie problem. Nie znosi goraca, ale wobec tego obecna pora
roku jest idealna.

— Wiec zaleznie od tego, co ludzie zrobig po otrzymaniu takiej przesyiki,
mozemy tu mie¢ sporo niewypatow.

— Miejmy nadzieje — pocieszal nas Martin.

Wiaczyt sie Wesley: — Niewatpliwie przestepca, ktorego poszukujemy,
posiada wiedze na temat choréb zakaznych.

— Musi mie¢ — powiedziat Fujitsubo. — Wirus trzeba bylo wyhodowac,
rozprzestrzenic, a jesli jest to przypadek terroryzmu, zna sie co najmniej na
podstawowych technikach laboratoryjnych. Wiedzial, jak sie z czyms takim
obchodzic¢ i jak ochroni¢ siebie. Zakladamy, ze tylko jedna osoba bierze w
tym udzial?

— Taka jest moja teoria, ale odpowiedZ brzmi: nie wiemy -
poinformowat Wesley.

— Nazywa siebie dokum — powiedziatam.

— Jak doktor umartych? — zdumiat sie Fujitsubo. — MOwi nam, ze jest
lekarzem?

Znéw trudno bylo mie¢ pewnos¢, ale teraz trzeba byto zadac
najtrudniejsze pytanie.

— Doktorze Martin — spytatlam, widzac jednoczesnie, ze Martinez
rozsiada sie wygodniej, by postucha¢ — wiadomo, ze panska instytucja i
laboratorium w Rosji sq jedynymi miejscami, w ktorych przechowuje sie
wyizolowane wirusy. Czy ma pan pomyst, jak ktos mogiby sie tam dostac?

— Wiasnie — podchwycit Wesley. — Aczkolwiek jest to bardzo

nieprzyjemna mysl, musimy sprawdzi¢ liste panskich wspotpracownikow.



Czy ostatnio kogo$ wyrzucono, zredukowano? Kto$ odszedt w ciggu
ostatnich miesiecy czy lat?

— Nasze zrodto wirusa Variola jest strzezone tak starannie, jak pluton —
odpowiedzial bez wahania Martin. — Osobiscie to sprawdzilem i moge
zapewni¢, ze nikt tam nie grzebal. Niczego nie brakuje. Poza tym
niemozliwe jest dostanie sie do zamknietych na zamki zamrazarek bez
pozwolenia i znajomosci kodow alarmu.

Nikt nie odezwal sie od razu, dopiero po chwili Wesley powiedziat: —
Mysle, ze dobrze bytoby, gdybysmy mieli liste ludzi upowaznionych z
ostatnich pieciu lat. Wedlug poczatkowego portretu psychologicznego jest
to bialy mezczyzna, okolo czterdziestki. Najprawdopodobniej mieszka sam,
ale jesli nie albo widuje sie z kims$, ma cze$¢ mieszkania, do ktérej nikogo
nie wpuszcza, jakies laboratorium...

— Wiec mowimy prawdopodobnie o jakim$ bylym pracowniku
laboratoryjnym — powiedziat agent specjalny.

— Albo kim$ w tym rodzaju — ciaggnat Wesley. — Kims$ wyksztalconym, z
praktyka. Jest introwertykiem i opieram to stwierdzenie na kilku
przestankach, nie tylko na tendencji do pisania matymi literami. Nie stosuje
interpunkcji, co Swiadczy o jego przekonaniu, ze nie jest taki jak inni ludzie
i nie obowigzujg go te same zasady. Nie jest rozmowny i przez znajomych
moze by¢ uwazany za nieSmiatego lub trzymajacego sie na uboczu. Ma
duzo czasu, ale co najwazniejsze, uwaza sie za pokrzywdzonego przez
system. Oczekuje przeprosin ze strony najwyzszego urzedu w kraju, ze
strony rzadu, i sadze, ze jest to kluczowa motywacja.

— A wiec jest to zemsta — powiedziatam. — Zwykla, prosta zemsta.

— Nigdy nie jest zwykla i prosta. Chcialbym, zeby tak bylo. Ale uwazam,
ze zemsta jest kluczem do calej sprawy, wiec musimy dosta¢ od wszystkich

instytucji rzadowych, zajmujacych sie chorobami zakaznymi, spisy



wszystkich  pracownikow, ktorym udzielono nagany, zwolniono,
urlopowano, cokolwiek, w ciggu ostatnich miesiecy czy lat.

Fujitsubo odchrzgknat.

— Wiec porozmawiajmy o logistyce.

Nadeszta kolej Strazy Przybrzeznej na przedstawienie planu. Martinez
wstat z krzesta i przypial mapy do tablic, a kamery przesunely sie, zeby nasi
odlegli goscie mogli wszystko zobaczyc.

— Widac? — spytat Martinez agentke przy konsoli.

— Wida¢ — odpowiedziala. — A panowie? — skierowala pytanie do
monitorow.

— W porzadku.

— Nie wiem. Moze jeszcze troche ostrosc.

Przesunela kamere blizej, a Martinez wyciagnatl laserowy wskaznik.
Skierowal jego rozowe zakonczenie na linie od Marylandu, poprzez zatoke
Chesapeake, przez Smith Island, na poinoc od wyspy Tangier.

— Mamy kilka wysepek, lezacych na tej linii, w kierunku Fishing Bay i
Nanticoke River w Marylandzie. Jest Smith Island, South Marsh Island,
Bloodsworth Island. — R6zowa kropka skakata od jednej do drugiej. — Teraz
dochodzimy do ladu stalego, mamy tu Crisfield, ktore jest tylko pietnasScie
mil morskich od wyspy Tangier. — Popatrzyt na nas. — Do Cirisfield rybacy
przywoza kraby. I sporo ludzi ma krewnych w Crisfield. To mnie naprawde
martwi.

— A mnie martwi, ze Tangierczycy nie beda sklonni do wspolpracy —
powiedzial Miles. — Kwarantanna odetnie ich od jedynego Zrodta dochodu.

— Tak jest — zgodzit sie Martinez, patrzac na zegarek. — A staramy sie ich
odcig¢ juz teraz. Mamy todzie, kutry przyptywaja az z Elizabeth City, zeby

nam pomoc okrazy¢ wyspe.



— Wiec jak na razie nikt nie wyjezdza — powiedziat Fujitsubo, ktérego
twarz krolowala nad nami z ekranu.

— Zgadza sie.

— To dobrze.

— A jesli ludzie beda sie opierac? — Zadalam oczywiste pytanie. — Co z
nimi zrobicie? Nie mozecie ich aresztowac i ryzykowac zarazenia.

Martinez sie zawahat. Popatrzyt na Fujitsubo na ekranie.

— Putkowniku, czy zechcialby pan to wyjasnic?

— Sporo juz na ten temat dyskutowaliSmy — odpowiedziat Fujitsubo. —
Rozmawialem z sekretarzem Departamentu Transportu, wiceadmiratem
Perry i oczywiscie sekretarzem obrony. Sprawa ta w szybkim tempie dotrze
do Biatego Domu po upowaznienie.

— Upowaznienie do czego? — zapytal tym razem Miles.

— Do uzycia srodkéw bezposredniego przymusu.

— Boze — mruknat Wesley.

Stuchatam z niedowierzaniem, patrzac na bogow pogromu na ekranach.

— Nie mamy wyboru — méwit spokojnie Fujitsubo. — Jesli ludzie zaczng
panikowa¢ i opuszczaC wyspe, nie przestrzegajac ostrzezen Strazy
Przybrzeznej, przeniosa, nie ,mogliby przeniesc”, ospe na lad staly.
Mowimy tu o populacji, ktéra albo nie byla szczepiona w ciggu ostatnich
trzydziestu lat, albo tak dawno, ze odpornos¢ wygasta. Albo choroba jest
zmutowana do tego stopnia, Ze obecne szczepionki sg nieskuteczne. Jednym
stowem, nie ma dobrego scenariusza.

Nie wiedziatam, czy zrobito mi sie niedobrze, bo bylam chora, czy z
powodu tego, co wlasnie ustyszatam. Pomyslatlam o tej omiatanej wiatrem
wysepce rybackiej, z pochylonymi nagrobkami i spokojnymi, nieco dzikimi

mieszkancami, ktorzy po prostu chcieli mie¢ spokoj. Nie byli to ludzie,



ktorzy shuchaliby kogokolwiek, bo przywykli stlucha¢ wyzszych
autorytetow: Boga i sztormow.

— Musi by jakis inny sposob — powiedziatam.

Ale nie byto.

— Wiadomo, ze ospa jest wyjatkowo zarazliwa. Ten wybuch nalezy
ograniczyC. — Fujitsubo wyglaszal prawdy oczywiste. — Musimy mysSlec¢
nawet o muchach, latajacych wokot pacjentow, i o krabach, wysylanych na
lad. By¢ moze powinniSmy sie martwi¢ takze o przekazywanie choroby
przez komary, jak w Tanapox. Na mitos¢ boska, przeciez nawet dokladnie
nie wiemy o wszystkim, czym powinniSmy sie martwic¢, bo nie wiemy do
konca, co to za choroba.

Martin popatrzyt na mnie.

— Mamy juz tam ekipy, pielegniarki, lekarzy, izolowane 6zka, wiec nie
musimy trzymac tych ludzi w szpitalach, mozemy zostawi¢ w domach.

— A co z cialami, ze skazeniem? — zapytatam.

— Wedhig prawa Stanow Zjednoczonych stanowi to zagrozenie zdrowia
publicznego pierwszego stopnia.

— Zdaje sobie z tego sprawe — powiedziatam niecierpliwie, bo zaczynat
mnie denerwowac tq biurokracja. — Przejdzmy do konkretow.

— Spali¢ wszystko, z wyjatkiem pacjenta. Ciata poddamy kremacji. Dom
pani Pruitt zostanie spalony.

Fujitsubo probowat nas uspokoic.

— Jedzie juz tam ekipa z USAMRIID. Bedziemy rozmawiac¢ z
mieszkancami, starac sie ich przekonac.

Pomyslatam o Davym Crocketcie i jego synu, o ludziach i panice, w jaka
wpadng, gdy naukowcy w strojach kosmonautow zawtadng ich wyspq i

zaczng pali¢ ich domy.



— A wiemy na pewno, Ze szczepionka przeciwko ospie nie bedzie
dziatac?

— Tego nie mozemy jeszcze powiedzieC z calg pewnoScia — odpart
Martin. — Badania na zwierzetach doswiadczalnych moga potrwac kilka
dni, a nawet tygodni. I nawet jesSli szczepionka okaze sie skuteczna u
zwierzat, nie musi to oznaczac skutecznosci u ludzi.

— Poniewaz kod genetyczny wirusa zostal zmieniony — ostrzegl
Fujitsubo — nie spodziewam sie, zeby szczepionka dziatala.

— Nie jestem lekarzem ani nic takiego — wtragcit Martinez — ale
zastanawiam sie, czy nie mozna by wszystkich zaszczepi¢, na wszelki
wypadek?

— Zbyt ryzykowne — wyjasnit Martinez. — Jesli to nie jest ospa, dlaczego
narazac ludzi na mozliwos¢ zachorowania z powodu szczepienia? A kiedy
stworzymy nowa szczepionke, nie chcemy wraca¢ po kilku tygodniach i
znow ludzi szczepic¢, tym razem innym rodzajem ospy.

— Innymi stowy — powiedzial Fujitsubo — nie mozemy traktowac ludzi z
wyspy jak zwierzat doswiadczalnych. Jesli zatrzymamy ich na wyspie, a
potem podamy im wiasciwg szczepionke, moze uda nam sie to wszystko
opanowac. Pozytywny jest fakt, Zze wirus ospy jest na tyle nieinteligentny,
ze zabija szybko swoich nosicieli, i w krotkim czasie sie wypali, jezeli uda
sie go ograniczyC do matego terenu.

— Swietnie. Wiec cala wyspa ma zosta¢ zniszczona, a my bedziemy
siedziec i patrzec, jak wirus sie wypala — powiedzial do mnie rozztoszczony
Miles. — Nie moge w to uwierzyc¢! Do diabla z tym — uderzy} piescia w stot.
— To nie moze sie dzia¢c w Wirginii! — Wstal z krzesta. — Panowie —
powiedzial. — Chcialbym wiedzie¢, co powinnisSmy zrobic, jezeli pojawia
sie pacjenci w innych czesciach stanu. W koncu zdrowie stanu Wirginia to

to, czym polecit mi sie zaja¢ gubernator. — Jego twarz byla



ciemnoczerwona, byt spocony. — Czy zamierzamy postapic tak jak Jankesi i
zaczac pali¢ nasze miasta i miasteczka?

— Jezeli to sie bedzie rozprzestrzenia¢ — powiedziat Fujitsubo — musimy
po prostu uzy¢ naszych szpitali, mie¢ na nich oddzialy, doktadnie tak jak
postepowaliSmy wczesniej. CDC i moi ludzie juz ostrzegaja lokalny
personel medyczny i bedg z nimi blizej wspotpracowac.

— Zdajemy sobie sprawe, ze personel szpitali jest narazony na
najwieksze ryzyko — dodal Martin. — OczywiScie byloby mito, gdyby
Kongres skonczyt wreszcie to cholerne urlopowanie, Zzebym nie miat
zwigzanych rak.

— Prosze mi wierzy¢, prezydent, Kongres wiedza.

— Senator Nagle zapewnit mnie, Ze to sie zakonczy do jutra rano.

— Oni zawsze zapewniajg, zawsze mowig to samo.

Opuchniecie, swedzenie i slad po powtornym wkluciu na mojej rece
przypominat mi o tym, ze zostalam zaszczepiona wirusem prawdopodobnie
na darmo. Skarzytam sie na to Wesleyowi, gdy wychodziliSmy na parking.

— Bylam powtérnie narazona na zakazenie wirusem, jestem na co$ chora,
a to moze oznaczac, ze na dodatek mam obnizong odpornosc.

— Skad wiesz, ze nie masz tego? — zapytal ostroznie.

— Nie wiem.

— W takim razie mozesz zarazac.

— Nie, nie moge. Pierwszgq oznaka jest wysypka, a ja sprawdzam sie
codziennie. 7Z najmniejszym objawem czego$ takiego wrocilabym z
powrotem do izolatki. Nie podesztabym na sto stép do ciebie ani do nikogo,
Benton — powiedzialam, niepotrzebnie bardziej jeszcze sie ztoszczac na
jego sugestie, ze moglabym ryzykowac zarazenie kogokolwiek, nawet

jezeli to bylo zwykle przeziebienie.



Spojrzal na mnie, otwierajgc drzwi, i wiedzialam, Ze jest znacznie
bardziej zmartwiony, niz dawat po sobie poznac.

— Co chcesz, zebym zrobit, Kay?

— Zawiez mnie do domu, zebym mogla wzig¢ samochdéd -

powiedziatam.

gl

Sciemnialo sie juz, kiedy przemierzalam kilometry gestego piniowego
lasu. Pola lezaly ugorem z klebkami bawelny wcigz trzymajacymi sie
martwych lodyg, a niebo bylo wilgotne i zimne jak rozmrazajacy sie tort.
Kiedy wrdcitam do domu ze spotkania, zastalam wiadomos$¢ od Rose o
drugiej po poludniu Keith Pleasants zadzwonitl z wiezienia, nalegajac,
zebym przyszia sie z nim zobaczy¢, a Wingo poszed} do domu z grypa.

Bylam w budynku sadu hrabstwa Sussex nieraz w ciggu wielu lat i
polubitam jego przedwojenne osobliwosci i niewygody. Zbudowany w
1825 roku przez mistrza murarskiego, ktory pracowal dla Thomasa
Jeffersona, budynek by} czerwony z bialymi ozdobami i kolumnami i
przetrwal wojne secesyjng, chociaz Jankesi zdolali najpierw zniszczyc
wszystkie dokumenty. Przypomniaty mi sie chlodne, zimowe dni, spedzane
tam z detektywami na trawniku, w oczekiwaniu na wezwanie w charakterze
Swiadka. Dotad pamietam tytuly wszystkich spraw, jakie doprowadzitam do
tego sadu.

Teraz takie przestuchania odbywaly sie w przestronnym, nowym
budynku, postawionym obok, i kiedy przejezdzalam obok niego, aby dostac
sie do tylnego wejscia, zrobito mi sie smutno. Takie nowe konstrukcje byty

pomnikami rosngcej przestepczosci, a ja tesknilam za zwyczajniejszymi



czasami, gdy dopiero co przyjechatam do Wirginii i bytam pod wrazeniem
starej cegly i starej wojny, ktora nie chciata sie skonczy¢. Wtedy jeszcze
palitam. Przypuszczalnie idealizowalam przesztos¢, jak wiekszos¢ ludzi.
Ale zal mi bylo tego palenia i czekania w beznadziejnej pogodzie przed
sadem, ktory i tak byt stabo ogrzany. Poczutam sie stara.

Urzad szeryfa miescit sie w takim samym budynku, jak nowy sad,
czerwonym, ceglanym, z bialymi ozdobami, z parkingiem i wiezieniem,
otoczonym plotem zakonczonym drutem kolczastym. Za plotem dwoch
wiezniow w pomaranczowych kombinezonach wycieralo nieoznakowany
samochod policyjny, ktory wlasnie umyli i wywoskowali. Zerkali na mnie
katem oka, gdy parkowatam przed budynkiem, i teraz jeden z nich cisnat
szmatg w drugiego.

— No, co jest — mruknat do mnie, gdy przechodzitam obok nich.

— Dzien dobry — powiedzialam i popatrzytam na nich.

Odwrocili sie, niezainteresowani kims, kogo nie mozna postraszyc.

Otworzylam drzwi. Wewnatrz urzad by} skromny, niemalze ponury i jak
wiekszo$¢ instytucji uzytku publicznego na Swiecie, przerastal swoje
otoczenie. Byly tam automaty z przekgskami i colg, Sciany obwieszono
plakatami z poszukiwanymi i portretem funkcjonariusza zabitego na
stuzbie. Zatrzymalam sie przy posterunku dyzurnego. Miloda kobieta,
gryzac dtugopis, kartkowata papiery.

— Przepraszam — powiedzialam. — Przysztam sie zobaczy¢ z Keithem
Pleasantsem.

— Czy jest pani na liScie odwiedzajacych? — Zezowala troche z powodu
soczewek kontaktowych, a na zebach nosita rézowy aparat korekcyjny.

— Prosit, zebym przyszia, wiec chyba jestem.

Przerzucita strony w skoroszycie i zatrzymatla sie na wilasciwej.

— Pani nazwisko.



Podatam jej i kiedy znalazta, wstala.

— Jest. To chodzmy.

Obeszta biurko i otworzyla drzwi z zakratowanym u gory okienkiem.
Wewnatrz znajdowalo sie miejsce do pobierania odciskéw i robienia zdjec¢
oraz metalowe biurko, za ktorym siedzial poteznie zbudowany
funkcjonariusz. Dalej znajdowaly sie nastepne ciezkie drzwi z kratami i
styszalam przez nie glosy, dochodzace z wiezienia.

— Bedzie pani musiala zostawi¢ tu torbe — powiedzial do mnie
funkcjonariusz. — Mozesz tu przyjs¢? — powiedziat przez radio.

— Dziesiec-cztery. Ide — odezwat sie glos kobiecy.

Polozytam na biurku torebke i wsunelam rece do kieszeni. Miatam byc¢
przeszukiwana, a bardzo tego nie lubitam.

— Mamy tam maty pokoik, w ktorym spotykajg sie z adwokatami —
powiedzial, wskazujac kciukiem, jakby stal na szosie i chcial, zeby go
podwiez¢. — Ale niektorzy z nich stuchajg kazdego stowa, wiec jesli to
problem, niech pani idzie na gére. Tam tez mamy miejsce.

— Moze u gory bedzie lepiej — powiedziatam.

Masywna funkcjonariuszka z krotkimi, przyproszonymi siwizng
wlosami pojawila sie zza rogu, trzymajac w reku wykrywacz metali.

— Wyjac rece — powiedziala do mnie. — Ma pani co$ metalowego w
kieszeniach?

— Nie — odpowiedziatam, a wykrywacz prychat jak mechaniczny kot.

Sprébowata w dot, w gore, po jednej stronie i po drugiej. Wcigz sie
odzywat.

— Zdjac kurtke.

Ulozytam jq na biurku, a ona znéw probowala.

— Moze ma pani bizuterie?



Potrzasnetam glowg i w tym momencie przypomniatam sobie, ze mam
biustonosz z drutami, o czym jednak nie mialam najmniejszego zamiaru
informowac. Odlozyta wykrywacz i zaczeta mnie obmacywac, podczas gdy
inny funkcjonariusz siedziat przy biurku i gapit sie z rozdziawiong geba, jak
na film porno.

— W porzadku — powiedziata, zadowolona, ze jestem nieszkodliwa. —
Prosze za mna.

Aby sie dostaC na gore, musialySmy przejS¢ przez kobiecg czeSc¢
wiezienia. Dzwonity klucze, gdy otwierata ciezkie, metalowe drzwi, ktore
zaraz zamykaly sie za nami z hukiem. Wiezniarki byly mtodymi, ostrymi
dziewczynami, w przepisowych drelichowych mundurkach. Ich cele, z
}6zkiem, bialym sedesem i umywalka, byly malenkie, jak klatki dla
zwierzat. Kobiety stawialy pasjanse i siedzialy, opierajac sie o kraty, na
ktorych porozwieszaly ubrania. Przy drzwiach staly kubly ze Smieciami,
wypchane resztkami jedzenia. Od zapachu tych resztek przewracal mi sie
zoladek.

— Hej, mamusko.

— Kogo tu mamy?

— Jaka dama, jaka dama, hm, hm.

—Luuu!

Poprzez kraty wyciagaly rece, usitujac mnie dotkng¢. Ktoras z kobiet
zaczela cmokac, inne wydawaly chrapliwe dzwieki, ktore mialy byc¢
Smiechem.

— Zostaw jg tutaj, na pietnascie minut. Nooo, chodZ do mamuski!

— Potrzebne mi papierosy.

— Zamknij sie, Wanda. Zawsze czego$ potrzebujesz.

— Zamknijcie sie wszystkie — powiedziala monotonnym glosem

funkcjonariuszka, otwierajac kolejne drzwi.



Sztam za nig po schodach, czujac, ze drze. UmieScita mnie w jakims$
zagraconym pomieszczeniu, ktore sprawialo wrazenie, jakby niegdys
pelitlo inng funkcje. Oparte o Sciane staly korkowe tablice, w kacie
postawiono reczny wozek, a wszedzie walaly sie jakie$ ulotki i broszury.
Usiadtam na skladanym krzeseltku przy drewnianym stole, na ktorym
wypisano dtugopisem r6zne nazwiska i niewybredne informacje.

— Prosze sie rozgosci¢, on zaraz przyjdzie — powiedziala, zostawiajac
mnie sama.

Zorientowatam sie, ze moje kropelki i chusteczki sa w kosmetyczce i
kurtce, ktorych teraz nie miatam przy sobie. Przymknelam oczy, pociagajac
nosem, az ustyszatam ciezkie kroki. Gdy funkcjonariusz wprowadzit Keitha
Pleasantsa, prawie go nie poznalam. Twarz mial bladq i Sciagnieta,
drelichowy mundur wisiat na nim, a rece miat z przodu spiete kajdankami.
Oczy napehlily mu sie {zami, kiedy na mnie spojrzal, a usta wykrzywity,
gdy usitowat sie usmiechnac.

— Siadaj tu i siedZ — rozkazal funkcjonariusz. — I zZeby mi nie bylo
zadnych probleméw. Zrozumiano? Bo wroce i bedzie po wizycie.

Pleasants schwycit krzesto i prawie upadt.

— Czy on naprawde musi by¢ w kajdankach? — spytalam. — Przeciez jest
tu tylko za naruszenie przepisow drogowych.

— Prosze pani, jest poza strefg strzezong. Dlatego jest w kajdankach.
Wracam za dwadzieScia minut — powiedzial, wychodzac.

— Nigdy w zyciu czegos takiego nie przezywalem. Moge zapali¢? —
Pleasants zasmial sie nerwowym, graniczacym z histeria Smiechem.

— Prosze bardzo.

Rece tak mu sie trzesty, ze musialam mu przypalic.

— Nie widac¢ nigdzie popielniczki. Moze tu nie wolno pali¢ — zmartwit

sie, rozgladajac sie dookota. — Wpakowali mnie do celi z takim handlarzem



narkotykdw. Ma wszedzie tatuaze i nie daje mi spokoju. Zaczepia mnie,
przezywa. — Zaciagnat sie gleboko i na moment przymknat oczy. — Nikomu
nie uciekalem. — Spojrzal na mnie.

Zauwazytam na podiodze styropianowy kubek od kawy i podalam mu
jako popielniczke.

— Dzieki.

— Keith, opowiedz mi, co sie zdarzylo.

— Jak zwykle jechatem do domu z wysypiska i nagle pojawia sie ten
nieoznakowany samochod z syrenami i Swiatlami. Wiec od razu sie
zatrzymatem. To byt ten kretyn detektyw, ktéry mnie doprowadza do pasji.

— Ring. — Znowu ogarneta mnie wsciektosc.

Pleasants skinat glowa.

— Powiedzial, Ze jedzie za mng co najmniej mile, a ja nie zwracam uwagi
na jego Swiatla. Mowie pani, Ze to wierutne klamstwo. — Oczy mu
btyszczaly. — Jestem ostatnio taki nerwowy przez niego, ze za diabta nie
mogltby jechac za mna, Zebym go nie zauwazyt.

— Czy powiedziat cos, kiedy cie zatrzymat?

— Tak, prosze pani, powiedzial. Powiedzial, ze moje klopoty dopiero sie
zaczynajq. Dokladnie tak.

— Dlaczego chciate$ sie ze mng zobaczy¢? — wydawato mi sie, ze wiem,
ale chciatam ustysze¢, co on powie.

— Mam cholerne klopoty, pani doktor. — Znow sie rozkleit. — Moja mama
jest stara i nie ma nikogo, kto by jej pomogt, oprocz mnie, a tu niektorzy
mysla, Ze jestem mordercg! Nikogo w zyciu nie zabilem! Nawet ptaszka!
Ludzie juz sie ode mnie odsuwaja w pracy.

— Czy matka jest przykuta do t6zka?

— Nie, pani doktor. Ale ma prawie siedemdziesiat lat i ma rozedme. Od

pracy. — Znow sie zaciggnat. — Juz nie prowadzi samochodu.



— A kto jej teraz doglada?

Potrzasnat glowq i otart oczy. Zatozyt noge na noge, ale jedna stopa tak
mu podskakiwata, jakby miata odpasc.

— Nie ma nikogo, kto by jej przyniost jedzenie? — spytatam.

— Tylko mnie. — Zatkat.

Znow sie rozejrzatam, tym razem za czym$ do pisania, i znalaztam
fioletowq kredke i brazowy papierowy recznik.

— Podaj mi jej adres i numer telefonu. Obiecuje ci, ze ktos do niej zajrzy,
zeby sie upewnic, ze wszystko w porzadku.

Wyraznie mu ulzyto, kiedy juz podat mi informacje, a ja ja zapisatam.

— Zadzwonitem do pani, bo nie wiedzialem, do kogo moglbym sie
zwroci¢ — znow zaczatl normalnie mowic. — Czy ktos moéglby cos zrobic,
zeby mnie stad wydostac?

— Rozumiem, ze zostata wyznaczona kaucja w wysokosci pieciu tysiecy?

— No wiasnie! Z dziesieC razy wiecej, niz normalnie za takie cosS daja,
jak mowi facet z mojej celi. Nie mam pieniedzy i nie mam skad wzigc.
Wiec musze tu siedzie¢ az do rozprawy, a to moze byc¢ kilka tygodni albo
miesiecy. — Byt przerazony, a w jego oczach zndw pojawily sie 1zy.

— Keith, czy korzystasz z Internetu? — spytatam.

— 7 czego?

— Z komputerow.

— Na wysypisku tak. Pamieta pani, opowiadalem o naszym systemie
satelitarnym.

— Wiec korzystasz z Internetu.

Wydawat sie nie rozumie¢, o co chodzi.

— E-mail — prébowatam znowu.

— Uzywamy GPS. — Nie kojarzyt. — A wie pani, co z tym samochodem,

ktory wyrzucit cialo? Jestem pewny, ze to byla Smieciara Cole’a i mogla



przyjecha¢ z placu budowy. Zbieraja Smieci z kilku placow budowy w
South Side w Richmondzie. Dobre miejsce, zeby sie czegos pozby¢, na
placu budowy. Zatrzymac na chwile samochdd, po godzinach pracy, i kto
cie zobaczy?

— Czy powiedziates to detektywowi Ringowi? — spytatam.

Przez jego twarz przemknela nienawisc.

— Nic mu nie mowie. Teraz juz nie. Robit wszystko, zeby mnie wsadzic.

— Dlaczego tak uwazasz?

— Musi kogo$ za to zaaresztowac. Chce by¢ bohaterem. — Nagle troche
spuscit z tonu. — Mowi, ze nikt inny nie ma o tym pojecia. — Zawahat sie. —
t.gcznie z panig.

— Co jeszcze powiedzial? — Czutam, Ze robie sie twarda jak kamien, jak
zawsze gdy moja ztoS¢ zmieniata sie w zapiekla wscieklosc.

— Widzi pani, kiedy oprowadzalem go po domu i obejsciu, caly czas
gadat. Bardzo lubi mowic. — Niezgrabnie ustawit niedopatek papierosa do
gory na stole, zeby sam zgast i nie spalit styropianowego kubka. Pomogtam
mu zapali¢ nastepnego. — Opowiadat mi, Ze ma pani siostrzenice — ciggnat
Pleasants. — I ze jest naprawde spryciula, ale nie ma czego szuka¢ w FBI,
tak samo jak pani jako naczelny koroner. No, bo...

— No, mow — zachecalam z udawanym spokojem.

— Bo nie interesuje sie facetami. On chyba mysli, ze pani tez.

— To ciekawe.

— Smiat sie z tego i méwil, ze wie z osobistego do§wiadczenia, ze zadna
z was nie spotyka sie z facetem, bo krecit sie koto was. A ja mam siedzie¢
cicho, patrze¢, co sie dzieje ze zboczencami, bo to samo moze sie sta¢ ze
mna.

— Poczekaj tylko — przerwalam. — Czy Ring ci grozil, bo jestes gejem,

albo on uwaza, ze jestes?



— Moja mama nie wie. — Zwiesit glowe. — Ale niektorzy wiedzg. Chodze
do baréw. Zreszta znam Winga. — Mialam nadzieje, ze niezbyt blisko. —
Martwie sie o mame. Denerwuje sie tym, co sie teraz ze mnq dzieje, a to dla
niej niezdrowo.

— Co$ ci powiem. Sama do niej wpadne, wracajagc do domu -
powiedzialam, znow kaszlgc. — Lza splynela mu po policzku i otarl ja
wierzchem dloni w kajdankach. — I jeszcze coS zrobie — powiedziatam,
styszac kroki na schodach. — Zrobie, co sie da w twojej sprawie. Wierze, ze
nikogo nie zabileS. Mam zamiar zaptaciC za ciebie kaucje i znalez¢ ci
adwokata.

Otworzyl usta w niedowierzaniu, a tymczasem funkcjonariusz juz
wszedt.

— Naprawde pani to zrobi?

— Jezeli przysiegasz, ze mowisz prawde.

— Och tak, prosze pani!

— Dobra, dobra — wtracit sie funkcjonariusz. — Wszyscy jestescie tacy
sami.

— To bedzie dopiero jutro — powiedzialam — bo na pewno wszyscy
urzednicy poszli juz do domu.

— No, chodzze. Na dot — straznik ztapat go za ramie.

Pleasants zdazyt mi jeszcze powiedzie¢: — Mama lubi kakao z syropem
Hersheya. Niewiele wiecej juz trzyma w domu.

Odszed}, a mnie znéw przeprowadzono przez kobieca czeS¢ wiezienia.
Tym razem wiezniarki byly ponure, jakbym nie stanowila juz rozrywki.
Przyszto mi do glowy, Zze moze ktoS im powiedzial, kim jestem, bo

odwrécity sie do mnie plecami, a ktoras splunela.
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Szeryf Rob Roy stanowil legende hrabstwa Sussex i co roku byt
bezkonkurencyjny w wyborach. Wiele razy bywal w moim prosektorium i
uwazalam go za jednego z najlepszych str6zow prawa, jakich znalam.
Znalaztam go o wpot do siodmej w knajpce Virginia Diner, gdzie siedziat
przy stoliku miejscowych, przy ktorym rzeczywiscie zbierali sie miejscowi.

Bylo to w dlugiej sali ze stolikami nakrytymi obrusami w bialo-
czerwong kratke i bialymi krzeselkami. Jadt wilasnie kanapke z pieczong
szynka i popijal czarng kawa. Na stoliku stalo jego przenosne radio, z
ktorego dochodzity rozmowy.

— Nie moge tego zrobi¢, mowy nie ma. A potem co? Dalej beda
sprzedawac koke — mowit do wymizerowanego cztowieka w czapeczce a la
John Deere.

— Wypusc ich.

— Wypuscic ich? — Roy, tysy i zylasty, jak zawsze siegnal po kawe. —
Chyba nie méwisz tego powaznie.

— Jak cholera.

— Czy moge przeszkodzic¢? — spytatam, wysuwajac sobie krzesto.

Roy rozdziawit usta i przez moment nie wierzyt wlasnym oczom.

— A niech mnie licho. — Wstat i potrzasnat moja rekq. — A co ty, do jasnej
i niespodziewanej, porabiasz w tych stronach?

— Szukam ciebie.

— Pani wybaczy — towarzyszacy mu czlowiek przylozyl dwa palce do
czapeczki i wstal, Zeby odejsc.

— Nie mow, ze jestes tu w interesach — powiedziat szeryf.

— A c0z innego?

Spowaznial, widzgc mojq mine.



— Co$, 0 czym nie wiem?

— Wiesz — odpowiedziatam.

— No wiec co? Co zjesz? Polecam kanapke z kurczakiem — powiedzial,
gdy pojawita sie kelnerka.

— Goracg herbate. — Zastanawiatam sie, czy jeszcze kiedykolwiek bede
mogta cos jesc.

— Wygladasz, jakbys sie nie za dobrze czula.

— Czuje sie gowniano.

— Jakas$ zaraza teraz panuje.

— To jeszcze nic — powiedziatam.

— Co moge zrobic? — Przysunat sie blizej, skupiajac na mnie uwage.

— Wplacam kaucje za Keitha Pleasantsa — powiedziatam. — Niestety, nie
moge tego zrobi¢ wczesniej niz jutro. Ale musisz zrozumie¢, Rob, ze jest to
niewinny czlowiek, ktory zostal wrobiony. Jest przesladowany, poniewaz
detektyw Ring poluje na czarownice i chce sobie wyrobi¢ nazwisko.

Roy by} zdumiony.

— Od kiedy to bronisz wiezniow?

— Od kiedy nie sq winni — odpowiedzialam. — A ten facet jest takim
samym seryjnym morderca, jak ty albo ja. Nie probowat uciekac policji i
prawdopodobnie w ogdle nie przekroczyt predkosci. Ring go przesladuje, a
w dodatku klamie. Zobacz, jaka wysoka kaucje ustalono za naruszenie
przepisow drogowych. — Stluchal w milczeniu. — Pleasants ma stara,
schorowang matke, ktorg nie ma kto sie zaja¢. On sam moze straciC prace.
Wiem, ze wuj Ringa jest sekretarzem bezpieczenstwa publicznego i ze jest
bylym szeryfem. Wiem, jak to jest, Rob. Potrzebuje twojej pomocy. Ringa
trzeba powstrzymac.

Roy odsunat talerz i w tym momencie odezwato sie jego radio.

— Naprawde tak uwazasz.



— Naprawde.

— Tu piecdziesigt jeden — powiedzial do radia, poprawiajac pas i
przyczepiony do niego rewolwer.

— Mamy juz co$ na temat tego wilamania? — doszed! nas glos.

— Wciaz czekam.

Wylaczyl sie i powiedzial do mnie: — Nie masz najmniejszej
watpliwosci, ze ten chlopak nie popeinit zadnego przestepstwa.

Znow skinelam glowa.

— Najmniejszej. Zabdjca, ktory rozcztonkowal zwloki, komunikuje sie ze
mng za posrednictwem Internetu. Pleasants nawet nie wie, co to jest.
Sprawa jest obszerna, nie bede teraz w to wchodzita. Ale wierz mi, to, co
sie dzieje, nie ma zupeknie nic wspélnego z tym chiopakiem.

— JesteS pewna co do Ringa? Musisz by¢, jezeli chcesz, zebym to zrobit.
— Wpatrywat sie we mnie badawczo.

— Ile razy mam ci to mowic?

Z pasja rzucit serwetke na podtoge.

— Teraz sie naprawde wsScieklem. — Zerwat sie z krzesta. — Nie lubie,
kiedy zamyka sie w moim wiezieniu niewinng osobe i przez jakiego$
gliniarza mamy wszyscy zepsuta opinie.

— Czy znasz Kitchena, wlasciciela wysypiska? — spytatam.

— Jasne, mieszkamy obok siebie. — Wyciagnat portfel.

— Kto$ musi z nim porozmawiac, zeby Keith nie stracit roboty. Musimy
to naprawicC — powiedziatam.

— Mozesz mi wierzy¢, ze to zrobie.

Zostawit na stole pienigdze i z wsSciekloscia wymaszerowat.
Posiedziatam, zeby skonczy¢ herbate, i przygladalam sie wystawionym w
witrynie cukierkom w paski, sosom do grilla i orzeszkom w

najrozmaitszych gatunkach. Kiedy jadac samochodem, znalaztam sklep



spozywczy, pekala mi glowa i miatam goraca skore. Zatrzymatam sie, zeby
kupi¢ mleko, syrop Hersheya, Swieze warzywa i zupe.

Chodzitam wzdluz potek i nim sie zorientowatam, mialam w wozku
pelno towaru, poczawszy od papieru toaletowego, a skonczywszy na
delikatesowych wedlinach. Wyjelam mape i adres, jaki dostalam od
Pleasantsa. Jego matka mieszkala niedaleko gléwnej szosy, a kiedy tam
dotartam, juz spala.

— O Boze — powiedziatam z ganku. — Nie chciatam pani obudzic.

— Kto tam? — spytala, patrzac nieprzytomnie w ciemnos¢, gdy otwierata
drzwi z zasuwy.

— Doktor Kay Scarpetta. Nie ma pani powodu...

— Od czego doktor?

Pani Pleasants byla zasuszona i przygarbiona, twarz miata pomarszczong
jak krepina. Dlugie, siwe wlosy unosity sie jak pajeczyna i pomyslalam o
wysypisku i starej kobiecie, ktorg zabit dokum.

— Moze pani wejS¢ — otworzyla szerzej drzwi, ale wygladala na
przestraszong. — Czy z Keithem wszystko w porzadku? Nic mu sie nie
stalo?

— Widziatlam go dzisiaj i wszystko dobrze — zapewnitam. — Zrobitam
troche zakupéw. — Torby trzymatam jeszcze w rekach.

— Ach, ten chlopak. — Potrzasala glowa, wpuszczajac mnie do Srodka
matego, schludnego domku. — Co ja bym zrobita? Wie pani, jego jednego
mam na Swiecie. Jak sie urodzil, powiedziatam: Keith, jestes tylko ty.

Byta przerazona i zdenerwowana, ale nie chciata, zebym to zauwazytla.

— Czy pani wie, gdzie on jest? — spytalam ostroznie.

WeszlySmy do kuchni ze stara, przysadzista lodéwka i kuchenka
gazowa. Nie odpowiedziata mi. Zaczela wyciggac zakupy, grzebigc miedzy

puszkami i upuszczajgc na ziemie seler i marchewki.



— Zaraz, pomoge pani — probowatam jq wyreczyc.

— Nie zrobit nic zlego. — Zaczela plakac. — Wiem, ze nie. A ten policjant
nie chcial go zostawi¢ w spokoju, ciggle nas nachodzil, ciggle sie dobijat.

Stata na srodku kuchni, ocierajac oczy rekami.

— Keith moéwi, ze lubi pani kakao, wiec zaraz pani zrobie. Zalecenie
lekarskie.

Wzielam z suszarki szklanke i tyzeczke.

— Syn jutro bedzie w domu — powiedzialam. — I nie przypuszczam,
zebyscie jeszcze kiedy$ ogladali detektywa Ringa. — Patrzyla na mnie jak
na jakis cud. — Chciatam tylko, zeby pani wszystko miata, poki Keith nie
wroci — powiedzialam, wreczajac jej szklanke srednio mocnego kakao.

— Prébuje dojsc¢ do tego, kim pani jest — powiedziala w koncu. — Ale to
dobre. Najlepsze w zyciu. — Popijata powoli i uSmiechata sie.

Wyjasnitam pokrotce, skad znam Keitha i co robie zawodowo, ale chyba
niewiele z tego zrozumiata. Uznala, ze go podrywam oraz zajmuje sie
wydawaniem zaswiadczen lekarskich. W drodze do domu, zeby nie zasnac,
nastawitam sobie glosno muzyke. Jechalam w ciemnosci takq trasg, zZe
nieraz przez diugie odcinki drogi swiecity mi tylko gwiazdy.

Siegnelam po telefon. Odebrata matka Winga i powiedziala, ze lezy
chory, ale poprosita go do aparatu.

— Wingo, martwie sie o ciebie — powiedziatam serdecznie.

— Czuje sie okropnie. — Bylo to stycha¢. — Chyba nic nie da sie poradzic¢
na grype.

— Masz ostabiong odpornos¢. Kiedy ostatnio rozmawiatam z doktorem
Rileyem, twéj wynik komorek CD4 nie byt zbyt dobry. — Chciatam, zeby
spojrzat prawdzie w oczy. — Opisz, jakie masz objawy.

— Glowa mi peka, strasznie mnie boli kark i plecy. Ostatnio mialem

temperature czterdziesci stopni. Caty czas chce mi sie pic.



Wszystko, co méwil, zapalalo w mojej glowie Swiatelka ostrzegawcze,
bo objawy te mogly réwniez oznaczac¢ poczatkowe stadium ospy. Ale jesli
zrodlem jego zakazenia byl korpus, dziwilam sie, ze nie zachorowatl
wczesniej, bioragc pod uwage jego stan.

— Nie dotykates przypadkiem tych sprayow, ktore dostaliSmy w pracy? —
spytatam.

— Jakich sprayow?

— Vita, do twarzy.

Nie mial pojecia, o czym mowie, i przypomnialam sobie, ze przeciez
dzisiaj nie byt w zakladzie. Wyjasnitam, co sie stato.

— O, moj Boze — powiedzial nagle, az strach przeszyt nas oboje. —
Przyszed} taki poczta. Mama potozyta go w kuchni na szafce.

— Kiedy? — spytatam w poptochu.

— Nie wiem. Pare dni temu. Kiedy to mogto by¢? Nie wiem. Nigdy nie
widzieliSmy takiego cuda. Takie stodkie, do ochtodzenia twarzy.

A wiec dokum dostarczyt moim pracownikom dwanascie pojemniczkow,
wiasnie dwanascie byto liczba, ktéra mi przekazat. Tylu bylo pracownikow
zatrudnionych na pelnym etacie w moim glownym biurze, tgcznie ze mna.
Skad moglby znac takie szczegoty, jak liczba moich pracownikow, niektore
nazwiska, a nawet adresy, jesli bylby gdzies daleko i nieznany?

Obawiatam sie zadaC nastepne pytanie, bo wydawato mi sie, Ze znam
odpowiedz.

— Wingo, dotykates tego?

— Sprobowatem, zeby zobaczy¢. — Glos mu sie zatrzast i dostat napadu
kaszlu. — Jak tu lezato. Wzigtem do reki tylko raz. Pachniato r6zami.

— Kto jeszcze w twoim domu tego prébowat?

— Nie wiem.

— Masz dopilnowac, zeby nikt nie ruszat tego pojemnika. Rozumiesz?



— Tak. — Zaczat tkac.

— Przysle do ciebie do domu jakichsS ludzi, zeby to zabrali i zajeli sie
toba i twoja rodzing, dobrze?

Za bardzo ptakal, zeby odpowiedziec.

Kiedy dojechatam do domu, byto juz po péinocy. Czutam sie chora i
rozbita, nie wiedzialam, co najpierw zrobi¢. Zadzwonitam do Marina,
Wesleya i Fujitsubo. Powiedziatam im wszystkim, co sie wydarzyto, i ze do
Winga i jego rodziny muszg natychmiast wystac jakas ekipe. Odwzajemnili
sie rownie ztymi wiadomoSciami. Dziewczyna z Tangieru, ktora byta chora,
zmarla. A teraz jeszcze jakis rybak zachorowal. Bylam zalamana i czutam
sie fatalnie. Sprawdzilam e-mail i oczywiscie byl tam dokum, na swdj
wredny sposdb. Ucieszytam sie za to, ze jego wiadomos¢ nadeszta, gdy
Keith Pleasants byt w wiezieniu.

zwierciadelko zwierciadelko powiedz przecie gdzie ty bylas — Ty draniu!
— wykrzyknetam.

Ten dzien byt zanadto meczacy. Bylo juz tego wszystkiego dla mnie za
wiele, czulam sie obolata, otumaniona i mialam wszystkiego dosyc¢. Nie
powinnam byla wilgczac sie do tego programu konferencyjnego i czekac¢ na
niego, jakby wszystko bylo w porzadku. Nalezalo zostawiC to na kiedy
indziej. Ale zaznaczylam swoja obecnosSc i teraz w mysli przechadzatam sie

po pokoju, czekajac, az sie ten potwor odezwie. Odezwat sie.

DOKUM: mozoly i klopoty SCARPETTA: Czego chcesz?

DOKUM: jestesmy nie w humorze dzisiaj SCARPETTA: Tak,
jestesmy.

DOKUM: dlaczego sie przejmujesz tymi prostymi rybakami i ich
prostymi rodzinami i tymi niezdolnymi SCARPETTA: Skoncz z tym.

Czego chcesz, zeby z tym skonczyc?



DOKUM: juz za pozno szkody wyrzadzone na dlugo przed tym
SCARPETTA: Co ci zrobiono?

Ale nie odpowiedzial. Ciekawe, ze nie opuscit linii konferencyjnej, ale
nie odpowiadal na zadne moje dalsze pytania. Pomys$lalam o Brygadzie
Dziewietnastej i modlitam sie, zeby stuchali i zdazyli go namierzy¢ w jego
kryjowce. Minelo po6t godziny. Rozlaczytam sie i zadzwonit telefon.

— Jestes genialna! — Lucy byla tak podniecona, ze krzyczata mi prosto w
ucho. — Jak, do diabta, udato ci sie przetrzymac go tak dtugo?

— A o co chodzi? — spytatam, zdumiona.

— Jak na razie jedenascie minut. Wygrata pani nagrode.

— Bylam z nim moze przez dwie minuty. — Prébowatam ochtodzi¢ sobie
czoto wierzchem dloni. — Nie wiem, o czym moéwisz.

Ale ona nie stuchata.

— NamierzyliSmy skurwiela! — Byla w siodmym niebie. — Kemping w
Marylandzie. Agenci z Salisbury sg juz w drodze. My z Janet zaraz tapiemy

samolot.

—efit—

Nim wstalam nastepnego ranka, Swiatowa Organizacja Zdrowia wydala
kolejne miedzynarodowe osSwiadczenie na temat Vity, aromatyzowanego
aerozolu do twarzy. Zapewniono ludzi, ze wirus zostanie wyeliminowany,
ze trwajq prace nad szczepionka i wkrotce beda zakonczone. Jednak panika
i tak sie zaczela.

Wirus, przezwany przez prase mutantosp, prezentowano na okladkach
,<INewsweeka” i , Time’a”, a Senat utworzyt specjalng podkomisje, gdyz

Bialy Dom rozwazat podjecie srodkéw nadzwyczajnych. Vita sprzedawana



byta w Nowym Jorku, ale producent by} francuski. Obawiano sie, ze dokum
zamierza spelic swa grozbe. Chociaz nie bylo jeszcze zadnych doniesien
na temat zachorowan we Francji, stosunki ekonomiczne i dyplomatyczne
byly napiete, gdyz zmuszono do zamkniecia duzg fabryke, a wzajemne
oskarzenia, gdzie dokonano Smiertelnych manipulacji, krazyly miedzy
oboma krajami.

Rybacy starali sie uciec z wyspy Tangier na t6dkach, a Straz Przybrzezna
zwolywala positki ze straznic nawet na Florydzie. Nie znatlam szczegdtow,
ale z tego, co styszalam, moglam sie domysli¢, ze sily porzadkowe i
Tangierczycy trzymali sie od siebie z daleka w przystani Tangier Sound, a
przycumowane todki nigdzie sie nie wybieraly przy takich silnych,
zimowych wiatrach.

W miedzyczasie CDC wystalo do domu Winga ekipe izolujaca,
skladajqca sie z lekarzy i pielegniarek, i bomba pekta. Naglowki krzyczaty,
ludzie zaczeli sie ewakuowac z miasta, ktore byloby trudne, jesSli nie
niemozliwe, do przeprowadzenia kwarantanny. Bylam tak przygnebiona i
chora, jak nigdy w zyciu, gdy tak siedzialam w szlafroku w pigtkowy
poranek. Goraczka dochodzita mi juz do trzydziestu dziewieciu, a
robitussin DM wecale nie dzialal, procz tego, ze wymiotowatam. MieSnie
karku i grzbietu bolaly mnie tak, jakbym byla pitka, odbijang kijami. Ale
nie moglam iS¢ do t6zka. Bylo za duzo do zrobienia. Zadzwonitam do
cztowieka od kaucji i dowiedzialam sie niestety, Ze jedynym sposobem
wydostania Keitha Pleasantsa z wiezienia jest pojawienie sie poreczajacego
i osobiste wptacenie kaucji. Wiec wsiadtam do samochodu tylko po to, aby
po dziesieciu minutach jazdy zawroci¢, bo zapomniatam ksigzeczki
czekowej.

— Boze, pom0z mi — szepnelam, przyspieszajac.



Opony piszczaty, gdy przejezdzatam zbyt szybko przez mojq okolice i
po chwili wracatam, objezdzajac rog Windsor Farms. Zastanawiatlam sie, co
wydarzylo sie noca w Marylandzie, i martwitam sie o Lucy, dla ktorej
kazda sprawa byla przygoda. Chciata uzywac broni, chodzi¢ na piesze
poscigi, lata¢ helikopterami i samolotami. Balam sie, ze taki niespokojny
duch moze zostac zniszczony w kwiecie wieku, bo zbyt wiele wiedziatam o
zyciu i o tym, jak ono sie konczy. Zastanawialam sie, czy schwytali

dokuma, ale jesli tak, chybaby mnie zawiadomiono.

—a80—

Nigdy w zyciu nie miatam do czynienia z facetem od kaucji, a ten, Vince
Peeler, urzedowal w warsztacie szewskim na Broad Street, wsrod
opuszczonych sklepow, ktore na wystawach nie miaty niczego, procz
graffiti i kurzu. Byl to niewysoki, drobny facet z wypomadowanymi
czarnymi wilosami, w skorzanym fartuchu. Siedzial przy duzej,
przemystowej maszynie do szycia Singera i przyszywatl nowa podeszwe do
buta. Gdy zamknelam drzwi, spojrzal na mnie przenikliwym wzrokiem
cztowieka, ktéry przyzwyczajony jest do klopotow i umie je rozpoznawac —
Pani jest doktor Scarpetta? — zapytal, nie przerywajac szycia.

— Tak.

Wyjelam ksigzeczke czekowa i dlugopis, nie majac dla niego odrobiny
zyczliwosci na mysl, ilu bandytom pomogt wyjs¢ na wolnosc.

— To bedzie piecset trzydziesci dolarow — powiedzial. — Jezeli kartg
kredytowa, niech pani doda trzy procent.

Wstal i podszedl do zniszczonej lady, na ktorej pietrzyly sie buty i
pudetka pasty Kiwi. Czutam na sobie jego spojrzenie.



— Dziwne, myslatem, Ze pani jest znacznie starsza — stwierdzil. — Wie
pani, czyta sie o ludziach i czasem cztowiek wyrabia sobie zupelnie mylng
opinie.

— Ma by¢ dzisiaj wolny — brzmialo to jak rozkaz, ktéry wydawatam,
wyrywajac czek i wreczajac mu.

— Och, na pewno — juz patrzy} na zegarek.

— Kiedy? — spytatam.

— Kiedy? — powtorzyt jak echo.

— Tak. Kiedy bedzie wolny?

Prztyknat palcami.

—Jak to.

— Dobra — powiedzialam i wydmuchalam nos. — Bede pilnowac tego,
zeby byl wolny, jak to — teraz ja prztyknelam. — A jesli nie bedzie, to niech
pan zgadnie? Jestem tez prawnikiem i to w gownianym nastroju. I dopadne
cie. Okay?

UsSmiechnat sie do mnie, przeltknat Sline i zapytal: — Jakiego rodzaju
prawnikiem?

— Takiego, ze lepiej nie wiedzie¢ — odpowiedziatam, wychodzac.

Po jakichs pietnastu minutach bylam w swoim biurze, a kiedy siadtam za
biurkiem, jednoczes$nie odezwal sie pager i zadzwonil telefon. Zanim
zdotatam cokolwiek zrobi¢, pojawila sie Rose, ktora wygladala na
niezwykle spieta.

— Wszyscy pani szukajq — powiedziala.

— Zawsze szukajg. — Zdziwilam sie, patrzac na numer na ekraniku
pagera. — Co to jest, do licha?

— Marino juz tu jedzie. Przysylaja helikopter na ladowisko w MCV.

USAMRIID juz leci tutaj. Zawiadomili Biuro Koronera Baltimore, ze



zajmie sie tym specjalna ekipa i sekcja bedzie musiata by¢ przeprowadzona
we Frederick.

Serce mi zamarlo, gdy spojrzalam na niag.

— Sekcja?

— Podobno jest jakis kemping, na ktorym FBI wysledzilo polaczenie
telefoniczne.

— Wiem o tym. — Bylam niecierpliwa. — W Marylandzie.

— Podejrzewaja, ze znalezZli przyczepe kempingowa tego mordercy. Nie
znam szczeg0Otow, ale moze to by¢ co$ w rodzaju laboratorium. A w srodku
ciato.

Nie moglam w to uwierzyc.

— Czyje cialo?

— Mysla, ze jego. Podobno samobdjstwo. Zastrzelony. — Zmierzyta mnie
wzrokiem zza okularow i pokrecita glowg. — Powinna pani by¢ w domu, w
}6zku, z kubkiem mojego rosotu.

Marino czekat na mnie przed biurem. Wsiadtam szybko do samochodu,
bo wiatr hulal po miescie i topotat flagami na urzedowych budynkach.
Zorientowaltam sie zaraz, ze jest zly, bo ruszyl natychmiast, ledwo
zamknetam drzwi. I nic nie mowit.

— Dziekuje — powiedzialam i odpakowatam tabletke od kaszlu.

— Wciaz jestes chora. — Skrecit we Franklin Street.

— Niewatpliwie jestem. Dziekuje za zainteresowanie.

— Nie wiem, dlaczego to robie — powiedziat. — Ostatnia rzecz, na jaka
mam ochote, to kreci¢ sie w poblizu jakiego$ cholernego laboratorium,
gdzie ktos robi wirusy.

— Bedziesz miat specjalng ochrone — odpowiedziatam.

— Powinienem teraz miec¢, w twoim towarzystwie.



— Mam grype 1 juz nie zarazam. Wierz mi. Znam sie na tym. [ nie
wsciekaj sie na mnie, bo nie mam zamiaru tego znosic.

— Lepiej miej nadzieje, ze to co masz, to jest grypa.

— Gdybym miala coS gorszego, czulabym sie jeszcze gorzej, miala
wyZszq temperature i wysypke.

— Taa, ale jak juz jesteS chora, to nie latwiej zlapiesz co$ innego? Tak
samo nie wiem, po co ci ta wyprawa. Ja za cholere nie chce by¢ w to
wciggniety.

— To mnie wysadz i jedZ w swojq strone — powiedzialam. — Nawet nie
mysl o wyptakiwaniu sie teraz, kiedy calty Swiat moga diabli wzigc.

— A jak Wingo? — spytat bardziej ugodowym tonem.

— Szczerze mowiac, okropnie sie o niego boje.

PrzejechaliSmy przez teren Akademii Medycznej i skreciliSmy na
ladowisko helikopteréw, gdzie przywozono pacjentow i organy do
przeszczepow. Helikopter z USAMRIID jeszcze nie przylecial, ale po
chwili ustyszeliSmy wielkiego blackhawka, a ludzie w samochodach i piesi
zatrzymali sie, zeby go zobaczy¢. Niektérzy zjechali nawet z drogi, patrzac,
jak potezna machina zastania niebo, a potem laduje, koszac trawe i
rozrzucajac kamienie.

Drzwi sie przesunely i weszliSmy z Marinem do Srodka. Na miejscach
dla zalogi siedzieli juz specjaliSci z USAMRIID. ByliSmy otoczeni
sprzetem ratowniczym, lacznie ze zlozong jak akordeon, przenosng
izolatka. Wreczono mi helm z mikrofonem, ktory najpierw sama zatozytam,
zapinajagc  w pieciu miejscach, a potem pomoglam Marinowi,
przykucnietemu na skladanym siedzeniu, niezbyt odpowiednim dla osoby
jego rozmiarow.

— Mam nadzieje, ze reporterzy niczego nie zwietrzg — powiedzial ktos,

gdy zatrzasnely sie ciezkie drzwi.



Wiaczylam przewdd od swego mikrofonu do gniazdka w suficie.

— Na pewno zwietrzg. Pewnie juz im sie udato.

Dokum lubit rozglos. Nie mogtam uwierzy¢ w to, ze opuscitby ten Swiat
w ciszy lub bez przeprosin prezydenta. Nie, co$ tam musiato by¢ innego i
nawet balam sie pomysle¢ co. Podréz do Parku Stanowego Janes Island
trwala mniej niz godzine, ale komplikowat jq fakt, Zze kemping byt gesto
porosniety sosng i nie bylo gdzie ladowac.

Piloci wysadzili nas przy stacji Strazy Przybrzeznej w Crisfield, w
przystani zwanej Somer’s Cove, gdzie zaglowki i jachty, stacjonujqce przez
zime, kolysaly sie na ciemnej, pomarszczonej wodzie rzeki Little
Annemessex. WeszliSmy do ceglanego budynku stacji tylko po to, zeby
zalozy¢ kombinezony i kamizelki ratunkowe, podczas gdy Martinez
udzielat informacji.

— Mamy mnostwo probleméw jednoczeSnie — moéwitl, chodzac po
pokoju, w ktérym sie wszyscy zebraliSmy. — Po pierwsze, ludzie z Tangieru
majg tu krewnych i musieliSmy ustawi¢ uzbrojonych straznikow przy
drogach wylotowych z miasta, poniewaz teraz CDC nie chce, zZeby ludzie z
Crisfield gdziekolwiek wyjezdzali.

— Ale przeciez tu nikt nie zachorowat — odezwat sie Marino, mocujqc sie
z mankietami, zaktadanymi na buty.

— Nie, ale obawiam sie, ze na poczatku tej caltej historii niektorzy mogli
sie przeslizgnag¢ z wyspy tutaj. Nie oczekujcie tu przyjacielskiego
traktowania.

— Kto jest na kempingu? — padio pytanie.

— W tej chwili agenci FBI, ktérzy odnalezli ciato.

— A inni biwakowicze? — spytat Marino.

— Dowiedzialem sie — opowiadal Martinez — ze kiedy weszli tam agenci,

znalezli kilka przyczep, ale tylko jedna z gniazdkiem telefonicznym. Bylo



to na stanowisku szesnastym. Zaczeli wali¢c w drzwi, a kiedy nie bylo
reakcji, zajrzeli przez okienko i zobaczyli ciato na podtodze.

— Agenci nie weszli do sSrodka? — spytatam.

— Nie. Zdawali sobie sprawe z tego, ze teren moze byC skazony. Ale
obawiam sie, ze jeden ze straznikow parku wszedt.

— Dlaczego? — spytatam.

— Wie pani, jak to mowig. CiekawosC to pierwszy stopien do piekia.
Prawdopodobnie jeden z agentéw poszedt na ladowisko po dwéch innych,
co$ w tym rodzaju. W kazdym razie w ktérym$ momencie nikt nie pilnowat
i straznik wszedl, po czym wypadl jak oparzony. Powiedzial, ze jest tam
jakis potwor, jak ze Stephena Kinga. Nie wiem. — Wzruszyl ramionami i
wzniost oczy do nieba.

Popatrzytam na ekipe USAMRIID.

— Zabierzemy go do nas — powiedzial miody czlowiek, kapitan, jak
rozpoznatam jego range. — Nazywam sie Clark. To moja druzyna —
przedstawit sie. — Zaopiekuja sie nim, przeprowadzg kwarantanne, beda
pilnowac.

— Stanowisko szesnaste — powiedzial Marino. — Czy wiemy, kto je
wynajmowat?

— Tych szczegbélow jeszcze nie znamy — poinformowal Martinez. —
Wszyscy ubrani? — Obejrzat nas i wyruszyliSmy.

Straz Przybrzezna zabrala nas w dwdch to6dkach wielorybniczych, bo
tam, dokad plynelisSmy, bylo za ptytko na kuter czy 16dz patrolowa. Naszq
prowadzit Martinez, z niezmgaconym spokojem pedzac czterdzieSci mil na
godzine po niespokojnej wodzie. Trzymatam sie mocno barierki, ale i tak
sie balam, ze lada moment wyladuje za burtag. Bylo to jak jazda na
mechanicznym byku, a ped powietrza, wiejagcego mi prosto w nos i w usta,

prawie uniemozliwial oddychanie.



Marino siedzial naprzeciwko mnie i wygladal, jakby mu byto niedobrze.
Staralam sie co$ powiedzie¢, zeby mu dodac¢ otuchy, ale patrzyt na mnie
nieprzytomnie, trzymajac sie sila woli. W koncu wplyneliSmy do zatoczki
nazwanej Flat Cat, porosnietej trzcing i rzesg. Gdy zblizaliSmy sie do parku,
pojawily sie napisy: NIE ZAKEOCAC SPOKOJU. Nie widzialam nic
procz sosen. Kiedy przyptyneliSmy blizej, wida¢ bylo Sciezki, }azienki,
chatke straznika parku i tylko jedna przyczepe, przeSwitujaca miedzy
drzewami. Martinez dobit do pomostu, a tam inny straznik przywiazat t6dz
do pala, gdy silnik umilkt.

— Zaraz zwymiotuje — powiedzial mi do ucha Marino, gdy niezdarnie
wydostawalisSmy sie z todki.

— Nie ma mowy — chwycitam go pod reke.

— Nie wejde do tej przyczepy.

Obrocitam sie i zobaczytam jego bladg twarz.

— Masz racje, nie wejdziesz — powiedzialam. — To moja robota. Ale
najpierw musimy znaleZ¢ tego straznika.

Marino odszed} sztywnym krokiem, nim przybita druga motorowka, a ja
patrzylam przez las na przyczepe dokuma. Raczej stara, bez samochodu,
ktory ja przyciagnal, stala mozliwie najdalej od chatki straznika, ukryta
wsrod sosen. Kiedy juz wszyscy byli na brzegu, ekipa z USAMRIID
rozdata znane mi juz pomaranczowe kombinezony, pojemniki z powietrzem
i zapasowe czterogodzinne bateryijki.

Dowodca druzyny, nazwiskiem Clark, odezwal sie w tym momencie: —
Plan jest nastepujacy. Ubieramy sie i wyciggamy ciato.

— Chcialabym tam wejs¢ pierwsza — powiedziatam. — Sama.

— Zgoda — skingl glowa. — Potem zobaczymy, czy nie ma tam niczego
groznego, ale mamy nadzieje, ze nie. Zabieramy cialo, a przyczepe

odholujemy.



— To jest dowod — powiedziatam, patrzac na niego. — Nie mozemy jej tak
po prostu stad odholowac.

Wiedziatam, co sobie mysli. Zabojca nie zyje, sprawa zamknieta.
Przyczepa stanowi zagrozenie biologiczne i powinna zostac spalona.

— Nie — sprzeciwitam sie. — Tak szybko sprawy nie zamykamy. Nie
mozemy.

Zawahat sie, zawiedziony, spogladajac na przyczepe.

— Wejde tam — oznajmitam. — Potem powiem panu, co trzeba bedzie
zrobic.

— Shusznie. — Znow uniost glos. — Chlopaki? Idziemy. Nikt nie wchodzi
do srodka oprocz pani doktor, dopoki nie wydam komendy.

Szli za nami przez las, niosac przenosng izolatke, ten niesamowity
keson, jak nie z tego Swiata. Igly sosen pod moimi stopami chrzescity jak
sieczka, a powietrze wydawalo sie czyste i ostre. Przyczepa byla typu
Dutchman, dluga moze na osiemnascie stop, z rozwinietq markizg w
pomaranczowe pasy.

— Stara, najmarniej osiem lat — powiedzial Marino, ktory sie znal na
takich rzeczach.

— A co mogloby to przyciggnac? — pytalam, gdy zakladaliSmy
kombinezony.

— Pikap — powiedzial. — Moze mikrobus. Nie wymaga wielu koni
mechanicznych. Co mamy z tym zrobi¢? Zalozy¢ na wszystko, co juz
mamy na sobie?

— Tak — odpowiedziatam, zasuwajac zamek btyskawiczny. — Chciatabym
wiedziec, co stalo sie z pojazdem, ktory to przyciagnat.

— Dobre pytanie — pochwalil mnie, sapigc i walczac z kombinezonem. — I

gdzie jest tablica rejestracyjna?



Wiasnie wlaczytam doplyw powietrza, gdy sposrod drzew wytonit sie
miody cztowiek w zielonym mundurze i brunatnym kapeluszu. Wydawat
sie  dosyC¢ oszolomiony widokiem tych dziwnych postaci w
pomaranczowych kombinezonach i helmach i czulam jego strach.
Przedstawit nam sie z daleka jako straznik parku z nocnej zmiany. Pierwszy
odezwat sie do niego Marino.

— Widziates kiedys osobe, ktora tu mieszkata?

— Nie — odpowiedziat straznik.

— A ci z innych zmian?

— Nikt nie pamieta, zeby kogos stamtad widzial, tylko czasem
wieczorem Swiatto. Trudno powiedziec. Jak widac, ta przyczepa jest daleko
od naszej chaty. Mozna p6js¢ pod natrysk czy gdzies i nikt nie zobaczy.

— Nie ma tu zadnych innych turystow? — spytalam poprzez szum
powietrza wewnatrz hehmu.

— Teraz juz nie. Byly moze jeszcze ze trzy osoby, kiedy znalaziem cialo,
ale poradzitem im, Zzeby wyjechali, bo to moze by¢ jakas choroba.

— Czy przestuchates ich przedtem? — spytal Marino i widziatam, jaki jest
wsciekty na chlopaka za to, ze przepedzit jedynych naszych swiadkow.

— Nikt nic nie widzial, poza jedng osoba, ktora twierdzi, ze chyba na
niego wpadta. — Wskazal glowa na przyczepe. — Przedwczoraj wieczorem.
W lazience. Potezny facet z ciemnymi wiosami i broda.

— Bral prysznic? — spytatam.

— Nie, prosze pani. — Zawahat sie. — Sikat.

— Czy w przyczepie nie ma lazienki?

— Naprawde nie wiem. — Znéw sie zawahal. — Prawde mowiqgc, nie
zatrzymatem sie tam. Natychmiast, jak to zobaczylem, juz mnie nie byto.

— I nie wiesz, jak ta przyczepa zostala przywieziona? — znow zapytat

Marino.



Straznik byt wyraznie zmieszany.

— O tej porze roku jest zwykle spokojnie i ciemno. Nie miatem powodu
zapamietaC, do jakiego pojazdu byla przyczepiona, i wilasciwie nie
przypominam sobie, ze w ogole taki byt.

— Ale masz zapisany numer tablicy rejestracyjnej? — Spojrzenie Marina
zza helmu bylo mato przyjazne.

— Jasne, ze mam. — Straznik z wyrazng ulga wyjal z kieszeni kartke
papieru. — Tu mam jego numer. ,,Ken A. Perley, Norfolk, Wirginia”.

Wreczyt kartke Marinowi, ktory powiedzial z ironig: — Doskonale.
Nazwisko, ktore ten kretyn ukradt z karty kredytowej. Na pewno numer
tablicy rejestracyjnej jest tak samo dobry. Jak placit?

— Czekiem bankowym.

— Wreczat go komus osobiscie?

— Nie. Rezerwacje zrobitl poczta. Nikt nigdy nic nie widziat oprocz
papierkow. Jak mowitem, jego tez nikt nie widzial.

— A co z koperta, w ktorej to przyszio? — pytal dalej Marino. —
Zachowates$ ja moze, zebySmy chociaz mieli znaczek?

Straznik pokrecit glowa. Patrzyl nerwowo na ubranych w kombinezony
cztonkow ekipy, stuchajacych kazdego jego stowa. Spojrzat na przyczepe i
oblizat usta.

— Czy moge sie dowiedzie¢, co tam jest? I co mi sie moze stac, jezeli
tam wszedtem? — Glos mu sie zalamat i wydawalo sie, ze sie rozptacze.

— Przyczepa moze byC zakazona wirusem — wyjasnitam. — Ale nie
wiemy tego na pewno. Wszyscy tutaj sie tobg zajma.

— Powiedzieli, Ze mnie zamkng w jakim$ pokoju, jak pustelnika. — Strach
dodat mu sil, bo wykrzyknat. — Chce szczegélowo wiedzie¢, co tam jest i

czego moge dostac!



— Bedziesz dokladnie tam, gdzie ja bylam w zeszlym tygodniu -
zapewnitam go. — Mily pokdj z milymi pielegniarkami. Na kilkudniowa
obserwacje. To wszystko.

— Potraktuj to jak wakacje. To naprawde nic takiego. Nie musisz od razu
Swirowac, dlatego ze ci ludzie sg tak ubrani — pocieszatl Marino, jakby to on
byt tu specjalista.

Opowiadat dalej, jak specjalista od chorob zakaznych, wiec zostawitam
ich obu i posztam w strone przyczepy. Po lewej byt lasek, a za nim rzeka,
gdzie przycumowane byly nasze todzie. Na prawo, poprzez drzewa,
styszalam odglosy autostrady. Przyczepa byla zaparkowana na miekkim
podiozu z sosnowych igiel. Podesztam blizej i reka w rekawiczce
poskrobatam glebokie naciecia w aluminium, w miejscu gdzie powinien
by¢ wybity numer identyfikacyjny pojazdu. Wyzej, koto dachu,
zauwazylam wypalong plame winylu i uznatam, ze zapewne ktos wypalit
propanem drugie miejsce, w ktérym umieszczano numer identyfikacyjny.
Obesztam przyczepe dookota.

Drzwi nie byly zamkniete na zaden zamek, a nawet leciutko uchylone,
bo kto$ prébowat sie do nich dobrac jakims$ narzedziem. Nerwy zaczely mi
grac¢, w glowie sie przejasnito i bylam absolutnie skupiona, jak zawsze gdy
dowody opowiadaly zupelie inng historie, niz podawali Swiadkowie.
Wesztam po metalowych schodkach i stanetam nieruchomo w drzwiach,
patrzac na scene, ktora dla wiekszosci ludzi bylaby niezrozumiala, ale dla
mnie stanowita potwierdzenie koszmaru. Byta to fabryka dokuma.

Po pierwsze, ogrzewanie nastawione bylo na maksimum i od razu je
wylaczylam. Przestraszylam sie, gdy pod nogami szurneto mi jakie$
nieszczesne biate stworzonko. Az podskoczylam, gdy bezmyslnie rzucito
sie na Sciane, ale potem siadlo, drzac i dyszac. Biedny kroliczek

doswiadczalny mial wygolone placki w miejscach, na ktorych zostat



zainfekowany i pojawily sie tam okropne, ciemne wypryski. Zauwazytam
druciang klatke, ktora zostala zapewne zrzucona ze stolu i przy tej okazji
otworzyly sie drzwiczki.

— No, chodz. — Przykucnelam i wyciagnelam do niego reke, a on patrzyt
oczkami w czerwonych obwodkach i strzygt dlugimi uszkami. Posunetam
sie ostroznie w jego strone, bo przeciez nie moglam go zostawi¢. Byt
zywym zrodtem zarazy. — Chodz, biedne malenstwo — powiedzialam do
potwora, ktory wystraszyt straznika. — Obiecuje, Ze nie zrobie ci krzywdy.

Wzielam go ostroznie w rece. Trzast sie i walilo mu serduszko.
Wsadzitam go do klatki i posztam na ty} przyczepy. Przesztam przez mate
drzwiczki i natknelam sie na cialo, zajmujgce prawie calg sypialnie.
Mezczyzna lezal twarzg w wytartym zlotawym dywaniku, poplamionym
ciemng krwig. Mial krecone, ciemne witosy, a kiedy go odwrocitam,
zauwazylam, ze stezenie posmiertne juz z niego zeszto. Przypominal mi
drwala, w brudnej groszkowej kurtce i spodniach. Miat duze rece z
czarnymi paznokciami, zaniedbana brode i wasy.

Rozebratam go od pasa w gore, aby sprawdzi¢ plame posmiertng. Twarz
i piers miaty kolor czerwonofioletowy, z jasniejszymi miejscami, tam gdzie
cialo dotykalo podiogi. Nic nie wskazywalo na to, zeby je kto$ ruszal po
Smierci. Strzelono mu w pierS raz, z bliska, prawdopodobnie z
dwulufowego remingtona, lezacego przy nim, obok lewej reki. Rozrzut
pociskow byt nieduzy, tworzqc sporg dziure o postrzepionych jak muszla
brzegach na srodku piersi. Resztki biatej plastikowe] przybitki z dubeltowki
przylegaly do ubrania i skory, co zndw nie wskazywato na stycznosc¢ z rana.
Nie wydawalo mi sie mozliwe, zeby siegnal do spustu, bioragc pod uwage
dhugosc rak i broni. Nie widzialam tez zadnego urzadzenia, ktére mogtoby
mu pomoc. Sprawdzitam kieszenie, nie znalaztam zadnego portfela ani

dowodu tozsamosci, tylko n6z. Mial zadrapane i wygiete ostrze.



Nie przebywatam juz dluzej w jego towarzystwie, tylko wysziam na
zewnatrz. Ekipa z USAMRIID czekala niecierpliwie, jakby sie gdzieS
wybierali i bali sie spozni¢ na samolot. Wpatrywali sie we mnie, gdy
schodzitam po metalowych schodkach. Marino stat dalej, niemal schowany
wsrod drzew, ze skrzyzowanymi na piersi pomaranczowymi rekami, a obok
niego straznik.

— Miejsce zbrodni jest kompletnie skazone — oSwiadczylam. — Denat to
mezczyzna rasy bialej, niezidentyfikowany. Potrzebuje pomocy przy
wynoszeniu ciata. Trzeba je szczelnie zabezpieczy¢. — Popatrzylam na
kapitana.

— My je zabieramy — powiedziat.

Skinetam glowa.

— Wasi ludzie moga przeprowadzi¢ sekcje. Moze wziaC kogos z biura
koronera z Baltimore jako Swiadka. Przyczepa to osobny problem. Trzeba
ja zawiez¢ gdzieS, gdzie mozna nad nig bezpiecznie pracowac. Trzeba
zebra¢ i odkazi¢ dowody. Szczerze mowiac, to juz wykracza poza moje
kompetencje. Jezeli nie macie urzadzenia, w ktorym mozna bezpiecznie
zamknac cos tak olbrzymiego, moze lepiej przewiezc to do Utah.

— Do Dugway? — spytal niepewnie.

— Tak — odpowiedziatam. — Moze putkownikowi Fujitsubo uda sie w tym
pomac.

Teren doswiadczalny Dugway byt gléwnym miejscem, w ktérym wojsko
testowalo obrone chemiczng i biologiczng. W przeciwienstwie do
USAMRIID, ktore mieScito sie w sercu zurbanizowanej Ameryki, Dugway
posiadat olbrzymie tereny na pustyni Wielkiego Jeziora Slonego do
testowania laserow, inteligentnych bomb, zadymiania i iluminacji. A przede
wszystkim miat jedyng komore testowa, zdolng pomiesci¢ co$ o rozmiarach

czotgu bojowego.



Kapitan myslal przez chwile, wedrujac spojrzeniem ode mnie do
przyczepy, podejmowat w tym czasie decyzje i uktadat plan.

— Frank, zadzwon po ten ruchomy ASAP do ostony, a putkownik bedzie
musiat z Sitami Powietrznymi zatatwic transport, i to szybko, bo nie chce,
zeby ta przyczepa stata tutaj calg noc i bedziemy potrzebowali jakiejs
ciezarowki z ptaska platforma.

— Powinno sie uda¢ zdoby¢ co$ takiego tutaj, bo przeciez tyle owocow
morza transportujg — powiedziat Marino. — Zajme sie tym.

— Dobra — ciaggnat kapitan. — Niech kto$s mi da trzy worki na zwloki i
przenosng izolatke. Na pewno potrzebuje pani pomocy — zwrocit sie do
mnie.

— OczywisScie — odpowiedziatam i ruszyliSmy w strone przyczepy.

Otworzylam wygiete aluminiowe drzwi i wszedt za mng do Srodka.
Szybko przeszliSmy na tyt. Poznatam po oczach Clarka, ze nigdy jeszcze
nie widzial nic takiego, ale poniewaz mial helm i doptyw powietrza, nie
czut odoru psujacego sie ludzkiego ciata. Przykleknat z jednej strony, ja z
drugiej. Zwloki byly ciezkie, a pomieszczenie ciasne.

— Czy tu jest tak gorgco, czy to tylko mnie? — pytal glosno, gdy
zmagalisSmy sie z prawie gumowymi konczynami.

— Kto$ wlaczyt ogrzewanie na maksimum. — Juz mi brakto tchu. — Zeby
przyspieszyC zatrucie wirusem i rozktad. Znana metoda zacierania sladow
w miejscu zbrodni. Dobra. Zamknij suwak. Bedzie trudno, ale chyba damy
rade.

ZaczeliSmy wpychac cialo do drugiego worka, ale mieliSmy juz rece i
kombinezony $liskie od krwi. Wlozenie go do izolatki zajelo nam prawie
pot godziny i drzaly mi miesnie, gdy go wynosiliSmy. Serce mi walito i
oblewalam sie potem. Gdy wyszliSmy, zostaliSmy dokladnie sptukani

srodkami chemicznymi, podobnie jak przenosna izolatka, ktorg



przetransportowano ciezarowka do Crisfield. Nastepnie ekipa zabrata sie do
pracy nad przyczepa.

Cala, procz kol, miata by¢ zawinieta w gruby, niebieski winyl z warstwa
filtru HEPA. Z ulga zdjelam kombinezon i wrocitam do straznicy, gdzie
wyszorowatam twarz i rece. Nerwy mi puszczaly i oddalabym wszystko za
to, zeby znalez¢ sie w t6zku, zazy¢ NyQuil i spac.

— Co za bajzel — powiedzial Marino, wchodzac i wpuszczajac zimne
powietrze.

— Zamknij drzwi — powiedziatam, trzesac sie.

— Co cie gryzie? — zapytat i usiad} z drugiej strony pokoju.

— Zycie.

— Nie moge uwierzy¢, ze przyjechatas tu, chociaz jestes chora. Musiato
ci pas¢ na mozg.

— Dziekuje za stowa pociechy.

— No, dla mnie to tez nie sa wakacje. Jestem tu uziemiony, musze
przestuchiwac ludzi, a nie mam zadnych czterech kotek. — Wygladat na
zmeczonego.

— Co masz zamiar zrobic?

— Cos znajde. Mowia, ze Lucy i Janet sg w okolicy i majg jakis pojazd.

— Gdzie? — poderwatam sie.

— Spokojnie, starajg sie znalez¢ jakichs ludzi, zeby ich przestuchac.
Boze, musze zapaliC. Juz prawie caly dzien nie palitem.

— Nie tutaj — pokazatam na znak.

— Ludzie umieraja na ospe, a ty marudzisz o papierosy.

Wyjelam motrin i potknelam trzy tabletki bez popijania.

— Wiec co teraz beda robili ci wszyscy kosmici? — spytat.

— Niektorzy zostang w tej okolicy, szukajac ludzi, ktoérzy mogli miec

kontakt z chorobg albo na Tangierze, albo tu na kempingu. Beda pracowali



na zmiane. Mysle, ze tez sie bedziesz z nimi kontaktowal, gdybys natrafit
na kogos, kto mogt sie zarazic.

— Co? Mam caly tydzien chodzi¢ w pomaranczowym kombinezonie? —
ziewnat i stuknat sie w kark. — Ale to kurestwo. Goraco w tym jak diabli,
poza helmem. — W glebi ducha byt bardzo dumny ze swego kombinezonu.

— Nie, nie bedziesz chodzil w kombinezonie.

— A co bedzie, jak znajde kogos, kto mogt sie zarazic?

— Nie cahyj go.

— Nie uwazam, ze to byto Smieszne. — Popatrzyt na mnie.

— Absolutnie nie jest Smieszne.

— A co z tym zastrzelonym facetem? Spala go, chociaz nie wiemy, kto to
jest?

— Przeprowadza sekcje rano — powiedziatam. — Przypuszczam, ze beda
przechowywac ciato tak dlugo, jak bedg mogli.

— Wszystko to jest jakieS zwariowane. — Marino potart twarz rekami. — I
widziata$ tam komputer.

— Tak, laptopa. Ale bez drukarki ani skanera. Podejrzewam, ze jest to
czyjas$ kryjowka. Drukarke i skaner ma w domu.

— A co z telefonem?

Zastanowitam sie.

— Chyba nie widziatam.

— Od przyczepy do skrzynki rozdzielczej idzie linia telefoniczna.
Zobaczymy, czy da sie tu co$ znalez¢, na przyklad czyj to jest rachunek.
Powiem Wesleyowi, co sie dzieje.

— Jezeli linia byta uzywana tylko do poczty elektronicznej — odezwata
sie Lucy, wchodzac i zamykajac drzwi — nie bedzie zadnego rachunku
telefonicznego. Jedyny rachunek bedzie na America on-line i przysyta¢ go

beda do Perleya, faceta, ktoremu ukradziono numer karty kredytowej.
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Wygladata razno, ale troche nieporzadnie w dzinsach i skorzanej kurtce.
Usiadla obok mnie, obejrzata biatka moich oczu i pomacata wezty chlonne
na szyi.

— Pokaz jezyk — powiedziala powaznie.

— Przestan — odepchnelam ja, kaszlac i Smiejac sie rownoczesnie.

— Jak sie czujesz?

— Lepiej. Gdzie Janet?

— Rozmawia gdzie$ tam na dworze. Jaki tam jest komputer?

— Nie mialam czasu mu sie przyglada¢. Nie zauwazylam zadnych
szczegotow.

— Byt wlaczony?

— Nie wiem, nie sprawdzatam.

— Musze tam wejsc.

— Co chcesz zrobic? — spytatam, patrzac na niq.

— Chyba musze iS¢ z toba.

— Pozwola ci to zrobic? — spytal Marino.

— A kto to, do cholery, sg ,,oni”?

— Te palanty, dla ktérych pracujesz — odpowiedziat.

— Wiaczyli mnie do tej sprawy, majq nadzieje, ze to rozwiaze.

Caly czas patrzyla na drzwi i okna. Lucy byla zarazona pasjq i byla
sklonna cierpie¢ w imie przestrzegania prawa. Pod kurtka nosita pistolet Sig
Sauer kaliber dziewie¢ milimetrow, z dodatkowymi magazynkami. W
kieszeni miata prawdopodobnie mosiezny kastet. Spiela sie, kiedy
otworzyly sie drzwi i wszedl kolejny straznik parku, z mokrymi jeszcze od
kapieli wlosami, podniecony i zdenerwowany.

— Czy moge w czyms pomoc? — spytat, zdejmujac kurtke.



— Taa — odpowiedzial Marino, wstajac z krzesta. — Jaki masz samochod?
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Platforma juz czekala, gdy przyjechaliSmy, z zaladowana nan przyczepa
kempingowaq, szczelnie owinieta lekko przezroczysta folig, blyszczaca
nieziemskim blekitem w Swietle gwiazd i ksiezyca. Wcigz byla
przyczepiona do pikapa. ZaparkowaliSmy nieopodal, na piaszczystej drodze
na skraju pola, kiedy olbrzymi samolot przelecial niepokojaco nisko nad
naszymi glowami. Byt glosniejszy niz normalny pasazerski odrzutowiec.

— Co jest, do cholery? — wykrzyknagt Marino, otwierajgc drzwi dzipa
straznika parku.

— Wydaje mi sie, ze to nasz lot do Utah — powiedziata Lucy z tylnej
kanapy, gdy obie zajelySmy tam miejsca.

Straznik wpatrywat sie w gore przez przednia szybe z niedowierzaniem,
jak gdyby nastgpito wniebowstgpienie.

— Cholera, zostaliSmy zaatakowani!

Pierwszy zszedl w dot wojskowy hummer, owiniety w tekture falistg, na
ciezkiej drewnianej platformie. Zabrzmiato to jak wybuch, gdy wyladowat
na Sciernisku i byl wleczony przez spadochrony, ktore zlapaly wiatr.
Zielony nylon opadl na wielokotowy pojazd, gdy wiecej ladunkow
rozkwitalo w powietrzu i uderzalo o ziemie. Za nimi pojawiali sie
spadochroniarze, zataczajac w powietrzu dwa lub trzy kétka, zanim zwinnie
ladowali na nogach i wyplatywali sie z uprzezy. Zbierali z ziemi falujacy
nylon, gdy odglos ich C-17 oddalat sie w strone ksiezyca.

Oddzial zwiadowczy Sit Powietrznych z Charleston w Potudniowej
Karolinie przybyt dokladnie trzynascie minut po poinocy. SiedzieliSmy w
dzipie i patrzyliSmy zafascynowani, jak Zolnierze zaczynaja sprawdzac
zwartos¢ gruntu pod to, co ma na nim wylagdowac, a wazy wystarczajgaco

duzo, by zniszczy¢ normalny pas startowy. Pomiary zostaly



przeprowadzone i oddzial rozstawil szesnascie zdalnie sterowanych
reflektorow startowych, podczas gdy kobieta w panterce rozpakowala
hummera, uruchomita glosny silnik Diesla i zjechata z platformy, usuwajac
sie z drogi.

— Musze sobie zalatwi¢ jakis nocleg, zeby tu zosta¢ — powiedziat
Marino, gapigc sie na ten spektakl. — Jak, do diabta, oni moga wyladowac
jakims wielkim wojskowym samolotem na takim matym polu?

— Moge ci to nieco wytlumaczy¢ — powiedziata Lucy, ktora nigdy nie
czula sie zagubiona, jesli chodzi o techniczne komentarze. — C-17 zostat tak
zaprojektowany, zeby mogl ladowa¢ z tadunkiem na takich matych,
nieprzygotowanych pasach, jak ten. Albo na wyschnietych dnach jezior. W
Korei uzywali nawet autostrad.

— No to zaczynamy! — powiedzial Marino ze swoim charakterystycznym
sarkazmem.

— Jedyna inna maszyna, ktora potrafilaby sie zmiesci¢ na tak matlej
przestrzeni, to C-30. A C-17 potrafi sie jeszcze do tego cofnac¢. Fajnie, no
nie?

— Nie ma mowy, zeby towarowy samolot to zrobit — powiedziat Marino.

— No c6z, to malenstwo potrafi — powiedziata to tak, jakby chciala
zaadoptowac samolot.

Marino zaczat sie rozgladac.

— Jestem tak glodny, ze zjadlbym opone i oddal wyptate za piwo.
Opuszcze troche szybe i zapale.

Wyczutam, ze straznik nie chce, aby ktokolwiek palit w jego
wypieszczonym samochodzie, ale krepowat sie to powiedziec.

— Chodzmy na zewnatrz, Marino — powiedzialam. — Swieze powietrze

dobrze nam zrobi.



WygrzebalisSmy sie z samochodu, a on zapalit marlboro i ssat go, jakby
to byla pier§ matki. Cztonkowie ekipy USAMRIID, zajeci platformgq i jej
dziwacznym }adunkiem, byli wcigz w kombinezonach ochronnych i
trzymali sie z dala od wszystkich. Zebrali sie na piaszczystej drodze i
obserwowali prace zolnierzy na kawatku ziemi, ktory w cieplejszych
miesigcach mogt zapewne stuzy¢ za boisko.

Ciemny nieoznakowany plymouth podjechal okoto drugiej rano i Lucy
podbiegla do niego. Patrzylam, jak rozmawia z Janet przez otwarte okno
kierowcy. P6zniej samochod odjechat.

— Jestem z powrotem — oznajmila spokojnie Lucy, dotykajac mojego
ramienia.

— Wszystko w porzadku? — spytatam. Wiedziatam, ze ich wspoélne zycie
musiato by¢ ciezkie.

— Jak na razie — pod kontrola.

— 007, milo, zZe pojawites sie i pomogleS nam dzisiaj — powiedzial
Marino do Lucy, palac tak intensywnie, jakby to byt ostatni papieros w jego
Zyciu.

— Wiesz, ze brak szacunku w stosunku do agentow federalnych jest
wykroczeniem — powiedziala. — A szczegolnie do mniejszosci wloskiego
pochodzenia.

— Mam cholerng nadzieje, ze jesteS w mniejszosci. Nie chce tutaj wiecej
takich jak ty — strzasnat popidt, gdy ustyszeliSmy w oddali samolot.

— Janet zostaje tutaj — powiedziala do niego Lucy. — To znaczy, ze
bedziecie pracowac¢ razem. Nie pal w samochodzie, a jezeli ja uderzysz —
koniec z toba.

— Cicho — powiedzialam do nich obojga.

Odrzutowiec powracat od strony péinocnej i staliSmy w ciszy, wpatrujac

sie w niebo, gdy nagle zaplonely reflektory. Utworzyly one Swietlista



punktowang linie, oznaczajac na zielono miejsce podejscia, na bialo strefe
ladowania i wreszcie na czerwono — koniec pasa. Pomyslatam, jak dziwnie
musiatoby to wygladac dla kogos, kto akurat przejezdzalby tedy, w czasie
gdy samolot podchodzil do ladowania. Widzialam jego czarny cien i
btyskajace Swiatetka na skrzydlach, gdy znizat sie i halas stal sie
przerazliwy. Podwozie zostalo wysuniete i szmaragdowe Swiatlo wylato sie
spod kol, kiedy C-17 zmierzal wprost na nas.

Miatam paralizujgce uczucie, ze oto doswiadczam katastrofy, to znaczy,
Ze ta straszliwa, szara maszyna o pionowych koncowkach skrzydel i
przysadzistym ksztalcie zaraz zaryje sie w ziemie. Zabrzmialo to jak
huragan, gdy przeleciala tuz nad naszymi glowami. WcisneliSmy palce do
uszu, kiedy olbrzymie kota dotknely ziemi, trawa i kurz lataly w powietrzu,
wielkie kawaly, wylatujace z bruzd, utworzonych przez potezne kota oraz
sto trzydziesci ton aluminium i stali. Klapy byly uniesione, silniki
pracowaly na wstecznym biegu, gdy odrzutowiec wyt i zatrzymywat sie na
koncu pola, niewystarczajacego nawet na boisko do pitki nozne;j.

Wtedy piloci zaczeli go z halasem cofa¢ na wstecznym w naszym
kierunku, tak aby bylo dosy¢ miejsca na ponowne wystartowanie. Kiedy
ogon dosiegnal piaszczystej drogi, C-17 zatrzymal sie, z dysza silnika
skierowang daleko od nas. Ty} uniost sie jak pysk rekina, metalowa rampa
zostala opuszczona i komora *tadunkowa byla caltkowicie otwarta,
oswietlona i btyszczaca polerowanym metalem.

Przez chwile patrzyliSmy na szefa zatadunku i jego ekipe przy pracy.
Zatozyli kombinezon przeciwchemiczny, czarne kaptury, gogle i czarne
rekawice i wygladali dosyC przerazajaco, zwilaszcza w nocy. Szybko
Sciggneli pikapa i przyczepe z platformy, roztaczyli je i wojskowy hummer

wciagnat przyczepe do wnetrza C-17.



— No chodz — powiedziata Lucy, bioragc mnie pod ramie. — Nie chcemy
chyba sp6znic sie na nasz lot.

Posztysmy przez pole i nie moglam uwierzy¢ w natezenie ciSnienia i
hatasu, gdy wchodzilySmy na automatyczng rampe, torujac sobie droge
wsrod wbudowanych w metalowg podloge kotek i bloczkéw oraz
kilometrow izolacji i kabli, zwisajgcych tuz nad glowg. Samolot wygladat
na wystarczajaco duzy, aby pomiescic kilka helikopterow, karetek, czotgow,
i miat co najmniej piecdziesiat miejsc dla skoczkéw spadochronowych. Ale
dzisiaj zaloga byla skromna, skladala sie z szefa zaladunku,
spadochroniarzy i, jak sadze, przypisanej do nas pani porucznik o imieniu
Laurel.

Byla to atrakcyjna miloda kobieta, z krotkimi, ciemnymi wlosami,
przywitata sie z nami i uSmiechneta jak mita hostessa.

— Dobra wiadomos$¢ to ta, ze nie siedzicie tutaj — powiedziala. —
Bedziemy na gorze z pilotami. Nastepna dobra wiadomos¢: mam kawe.

— To byloby cudownie — powiedzialam, styszac dzwonienie metalu, gdy
zatloga zabezpieczala przyczepe i hummera, przymocowujgc je do podiogi
za pomocq siatki i tancuchéw.

Na schodach prowadzacych z luku na gére wymalowano imie samolotu,
czyli w tym przypadku — Heavy Metal. Kabina pilotéw byla olbrzymia, z
elektronicznym systemem kontroli lotu i wySwietlaczami takimi jak w
mysliwcach. Sterowanie odbywalo sie za pomocg joystickow, a nie
drazkow, a cata aparatura byta zupelnie onieSmielajgca.

Wdrapatam sie na obrotowy fotel, za dwoma pilotami w zielonych
kombinezonach, ktérzy byli zbyt zajeci, zeby zwraca¢ na nas uwage.

— Macie stluchawki z interkomem, zebyScie mogly rozmawiac, ale
prosze, nie wtedy kiedy mowia piloci — powiedziala nam Laurel. — Nie

musicie ich zaktadac, ale tutaj jest dosy¢ glosno.



Whpielam sie w pieciopunktowa uprzaz i zauwazylam maski tlenowe
wiszgce przy kazdym fotelu.

— Bede na dole i zajrze do was od czasu do czasu — ciggnela pani
porucznik. — Do Utah sg jakies trzy godziny i ladowanie nie powinno by¢
zbyt gwaltowne. Maja pas startowy wystarczajacy dla promu kosmicznego,
albo przynajmniej tak twierdzg. Wiecie, jak wojsko sie chwali.

Zeszta z powrotem na dot, podczas gdy piloci méwili zargonem i rzucali
kody, ktére dla mnie nic nie znaczyly. RozpoczeliSmy start.

— JesteSmy w tej chwili na pasie — powiedzial pilot. — Ladunek? —
Domyslitam sie, ze méwi do czlowieka na dole, odpowiedzialnego za
zatadunek. — Czy wszystko jest zabezpieczone?

— Tak jest — zadzwieczat glos w stuchawkach.

— Czy lista jest kompletna?

— Tak.

— W porzadku. Kotujemy.

Samolot ruszyt do przodu, podskakujac nad polem z sita niepodobng do
jakiegokolwiek startu, ktory przezytam do tej pory. Prut ponad sto mil na
godzine, wzbijajac sie w powietrze pod takim katem, zZe wgniotlo mnie w
fotel. Nagle niebo rozswietlity gwiazdy, a Swiatla Marylandu wygladaty jak
btyskajaca siateczka.

— Lecimy z predkosScia okolo dwustu wezléw — powiedzial pilot. —
Wieza maszyna 30601. Klapy w gore. Wykonac.

Obejrzatam sie w strone Lucy, ktéra siedziala za drugim pilotem i
prébowata zobaczy¢, co on robi, stuchajac kazdego jego stowa i starajac sie
je zapamieta¢. Laurel wrdécita z kubkami kawy, ale nic nie moglo mi
pomoc. Pograzylam sie we Snie na wysokosci dziesieciu tysiecy, kiedy
samolot lecial na zachod z predkoscia szeSciuset mil na godzine. Obudzitam

sie, gdy mowita wieza.



Bylismy nad Salt Lake City i znizaliSmy sie, ale Lucy nie zamierzata
wroci¢ na ziemie, zastuchana w rozmowy pilotow. Zauwazyla, ze na nig
patrze, ale nie miala ochoty sie oderwac. Nigdy, w calym moim zyciu nie
spotkalam takiej osoby. Miala nienasycong ciekawos¢ wszystkiego, co da
sie ztozy¢, roztozy¢, zaprogramowac i co, ogolnie mowigc, zrobi to, co ona
zechce. Ludzie to byla jedyna rzecz, ktérej nie mogta rozgryzc.

Centrum lotow w Clover przekazato nas centrum lotow obszaru Dugway
i wtedy zaczeliSmy odbierac instrukcje, dotyczace ladowania. Pomimo tego,
co nam powiedziano o dlugosci pasa, wydawalo sie, ze zostaniemy wydarci
z foteli, kiedy silniki pracowaty coraz glosniej nad pasem, migajagcym
kilometrami Swiatelek; powietrze uderzalo w podniesione klapy.
Zatrzymanie bylo tak gwaltowne, ze nie wiedzialam, jak bylo w ogdle
fizycznie mozliwe, i zastanawialam sie, czy piloci kiedykolwiek to
cwiczyli.

— Hej siup — powiedziat radosnie jeden z nich.
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Dugway byto wielkosci Rhode Island, a w bazie mieszkalo dwa tysigce
osob. Jednak kiedy dotarliSmy tam o wpot do szostej rano, nie widzieliSmy
nic. Laurel przekazata nas zoiierzowi, ktory umiescit nas w ciezarowce i
zawiozt gdzies, gdzie mogliSmy odpoczac i odswiezy¢ sie. Nie bylo czasu
na spanie. Samolot miat odleciec tego samego dnia i musieliSmy na niego
zdazyc.

Lucy i ja zostalySmy umieszczone w hoteliku Antelope Inn, naprzeciwko
klubu. Dostatysmy pokoj z dwoma t6zkami na pierwszym pietrze,
urzadzony w jasnym debie, w ktorym wszystko, tacznie z wykladzing
dywanowa, bylo niebieskie. Rozciggal sie z niego widok na baraki za
pasem zieleni, w ktorych zaczynaly sie juz powoli pojawia¢ swiatla.

— Wiesz, wlasciwie nie ma co bra¢ prysznica, skoro mamy wlozyc te
same brudne rzeczy — powiedziatla Lucy, wyciagajac sie na tozku.

— Masz Swieta racje — zgodzitam sie, zdejmujac buty. — Moge zgasic
Swiatlo?

— Bardzo chetnie.

W pokoju zapanowatla ciemnosc i nagle poczutam sie ghupio.

— To jak na imprezie z nocowaniem.

— Jakiejs piekielnej.

— Pamietasz, jak przyjezdzatas do mnie, kiedy bylas mata? — spytatam. —
Czasem przesiedziatySmy pot nocy. Nigdy nie chciatas iS¢ spac, tylko wciaz
jeszcze miatam ci poczytac. Bylam przez ciebie wykonczona.

— Ja pamietam to zupehie inaczej. Chciatam spa¢, a ty mi nie dawatas
spokoju.

— Nieprawda.

— Bo mnie rozpieszczalas.



— Wocale nie. Z trudem tolerowalam czyjas obecno$s¢ w moim pokoju —
powiedzialam. — Ale byto mi ciebie zal i chcialam by¢ mita.

W ciemnosSci poszybowatla poduszka i uderzyla mnie w glowe.
Odrzucitam ja. Wtedy Lucy wyskoczyla ze swojego t6zka, wskoczyta na
moje, ale gdy sie tam znalazta, nie bardzo wiedziata, co robic. Nie miata juz
dziesieciu lat ani ja nie bylam Janet. Wstala, wrécila do swojego 16zka i
glosno uklepata poduszke.

— Chyba znacznie lepiej sie czujesz — powiedziata.

— Lepiej, ale nie znacznie. Bede zyla.

— Ciociu Kay, co masz zamiar zrobi¢ z Bentonem? Juz chyba nawet nie
myslisz o nim.

— Och, mysle — odpartam. — Ale, delikatnie mowiac, ostatnio sprawy
wymknety sie spod kontroli.

— Ludzie zawsze sie tak thumaczg. Moglam to przewidzie¢. Cate zycie to
styszalam od mojej matki.

— Ale nie ode mnie.

— O to wiasnie chodzi. Co chcesz z nim zrobi¢? Moglabys wyjs¢ za maz.

Sama mysl mnie zdenerwowala.

— Chyba nie mogtabym tego zrobi¢, Lucy.

— Dlaczego nie?

— Moze juz za bardzo przywyklam do chodzenia swoimi drogami, mam
swoje przyzwyczajenia... Tyle sie ode mnie wymaga.

— Ale musisz tez mieC zycie prywatne.

— Wydaje mi sie, ze mam — odpowiedziatam — ale moze nie takie, jakie
zdaniem innych powinno by¢.

— Zawsze mi radzilaS — powiedziala. — Moze teraz moja kolej. Nie
uwazam, ze powinnas wychodzic¢ za maz.

— Dlaczego? — Bardziej mnie to zdziwito, niz zaskoczylo.



— Chyba nigdy naprawde nie pochowatas Marka. I poki tego nie zrobisz,
nie powinnas wychodzi¢ za maz. Nie mozecie zy¢ we trojke.

Zrobito mi sie smutno i cieszytlam sie, ze mnie nie widzi w ciemnosci.
Po raz pierwszy w zyciu rozmawialySmy jak przyjaciotki.

— Nie przeszio mi po jego Smierci i prawdopodobnie nigdy nie przejdzie
— powiedzialam. — Mysle, ze byl mojq pierwszq mitoscia.

— Wiem duzo na ten temat — mowila moja siostrzenica. — Ja tez sie
martwie, ze jezeli cos sie stanie, to tez juz nigdy nikogo takiego nie bede
miala. I nie chcialabym dalej iS¢ przez zycie, nie majac tego, co mam teraz.
Nie majac kogos, z kim mozna porozmawiaC¢ o wszystkim, kogos, kogo
obchodzisz i jest czuly. — Zawahala sie i przy tym, co powiedziala pozniej,
jej glos sie tamat. — Kto nie jest zazdrosny i cie nie wykorzystuje.

— Lucy - powiedzialam. — Ring juz w zyciu nie przypnie odznaki
detektywa, ale tylko ty mozesz sprawic, zeby Carrie nie miala nad toba
wiadzy.

— Nie ma nade mng wtadzy — uniosta sie.

— Oczywiscie, ze ma. I moge to zrozumiec. Ja tez jestem na nig wsciekla.

Lucy na chwile umilkla i powiedziata ciszej: — Ciociu, co sie ze mng
stanie?

— Nie wiem, Lucy — powiedziatlam. — Nie znam odpowiedzi na wszystkie
pytania. Ale moge ci obiecac, ze bede z toba na kazdym kroku.

Kreta Sciezka, ktora doprowadzita ja do Carrie, przywiodta nam na mysl
matke Lucy, moja siostre. Wspominajagc wzloty i upadki moich lat
dorastania, dosztam do mojego malzenstwa i szczerze rozmawiatam z Lucy
o jej bylym wujku, Tonym. Mowilam, jak sie mozna czu¢, kiedy sie jest w
moim wieku i wiem, ze prawdopodobnie nie bede miata dzieci. Niebo

zaczelo sie rozjasniac i nalezato zacza¢ nowy dzien. O dziewiatej czekal na



nas kierowca dowodcy, mtody szeregowiec, ktory pewnie niedawno zaczat
sie golic.

— Tuz po paniach przyjechala jeszcze jedna osoba — powiedzial,
zaktadajac okulary ochronne. — Z Waszyngtonu, z FBI.

Bardzo mu to imponowato, na pewno nie miat pojecia, kim jest Lucy.
Nie zmienit wyrazu twarzy, gdy spytatam: — A co takiego robi w FBI?

— Jaki$ naukowiec czy coS$ takiego, bardzo waznego — odpowiedzial,
zerkajac na Lucy, ktéra prezentowala sie bardzo atrakcyjnie mimo
nieprzespanej nocy.

Naukowcem okazal sie Nick Gallwey, szef Sztabu Antykryzysowego,
znany ekspert sadowy. ZnaliSmy sie od wielu lat i kiedy wszed}l do holu,
usciskalismy sie, a Lucy podata mu reke.

— Milo mi panig pozna¢, agencie specjalny Farinelli. Duzo o pani
styszalem — powiedzial. — A wiec Kay i ja zabierzemy sie do brudnej
roboty, a pani bedzie sie bawila komputerem.

— Tak jest — odpowiedziata stodko.

— Czy mozna gdzie$ tu zjesC Sniadanie? — zapytal szeregowca, ktory
nagle bardzo sie zmieszal i zawstydzit.

Wiozt nas suburbanem dowddcy bazy, pod bezkresnym niebem. Z
daleka, od zachodu otaczaly nas tancuchy niezamieszkanych gor, przed
nami pustynna roslinnos¢, jak szatlwia i skarlowaciale z braku deszczow
sosenki i Swierki. Najblizsza szosa znajdowata sie o czterdzieSci mil od
tego Domu Mustangow, jak nazywano baze, z jej bunkrami z amunicja,
bronig z drugiej wojny Swiatowej i obszerna, cho¢ ograniczong przestrzenia
powietrzng. Tu i 6wdzie widac¢ bylo Slady soli pozostatej z dawnych wod, i
udato nam sie dostrzec antylope i orla.

Naga Droga, jak ja stusznie nazwano, prowadzila nas do urzadzen

testujacych, oddalonych jakie$ dziesie¢ mil od czesSci mieszkalnej bazy. Po



drodze znajdowata sie jadtodajnia Ditto, w ktorej zatrzymaliSmy sie, tylko
zeby wypic kawe i zjes¢ kanapki z jajkiem, i ruszyliSmy dalej, do urzadzen
testujgcych, mieszczacych sie w duzych, nowoczesnych budynkach za
murem, uzbrojonym drutem kolczastym.

Wszedzie umieszczono ostrzezenia, ze nieupowaznionym wstep
wzbroniony i przebywanie grozi Smiercia. Kody na budynkach
informowaly, co znajduje sie wewnatrz, i rozpoznalam symbole iperytu,
Eboli, anthraxu i hantavirusa. Betonowe S$ciany, jak nas poinformowat
kierowca, byly grube na kilkadziesigt centymetrow, a lodowki wewnatrz
odporne na wybuchy. Rutynowe dziatanie podobne bylo do tego, ktore juz
znatam. Straznicy przeprowadzili nas przez urzadzenia antytoksyczne, a
nastepnie my z Lucy posztySmy do damskiej szatni, a Gallwey do meskie;j.

RozebratySmy sie i wilozylySmy tutejsze zielone mundury, a na to
panterki z kapturami i goglami oraz grube czarne gumowe rekawice i
kalosze. Podobnie jak niebieskie kombinezony w CDC i USAMRIID, miaty
przewody powietrzne, przylaczone w komorze, ktéra tutaj byla z
nierdzewnej stali od podtogi do sufitu. Byt to system kompletnie zamkniety,
z podwojnymi filtrami weglowymi, w ktérym zatrute pojazdy, na przyktad
czolgi, mogly byC odkazane chemikaliami i parg. Zapewniono nas, ze
mozemy pracowac, jak dtugo chcemy, nie narazajac nikogo na ryzyko.

By¢ moze uda sie nawet niektore dowody odkazi¢ i zachowac. Na razie
trudno bylo powiedzie¢. Zadne z nas nie pracowalo jeszcze przy takim
przypadku. ZaczeliSmy od otwarcia drzwi i umieszczenia w Srodku Swiatel.
Dziwnie sie poruszalo w tej komorze, a stalowa podtoga dZzwieczala jak pita
pod naszymi nogami. Nad nami pracownik naukowy wojska, siedzac w
pomieszczeniu kontrolnym za szkltem, monitorowal wszystko, co robilisSmy.

Znow wesztam pierwsza, bo chcialam dokladnie zbadac scene zbrodni.

Gallwey zaczal od fotografowania sSladow narzedzi na drzwiach i



pobierania odciskow palcow, a ja wesztam do Srodka i patrzytam, jakbym
widziala to po raz pierwszy. Czes¢ mieszkalna, w ktorej normalnie stalaby
kanapka i stol, byla wypatroszona i przeksztalcona w laboratorium, ktorego
skomplikowane wyposazenie nie bylo nowe, ale nie tanie.

Kroliczek wcigz jeszcze zyt, wiec go nakarmitam i postawitam klatke na
blacie z dykty, starannie wykonanym i pomalowanym na czarno. Ponizej
stala lodowka, w ktorej znalaztam Vero i ludzkie zarodkowe komorki
fibroblastyczne, ktorych uzywa sie rutynowo do odzywiania wiruséw typu
ospy, tak jak nawozdéw dla niektorych roslin. Aby utrzymac te kultury,
szalony ogrodnik z tego laboratorium na kotkach miat spory zapas srodka
Eagle, uzupeklniony dziesiecioprocentowa surowica z ptodu cielecego. To
wszystko plus krolik powiedziato mi, zZe dokum nie tylko zachowywat swoj
wirus, ale wcigz byt na etapie reprodukowania go, kiedy nastgpito tragiczne
wydarzenie.

Przechowywal wirusa w zamrazarce z cieklym azotem, ktorej nie trzeba
byto wlaczac do sieci, tylko co kilka miesiecy uzupehia¢. Wygladata jak
wielki termos ze stali nierdzewnej, a kiedy odkrecitam pokrywke, wyjelam
siedem probowek, starych, zrobionych ze szkla, a nie z plastiku. Kody,
ktére powinny identyfikowac chorobe, byly mi nieznane, ale widniata data
1978 1 malutkimi literami, bardzo starannie wypisane atramentem:
Birmingham, Anglia. Wlozylam z powrotem te probéwki z zyjacym
koszmarem do zamrazarki i jeszcze troche poszperalam. Znalaziam
dwadziescia pojemniczkow z probkami sprayu Vita i strzykawki, ktorych
zabodjca niewatpliwie uzywat do zakazania pojemnikéw choroba.

Poza tym byly oczywiScie pipety i gumowe banki, rézne naczynka i
flaszeczki z zakretkami, w ktorych rést wirus. Srodkowy z nich byl rézowy.

Gdyby zaczat zmienia¢ kolor na bladozotty, pH oznaczaloby produkty



zuzycia, kwasowos¢, co wskazywatoby na to, ze komorki z wirusem nie
byly od jakiegos$ czasu odzywiane kulturg tkankowa.

Zapamietalam tyle ze studiow i szkolenia jako patologa, ze jesli sie
rozmnaza wirusa, komorki muszgq by¢ odzywiane. To robiono z r6zowa
pozywka, ktora musiata by¢ co kilka dni dozywiana pipeta, kiedy sktadniki
odzywcze byly juz zastepowane odpadami. Skoro pozywka wcigz byla
rozowa, oznaczalo to, ze byla dozywiana niedawno, co najmniej w ciggu
ostatnich czterech dni. Dokum byt akuratny, hodowal Smier¢ z mitoScig i
troska. Jednak na podilodze lezaly dwie buteleczki, stluczone by¢ moze
przez skaczacego krolika, ktory wyszedl z klatki przez przypadek. Nie
czulam tu samobojstwa, tylko nieprzewidziang katastrofe, ktora zmusita
dokuma do ucieczki.

Powoli przesuwatam sie dalej, do kuchni, gdzie na Sciereczce obok
zlewu suszyly sie, starannie utozone, miseczka i widelec. Szafki tez byty
uporzadkowane, z rzadkiem podstawowych przypraw, pojemnikami z
ptatkami i ryzem, i puszkami z zupg jarzynowa. W lodéwce znajdowaty sie
chude mleko, sok jabtkowy, cebula i marchewki, lecz nie bylo miesa.
Zamknelam drzwi do lodowki i moje zaciekawienie wzrosto. Kim by}? Co
robil w tej przyczepie calymi dniami, procz produkowania swej wirusowej
bomby? Czy ogladal telewizje? Czytal?

Zaczetam szukac ubran, otwieratam szuflady, bez skutku. Jesli spedzat tu
tyle czasu, dlaczego nie miat nic do ubrania procz tego, co na sobie?
Dlaczego nie bylo tu zadnych zdje¢ ani pamigtek osobistych? A co z
ksigzkami, katalogami, zeby zamawia¢ pozywki dla hodowli wirusow,
podrecznikami chordb zakaznych? Ale najwazniejsze, co stalo sie z
pojazdem, ktoéry przyciagnat przyczepe? Kto nim odjechat i kiedy?

Zatrzymatam sie dluzej w sypialni, gdzie lezal dywan, czarny od krwi,

ktorej Slady znaczyly tez inne pomieszczenia, gdy usuneliSmy cialo. Nie



czulam zadnych zapachow ani nie styszalam niczego, procz powietrza
przeptywajacego w moim kombinezonie. Zatrzymatam sie, zeby zmienic te
czterogodzinng baterie. To pomieszczenie, jak i reszta, bylo jakie$
bezosobowe. Odsunelam z 16zka narzute w kwiatki i zauwazylam
zgniecenia na poscieli, Swiadczace o tym, ze ktoS w niej spat. Znalaztam
jeden siwy wlos i zebralam go pesetg, pamietajac, ze wlosy zastrzelonego
byly dluzsze i czarne.

Na Scianie wisiata tania reprodukcja z widokiem nadmorskim, wiec jq
zdjetam, zeby zobaczy¢, gdzie byla oprawiana. Sprobowatam tez zbadac
maty tapczanik, stojacy pod oknem z drugiej strony t6zka. Pokryty byt
jasnozielonym winylem i stal na nim kaktus, jedyna zyjaca rzecz w tej
przyczepie, procz tego, co w klatce i zamrazarce. Sprawdzitam palcem, ze
ziemia nie byla zbyt sucha, postawilam rosline na dywanie i otworzylam
tapczanik.

Sadzac po kurzu i pajeczynach, nikt tam nie zagladat od lat. Znalaztam
tam gumowego kotka, wyblakly niebieski kapelusz i zuzyta fajke z kolby
kukurydzy. Czutam, ze to wszystko nie nalezatlo do osoby, ktéra obecnie tu
mieszkata, chyba nawet tego nie zauwazyla. Zastanawialam sie, czy
kupiono uzywang przyczepe, czy nalezala do rodziny przestepcy.
Przeszukiwatam teraz pokdj na czworakach, az znalaztam tuske od naboju i
przybitke. Zakleitam je rowniez w torebce z dowodami.

Wrocitam do czeSci laboratoryjnej, w ktorej siedziala Lucy przy
laptopie.

— Podaj hasto ochrony — powiedziala do uruchamianego glosem
mikrofonu.

— Miatam nadzieje, ze natrafisz na cos trudnego — powiedziatam.

Wchodzita juz do DOS-u. Znajac jq, bylam przekonana, ze za pare minut

usunie hasto, jak to juz nieraz robita.



— Kay — ustyszatam w helmie glos Gallweya. — Mam tu cos ciekawego.

Zesztam po schodkach, uwazajac, zeby nie poplatac przewodu
powietrza. Kucnal przed przyczepa, kolo haka, skad usunieto numer
identyfikacyjny. Starl gladka metalowa powierzchnie bardzo drobnym
papierem Sciernym, a teraz przecieral roztworem chlorku miedzi i kwasu
chlorowodorowego, aby rozpusci¢ podrapany metal i odzyskac¢ gleboko
wybity numer, ktory zabojca chciat zlikwidowac.

— Ludzie nie zdaja sobie sprawy z tego, jak trudno jest pozbyc¢ sie czego$
takiego — ustyszatam jego glos.

— Chyba ze sq to zawodowi ztodzieje samochodow — odpowiedziatam.

— W kazdym razie ten, kto to zrobil, nie popisal sie. — Znéw robit
zdjecia. — Chyba mamy ten numer.

— Miejmy nadzieje, Ze przyczepa jest zarejestrowana.

— Kto wie? Moze nam sie poszczesci?

— A co z odciskami?

Drzwi i aluminium wokoét nich wysmarowane byly ciemnym proszkiem.

— Troche jest, ale Bég raczy wiedzie¢ czyje — powiedzial, wstajgc i
wyprostowujac sie. — Za chwile przejrze wnetrze.

Tymczasem Lucy rozpracowywata komputer, ale podobnie jak ja, nie
znajdowata niczego, co mogloby nam powiedzie¢, kim jest dokum. Znalazta
pliki z rozmoéw ze mna, ktore zapisat. Troche to bylo makabryczne widziec¢
je na ekranie i zastanawiac sie, ile razy je czytal. Byly tez dokladne notatki
laboratoryjne, dokumentujace rozmnazanie komorek wirusa, i to bylo
ciekawe. Wydaje sie, ze prace rozpoczely sie niedawno, niecale dwa
miesigce przed tym, jak znaleziono korpus.

P6znym popotudniem, kiedy juz zrobiliSmy wszystko, co moglisSmy,
nadal nie mieliSmy zadnych oszatamiajacych rezultatow. Znow wzieliSmy

prysznice z chemikaliami, a przyczepa zostala potraktowana gazem



formalinowym. Zostalam w zielonym stroju wojskowym, bo nie chciatlam
wklada¢ mojego kostiumu po tym, co przeszedt.

— Troche niekorzystne dla garderoby — zauwazyta Lucy, gdy
wychodzitySmy z przebieralni. — Moze powinnas wilozy¢ do tego jakie$
perty, troche przybrac.

— Czasem gadasz jak Marino — powiedziatam.

——EE—

Dni biegly, az nadszedl! weekend, ktory znéw mingl bez zadnych
rozwigzan, i mozna juz bylo oszale¢. Zapomnialam o urodzinach mojej
mamy. W ogole mi to wyleciato z glowy.

— Co? Moze masz Alzheimera? — spytala niezbyt grzecznie przez
telefon. — Nie przyjezdzasz tu. Teraz nawet nie zadasz sobie trudu, zeby
zadzwoni¢. Przeciez nie robie sie coraz mtodsza.

Zaczeta ptakac i mnie tez sie chciato.

— Boze Narodzenie — powiedziatam, jak co roku. — Co$ wykombinuje.
Przywioze Lucy. Obiecuje. To juz nie tak dhugo.

Jechatam do miasta, ale miatam wszystkiego po dziurki w nosie, bylam
wykonczona. Lucy miata racje. Zabdjca uzywat telefonu na kempingu tylko
do polaczen z America on-line, co doprowadzilo nas jedynie do karty
kredytowej Perleya. Dokum juz sie wiecej nie odzywal. Mialam juz jakas
obsesje, co chwila sprawdzatam i czekatam, czy sie odezwie, chociaz nie
miatam pewnosci, czy FBI jeszcze to Sledzi.

Zamrozone zrodlo wirusa, ktore znalaztam w przyczepie, pozostawato
niezidentyfikowane. Trwaly proby skopiowania jego DNA i naukowcy w

CDC wiedzieli, czym sie rézni od ospy, ale nie wiedzieli, czym jest, i



wobec tego wszystkie zaszczepione cztekoksztaltne byly podatne na
chorobe. Cztery inne osoby, tacznie z dwoma rybakami, ktorzy pojawili sie
w Crisfield, przeszli chorobe w tagodnej formie. Nikt inny nie zachorowat,
podczas gdy kontynuowano kwarantanne tej wioski rybackiej, chociaz jej
gospodarka kulata. W Richmondzie zachorowat tylko Wingo i jego wiotkie
cialo i delikatna buzia pokryte byly wysypka. Nie pozwalal mi na
odwiedziny, chociaz wielokrotnie probowatam.

Bylam przygnebiona i trudno mi byto skupic¢ sie na innych przypadkach,
poniewaz ten sie nie zakonczyt. WiedzieliSmy, ze zastrzelony mezczyzna z
przyczepy nie byt dokumem. Odciski palcow doprowadzity do wioczegi po
wieloletnich odsiadkach, gldwnie z powodu kradziezy i narkotykow, dwoch
przypadkow napadow i usilowania gwattu. Kiedy otwieral scyzorykiem
przyczepe, byt na warunkowym zwolnieniu i nikt nie mial watpliwosci, ze
Smierc¢ nastgpita w wyniku zabojstwa.

O 6smej pietnascie wesztam do biura i Rose natychmiast pojawila sie w
drzwiach.

— Mam nadzieje, Ze pani troche odpoczela — powiedziata, martwigc sie o
mnie jak jeszcze nigdy.

— Tak. Dziekuje. — UsSmiechnelam sie, a jej troska wywotywata u mnie
poczucie winy i wstyd, jakbym zrobila co$ zlego. — JakieS nowe
wiadomosci?

— Nie w sprawie wyspy Tangier. — Widzialam niepokdj w jej oczach. —
Niech pani przestanie o tym mysSle¢, pani doktor. Mamy dzisiaj piec
nowych przypadkéw. Niech pani zobaczy na biurku, jezeli je pani znajdzie.
Mam co najmniej dwutygodniowe zalegloSci z korespondencjq i
sprawozdaniami, bo pani nie bylo, zeby mi podyktowac.

— Rose, wiem, wiem — powiedzialam serdecznie. — Ale zacznijmy od

najwazniejszego. Sprobuj jeszcze raz skontaktowac sie z Phyllis. I jezeli



znow powiedza, Ze jej nie ma, bo jest chora, dowiedz sie, pod jakim
numerem mozna jg zastaC. Juz od kilku dni dzwonie na domowy numer
bezskutecznie.

— A jezeli znajde, mam paniq polaczyc¢?

— Koniecznie.

Statlo sie to pietnascie minut pozniej, kiedy miatam iS¢ na zebranie
pracownikow. Rose miala na linii Phyllis Crowder.

— Gdzie ty jeste$, na mitoS¢ boska? I jak sie czujesz? — spytatam.

— Cholerna grypa — odpowiedziata. — Nie zlap jej czasem.

— Juz ztapalam i powoli sie pozbywam. Probowatam dodzwonic¢ sie do
ciebie w Richmondzie.

— Och, jestem u mamy, w Newport News. Wiesz, pracuje cztery dni w
tygodniu i od lat pozostate trzy spedzam tutaj.

Nie wiedziatam o tym, ale nigdy nie bylysSmy na towarzyskiej stopie.

— Phyllis — powiedziatam — nie chcialabym ci zawracac glowy, skoro sie
zle czujesz, ale potrzebuje twojej pomocy. W 1978 roku byt wypadek w
laboratorium w Birmingham, w Anglii, gdzie kiedy$ pracowatas. Robitam,
co moglam, ale udato mi sie tylko dowiedzie¢, ze fotografka medyczna
pracowata bezposrednio nad laboratorium z ospa...

— Tak, tak — przerwala mi. — Wiem wszystko na ten temat.
Prawdopodobnie zarazila sie przez przewod wentylacyjny i umaria.
Wirusolog popehlil samobojstwo. Ten przypadek jest przytaczany przez
zwolennikow zniszczenia wszystkich zamrozonych egzemplarzy wirusa.

— Czy pracowatas w tym laboratorium, gdy sie to wydarzyto?

— Nie, dzieki Bogu. Odesztam stamtad kilka lat wczesniej. Wtedy bytam
juz w Stanach.

Rozczarowatam sie, a ona zaczela tak kaszlec, ze z trudem mowila.



— Przepraszam. — Zakaszlala. — W takich chwilach czlowiek zahije, ze
mieszka sam.

— Nie ma ci kto tam pomoc?

— Nie.

— A co z jedzeniem?

— Poradze sobie.

— To moze co$ bym ci przywiozia.

— Mowy nie ma.

— Pomoge ci, jesli ty mi pomozesz — dodalam. — Czy masz jakies
materialy na temat Birmingham? Zwigzane z twojq pracg tam, cos takiego?

— Na pewno zakopane gdzies w tym domu — powiedziala.

— To je odkop, a ja przywioze gulasz.

Po pieciu minutach juz bylam za drzwiami i bieglam do samochodu.
Zajechatam do domu, zabratam mo6j domowy gulasz z zamrazarki, po czym
napehitam bak do peilna i skierowalam sie szescdziesiatka czworka na
wschod. Z samochodu zadzwonitam do Marina i powiedziatam, co robie.

— Teraz juz naprawde przegietas — wykrzyknat. — Jecha¢ ponad sto mil,

zeby zawiez¢ komus jedzenie? Mogtas zadzwoni¢ do Domino’s Pizza.

— Nie o to chodzi. Wierz mi, mam powod. — Zalozylam okulary
przeciwstoneczne. — Tam co$ moze by¢, moze wiedzie¢ co$, co nam
pomoze.

— Dobra, daj mi zna¢ — powiedziat. — Pager masz wiaczony, tak?

— Tak.

O tej porze dnia ruch byt nieduzy, ale wilaczytam regulator predkosci na
szeScdziesigt dziewieC mil, zeby nie placi¢ mandatu. Po niecatej godzinie
mijatam Willimsburg, a dwadzieScia minut pozniej, zgodnie z instrukcjami
Phyllis Crowder, wjezdzalam do Newport News. Okolica nazywala sie

Brandon Heights, status ekonomiczny mieszkancow byt tu bardzo rézny, a



ich domy byly coraz wieksze w kierunku James River. Jej byt skromny,
dwukondygnacyjny, Swiezo pomalowany na mleczny kolor, z dobrze
utrzymanym ogrodkiem.

Zaparkowalam za mikrobusem, wyjelam z samochodu gulasz, torebke i
teczke przewieszang przez ramie. Phyllis Crowder podeszta do drzwi.
Wygladala strasznie, byla blada, z oczyma ptongcymi od goraczki. Ubrana
byta we flanelowy szlafrok i skérzane kapcie, ktore chyba kiedy$ byly
meskie.

— Nie moge uwierzy¢, ze jesteS taka mita — powiedziala, otwierajqc
drzwi. — Albo jestes szalona.

— Zalezy, kogo spytasz.

Wesziam do Srodka i zatrzymatam sie, ogladajac oprawione w ramki
fotografie, wiszace w holu z ciemng boazeria. Wiekszos¢ z nich
przedstawiata ludzi wedrujacych lub towigcych ryby i zrobiona byta dawno
temu. Zwrocitam uwage na jedna, starszego pana w jasnoniebieskim
kapeluszu, trzymajacego kota, z fajka z kukurydzy w usSmiechnietych
ustach.

— To moj ojciec — powiedziata Crowder. — Moi rodzice tam mieszkali, a
przedtem rodzice mojej mamy. To oni — pokazala. — Kiedy interes mojego
ojca szedt w Anglii coraz stabiej, przyjechali tutaj i wprowadzili sie do jej
rodziny.

— A ty? — spytatam.

— Ja zostalam, bo jeszcze bylam w szkole.

Spojrzatam na nig, ale nie wydata mi sie taka stara, za jaka chciata
przede mng uchodzic.

— Zawsze starasz sie przedstawiac jako dinozaur w poréwnaniu ze mna,

ale chyba tak nie jest.



— Moze po prostu lepiej sie trzymasz — spojrzata na mnie ciemnymi,
rozgoraczkowanymi oczyma.

— Czy ktos z twojej rodziny jeszcze zyje? — Przygladatam sie badawczo
pozostatym zdjeciom.

— Moi dziadkowie zmarli mniej wiecej dziesie¢ lat temu, mdj ojciec —
pie¢. Od tego czasu przyjezdzatam tu co weekend, zeby sie zaja¢ matka.
Trzymala sie, jak dlugo mogla.

— Musiatlo to by¢ trudne do polaczenia z twoja wymagajacq pracq —
powiedzialam i popatrzytam na jej zdjecie z mtodych lat, Smiejgcej sie na
t6dce, z teczcowym pstragiem w dloni.

— Moze wejdziesz i usigdziesz? — spytata. — Zaniose to do kuchni.

— Nie, nie, oszczedzaj sity. Pokaz mi tylko droge.

Poprowadzita mnie przez jadalnie, ktora wydawala sie od lat
nieuzywana. Z sufitu, nad zakurzonym stotem, zwieszaly sie kable po
zyrandolu, zastony zastgpiono zaluzjami. Kiedy wchodzitySmy do duzej,
staroSwieckiej kuchni, zjezyly mi sie wlosy na glowie i na karku, ale
staratam sie zachowac spokoj, stawiajac gulasz na szafce.

— Herbaty? — zapytala.

Teraz prawie nie kaszlala i jesli byla chora, to nie z tego powodu byla
nieobecna w pracy.

— Nie, niczego — odpowiedziatam.

Usmiechnela sie do mnie, ale patrzyta badawczo, i gdy usiadtySmy przy
stole kuchennym, usilowalam nerwowo wymysli¢, co zrobi¢. Czy to, co
podejrzewatam, nie bylo prawda, czy powinnam sie byla domysli¢
wczesniej?  BylySmy kolezankami przez ponad pietnascie lat.
Pracowalysmy wspolnie nad wieloma przypadkami, dzielitySmy sie
informacjami, uzalalySmy sie po kobiecemu. W dawniejszych czasach

pitySmy razem kawe i palitySmy. Uwazalam, Ze jest urocza, blyskotliwa i



nigdy nie wyczuwalam w niej zla. Ale tak wilasnie ludzie méwia o
seryjnych mordercach, mieszkajagcych w sasiedztwie. — molestujacych
dzieci czy o gwalcicielach.

— Wiec porozmawiajmy o Birmingham — powiedziatam.

— Porozmawiajmy. — Teraz juz sie nie uSmiechata.

— Zamrozone zrodio tej choroby zostalo odnalezione — powiedziatam. —
Fiolki majq nalepki, datowane 1978, Birmingham. Zastanawiam sie, czy
tamtejsze laboratorium moglo prowadzi¢ jakieS badania mutantow ospy,
cos, o czym wiedziatas?

— Nie bylo mnie tam w 1978 — przerwala.

— A ja mysle, ze bylas, Phyllis.

— Nie ma znaczenia. — Wstala, zeby nastawi¢ herbate.

Nic nie mowitam, czekajac, az znow usiadzie.

— Jestem chora i ty juz tez powinnas$ by¢ — powiedziala i wiedziatam, ze
nie ma na mysli grypy.

— Dziwie sie, Ze nie stworzylas wlasnej szczepionki, nim to wszystko
zaczelaS — powiedzialam. — Byla to nieostroznos¢ ze strony kogos$ tak
dokladnego.

— Nie potrzebowatabym jej, gdyby ten dran sie nie wlamat i wszystkiego
nie zniszczyt — warknela. — Obrzydliwa, brudna Swinia. — Trzesla sie z
wsciektosci.

— Wtedy kiedy bylas podilaczona do AOL i rozmawiataS ze mng —
powiedzialam. — Nie wylaczytas sie, bo zaczal otwiera¢ drzwi. Zastrzelitas
go i ucieklas swoim mikrobusem. Mysle, ze jezdzilas do Janes Island na
swoje dlugie weekendy, zeby moc przenosi¢ swojg uroczg chorobe do
nowych fiolek, karmi¢ kochane malenstwa.

Czulam, jak wzbiera we mnie wscieklos¢. Ona chyba sie nie

przejmowata, tylko dobrze bawita.



— Czy po tych wszystkich latach w medycynie ludzie sg dla ciebie
niczym wiecej, tylko szkietkami i probéwkami? Co stato sie z ich twarzami,
Phyllis? Ja widziatam ludzi, ktorym to zrobilas. — Zblizylam sie do niej. —
Stara kobieta, ktora umarla samotnie w brudnym 16zku i nikt nie styszal
nawet jej wolania o wode. A teraz Wingo, ktory nie pozwala sie nawet
odwiedzi¢, mily, milody czlowiek, umiera. Znasz go! Bywal w twoim
laboratorium! Co on ci ztego zrobil!

Siedziala nieporuszona, ale czuto sie wzbierajgca ztosc.

— Zostawitas spray Vita w jednej z przegrodek, w ktorych Lila Pruitt
sprzedawala przepisy po dwadzieScia pie¢ centow. Powiedz, jesli mowie
nieprawde. Myslala, ze poczta pomylila skrzynki, a moze sasiedzi to
wrzucili. Taki mity drobiazg, i to za darmo, i spryskata sobie twarz. Miala
to na nocnym stoliku, pewnie uzywala jeszcze wiele razy, gdy konala w
bolach.

Moja kolezanka milczata, cho¢ oczy miata blyszczace.

— Prawdopodobnie dostarczytas na Tangier wszystkie swoje male
bombki za jednym razem — ciggnetam. — Potem podrzucitas te dla mnie i
moich pracownikéw. A jaki potem miatas plan? Caly swiat?

— Moze — powiedziala tylko.

— Dlaczego?

— Ludzie mi to zrobili pierwsi. Oko za oko.

— Kto zrobit ci co$S chociaz w przyblizeniu réwnie strasznego? — Z
najwiekszym trudem panowatam nad glosem.

— Bylam w Birmingham, kiedy sie to zdarzylo. Ten wypadek.
Sugerowano, Ze byla to czeSciowo moja wina, i zmuszono mnie do
odejscia. Zupelie niesprawiedliwie, kleska dla mnie, miodej i samej.
Przerazonej. Rodzice wyjechali do Stanow, zeby zamieszka¢ w tym domu.

Lubili by¢ na swiezym powietrzu. Biwaki, towienie. Cata rodzina to lubita.



— Przez dhuzsza chwile patrzyla jakby w przesztos¢, w tamte czasy. — Ja sie
nie liczytam. Pracowatam ciezko, znalaztam inng prace, w Londynie, ale
bylam o trzy stopnie nizej niz poprzednio. — Wpatrywala sie teraz we mnie.
— To byto niesprawiedliwe. Wirusolog spowodowatl wypadek. Ale poniewaz
ja tam bylam tego dnia, a on sie szczeSliwie zabil, najtatwiej byto obcigzy¢
mnie. Poza tym bylam wlasciwie zupelng smarkula.

— Wiec odchodzac, ukradtas zZzrodlowy wirus — stwierdzitam.

Usmiechnela sie zimno.

— I przechowatas go przez tyle lat?

— To nietrudne, jesli wszedzie, gdzie pracujesz, sq zamrazarki z cieklym
azotem i zawsze jesteS chetna do czuwania nad inwentaryzacja —
powiedziala z duma. — Zachowatam go.

— Dlaczego?

— Dlaczego? — Uniosta glos. — To ja nad nim pracowatam, gdy zdarzyt
sie wypadek. Byt moj. Wiec zadbalam o to, zeby on i cze$S¢ moich innych
eksperymentow zabra¢ z sobg, kiedy odchodzitam. Dlaczego miatabym go
im zostawiac? Nie byli dostatecznie bystrzy, zeby zrobic to co ja.

— Ale to nie jest ospa. Nie doktadnie — powiedziatam.

— No, to chyba gorzej, co? — Usta jej drzaly, gdy przypominata sobie
tamte chwile. — Polaczylam DNA malpiej ospy z genomem ospy. — Byla
coraz bardziej przejeta, rece jej sie trzesty, gdy wycierala nos serwetka. — A
teraz, na poczatku roku akademickiego, zostalam pominieta przy
mianowaniu dyrektora wydzialu — ciggnela, a oczy blyszczaly jej od lez
wsciektosci.

— Phyllis, to niesprawiedliwe...

— Zamknij sie! — krzyknela. — Za wszystko, co zrobitam dla tej cholernej

uczelni? Ja tu wszystkich wyuczylam od podstaw, tacznie z tobg. Ale dali to



mezczyznie, bo ja nie jestem lekarzem. Jestem tylko doktorem biologii —
wyplula z siebie.

— Dali to stanowisko patologowi, absolwentowi uniwersytetu Harvarda,
ktory mial wszelkie kwalifikacje, zeby je otrzymac¢ - stwierdzitam
obojetnie. — Ale to nie ma znaczenia. Nie ma usprawiedliwienia dla tego, co
zrobilas. Przechowala$ wirusa tyle lat? Zeby to zrobi¢?

Czajnik zaczat przerazliwie gwizdac, wiec zgasitam palnik.

— Nie jest to jedyna egzotyczna choroba, jaka mam w moim archiwum
badawczym. Kolekcjonowalam je — powiedziata. — MysSlalam nawet, ze
kiedys przeprowadze wazne badania. Przestudiuje najstraszliwsze wirusy
na Swiecie i dowiem sie czego$ o systemie immunologicznym cztowieka,
co mogloby nas uratowa¢ od takich plag, jak AIDS. Myslalam, ze
moglabym dosta¢ Nagrode Nobla. — Nagle ucichia, jakby zadowolona z
siebie. — Ale nie moge powiedzie¢, zeby w Birmingham moim zamiarem
bylo wywolanie kiedys epidemii.

— Nie wywolalas — odpowiedziatam.

Zmruzylta oczy ze ztoscia, patrzac na mnie.

— Nie zachorowat nikt, procz ludzi, ktérych podejrzewa sie o uzycie
sprayu do twarzy — powiedzialam. — Ja mialam kontakt z nimi wiele razy i
nic mi nie jest. Wirus, ktory stworzytas, dziata tylko przez bezposrednie
zakazenie. Nie wystepuja zakazenia wtorne, nie ma epidemii.
Spowodowatas$ tylko panike, chorobe i $mier¢ kilku niewinnych ofiar. I
ostabitas gospodarke rybng na wyspie pelnej ludzi, ktorzy nigdy pewnie
nawet nie styszeli o Nagrodzie Nobla.

Opartam sie glebiej, badajac ja wzrokiem, ale nie przejmowata sie.

— Dlaczego przysytatas mi zdjecia i wiadomosci? — chcialam wiedziec. —
Zdjecia zrobione w twojej jadalni, na tamtym stole. Kto byl twoim

krolikiem doswiadczalnym? Twoja stara i schorowana matka? Czy



spryskatas ja wirusem, zeby sprawdzi¢, czy dziala? A kiedy zadzialal,
strzelilas jej w glowe. Potem ja pocielas pila sekcyjng, zeby nikt nie
skojarzyt nigdy tej Smierci z twoim zatruciem sprayu?

— Myslisz, ze jeste$ taka sprytna — powiedziata jak dokum.

— Zamordowatas wlasng matke i zawinelas ja w narzute, bo nie moglas
na niq patrzec, jak pitowatas.

Odwrocita wzrok, gdy odezwal sie moj pager. Wyciagnelam go i
odczytatam numer Marina. Wyjetam telefon, nie spuszczajqc z niej wzroku.

— Tak — powiedziatam, gdy sie odezwal.

— TrafiliSmy z przyczepa — zameldowal. — DotarliSmy do producenta,
nastepnie do adresu w Newport News. Pomyslatem, ze chcialabys wiedziec.
Agenci powinni zaraz tam byc¢.

— Szkoda, ze Biuro nie trafito troche wczesSniej. Zaraz sie z nimi spotkam
przy drzwiach.

— Co powiedziatas?

Wylaczylam sie.

— Kontaktowatam sie z tobg, bo wiedzialam, ze zwrdcisz na to uwage. —
Mowila coraz bardziej piskliwym glosem. — I chcialam, zebys sprobowata
sie do tego wziacC i nareszcie raz przegrata. Stynna pani doktor. Stynny szef.

— Bylas kolezanka, przyjaciotka.

— I mam do ciebie zal! — Twarz miala rozpalona, piersi jej falowaly ze
wzburzenia. — Zawsze miatlam! Ten system zawsze ciebie traktowat lepiej,
wszyscy na ciebie zwracali uwage. Wielka doktor Scarpetta. Legenda. Ale
prosze! Zobaczymy, kto wygral. Przechytrzytam cie, co? — Nie odzywatam
sie. — Pogonitam cie troche, co? — Patrzyta na mnie, siegajac po buteleczke
z aspiryng i wytrzasajac z niej dwie tabletki. — Doprowadzitlam cie prawie
na skraj Smierci i trzymatlam cie w oczekiwaniu w cyberprzestrzeni.

Czekatas na mnie! — wykrzyknela triumfalnie.



Co$ metalowego glosno zastukalo do drzwi wejSciowych. Odsunetam
krzesto.

— Co oni zrobig? Zastrzela mnie? A moze ty powinnas. Zaloze sie, ze
masz bron w ktorejs z tych toreb. — Zachowywala sie coraz bardziej
histerycznie. — Ja tez mam, w tamtym pokoju, i zaraz ja przyniose.

Wstala. Pukanie rozlegato sie wcigz i jakiS glos zawotal: — Otwierac,
FBI.

Ztapatam ja za ramie.

— Nikt cie nie zastrzeli, Phyllis.

— Pus¢ mnie!

Prowadzitam jgq do drzwi.

— Pus¢ mnie!

— Twojq karg bedzie Smier¢, taka jak twoich ofiar — ciggnelam ja teraz.

— Nie! — krzyknela, a w tym momencie otworzyly sie drzwi, trzaskajac o
Sciane, az pospadaty zdjecia w ramkach.

Weszli agenci FBI z wyciagnietymi pistoletami, a wsréd nich Janet.
Zakuli doktor Phyllis Crowder w kajdanki, gdy padla na ziemie. Karetka
przewiozla jg do Szpitala Ogolnego Sentara, w Norfolk, gdzie dwadzieScia
jeden dni pozniej zmarla, przypieta do t6zka, pokryta pekajacymi krostami.

Miata czterdziesci cztery lata.



-EPILOG-

Nie mogtam podjac decyzji od razu, ale odlozylam ja do sylwestra,
kiedy ludzie zwykle przeprowadzaja jakieS zmiany, podejmuja
postanowienia, sktadaja obietnice, ktérych nigdy nie dotrzymaja. Snieg
uderzal o dach, a my z Wesleyem siedzieliSmy na podlodze przed
kominkiem, popijajac szampana.

— Benton — powiedzialam. — Musze gdzies pojechac.

Nie bardzo zrozumial, myslal, ze zaraz, wiec powiedzial: — Chyba
niewiele jest czynnych lokali, Kay.

— Nie, chodzi o wyjazd. Moze w lutym. Do Londynu.

Zamilkl, wiedzac, o czym mysle. Odstawil kieliszek i wzigt mnie za
reke.

— Mialem nadzieje, ze tak zrobisz — powiedzial. — Chocby to bylo nie
wiem jak trudne, powinnas. Zeby$ zamknela sprawe, odzyskala spokoj
ducha.

— Watpie, czy kiedykolwiek odzyskam spokoj ducha.

Wysunetam reke i odgarnelam wiosy. Dla niego tez bylo to trudne.
Musiato byc¢.

— Musi ci go brakowac¢ — powiedzialam. — Nigdy o tym nie mowisz, ale
byt dla ciebie jak brat. Pamietam, jak robiliSmy tyle rzeczy razem, we
trojke. GotowaliSmy, ogladaliSmy filmy, siedzieliSmy i gadaliSmy o
zakonczonych sprawach, o wszystkich swinstwach, jakie rzad nam robi.
Zwolnieniach, podatkach, cieciach budzetowych.

Usmiechnat sie leciutko, patrzac w ptomienie.

— A ja myslalem, jakie ma szczeScie ten typek, ze ma ciebie.
Zastanawiatem sie, jak to jest. Teraz wiem, ze miatem racje. Mial szczeScie

jak cholera. Wiasciwie byt chyba jedyna osoba, z ktorg rozmawialem,



oprocz ciebie. Swoja droga to dziwne, Mark byt jednym z najwiekszych
egoistow, jakich znalem. Jednym 2z tych diabelnie narcystycznych
pieknisiow. Ale by}t dobry. Byt inteligentny. Chyba nigdy nie przestaje sie
tesknic za kims takim jak on.

Wesley ubrany byl w bialy sweter i kremowe sportowe spodnie i w
Swietle ognia prawie blyszczal.

— Jak dzisiaj wyjdziesz, to znikniesz — powiedziatam.

Zmarszczyt sie pytajaco.

— No, tak ubrany, na Snieg. Wpadniesz do rowu i nikt cie nie zobaczy az
do wiosny. Powiniene$ nosi¢ coS ciemnego w taki wieczor. Wiesz, dla
kontrastu.

— Kay, a moze nastawitbym kawe.

— Tak jak ci ludzie, ktérzy kupujg samochod z napedem na cztery kota na
zime. Wiec kupujaq bialty. Powiedz, jaki to ma sens, jechac po bialej drodze,
nad tobg biate niebo i wszedzie pada to biate.

— O czym ty mowisz?

Skierowal wzrok na mnie.

— Nie wiem.

Wyjelam butelke z kubetka. Kapata z niej woda, gdy napetlnialam znow
nasze kieliszki, a wypitam juz chyba dwa razy wiecej od niego. Odtwarzacz
CD byl zaladowany przebojami z lat siedemdziesigtych, z glosnikow w
Scianach dochodzito ,,Three Dog Night”. Byla to jedna z rzadkich okazji,
kiedy moglam sie upi¢. Nie potrafilam przesta¢ o tym mysle¢ i wyobrazac
sobie. Nie wiedziatam, poki nie znalaztam sie w tym pokoju, z przewodami
wystajgcymi z sufitu i nie zobaczylam, gdzie ustawiono w rzedzie
okrwawione odciete rece i stopy. Dopiero wtedy dotarta do mnie prawda.

Nie moglam sobie tego wybaczyc.



— Benton — powiedziatam cicho — powinnam byla wiedziec¢, ze to ona.
Powinnam byla wiedzie¢, zanim wesziam do jej domu, zobaczylam te
zdjecia i ten pokdj. Chyba jakasS czeSC mnie wiedziala, tylko jej nie
stuchatam.

Nie odpowiadal, wiec potraktowatam to jak dalsze oskarzenie.

— Powinnam byta wiedzie¢, ze to ona — mamrotatam. — Moze ludzie by
nie umarli.

— Zawsze latwo powiedzie¢ ,powinnam” po fakcie. — Méwil tonem
tagodnym, ale stanowczym. — Ludzie, ktorzy mieszkaja obok Gacych,
Bundych i Dahmeréw tego Swiata, zawsze domyslajg sie ostatni, Kay.

— I nie wiedzg tego, co ja wiem, Benton. — Popilam szampana. — Ona
zabita Winga.

— Zrobitas, co mogtas — przypomniat.

— Tesknie za nim — westchnelam. — Nie bylam nawet na grobie Winga.

— Moze przerzucimy sie na kawe? — znOw zaproponowat.

— Czy ja czasami nie moge odjechac? — Nie chciatam by¢ obecna.

Zaczal mi masowac kark, a ja przymknelam oczy.

— Dlaczego ja zawsze musze byC rozsadna? — mamrotatam dalej. —
Precyzyjna w tym, dokladna w tamtym. ,,Zgodne z” i ,,charakterystyczne
dla”. Takie stowa zimne i ostre jak noze, ktorych uzywam. A co mi to da w
sadzie? Kiedy tu chodzi o Lucy? Jej zycie, jej kariere. Wszystko przez tego
drania, Ringa. Ja, Swiadek ekspert. Kochajgca ciocia. — t.za sptynela mi po
policzku. — Boze, Bentonie, jaka jestem zmeczona.

Posunat sie, objal ramionami i przyciggnal do siebie, zebym mogta
odchyli¢ glowe.

— Pojade z tobg — powiedziat cicho w moje wiosy.

——EE—



WzieliSmy czarng taksowke, ktora zawiozta nas na dworzec Victoria w
Londynie. Bylo to osiemnastego lutego, w kolejng rocznice wybuchu
bomby, ktora rozwalita kubel na Smieci, a nastepnie wejScie do metra,
knajpke i bar kawowy. Gruz i rozbite szklo lecialy z silg pocisku. IRA nie
zaatakowata Marka, jego Smierc nie miata nic wspolnego z praca w FBI. Po
prostu byt w niewlasciwym miejscu o niewlasciwym czasie, jak tylu ludzi,
ktorzy staja sie ofiarami.

Stacja byla zatloczona, gléwnie dojezdzajacymi do pracy, ktorzy mnie
omal nie przewrocili, gdy przeciskaliSmy sie do Srodkowej czesci, gdzie
zajeci kasjerzy sprzedawali bilety, a na Scianach wySwietlano terminy
przyjazdow i odjazdow pociggow. W kioskach sprzedawano stodycze i
kwiaty, mozna bylo sobie zrobi¢ zdjecie paszportowe albo wymienic¢
pienigdze. Kosze na Smieci umieszczono wewnatrz McDonalda i w
podobnych miejscach, ale nie widzialam zadnego na zewnatrz.

Wesley zauwazyt to samo.

— Teraz nie ma tu dogodnego miejsca na schowanie bomby.

— Czlowiek uczy sie cale zycie — powiedziatam, ale zaczetam drzec.

W milczeniu patrzylam na golebie, ktore lataly nad naszymi glowami, a
potem skakaly wsrod okruchoéw na ziemi. Wyjscie do Grosvenor Hotel
miescito sie obok Victoria Tavern i wlasnie tu sie wszystko wydarzyto.

Nikt nie wiedzial na pewno, co Mark wtedy robil, ale przypuszczano, ze
siedzial przy ktéryms z matych, wysokich stolikow przed tawerna, gdy
bomba wybuchta.

Wiedzielismy, ze czekal na przyjazd pociggu z Brighton, bo miat sie z
kim$ spotkac. Do dziS dnia nie wiedzialam z kim, bo ze wzgledow
bezpieczenstwa nie ujawniono personaliow tej osoby. Tak mi powiedziano.
Nie rozumialam wielu rzeczy, na przykiad zbiegu okolicznosci, czasu, nie

wiedzialam, czy ta tajemnicza osoba tez zginela. Obejrzalam dach ze



stalowych dZwigaréw i szkla, stary zegar na granitowej Scianie i sklepione
przejscia. Nie bylo juz zadnych sladéw po wybuchu. Byly tylko w ludziach.

— Brighton to raczej dziwne miejsce na luty — zagadnetam Wesleya
niepewnym glosem. — Dlaczego kto$ miatlby wraca¢ o tej porze roku z
nadmorskiego kurortu?

— Nie wiem — odpowiedziat, rozgladajac sie. — Chodzilo o terroryzm.
Wiesz, ze Mark nad tym pracowatl, wiec nikt wiele nie mowit.

— Racja. Nad tym pracowat i od tego zgingt — powiedziatam. — I nikt nie
przypuszcza, ze to mogto miec¢ zwiazek, ze nie bylo przypadkowe.

Nie odpowiedzial, a ja popatrzylam na niego z ciezkim sercem,
przepelnionym niezglebiong tajemnica. Ludzie, golebie, nieustanne
komunikaty przez glosniki polaczyly sie we wspolny, odlegly gwar i na
moment zrobito sie ciemno. Wesley ztapal mnie, gdy sie zachwiatam.

— Dobrze sie czujesz?

— Chce wiedzied, z kim sie wtedy spotykal — powiedziatam.

— Daj spokéj, Kay — odpowiedziat tagodnie. — ChodZ, pojdziemy gdzies
usigsc.

— Chce wiedzie¢, czy bombe podlozono dlatego, ze konkretny pociag
przyjezdzat o konkretnej godzinie — upieratam sie. — Chce wiedziec, czy to
wszystko nie jest fikcja.

— Fikcja? — spytat.

Miatam w oczach 1zy.

— Skad moge wiedziec, ze nie jest to jakas mistyfikacja, a on zyje i sie
ukrywa? Swiadek chroniony, z nowa twarzg i dokumentami.

— Nie — Wesley miat smutek na twarzy. — ChodZmy — wzigt mnie za reke.
Ale ja nie chcialam sie ruszyc.

— Musze znacC prawde, jezeli to sie rzeczywiscie zdarzylo. Z kim sie

spotykat i gdzie jest teraz ta osoba?



— Nie rob tego.

Ludzie krecili sie koto nas, nie zwracajac uwagi. Ich stopy hatasowaty
jak fale uderzajace o brzeg, dZwieczaly ukladane przez robotnikow stalowe
szyny.

— Nie wierze, ze kogos$ mial spotkac. — Zadrzat mi glos i otartam oczy. —
Wierze, ze to jest jedno wielkie klamstwo Biura.

— To nie jest klamstwo, Kay — westchnat.

— Wiec kto? Musze wiedzie¢! — krzyknelam.

Teraz juz ludzie zaczeli na nas patrzec. Wesley odciagnat mnie w strone
peronu 6smego, z ktorego odchodzit o 11.46 pociagg do Denmark Hill i
Peckham Rye. Poprowadzil mnie przez rampe z bialymi i niebieskimi
kafelkami do sali z tawkami i schowkami bagazowymi. Pochlipywatam i
nie moglam sie opanowac. Bylam otumaniona, a jednoczesnie wsciekla,
gdy zaprowadzit mnie w odlegly kacik i usadzit na tawce.

— Powiedz mi. Benton, prosze. Musze wiedzie¢. Nie moge przejsSc przez
reszte zycia, nie wiedzac — krztusitam sie tzami.

Wzigl mnie za rece.

— Mozesz to zostawiC w spokoju. Mark nie zyje. Przysiegam. Naprawde
uwazasz, ze moglbym sie wdawaC w romans z toba, wiedzac, ze on gdzies
tam zyje? — moéwil z przejeciem. — Jezu, jak moglas w ogole pomysle¢, ze
cos takiego bym zrobit!

— Co stato sie z osobg, z ktéra sie spotkal? — upieratam sie.

Zawabhat sie.

— Niestety, tez nie zyje. Byli razem, gdy bomba wybuchta.

— Wiec po co taka tajemnica wokot niego! — wykrzyknetam. — To nie ma
sensu.

Znow sie zawahal, tym razem dluzej, i na moment zauwazylam w jego

oczach co$ jakby wspotczucie dla mnie. Wygladal, jakby sie miat



rozptakac.

— Kay, to nie byt on. Mark byt z kobieta.

— Jakas agentkq. — Nie zrozumiatam.

— Nie.

— Co ty mOwisz?

Dhugo trwato, nim sobie uSwiadomitam, bo nie chciatam tego, ale kiedy
milczal, zrozumiatam.

— Nie chcialem, zebyS wiedziala — powiedzial. — Nie uwazalem, ze
musisz wiedzie¢, ze byt z inng kobieta, kiedy zginat. Wychodzili z hotelu
Grosvenor, kiedy bomba wybuchta. Nie miato to nic wspolnego z nim. Po
prostu tam byt.

— Kim ona byta? — odczuwatam jednoczes$nie ulge i mdtosci.

— Nazywala sie Julie McFee. Miala trzydzieSci jeden lat i byla
adwokatem z Londynu. Poznali sie przy jakiejS sprawie, nad ktorg
pracowali, a moze przez innego agenta. Nie wiem dokladnie.

Spojrzatam mu w oczy.

— Od jak dawna o nich wiedziates?

— Od jakiego$ czasu. Mark miat zamiar ci to powiedzie¢, ja nie moglem
tego robi¢c. — Dotknat mojego policzka, Scierajac tzy. — Przykro mi. Nie
masz pojecia, jak ja sie teraz czuje. Jakby$ mato wycierpiata.

— Wiasciwie jest mi lzej — powiedziatam.

Jakis nastolatek z kolczykami i irokezem na glowie zatrzasnagt schowek.
ZaczekalisSmy, az sie oddalil wraz z dziewczyna w czarnej skorze.

— Prawde rzekiszy, to typowe dla naszego zwigzku. — Czulam sie
wyczerpana i nie mogltam mysle¢, gdy wstalam. — Nie moéglt sie zwigzac,
podjac¢ ryzyka. Nigdy by tego nie zrobil, dla nikogo. Bardzo duzo stracit z

tego powodu i to jest najsmutniejsze.



Na dworze byto zimno, wiat przejmujacy wiatr, a rzad taksowek wokot
stacji nie miat konca. SzliSmy, trzymajac sie za rece, kupiliSmy sobie
butelki z Hooper’s Hooch, bo na ulicach w Anglii wolno pic
alkoholizowang lemoniade. Policjanci na jabtkowitych koniach przecztapali
koto Patacu Buckingham, a w St. James’s Park maszerowata orkiestra
gwardzistow w niedzwiedzich czapach i ludzie robili im zdjecia. Szumiaty
drzewa i dzwieki werbli juz prawie ucichly, gdy wracaliSmy do hotelu
Athenaeum na Picadilly.

— Dziekuje ci. — Objetam go — Kocham cie, Bentonie.
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